AMERICAN IN SPIRIT
FOREIGN IN LANGUAGE ONLY

SLOVENIAN
MORNING NEWSPAPER

CLEVELAND 3. O., FRIDAY MORNING, DECEMBER 19, 1952

iNZ/A

&kof Fulton J. Sheen je v
enem svopjih radijskih govorov,
ki imajo skupen naslov: Zivlje-
nje je vredno, da ga Zivimo,
omenil, da je v kakih pet tisoé¢
letih, kakor dale¢ nazaj se mo-
re cloveska zgodovina zasledova-
ti, bilo samo 227 let popolnega
miru brez vsake vojske. V pet
tiso¢ letih komaj 227 let — v
vseh ostalih letih do danasnjega
dne je kje na zemlji tekla kri, so
se bojevali na zivljenje in smrt,
vcéasih na mnogih krajih hkrati.
Stragno je ¢lovesko zZivljenje na
svetu! Ubogo ¢lovestvo! Res bi
se mogli vprasati: ali je sploh
vredno ziveti?

V enem teh 227 mirnih letih
se je rodil Jezus v Betlehemu,
ubog in nepoznan, v samotnem
hlevu sredi no¢i. Zasvetila je
nova lu¢ na okrvavljeni zemlji.
Sveti Janez je v prvem poglav-
Ju svojega evangelija, ki se be-
re pri tretji bozi¢ni masi, zapi-
sal © bozjem Detetu: “V njem
je bilo zZivljenje in Zivljenje je
bilo lu¢ ljudi in lué sveti v temi
in tema je ni sprejela.” Ué¢love-
¢eni Bog je prinesel na svet no-
vo zivljenje, ki je vredno, da ga
zivimo: “Jaz sem priSel, da bi
imeli zivljenje in ga imeli v iz-
obilju.”

Boz'Z je nov zaletek, zafetek
novega zivljenja, ki se iz Odre-
fenika. preliva v t'ste, ki so po
veri in krstu postali udje nje-
pgovega skrivnostnega telesa —
Cerkve in ovce ¢rede Dcbrega
Pastirja: “Moje ovce poslusajo
moj glas in jaz jim dam vecno
zivljenje.” Vera odpira duri du-
Se, da pride v njo nadnaravno
zivljenje: “Kdor v Sina veruje,
ima veéno zivljenje.”

Kakor naravno telesno Zivlje-
nje si moramo tudi nadnaravno
zivljenje vzdrzevati s primerno
hrano. In to hrano nam je Kri-
stus pripravil, samega sebe: —
“Jaz sem kruh Zivljenja. Ce kdo
je od tega kruha, be Zivel ve-
komaj. Kruh pa, ki ga bom dal
jaz, je moje meso za Zivljenje
sveta” — v zakramentu presve-
tega ReS$njega Telesa.

BoZi¢na skrivnost nam odkri-
va vrednost zivljenja. Morda
res ni vredno ziveti samo zaradi
lepote zemeljskega zivljenja,
zaradi udobnosti, bogastva, cas-
ti in podobnih razlogov, poseb-
no & kdo vseh teh minljivih
stvari v iivljenjl{ ni delezen. —
Absolutno vrednost pa ima nad-
naravno zivljenje, ki ga je Je-
zus vcepil v naSe naravno ziv-
ljenje kakor zlahten cepié¢ v div-
je drevesce. To bozje Zivljenje
nam je dano, da ga v sebi razvi-
jamo, dokler se ne razcveti ob
smrti v neminljivo lepoto vecne-
ga zivljenja pri Bogu. Z znani-
mi izrazi katekizma povedano:
posvecujoca milost, ki je bozje
zivljenje v nas, je tista vredno-
ta nasega zemeljskega zZivljen-
ja, zaradi katere- je vredno zi-
veti. V pojmovanju tega ziv-
ljenja se razlikujemo verni kri-
stjani od vseh drugih, ki te ve-
re nimajo.

Dosleden naturalist in mate-
rialist, ki nadnaravnega sveta
ne priznava, pride kon¢éno do
tega, kar smo Ze doziveli in Se
dozivljamo, da smatra za pamet-
no in gospodarsko koristno po-
moriti vse take ljudi, katerih
zivljenje druzbi ne prinasa 1o-
bene koristi, ampak pomeni le
nepotrebno bréme za skupn st
in oviro napredku, ker nekor:. (-
no zaposluje celo vrsto zdrav -
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ga osebja. Taki “Skodljivei” pri
skledi in denarnici po mnenju
teh materialistiénih ekonomov
so neozdravljivi, umobolni, sla--
boumni in pohabljeni otroci in
odrasli, starci, ki vsled oslabe-
losti samo §e na smrt c¢akajo. —
Eni so take ljudi morili surovo
v plinskih celicah, drugi pa bolj
“civilizirano” brez bole¢in z in--
jekcijami. To se je godilo in se
$e godi v dvajsetem stoletju! Ce
bi pred sto leti kdo to naprej
pripovedoval, bi ga imeli za
blazneza.

Pojmovanje v lué¢i bozitne
skrivnosti je povsem drugaéno.
Tudi v dusi neozdravljivo bol-
nega ali iz drugih razlogov ne-
koristnega in za delo nesposob-
nega ¢loveka more biti boZje
zivljenje milosti. S tem posta-
ne njegovo zivljenje toliksne
vrednosti, da presega Vse ze-
meljske vrednote, snovne in du-
hovne. In tako Zivljenje mora-
mo spoitovati, ohranjati, dokler

clevelandskem zavodu za pohab-¢
ljeno deco, ki jim v dusah cveti
in dehti pri krstu vlita posve-
¢ujoca milost, so prav tako po-
zitivna postavka v ¢loveski dru-
zbi, kakor zdravi otroci, ki ska-
¢ejo in se pretepajo po jardih
okoli nasih his. In osebje, ki
streze tem revcékom, vr§i zelo
vazno in zasluzno delo ne samo
pred Bogom ampak tudi pred
kri¢ansko in ¢lovedansko éute-
¢o druzbo. In vojni invalid, ki
je zgubil zdrave ude, ali parali-
ziranec, ki mu je bolezen skri-
vila in ohromila ude — z milost-
jo v dusi ima Zivljenje, ki ga je
vredno Ziveti in ki z voljnim
prenasanjem delovne nezmozno-
sti celo pozitivno mnogo dopri-
nasa k rasti bozjega kraljestva
na zemlji in s tem k pravi sredi
Ijudi.

V Betlehemu rojeni Zveligar
je to nadnaravno Zivljenje vsem
pridobil in ga vsem ponuja. Da
bi to boziéno darilo Jezusovo
vsi sprejeli, ga zvesto ¢uvali in

Bog hoce. On je gospodar nad
Cloveskim zivljenjem. Otroci v

tako ziveli Zivljenje, ki ima veé-

Ko se ¢lovek v danasnjem raz-
burkanem ¢asu zamisli v tiho
skrivnost boziéne no¢i, se mu
zazdi, da je zaSel v €isto nov
svet, v svet sanj in hrepenj, ki
ga nekako v podzavesti ¢uti vse
dni svojega zivljenja.

Hrup narodov in trus¢ vele-
mest izgine. Skrivnostna tiSina
zvezdnate svete noCi na domadi
zemlji objame ¢loveka z vso svo-
jo opojne moéja. NeuteSeno hre-
penenje begunca-brezdomea, ki
no¢ in dan plaka po domu, se ob
mrzlih tujih jaslicah spremeni
v eno samo vroco Zeljo:

“Le enkrat $e naj pokleknem

k bozjim jaslicam doma.

Naj enkrat § zvon domagi

me uspava—vV sveto noc¢.”
(L. Sorli)

nostno vrednost, to je moje bo-
Zitno vostilo vsem spostovanim
citateljem.

Skof Gregorij' RoZman.

ljenje v luci bozZicne skrivnosti

Bozicne misli

Prijetno-otozno postane clo-
veku, ko se mu v dusi zbudi hre-
penenje po tihem, morda zelo
skromnem domacem kraju, kjer
je prezivel najlepsa lety brez-
skrbne mladosti. Sedaj, ko ima
iza sabo morda Ze dolgo vrsto let
razocaranja in grenkega spozna-
nja, bi se rad vrnil nazaj v za-
¢arani svet otroSkih let . ..

Zakaj?

Cim prekorac¢i ¢lovek ¢arobni
krog svoje brezskrbne mladosti,
zac¢uti v sebi neko praznino, ka-
tero lahko kveCjemu za trenu-
tek napolni z megleno vsebino
hrepenenja po izgubljenem ra-
ju otroskih dni. Sreca in vese-
lie bnezskrbne mladosti mu je
samo Se spomin. Nobena sreca
poznejsih let ni popolna: v vsa-
ko ¢a%o sladkosti in veselja je
primeSana vsaj kapljica pelina
in razoéaranja . . .

To je neizbeZna usoda clove-
ka, ki ne ¢uti ve¢ v prsih otro-

Tiste dni je izSlo povelje od
cesarja Avgusta, da naj se po-
piSe ves svet. To prvo popisova-
nje se je vrsilo, ko je bil Kviri-
nij cesarski namestnik v Siriji.
In hodili so se pepisovat, vsak v
svoje mesto.
Joief iz Galileje, iz mesta Naza-
reta, v Judejo, v Davidovo me-
sto, ki se imenuje Betlehem —
bil je namreé¢ iz hiSe in rodovi-
ne Davidove — da bi se popisal
z Marijo, svcjo zaroceno zeno,
ki je bila noseca. Ko sta bila tam
se je dopolnil ¢as poroda. In pe-
rodila je sina prvorojenca, ga
povila v plenice 'in polozila v

. jasli, ker zanjo ni'bilo prostera
v preno¢isu. V prav tistem kra-
ju pa so pastirji prenecevali pod
milim nebom in bili na noénih
strazah pri svoji éredi. In glej,
angel Gospodoy je pristopil k
njim in svetlosba Gospodova jih
je obsvetila, in silno so se pre-
strasili.
“Ne bojte se; zakaj, glejte, oz-
nanjam vam veliko veselje, ki
bo za vse ljudstvo: Rodil se vam
ie danes v mestu Davidom Zve-
Liéar, ki je Kristus Gospod. In
to vam bo znamenje: Nasli bo-
ste dete, v plenice povito in v
jasli polozeno.” In v hipu je bi-
la pri angelu mnozica nebeske
vejske, ki so Boga hvalili in go-
vorili:

“Slava Bogu na visavah in ra
zemlji mir ljudem, ki s¢ Bogu
po volji.”

(Evangelij sv. Luka, 2, 1-14)

Sel je torej tudi

Angeli jim je rekel:

skega srca, ki ne Cuti, da noé in
dan bdi nad njim materino oko
in da ga oée s svojo skrbjo
spremlja ob vsakem koraku. Na-
mesto neskaljenega veselja in
srece cuti v sebi neuteSeno hre-
penenje, ki izvira iz neizvedlji-
vih naértov in utopistiénih Ze-
lja, ki mu no¢ in dan grenijo in
zastrupljajo Zivljenje.

In vendar je bil ¢lovek ust-
varjen za sreco!

Da, namen in cilj slehernega
¢loveka je sreca, brezskrbna in
neskaljena sreca, katere pred-
podoba bi lahko bila sreca otro-
Skih dni. Taka je bila zamisel
Stvarnika: On oce, ¢loveski rod
pa njegovi sre¢ni otroci. Clovek
se je pa tem odnosom izneveril
in zadela ga je usoda grenkega
spoznanja, da ni ve¢ svecen. O-
stalo mu je le Se hrepenenje po
izgubljeni sreéi.

V to otozno hrepenenje je za-
sijala lu¢ bozitne nodi.

Cloveku je zopet odprta pot v
izgubljeni raj prave srece,

Toda ob veseli novici se Ze zo-

Ta nod¢ je sveta noé

Ta noé je polna ¢éuda,
ta n0¢ je sveta nec,
hudoba izgubila

je danes svojo moc.

N1 nebu nova zvezda,
poglejte, plameni,
prelepc dete v jaslih
na slamici lezi.

Zatone svetla zvezda,

Se danes pojde v_kraj,
a lué, priZgana v hlévcu,
ostane vekomaj.

Karel Sirok.

pet porodi skrb in negotovost
ob sporocilu, da se ‘“ubogim
oznanja blagovest.”

V teh besedah zveni obsodba
velikih in mogo¢nih tega sveta,
ki ne bodo nikdar mogli doume-
ti skrivnosti svet2 noc¢i. Ne bodo
Jo doumeli in spoznali, ker se v
svojem napuhu nocejo in ne
morejo ponizati. Tem ljudem ~
ostane skrivnostna lepota svete
no¢i prava skrivnost, zapecate-
na s sedmimi pecati. In to vse,
dokler ne bodo dali svobode du-
ku in mu pomagali, da se redi
pretesnega obroca mesenega po-
Zelenja in izZivljanja.
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Zdi se prava ironiia misel, da
je veselje boziénih praznikov
namenjeno ubogim in prepro-
stim, ko vendar le bogatasi u-
Zivajo in se Se v vecji merij iz-
zivljajo tudi v tej noc¢i, medtem
ko je toliko revezev, ki nimajo
niti to no¢ vsaj malo gorkote v
svojih l=denih podzemskih ali
podstresnih prostorih! Koliko
jih je, ki si ne morejo privosciti
niti za bozi¢ skodelice gorke
juhe, ki bi jo mirno zavzili do-
ma vsaj ta dan in ne hodili pro-
sit po raznih dobredelnih usta-
novah grizljaja kruha in Zlice
juhe, ki je tako pogostokrat o-
slajena s pelinom ponizanja. . ..
In tem ljudem naj bi bilag name-
njena vesela vest svete noci!

Cloveku se ob tem razmislja-
nju zavrti v glavi. Svet je po-
norel 5.

Kljub temu ostane zapisano:

. in ubogim se oznanja bla-
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govest

A to ni le zapisano. Ta resni-
ca je ziva resnica, ki do danes
Se ni bila preklicana.

Zgodovina vseh casov je to
potrdila. Bogati in mogo¢ni
do danes Se niso spoznali smisla
in pomena svetonocne skrivno-
sti. Ostali so pri svojem trma-
stem prepri¢anju, zakopani v
svoje zaklade in bogastva, suz-
nji svojega pohlega in denarja.
Noé¢ in dan se pehajo za svojim
dobi¢kom preko trupel, krvi in
solz svojega bliznjega, samo da
bi konc¢no le nasitili svoje srce.
Brezuspesno in prazno delo!
Clovesko srce je kot posoda brez
dna, katero ¢lovek ne bo mogel
nikdar napolniti z zakladi in do-
brotami tega sveta. Nasitil in
zadovoljil bo svoje meso, a srce
bo ostalo prazno in nemirno.

V takem ozraéju je nemogole
razumeti smisel svetonoéne
skrivnosti, pomen in namen
Kristusovega uclovecanja. Le
clovek, ki je po duhu reven in
ubog, lahko zopet obcuti tudi v
zreli- moSki dobj tiho sreéo otro-
Skih let; zanj so se zopet odprla
vrata v carobni svet otrogkih
dni!
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VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN SREGNO NOVO %
LETO VSEM ODJEMALCEM, PRIJATELJEM
IN ZNANCEM ZELI

L & M TOBACCO AND
CANDY (0.

JOHN E. LOKAR in ERNEST MRAMOR, lastnika

784 East 185th St. KEnmore 1-8777

CANDY - CIGARE - CIGARETE
IGRACE NA DEBELO

1

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto

zelijo

RUDOLPH KNIFIC

—Complete Insurance Service—
JOHN KNIFIC, SR.
JOHN KNIFIC, JR.

REALTORS

IV 1-7540 KE 1-0288 3

820 E. 185th Street

VESELE BOZICNE PRAZNIKE TER
SRECNO NOVO LETO VSEM SKUPAJ!

Mi serviramo privatnim partijem, svatbam itd.

Serviramo Zivila in razne sendviée kakor tudi
pivo, Zganje in najboljSa vina

PERROTTI CAFE

390 East 156th St. IVanhoe 1-9556

Privatni prostori za svatbe, partije ali starega leta veder

Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto vsem
odjemalcem, prijateljem in znancem Zelita

JOSEPH in FRANCES,
lastnika

KERN'S CAFE

GOOD FOOD - LIQUOR - BEER - WINE

231 East 156th St. IVanhoe 1-9555
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO
LETO ZELI VSEM SVOJIM ODJEMALCEM

COLLINWOOD BAKING
COMPANY

16006 Waterloo Rd. IVanhoe 1-7526

Izborno pecivo, potice in kolaé¢i za vse druZinske ali
druZabne prireditve, kruh neprekosljive kvalitete
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO VSEM

ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM ZELI

GUBANC ¢
MODNA TRGOVINA

16725 Waterloo Rd.
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Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto
Zeli

J & M DELICATESSEN

JOHN in MARY JEVNIKAR, lastnika
15508 Holmes Ave.
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L. POTOKAR:

Lvezde fonejo na jug

Prisel ni kakor sréno pric¢ako-
van ¢lovek, tudi ni prisel kakor
neznanec, o katerem ne ves, bi
mu li odprl vrata v pozni noci
'ali ne. Prisel je, kakor ima pri-
ti. Nisem zbiral besedi, da ga
sprejmem na pragu s priliznje-
no frazo; tudi se ga nisem vese-
lil. Z vecerom je prisel, z me-
glenim, vijolicastim mrakom in
sam nisem dobro vedel, da je ze
tu, da je Ze pri meni.

Navado ima, da pride potiho-
ma, nalahko po sneZeni gazi.
Casih je prihajal czlo v kozuhu,
na saneh, ob cingljanju kragulj-
ckov. Letos pa Se ni globokih
gazi, stopinje so neusmiljeno tr-
de, kakor se ne spodobi ne za ta
¢as ne za njegov ponizni korak.
Komaj po visokih mestnih stre-
hah je za prah lesketajocega se
poprha, ki zvezdavo mezika od
luéi do luéi.

Ne vem, ali je prisel v meh-
kih copatah, ali je prisel nalas¢
po prstih. Mimogrede sem se

zavedel, da je tu. Tako je pad-
la no¢; kakor bi zaljubljeno de-

i’ kle zatisnilo velike o¢i in ob-

molkmlo Prihajal sem domov
iz mesta, Stel sem korake in mi-
shl na toplo pe¢, s katero sem

sklenil nocoj pogovarjati.
Brez kakega posebnega namena
sem se ozrl po posutem nebu,
videl sem Stiri visoke, od mra-
za odrevenele topole in zdelo
se mi je, da tipajo med priZiga-
jo¢imi se zvezdami po vsem jas-
nem nebu, od enega konca do
drugega. Tedaj sem zavil na
stezo in sva se srecala. V oknih
majhne bajte, vse zapraSene ob
grmeci cesti, se e priZzgalo
dvoje sve¢. Zdelo se mi je, da
sta se prizgali sami, brez vziga-
lice in brez trepetajoce roke. O-
kno ni imelo zaves in tudi ledse-
nih roz ne, ¢isto prozorno je bi-
lo, kakor za praznik osrazeno.
V njem sta se prlzgah dvge beli
sveci.

Tedaj je pristopil k meni, ne
videl ga nisem ne cul, pa wen-
dar vem, da je bil. Dahnil mi je
pod suknjo in na uho mi je za-
Sepetal besedo, pa sem ga spo-
znal: bozi¢. Ob letu osorej sva
bila skupaj na samem dalec od-
tod.

Tako je prisel bozi¢. Tukaj je
sedaj pri meni. Skupaj sediva
pri mizi, ki ni prazni¢no pogr-
njena in ne obloZena, precitan
casopis lezi nemarno pocez in
| zelenka na njem in zraven nje
zdavnaj ukraden kozaree napol
s kalnim vinom natoden.

V sobi Stevilka toliko in toli-
ko, baraka ta in ta, sedim sklo-
njen ob peci nad staro knjigo
bozi¢nih zgodb, v sobi, ki je tei-
ko kakemu prostoru podobna. V
tej sobi je nocoj sveti veder
prav kakor v toplih domaéih iz-
bah na Dolenjskem, kakor v
polnih bogatih srcih in v oknih
mrzlih ko¢ in v lesovih domovi-
ne. ;

Da, tu v tej sobi. Kako bi ji
dejal, da bi se ji ne zameril?
#| Luzar ji pravi brlog. Ko pride
iz mesta v kosati, iz rjave odeje
narejeni suknji, pljune pred
pragom, vstopi ter pravi: brlog!
Tu je osemnajst lezi¢ na deve-
tih pogradih, na kupe razobe-
Senih hlaé in raztrganih su-
kenj, skladovnica svezih drv ob
peci je, vrsta aluminijastih por-
cij na zebljih, sedem Zeleznih
omar in ¢udg skatelj, kovéegov
in knjig. Povrh vsega lezi prah.
Prah od danes in véeraj, prah
od leta dni nazaj.

Komaj so bile razglagene po-

¢itnice, zZe je vse drvelo odtod.
Od osemnajstih nas je ostalo tu-
kaj, da bi se lahko presteli na
prste ene roke. Sli so sem in
tja, na Korosko in drugam, v tu-
jino na tujem. Ostali smo tisti,
ki nam ije po tako dolgi poti pac
vsesno; kje se srecamo s tem
vecercm, ali tukaj ali tam, na
tujem povsod.

Sedaj so odsli Se ti, teh pet
ali koliko, k svojim Iljubicam
ali k polnoc¢nici ali v trdo pole-
zano posteljo, da ugonobe vse
spomine, da umore svoja srca za
to sveto no¢. Ostal sem sam, ka-
kor sem si tako od srca Zelel in
upal. Tu sva z bozi¢em pri ze-
lenki vina iz kavarne Schubert;
z nama je plamen v hvalezni
peci.

Pe¢ brblja kakor madusljiva
starka. Casih zacvili in zamom-
lja, potem spet prasne, kakor bi
ji ne bilo vse povsedi, pa se umi-
ri in pripoveduje dalje. Sedim
in jo poslusam, z ramo naslo-
njen na pograd in z nogami na
bukovem toporiséu. Pod odda-
ljeno posteljo nekje v kotu skre-
blja mis.

Prenekaterikrat sem premis-
ljal obraze znancev in prijate-
ljev od neko¢ in od zdaj, v sa-
moti sem tehtal bogastvo njiho-
ve besede, iskrenost njih smeha
in globo¢ino njihovega Custvo-
vanja, pa nisem nasel najbolj-
Sega.

Nocoj pa sem ga nenadoma
odkril, ¢isto mimogrede, s spoz-
nanjem od duse in ¢udno, pra-
vim, da se je to zgodilo Sele no-
coj. Cemu ga nisem spoznal do-
ma v S$tedilniku ali v kmecki
peci, zakaj ne na Sentjanzevih
kresovih, ob jesenskih ognjih
na pasi, kako da pri vecni luci v
mracéni cerkvi ne?

Ta iskreni prijatelj je plamen.
1 plapola:]oc: ljubec¢i ogenj v
pec1 ki rta’iw objema obp z bo-
zicem, ki naju bogati s to tiho,
zadovoljno srzco, ta zgovorni
klepetavec pripoveduje neute-
goma, zuznja in Zuznja in meni
se zdi, ko da se vracajo spomini
Z onega sveta.

Mis utihne za pol minute, Lu-
zar na postelji zahrka in izgovo-
ri nerazlo¢no besedo v svojih
divjih sanjah o krvaviem masce-
vanju, pa se prevali, morda sti-
sne mocno pest, a spi dalje. In
vse okrog molce zapusiéena le-
ziS¢a, komaj s preperelo Zaklje-
vino pokrita. Odtrgana nit paj-
cevine na stropu trepeta v to-
ploti.

Ko odpiram vratca in prila-
gam nekaj smolenih polen s
skladovnice, skrbno pazim, da
bi ne prepodil miru. Mir je ven-
dar kakor plaha Zival . . . Pla-
men v pec¢i prasketa, kakor bi
zacvréalag smrekova igla v luc-
ki bozi¢ne svece, kakor bi se od-
kasljal stari ded v vecerniski
povesti.

DT e CT P s

O, zdaj se te spominjam, dra-
gi topli prijatelj, spominjam se
te izpred toliko let, ko sem te
poslusal doma. Le klepeci, le
trepetaj, pripoveduj mi pravlji-
co od zdavnaj! Ko mi poves, bo-
va pila bratovscino.

In plamen pripoveduje, kako
so debeli, zuljavi prsti ocetovi
preprijeli zadnjo jagodo na mol-
ku in se dotaknili krizéka. Se li-
tanije za namecek in tri kratke
stare molitvice in trije globokl
vzdihljaji,

—Usmili se nas! —

Potem so obmolknili ng kole-

bo, mati na zapecku s spancem
na oceh, sestre in bratje po tleh
ob klopi, nekateri napol leze na
stolih ob mizi, prod jaslicami in
pred bozicnim dreveS¢kom. Ta-
ko vsa druzina, osem otrok in
stara dva, in med vsemi bozi¢ni
Bog, Jezuscéek v jaslicah, ki jih
je bil Jozetu prinesel sveti Mi-
klavz, tedaj ko je Se veroval
vanj.

Tam so bile pOnarejene
majhne palme in bodece kakte-
je v lon¢kih pod mahom, pastir-
ji In pastirice v narodnih nosah
kakor na kmeckem zborovanju,
Jozef in Marija krog zibke, Zzi-
vina za njima s toplimi gobeci,
vse iz mavea, v c¢udovitih bar-
vah, vse v rdec¢kastem soju ludi,
ki ijo je napeljal Janez globoko
v votlino. Skale so bile z bisgr-
nim prahom posute, bele ovéke
po mahu in od stropa navzdol je
visela zlata zvezda. Nad hlevc-
kom je stal dreviescek, poln be-
lih cukrov in srebrnih ¢okolad,
in bleS¢ecih se steklenih hrusk,
ves v svileno meglo zavit kakor
vse smreke iz carobnih pravljic.

Na mizi je bil prt, tako lep, |
Kakor malokdaj v letu, ves
pretkan z drobnimi roZami. To
je bil sestrin prt, delala ga je v
cetrti Soli cele noci, da je dobi-
la odlicno v roénem delu. Na
sredi je dogorevala na ne vem
kateri bozji poti blagoslovljena
svecta, drobna in zvita kakor
flancat. Tam je stala skleda ku-
hanih hrusk, ki jih je bil jeseni
Stane narabutal po slivniskih
vrtovih. Na mizi so bile tudi
svetle usnjene rokavice najsta-
rejSega brata, ki se je bil pripe-
Ijal z brzovlakom na boZi¢ni
dopust iz Belgrada; tamkaj je
leZala debela, s svietlim trakom
prevezana knjiga, namenjena o-
cetu za bozicno darilo; kupila
mu jo je bila najstarej$a sestra,
ki je zasluzila v Ljubljani vsak
mesec petsto dinarjev. Poleg je
bilo Se vse polno drobnih, svet-
lih stvari. .~

Cez dye dolgi minuti po slove-
sni minufi svetega roZnega ven-
ca je vstal oce. V tisti tihoti je
zmolil 3e en oéena$ za rajne so-
rodnike in za vse tiste, ki s2 na-
nje sinovi.in hcere niso spom-
nili. Prekoraéil je v Skornjih
sobo poprek, obesil molek na
zebljicek pri vratih in vzdihnil
Se enkrat. Potem so zadeli
vstajati drug za drugim kakor
iz globokega sna pnsbujeni.
Zbudila se je trudna mati na
zapecku,” vstali so bratje in se-
stre, sedli sp na pec¢ ali obnjo in
gledali v jaslice. Oce je moldéal
in vsi so bili tiho. Nikoli bi élo-
vek ne verjel, da gre na tako
majhen prostor tako velika drii-
Zina. : g

Tako ¢udno, neverjetno . . .

Vse leto je bil v hisi prepir,
ki zanj nobeden ni vedel dobro,
zakaj je bil. Kadar je Janez po-
lil tinto na mizi, je vstala ge-
stra in ga udarila po glavi, Ce-
prav je wvedela, da bo dobila
dvakrat povrnjeno. Ce je prine-

nih, o¢e pred posvecéeno podo-!

sel Joze iz Sole slab red, je oce
odrezal svezo Sibo. Ce je vzki-
pelo mleko na Stedilnika, se je

,prej razkadila prismojena so-
,para, preden se je polegla voj-
1 ska besedi.

—Zakaj nisi gledal na stedil-
nik? — se je zadrla sestra za Si-
valnim strojem na Janeza.

—DMoléi, koza! Ali ni to bab-
ji opravek?? — Prerekala sta se
toliko c¢asa, da sta se naposled
stepla; ona je jokala in tiS¢ala
obtoléem prst, Janez pa je klel
nad zlomljenim ravnilom. Po-
tem je prisel oCe in naklestil
njega, o katerem so vsi v druzi-
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VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN SREGNO NOVO LETO
ZELIMO VSEM NASIM ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM!
Zahvaljujemo se za dosedanjo naklonjenost in se :

priporo¢amo tudi v bodoce

el
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SPELICH DAIRY

SLOVENSKA MLEKARNA

210 White Avenue

HEnderson 1-2116

VESELE BOZICNE PRAZ-

T»}""
T

NIKE in SRECNO NOVO
LETO ZELI VSEM
ODJEMALCEM in

PRIJATELJEM

(VETLARNA THOMAS

15800 Waterloo Rd. IVanhoe 1-3200

ISKRENA BOZIGNA IN NOVOLETNA VOSCILA
VSEM!

DR. WM. J. LAUSCHE

SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK

15621 Waterloo Rd. KEnmore‘ 1-4212

- Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo
leto Zeli vsem odjemalcem in -
prijateljem

JELERCIC FLORIST

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto

zeli vsem odjemalcem in prijateljem

ZLATE'S MARKET

POLNA ZALOGA SVEZEGA IN PREKAJENEGA
MESA

662 East 140. St.

MUlberry 1-9160

VESELE BOZICNE
RAZNIKE in SRECNO
NOVO LETO ZELI
VSEM SVOJIM
PRIJATELJEM IN
ZNANCEM

MATT F.
INTIHAR

630 E. 222 St.
RE 1-6888 — IV 1-0678

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREGNO
NOVOLETO VAM ZELI FIRMA

GEO. PANCHUR IN
SINOVI

16603 Waterloo Rd. KEnmore 1-2146
PAPIRAMO IN BARVAMO SOBE
Prvovrstno delo, zmerne cene. Poklidite, da vam
damo prost prora¢un. Imamo parni kotel
za odstranjenje papirja.
BARVE IN STENSKI PAPIR V NAIJNOVEJSIH
VZORCIH
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- 985 Addison Road

Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto
vsem odjemalcem in prijateljem Zeli

ANTON PRIM(

GROCERIJA

HEnderson 1-0160
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QUALITY GROCERIES and MEATS

VESELE BOZIGNE PRAZNIKE VSEM!

6024 St.

Clair Ave.

HEnderson 1-7066

ExEy

MRS. ANTON SVETE

Zelim vsem odjemalcem in prijateljem
vesele boZiéne praznike in sre¢no novo leto!

GROCERIJA - CANDY - CIGARE - CIGARETE

Se priporoc¢amo za obilen poset.

Toéna postrezba.

Pripe]j;amo tudi na dom, ako Zelite.

1184 East

60th Street

HEnderson 1-4813

JERRY GLAVAC

SHEET METAL WORK and ROOFING

1052 Addison Road

HEnderson 1-5779

Zeli vsem skupaj vesele boZi¢ne praznike

in zadovoljno novo leto!
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THE OLD HOMESTEAD TAVERN

1196 Norwood Road

ZGANJE - PIVO - VINO

Zelimo vsem nasim cenjenim obiskovalcem
srecne in zadovoljne boZiéne praznike

ter zdravo novo leto 1953

MRS. JENNIE SUHADOLNIK, lastnica ,

|

MR. in MRS. ANTON PETKOVSEK

965 Addison Road

ZGANJE - PIVO - VINO

HEnderson 1-4893

Vesele boZiéne praznike in sre¢no novo leto

Zeliva vsem odjemalcem in prijateljem

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto

i8702 Shawnee Avenue

:Ze/li vsem prijateljem

MICHAEL CASSERMAN

SLOVENSKI MONTER

PLUMBING and HEATING

IVanhoe 1-3877

Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto
zeli vsem odjemaleem in prijateljem

‘

SIMENS

MODNA TRGOVINA

694 East 200th St.

IV 1-6446

A. Brotman Deparfment Store

/

6806 St. Clair Avenue

Vesele boZzite praznike in sreéno novo leto Zelimo
vsem nas$im odjemalcem in prijateljem

Vesele bozi¢ne praznike in sredéno novo leto vam Zeli

PRIJATEL'S PHARMACY

SLOVENSKA LEKARNA

Prescriptions - Vitamins - First-Aid Supplies

vogal St. Clair Ave. in 68th St.

AMERISKA DOMOVINA DECEMBER 19, 1952

BOZICNA

PROSNJA

JezusCek, vso sveto noc pri Tebi,

v hlevcu naj ob jaslicah bedim.

Z Zivo vero naj Te obéudujem
in s Teboj za greh sveta trpim.

Z Mamico naj skrbro Te povijem
z JoZzefom Ti slamico 7rahljam
tanke so za zimsko no¢ plenlce
plas¢ se svoj Ti za odejo dam.

Sprejmi me v zavetje kot oviico,

manj je v hlevcu

kakor zunaj mraz.

K Tebi naj na zibko se naslonim,
toplo diham v nezni Ti obraz.

Ko Te petje angelsko uspava,
naj Se jaz ob jaslicah zaspim;
brz ko sveto jutro se nasmehne,
pa s Teboj se v sveti dan zbudim.

Limbarski.

0.
U

ZVEZDE TONEJO NA JUG
{Nadallevanle z 2. stram)

ni dejali, da je za samo Skodo

pri hidi. Mati se je krizala mi-
megrede, ko je drobila koruzne

zgance v skledo. Tistih Zgancev
nopeden- ni jedel, ostali so na
mizi vso no¢ do jutra, ko jih je
stresla kokosim.

Vse zaradi tistega nesre¢nega
mleka.

Veéasih se je pes skrivoma pri-
plazil pod muznik, od tam je
skoéil na klop, na zapocek in le-
gel vrh peci na sredo velike, be-
le blazine, s kurjim perjem nat-
lacene. Malo je bilo tako meh-
kih blazin pri hisi.

—Mars, — je zarohnel ode,
ko ga je ugledal in pes je planil
s peci napol po zraku, ne da bi
si spahnil nogo.

—Le kdo ga je navadil na pe¢,
bolsjaka?? — je vpraal zacu-
den.

—I kdo drug, ée ne Janez! —
Janez nikoli ni slisal, ¢e mu je
mati rekla po vodo, sestro pa je
zasliSal prav iz kuhinje, Prite-
kel je z metlo ali s poletrom in
z na stezaj odprtimi usti:

—Kdo? LazZnjivka! — Lop Ze
spet sta si bila v laseh. Oc¢e ni
vedl, s kom naj poprime. Da bi
se lotil obzh, je bil Ze prenad-
loZen. Nazadnje je sestra zbo-
dla Janeza s Sivanko, da je za-
cvilil in odskoéil.

—Jezus, kaksni otroci! — je
vzdihovala mati. — Po meni
niso taki . .

Tudi oe ni vedel, po kom so
se vrgli. Pes je Ze zdavnaj pred
tiem smuknil skozi priprta vrata
in nobeden ni mislil nanj.

Vse leto tako in nobeden ni
vedel, zakaj.

Na sveti bozi¢ni veder pa so
sedeli tesno skupaj kakor ptice,
preden polete v juZne kraje, str-
meli so v lucke in v tisoé isker,
moléali so ali ¢isto natihoma go-
vorili, kakor bi drug drugega
odpuséanja prosili.

Nenadoma so zdrznem kakor
iz neznane zavesti. Zunaj sem
zaslisal korak.

Korak je utonil ali ga pa
sploh ni bilo, a zdelo se mi je
vendar, da je nekdo 3el pod ok-
nom, nekdo s disto znanim ko-

rakom.

| Zdaj ni ni¢. Mi§ gloda skorjo
in plamen mrmra toplo in zado-
voljno. Stegnem rcko in popri-
mem kozarec, steklenico potip-
ljem na mizi. Vse je vendar tu,
vse, kakor je bilo, bozi¢ je tu-
kaj in vino, plamen in jaz, vsi
stirjie kakor prej. Mir.

V neznanski tisini buhne v
I pedi in se sesede Zerjavica s ta-
ko silo, da zazvone vratea. Po-
tem si plamen polagoma opomo-
re, drhti in visa svoj glas. Se mi-
sli umolknejo.

Veke zatrepetajo in stene ble-
de, cedalje bolj svetle so. Vsa
bela se odmaknejo vrata, okna
se povecgjo na Sir in po dolgem
in zavese se zgan2jo na njih. Na
vratih visi koledar, ki ga je po-
slal stric iz Amerike,

In jaslice so tukaj, oj, natan-
ko take in drevescek, ves zapre-
den, svetal in s tankimi zeleni- |
mi vejicami. Kakor pred tisti-
mi leti, glej, Se hruskova voda

prav zdajle obesil.

Moléijo.

Oce sedi na zapecku, s komol-
ci na kolenih in z glavo v dla-
neh, ves siv v glavo, kakor da
je ivje padlo nanj.
dejo ima zavite noge in revma-
tizem v njih. Obraza mu ni vi-
deti, ker premisijuje.

Na drugem zapetku sedi ma-
ti, vsa drugac¢na. Kakor star, le-'
sen svetnik je v obraz, le ocala
ima in Cvetje z vrtov svetega
Franéiska na kolenih. Casih po-
slini list in ga spodobno odga-
ne, pa se spet potopi v pobozno
branje. Prav v kotu peéi sta
brat in sestra, ¢isto drug pri
drugem; on ji nekaj razklada.
Bogve kaj. Mlajsa sestra je v
kuhinji, pe¢ico odpira in z wvili-
cami preizkusa, ¢e so klobase
Ze pelene in zelje pokusa, ali je
dovolj slano. Kmalu bo vecerja.

Pred jaslicami gori svecka
trepetaje, da s= gibljejo sence
po betlehemskih poéljanah. Ce-
mu ni rdece luéi? Ali ni Jane-
za?

Oce govori nekaj, pozna se

mu na ustnicah, pa ga ne sliSim.

je na mizi in molek visi na zeb- | LA
ljicku; ni dolgo kar, so odmolili, £l

kris¢ek Se niha, kakosibi ga oce!

Z debelo 0-|

vo, na sredo peci pogleda in'po-
l2g sebe, na klop in za mizo. Po-|;
tem odkima z glavo, kakor da

‘| s€ém ne razume.

Cez dolgo ¢asa mati odlozi
branje, ozre se po bratu in se-
stri, potiplje pec, ¢e ni prevroca
in pogladi gube na svetlem, no-
vem predpasniku. Nato privzdi-
gne o¢ala na ¢elo in se ozira po
sobi, od jaslic gredo njene vla-
Zne o¢i do mize okrog nje in od
tamkaj do ogledala, po vseh sto-
lih in na klop ob peci. Potem
nasobi svoj obraz kakor vcasih,
preden se ji je inako storilo.
Menda nekaj govori, a je ne sli-
S§im. Viendar se mi zdi, da pra-
vi:

— Samo za napoto imamo te
stole o praznikih —

Oce trzne z glavo, roke razpu-
§ti za trenotek, pa ni¢ ne rece.
Ko si z veliko rde¢o ruto obrise
pot na celu, spet skrije svoj o-
braz. Mati strmi nekaj ¢asa ka-
kor zacudena pred neznanim
spoznanjem, naposled wvzdihne
in si s predpasnikom obrife o¢i.

Peé je skoraj prazna, klop sa-
ma, stoli so primaknjeni k po-
grnjeni mizi, spoftljivo in ureje-
no so postavljeni, kakor da s¢
zaradi lepdega v sobi. Tu bi bil
prostor Se za vse, za Janeza in
za Jozeta, za Lojzeta in za Vin-

ka, §e pes bi se lahko stisnil k
materinim nogam. Saj ni imel
toliko beolh!

Pa jih ni.

Joze je pri vojakih, jeseni je
Sel. Drugo leto pride morda na
dopust. Janeza pa ne bo. O Vseh
svetih je gorela svefa zanj pred
lurs'sko Marl_}o na mlzici Nekje
Onadvo pa mor_b ti se pr*deta
bogve,

Svecka pred jaslicami zagori
i mocneje in zdi se, da se Jezu-
‘&¢ek smeje na slami. Ofe od-
makne roko in spet gleda na
izi. Gleda jih, gleda
dolgo in preudarja. Tedaj vztre-
i petam v tezki skrbi. Tako mi je,
da bi ga prijel za tisto njegovo

' koi¢eno, uvelo roko, kajti zdn}

. zdaj, se mi zdi, bo tista zuljav

- ﬂka zaukazala z Zalostnim gla-

Anlca pa odnesi te stole
ven, ¢e jih res ne bo .
Oc¢e, — dahnem, zavpitj si

’r.ﬂ upam. Oc¢e ima obraz v ro-

{ kah, mati v predpasniku.

—Mama, saj sem tu! — A o-
nadva ni¢ ne sliSita. Sestra pri-
, vzdigne glavo, kakor bi netemu

'prislué_':kovala. Ali ne caka, kaj

porece oce zastran stolov, sto-
lov, ki so napoto?

—Anica! Pusti stole, Se malo
jih pusti, saj grem! Saj sem tu!
— Tisti trenotek ne vem, ali
sem'jaz pri njih, ali so oni pri
meni. Potem Se sestra potopi
svej obraz. Nikogar ne vidim v
o¢i, kakor tujec sem med nji-
mi.

Se enkrat pokliéem vse zapo-
vrstjo po imenu, ¢isto razlotno.
Nic.

Saj me ne slisijo! Potem skle-
nem roke in molim roZni venec,
ki ga nisem bil namenjen moli-

ti, molim, da bi gorela lucka
Malia na 4 stranid

Zdaj pa zdaj potasi obrne gla-

VESELE BOZICNE PRAZNIKE in
SRECNO NOVO LETO!

vsem svojim odjemalcem in prijateljem Zele in se |

>benem zahvaljujejo za naklonjenost v preteklosti f

in se tudi priporocajo Se za bodocnost.

BrodnickBros.

APPLIANCES and FURNITURE

IVanhoe 1-6072

16013 Waterloo Rbad

FRANK JOS. BRODNICK in JOHN J. BRODNICK, JR.

lastnika
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Noben ne popravi vado telezivijo tako poceni kot mi!
Proratun zastonj

Tracy Television Service Co.

E. 105th and Union Ave. VUlean 3-0190

HARTFORD PHARMACY

17107 Grovewoed Ave. KEnmore 1-4738

Nasim odjemalcem postrezemo to¢no in zadovoljivo.
Imamo vsakovrstne lekarniSke potreb3¢ine in
" izvr§im zdravniSke predpise

POZDRAV SLOVENCEM OD

J. Berger Wallpaper & Paint Co.

805 East 185th St. =%
IVanhoe 1-6250 v

J%‘ﬁ%’?&”ﬁ%%%%’%%ﬁ"‘

6919 Superior Avenue
HEnderson 1-3659,

POZDRAV SLCOVENCEM OD

FORMAL CLEARERS %?

1294 East 79th Street HEnderson 1-3050
Imamo svojo izdelovalnico in shrambe za vaSe koZuhe

POZDRAV SLOVENCEM OD c

The Albert €. Weher Company

Plumbing and Heating Contractors
15990 St. Clair Avenue

%%%%%ﬁ%%

IVanhoe 1-8161

VELIKA ZALOGA BOZICNIH CVETLIC!
Dobite jih pri

HILLTOP FLORAL

HENRY MUREN, lastnik
2:‘3 — 16th Street N.W.

TUDER AHHS HOTEL

DVORANE ZA SVATBE - PLESE - BANKETE - SEJIE
O. T. Shelton, Maitre d’Hotel — Sam W. Gernstner, poslovodja
CEdar 1-4600

Barberton, Ohio

10660 Carnegie Avenue

]
]
|

VSA OPREMA ZA VAS DOM

FOREST CITY FURRITURE CO.

Joe Begun - Louis Silver

7411 St. Clair Ave. UTah 1-1782

«esele velikonoéne praznike Zeli vsem odjemalcem,
prijateljem in znancem

erbo¥

791 East 185th St.
KE 1-9745

Ai.r—Cc.)‘nditi‘oned — Music Friday and Saturday
Najbolja vina - piva - Zganje. Se priporo¢amo.

ZGING s
Chatt
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Vesele bozi¢ne praznike in sre¢no novo leto

zeli in vo&ci

JOSEPH PERPAR

SLOVENSKI PAPIRAR

1041 E. 177th St. -KEnmore 1-4596

Vesele boZi¢ne praznike in sre¢no novo leto Zeli vsem
odjemalcem, prijateljem in znancem

FRANK KRZISNIK

SLOVENSKI ¢EVLJAR
15701 Waterloo Rd. KE 1-2645

Vam napravi nove ¢evlje ali popravi stare; delo ga-
rantirano; v zalogi tudi usnje in podplati. PostreZba
to¢na, cene zmerne. Se priporoéa.

Vesele bozi¢ne praznike in sre¢no novo leto Zeli
vsem odjemalcem in prijateljem

GLEN PARK CAFE

MR. in MRS. FRANK CHAMPA
SLOVENSKA GOSTILNA
Najboljsa vina - piva - Zganje. — Se priporo¢amo.

1049 East 185th Street

Vesele boZi¢ne praznike in sre®no novo leto Zeli
vsem odjemalcem, prijateljem in znancem

FRANCES POTGCAR

COMPLETE REAL ESTATE SERVICE
NOTARY PUBLIC

963 East 185th St. IVanhoe 1-3960

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO!

FRANK J. TROHA

16903 Grovewood Ave. KE 1-3338

I
A
:
.
2
=
=
=
%
E
%
-
.
-
s
-
1%
Z
z

Cgite, (UL,

"EY FI FI FI OFY FY FY Fi



AMERISKA DOMOVINA DECEMBER 19, 1952

T

f

]

960 East 185th St.

VESELE BOZIGCNE PRAZNIKE IN SRECNO

NOVO LETO ZELIMO VSEM!

EDWARD F. KOVAC

REALTY

REALTORS

Real Estate and Business Brokers

General Insurance

Cleveland 19, Ohio

KEnmore 1-5030
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SREENO NOVO LETO

ZELI VSEM

ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM

SHAWNEE AVENUE
FOOD MARKET

LOUIS IZANEC in JOSEPH NOVAK, lastnika

19300 Shawnee ve.

g

lV#nhoe- 1-6936
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JOHN L. MEHELICH

SLOVENSKI ODVETNIK

ZELI VSEM SKUPAJ
VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN
ZADOVOLJNO LETO 1953!

Urad v mestu: 300 Engineers Bldg.
Zvecer doma: 1200 Addison Rd.
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1115 Norwood Rd.

Ako hocete imeti okusne jestvine na mizi za praznike,

se oglasite pri nas. Dobra postrezba in

VESELE BOZIGCNE PRAZNIKE in

SRECNO NOVO LETO
VAM ZELI

LOUIS CIMPERMAN

GROCERIJA in MESNICA

zmerne cene.

in se priporotamo za bodoce!

ENdicott 1-0566

Se iskreno zahvalimo.za naklonjenost v preteklosti

LRSREURRIRRIRRR

ZVEZDE TONEJO NA JUG

(Nadaljevanje s 2. strani)

i pred Jezusckom svetleje, da bi

otopila tiste sklenjens, v poko-
panem upanju zledenele roke
pred obrazi. Da bi jih odmakni-
la, da bi me videle materine oci.
In da bi oce dejal: :

—Anica, pa pusti stole Se za
sedaj, morda pa le pridejo. Zdi
se mi, da cingljajo kraguljcki po
cesti —

Mati  dene skrivljen kazalec
pred usta, vsi so tiho in poslusa-
jo.

A to ni cingljanje kraguljc-
kov, to so boziéni zvonovi iz
Smarja, od dale¢ ¢ez tri vasi in
¢ez Gmajno. Zvonko pojo in
slovesno, vsi strme, kakor bi se
nikoli ne slisali teh zvonov. In
nazadnje pravi sestra:

—To niso kragljucki!—

—Rees ne? — se zacudi oCe in
mati pozre slino, Zwvonovi pojo
zvonko in Zalostno, kakor bi jo-
kali. In dlani se znova sklenejo
pred obrazi.

Potem je vecerja. Pol stolov
je praznih, vsi so odmaknjeni,
pred vsakim je kroinik, vilice
so tam in noZi, skodelice pri vsa-
kem za hruskovo vodo. Ampak
stoli so prazni. Ni jih vseh, ki
bi s=dli nanje.

Morda Se pridejo. Anica bi
tako rada, da bi bil Janez tu-
kaj. Saj zdaj je ne bi ve¢ udaril.
Nikoli ve¢. In pri molitvi bi se
ve¢ ne morceval: “ . Se en
oc¢ena$ za tiste, ki jih ni ne tu-
kaj ne tam . ..”

Dim kadila beZi skozi priprta
vrata proc¢ od te bridkosti; pred
jaslicami trepeta sviecka v meh-
kem taktu. Z velikimi oémi jih
gledam krog mize,

V trenotku prasne plamen v
peci.

V tem trenotku ni tukaj ne
oceta ne matere, ne bratov ne
sestra; tukaj ni mize z belim, ro-
zastim prtom, ne kroZnikov ni
in ne jaslic. Le pogradi stoje v
vojaskih redeh,

Crrer .o ..ory . .- pravi plas
men. V peci so dogorele bridke
sanje. Sanje o domu, ki o njem
vedno pravim, da ni moj.

Sedim v sobi Stevilka toliko
in toliko, baraka ta in ta, sklo-
njen sem nad mizo, v sobi, ki je
tezko kakemu prostora podobna.
Tu je steklenica pred menoj na
¢asopisu. Tu smo dobri prijate-
lji, plamen, vino in jaz, bozica
pa nj ve¢. Sam ne vem, kdaj je
odsel. Se poslovil se ni.

Stopim in grem do vrat. Za-
prta so. Sem in tja pogledam.
Pod posteljo sta dva para raztr-
ganih, napol poSvedranih cev-
ljev, miSje gnezdo morda v njih,

M. Jakopit:

PROSNJA ROJENEMU

O Bog, sredi poti, ki ji ne vem imena,
posiljam k Tebi svoj glas,
odlozil bi rad tezka, skelea bremena,

izmil svoje srce in vroci

obraz.

Ceprav nevreden cestninar k Tebi prihajam,

daj,.da smem poklekniti

v hlev&ku vsaj v kot.

Vem, ¢ist bi moral biti, pa komaj iz greha vstajam,
odpusti in ne udari Gospod.

Daj, berau slovenskemu, da razveZe culo ubogo,
da razloZi pred Teboj, kar ga boli;

dom svoj, zemljo poniZano, ljudstva nadlogo,
tihe krize mater in dobrih ljudi.

Vzemi Gospod, te moje

uboge darove,

z jaslic daj mojim ljudem svoj blagoslov;
daj, da zaveZem v culo $e Tvoje ljubezni sadove,
in pusti nato me s svojim mirom domov.

a bozica ne. Se na posteljo po-
gledam: kup razglednic in vo-
§¢il je razmetanih po cunjasti
odeji, od po poli ljubic, od obu-
panih devic so ta pisanja za bo-
Zicne praznike, od polpozablje-
nih prijateljev in od deklic, o
katerih ne vem dobro, kako glo-
boke o¢i imajo. Tukaj so sréna
voséila, iskrene zelje in prijaz-
ne éestitke, bozi¢a pa ni na njih.

Ah, zdaj vem, s sanjami je
ostal tam dale¢, doma. O, dom,
bozi¢ je tvoj!! Spominjam se to-
liko jasnih noéi, vseh prezasutih
zvezda, spominjam so zgodnjih
jutranjih ur, ko so bledele, ka-
kor bi zehale in se dolgocasile.
Potem so se utopile onkraj pla-
nin. Gledal sem. jih z okna svo-
je sobe, z rosnih koSenic v Jer-
nac¢evem lazu. Kako rad sem ja-
dral v svoji domisljiji za njimi,
v tujino, tja dale¢, tja cez, na
sever in na zapad.

Zvezde zvodnice! Sem so me
pripeljale!

Popoldne sem prihajal iz glo-
bokih ulic tega mesta ki sem v
mladosti s hrepemenjem poslu-
gal njegovo ime. Tedaj sem u-
gotavljal: tjakaj hodijo zvezde
spat, da jilt ni videti.

Polegal se je prah za brzimi
avtomobili in rolete so se spu-
Sale do dna. Ugasale so izloZbe
s srebrnim papirjem, polne na-
neenih jelovih vej, pozlacenih
storzev in zlatih papirnatih zve-
zdic, Utihnile so hupe in pro-
dajalci casopisov. Koraki na
ploénikih so 2 razsli in utihnili.
Tudi sam sem se namenil do-
mov, semkaj. Vresce¢i krik
tramvajskih voz je minil Ze

pred nocjo, ko si je premrl poli-
caj na Glavnem trgu mel roke
v do komoleca belih rokavicah.
Samo moj korak je vegal po Za-
gati. Tu pa tam je Sinila lastna
senca Ces cesto in spet zlezla sa-
mga vase kakor zagoneten mozic.

Ustavi] sem se v zakajeni bez-
nici, da kupim steklenico vina
za nocoj, sveta no¢ je vendar.
Pozdravilo me je dvoje naspa-
nih, krmezljavih o¢i streznjene
pocestnice, dvoje mezikajocih
ugaslih oces. Sedel sem v najbolj
teman kot, da ne bi videl tistih
o¢i, zakaj strah me je, kadar
gledam tako votlo, ispito nesre-
¢o.

Niso me pozdravile o¢i mate-
rino, ne od sestre. Premisljal
sem v kotu o dolgi poti in o Za-
lostnih spominih z nje in izpo-
sojeni denar sem stel, ko sem
s tresoco roko plageval do pred-
zadnjega grosa. Nazadnje sem
pozrl goséo z dna kozarca, od-
maknil cetrt in vtakni] zelenko
v malho. Ko sem odhajal, so me
spet oplazile tiste nesramne oci,
kalne, ni¢ zvezdam podobne.
Tuje.

Vse do obiskia teh boziénih
sanj sem veroval, kakor verjejo
otroci, dokler se ne vrnejo na ti
sto, kar sta vcasih rekla oce in
mati. Dom, bozié¢ je tvoj!

Jutro prihaja, dolgi, suhi vrat
prazne zelenke reZzi vame, ka-
kor bi hotel namarno zazehati
od dolgega ponocevanja: Tujec,
pojdi, nisi tod doma!

Plamen v peci je umrl mimo-
grede, ko sem pojil to bolecino. |
Ostal sem sam.

Zunaj vodeni sveta no¢ in
zvezde tonejo — na jug. Velika
bozi¢na zvezda, ki je Modrim
pot kazala, vabi tudi mene za
seboj, na jug, kjer sta dom in
bozié.

Ob zatonu leta 1952 se najtopleje zahvaljujemo za vso
naklonjenost izkazano nasemu podjetju

ZELIMO SRECNE BOZICNE PRAZNIKE
TER ZDRAVO IN ZADOVOL]JNO
NOVO LETO VSEM SKUPA]!

(Gradec, 1947)

{b

8016 St. Clair Avenue -

LakrajSek pogrebni zavod

NAJMODERNEJSE UREJEN V VSEH PODROBNOSTIH

Postrezba z invalidnim vozom vedno na razpolago-

ENdicott 1-3113
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FEYTETVEY

1166 E. 60th St.
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LYON DAIRY
Grade A Dairy Producis
Homogenized Vitamin D Milk

SLOVENSKA MLEKARIJA

HEnderson 1-8492

ANTON ZNIDARSIC, lastnik .

Prav vesele in zadovoljne boZiéne praznike
in sre¢no novo leto Zelim vsem
odjemalcem in prijateljem!

P. & K. BAR

VSE VRSTE PIJACE IN JEDILA

5238 St. Clair Avenue

Vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto

zelimo vsem skupaj!

h
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ANTGN & JULIA MAROLT

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN

SRECNO NOVO LETO!

GOSTILNA
1128 E. 71st St
in
1129 E. 68th St.
Pristni legalni likerji,

dobra vina, pivo in

)

VSAK'PETEK PRI NAS RIBJA PECENKA

prigrizek

Se toplo priporo¢amo

5

1195 E. 7lst St

Vesele boZi¢ne praznike in sre¢no novo leto Zelim

LOUIS LAUTIZAR

HEnderson 1-0675

GROCERIJA in MESNICA

vsem odjemalcem in prijateljem!
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Vesele boZi¢ne praznike in srec¢no novo leto vsem

16223 Waterloo Rd.

J;,g

s

odjemalcem, prijateljem in znancem zelijo

John, Josephine in AL TRCEK, lastniki

GAIETY BAR INN

IVanhoe 1-9587
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SORN'S RESTAURANT

SLOVENSKA RESTAVRACIJA

4

o

{ 6036 St. Clair Ave.
W)

; Priporoc¢a svojo domaco
5 kuhinjo, kjer dobite ve-
§ . dno jako okusna jedila
4 po zmernih cenah. Toc-
! na postrezba in &istoca
» v vseh ozirih.

Zelimo vsem rojakom vesele boZiéne praznike

in sre¢no novo leto!
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- MERRY CHRISTMAS
HAPPY NEW YEAR!

MERRYMAKERS CAFE

4814 Superior Avenue
MUSIC on NEW YEAR'S EVE

PEACE ON EARTH, GOOD WILL TOWARD MAN

GOLUB FUNERAL HOME

4703 Superior Ave. EXpress 1-0357

Service to Render Most Perfect Tribute

RANK & JOHN CAFE

1259 Marquette Ave. EN 1-9808
SLOVENSKA GOSTILNA
FRANK ZNIDARSIC in JOHN COPCIG, lastnika

Se priporofamo, da nas obii¢ete e v bodole. Po-
streZeni boste z dobrim Zganjem, vinom, pivom in
okusnim prigrizkom. Zelimo vesele boZi¢ne
praznike in sreéno novo leto vsem nasim
obiskovalcem in prijateljem!

Vesele bozi¢ne praznike in srefno novo leto
zelita

MR. in MRS. JOE TEKAUCIC
lastnika

TECH TAVERN

LIQUOR - WINE - BEER
882 East 185th St. ‘IVanhoe 1-9560
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Vesele boZiéne praznike
in sre¢no novo leto
zeli
JOHN BUKOVNIK, Fotograf,
lastnik

BUKOVRIK STUDIO

762 East 185th St.
IV 1-1797
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MARJAN JAKOPIC:

Vecer je legel med puste in
mracne ulice; za jezerom se je
pocasi vlacila megla, v kateri
se je zgubljalo bolestno cviljen:
je starih tramvajskih voz. Pus-
¢oba je napolnila mesto in se za-
grebla v duse. S Tonetom sva
sedela v kotu zakajene pivnice
in strmela skozi okno. Pred
bozicem je bilo in ljudje so stali
pred izlozbenimi okni in strmeli
vanje s hrepened¢imi o¢mi. Mi-
dva pa sva bila dale¢ od vsega,
kar je begalo c¢loveSke oéi. De-
lavei so prihajali in odhajali s
¢udno razlicnimi obrazi. Bog
ve, kaj jih je prignalo; morda
zelja po pijaci, ki ogreje mrzle
misli in naredi ¢rto ¢ez vse, kar
ni lepega, morda hrespenenje po
topli besedi zgovornega prija-
telja ali kdo ve kaj?

Tonetu se je razvezal jezik.
Dvigal je kozarec za kozarcem,
ga bozal z oémi in brisal s tezko
roko razlito vino.

“Tako, zdaj ve$, od kot sem.
Skoraj pod isto stneho sva do-
ma. Bog te je poslal, — prav
zdaj. . . ” Godel je sam zase in
ustnice so se mu rahlo tresle. Z
levico je tolkel po mizi v ritmu
pesmi, ki jo je bila polna pivni-
ca. “Tako, tudi ti? Prav, da
nas bo vec. ” OCi so se mu za-
vrtale v moj obrazz, da mi je bi-
lo nerodno. Potlej je poklical
nove pijace. Trdno je prijel
kozarec in ga porinil predme:
“Pij, brat, pij in ne zameri!”. . .
Ko sem mu pogledal v oéi, ki so
bile vlazne in mehke, prav ni¢
pijanéeve, se mi je nasmehnil in
nadaljeval:

“Dvajset let je ze stara moja
zgodba. Da, dvajset let. Pa kot
bi jo dozivel vceraj, kot bi jo
ponovil danes. . Preklel sem

ta cas, vsak dan sproti. Zato
me v1d1&. zda] tu. Zato je moj
dom povsod in nikjer. Prav

nikjer; cesta brez konca; s klan-
cem, ki ga ne bom prehodil ni-
koli. » Povesil je o¢i in nadalje-
val: “Ves, takrat sem bil tudi
jaz mlad in dekleta so me imela
rada o Rad st pravant e,
rokami g2 je oklenil mize, vstal
ter se zavrtel ¢udno majavo.
“Glej, fant, to mi je dala tujina.
Ta'kos lesa'in tu notri pekel, ki
ga nosim in duSim od plvmce
do pivnice, od praga do praga.’
Pokazal mi je na leseno levo
nogo in jo prijel, da je ¢udno
zaskripala. “Vidis to. .. ” Klec-
nil je na stol in v dusku pil. Ni-
sem mu vedel kaj odgovoriti.
Samo gledal sem lice, ki je bi-
lo prelepo za pijanca, gledal
oc¢i, ki so bile vredne lepsega
sonca. Tezko mi je bilo, morda
tako kot njemu samemu. Moléal
sem in nisem vedel kaj naj re-
¢em. Zunaj so ropotah VoZOVi
in ljudje so hodili mimo okna z
razliénimi obrazi. Videl sem
ljudi, ki nosijo ve¢ obrazov, e-
nega zase in drugega za soljudi.
Mogoce jih imajo $e ve¢, morda
za vsakega drugega drugacne-
ga. Zdelo se mi je, da noSijo
maske, pobarvane in oblikovane
od trenutka do trenutka druga-
¢e. Jaz pa sem gledal obraz, ki
je ze dvajset let enak, in bo
morda tak Se dvajset, nepo-
tvorjen in naraven, oblikovan
v znamenju ¢asa, z roko zivlje-
nja. Lep se mi je zdel in ne bi
ga zamenjal s ¢lovesko zlaga-
nostjo.

Dolgo sva

molc¢ala. Pesem

Tone

utrujenih ljudi mama je legla
na srce topleje kot naucena pe-
sem odrskih mojstvov. Sem in
tja naju je zmotil izrazit smeh
tocajke, ki je lovila prijazne
poglede moskih. Kri¢eée pobar-
vane ustnice in obraz so se mi
zdele laZ in izraz njene notran-
josti. Mislil sem na ljudi in
¢as, ki je postavil prevaro pred
resnico in nataknil mnogim, —
mnogim masko na obraz. Iz teh
misli me je zmotil Tone, ki je
nadaljeval: “Poznal nisi, slisal
pa si gotovo o Laznikovi Jerici.
Kaj bi ne! Moje dekle je bila,
moja. . . ”’ Zasmejal se je, tako
kot se smejejo ljudje ob kislem
vinu. “Komaj sedemnajst let
je imela in o¢i dobre kot strd.
V nocéeh, ko je sumela Sava,
sva si obljubljala ljubezen. Te-
daj sem mislil da je Zivljenje
pesem poletne noci, da je sreca
zibelka z rde¢im srcem, ki jo
poganja bela roka. . Ne ves,
kak so disali nagelji na nizkih
oknih med krizi in kako mehke
dobre so bile njene besede, ko
je mesec visel nad Taborom in
ko se je Smarna gora pokrila z
mesec¢ino. Se vidim nedelje
polne sonca in Jerico z Zametno
ruto, ki se je svetila kot zrelo
pSeni¢no polje ob zahajajocem
soncu. To je bila ljubezen, ki
mi je bila dana v sreco in tudi v
pogubo. Zakaj ni ljubezni brez
trpljenja, ni srece brez konca.
Utihnil je za hip, kot da so ti
trenutki nekje blizu, kot bi se
ustrasil svoje povesti, katere za-
cetek je bil lep. Cez ¢as je na-
daljeval: “Minila so leta lepih
sanj in doma nas je bilo prevec.
Odloci] sem se, da grem v svet.
Dobro se spominjam vecera ob
slovesu. Seno je disalo prav v
izbe kot Jeriéni nageljni. Stala
sva z Jerico ob slamnati bajti
in zrla na temne savske gmaj-
ne. Moléala sva. Prevec je bi-
lo resnice pred nama, prehitro
je prisla ura slovesa. Takrat je
bilo v meni toliko lepih trenut-
kov; pesmi koscev in dekliske-
ga smeha.( Drzal sem Jeri¢no
roko v svoji, ki je bila tako
mehka kot pesem vode, ki se je
igrala med vrbami. Bal sem se,
da me bo vsa ta neznana sreca
obdrzala, priklenila na svoje
' bregove za vedno. Morda bi bilo
tako bolj prav. . .” Tonetovo sr-
ce je udarilo v bole¢ini. Njego-
ve moc¢ne prsi so bile napete in
vzdih tezak. ‘“Pa sem le odsel,
ker je ona obljubila, da pride
za menoj. MogocCe sem prevec
zahteval. Toda mislil sem, da
imam do tega pravico. Bog ve?
Pesem radija je zavalovila po
sobi. Nekdo je poskusal vriska-

smejal. Ljudje na visokih se-
dezih so se naslanjali na mizo
in mahedrali z nogami.
pa je sedel sam in tegobno gle-
dal pradse. Kot bi se prebudil

gov glas, ko je zacel znova: “In
prisla je. Prav tista moja Jeri-
ca s svetlim pogledom in obra-
zom, ki ga je poljubljalo nase
sonce; z lasmi, ki so jih bozali
vetrovi nasih velikanov. Zace-
lo se je novo zivljenje. Trdo de-
lo v jami, ki pa je vendar ime-
lo tako lep namen ‘in sretne ve-
¢ere. Tedaj je bilo vse hudo
pozabljeno, saj s2m imel ob se-
bi Jerico, ki je pPrinesla s seboj

tudi kos domovine. Da, vsaj

jaz sem mislil tako.”

Za trenutek je prenehal in se
zasmejal skozi zobe. Tako, po
sili, da me je zabolelo v dusi.

“Pa sta ga tudi ustvarila?” —
sem vprasal in se premaknil na
trdem stolu.

“Da, pa bi bilo bolje, da ga ne
bi nikoli.” S pogledom se je u-
prl v lug, ki ga je slepila. Zdrz-
ni] se je in si pokril s tezko dla-
njo obraz.

“ OJerica, Bog ti odpusti...”
Tih, komaj sli§en vzdih se mu
je izvil iz prsi, ustnice pa so se
mu tresle kot obsojencu. Pri-
sluhnil je kot bi pri¢akoval zna-
nih korakov. Nekje globoko v
njem se je zbudil ¢lovek, ki i-
ma tudi pravico do srece, pa Ce-
prav ulica misli drugace. Pot-
lzj je nagnil znova,

“Moram ti povedati do kraja.
Morda bo potem v prsih lazje.
Pray sam bozi¢ je pred vrati, a
kaj vsi prazniki in vsa zunan-
jost, ¢e pa srce zastonj iS¢e mi-
ru, ki ga prinasa Rojeni.”

“Imas prav, Tone. Bozi¢ je
res praznik druzine, srece in
ljubezni. Osamljene duse ga
tezko dozivijo, a morda zato
vsebolj doumejo.

“Pustiva to. Poslusaj dalje”,
mi je dejal in podprl obraz z ro-
kami. “Poslusaj, prijatelj, da
bo$ spoznal, zakaj so zame te
ulice Se bolj ¢érne in moji prija-
teljji — kozarci. Mislil sem, da
je z zdruZitvijo posijalo v moje
Zivljenje najlepSe sonce, ki sem
ga pil véasih po taborskih reb-
rih. Pa je ni vode, ki bi tekla
samo Rpo Cisti, kameniti poti.in
tako je tudi z Zivljenjem.”
“Povej torej, kaj se je zgo-
dilo.” sem silil vanj, dokler ni
zacel:

“Tistega dne sem odSel na de-
lo nerazpolozen. Nekam otozno
je bilo jutranje sonce, preden
sem se spustil v jamo. Delal sem
na kraju rova, ki Se ni bil pod-
prt in naenkrat je silno zagrme-
lo. Padel sem, veé¢ se ne Spo-
minjam. Potlej so me odnes-
li v bolnico, kjer so mi odreza-
li zdrobljeno nogo. Dali so0
mi nekaj umazanih denarjev
in mesto zivljenja — kos lesa,
ki ga nosim s seboj v prokletst-
vo sebi in v zasmeh ljudem 8
sladkimi obrazi.”

Sklonil je glavo prav nad
mizo, da se je dotaknil s Ce-
lom razlitega vina. Tezki las-
je so mu padli preko obraza in
zaprl je o¢i, ko bi se bal po-
gledati v kruto resni¢nost; kot
bi hotel zakriti s tezkimi dlan-

ti, -drugi se je temu pijano za-!

iz dolgih trudnih sanj je bil nje-'

‘lja in hrepenenj.

mi spomin, ne samo ﬂpomin

(temveé del samega sebe.

“Kaj je bilo potem z Zeno,
iJerico?” sem vpraSal éez ¢as.

IDVlgml je glavo in gledal ne-

kam pod strop, kot bi iskal be-
sed. Nekaj trenutkov nato je
nadaljeval: “Potem sem se
vlac¢il kot megla. Cez noé

.sem se zrusil in ostali so od po-
Tone '

nosnega drevesa le okle&¢ki.
To je videla tudi Jerica. Po-
Gasi je zrasel med nama zid,
ki ga nisva sama gradila. Zid
usode, zid neizpolnjenihh Ze-
Ona, ki je
nosila smeh na ustnicah, smeh
dober kot vsakdanji kruh; o-
na, ki je bila pred Bogom in
ljudmi moja Zena, — je oma-
gala. .
noéi je izginila in si morda)
poiskala Zivljenje, ki ji je bi-|
lo odvzeto, ki ji ga jaz nisem|
mogel dati.”

Kot bi zbral poslednje mo-

(Dzlje na 6. strani)
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’15604 Waterloo Road

NOVO LETO VSEM PRIJATELJEM
IN ZNANCEM ZELI

LAKELAND REALTY CO.

| astnika

Real Estate - Business Brokers — Builders — Insurance

JOHN ROZANCE in SIN
KEnmore 1-6581

VOSCIM VSEM SKUPAJ
VESELE BOZICNE
PRAZNIKE in SRECNO

NOVO LETO!

Se toplo priporoc¢am

JAMES A. SLAPNIK, ML.

FLORIST
Member of T. D. S.

6620 St. Clair Ave. HEnderson 1-8824

RICH BODY SHOP

GENERAL REPAIRING

FRANK RICH, lastnik
prevzel

TOM'S GARAGE

BODY - FENDER - IGNITION
GENERAL AUTO REPAIRING

Se zahvaljuje za naklonjenost in se priporo¢a
Se za naprej

1078 East 64th St. - Tel.: HE 1-9231

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto
Zelimo vsem odjemalcem, prijateljem
in znancem!
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VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN SREGNO NOVO
LETO ZELIMO VSEM POSETNIKOM IN
PRIJATELJEM !
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JOHN'S CAFE

JOHN in JENNIE MULLEC, lastnika
689 East 200th St. KEnmore 1-9816

Pri nas dobite sveze pivo, pristno vino, dobro Zganje
in okusen prigrizek ter veselo druzbo

-

. Ne obsojam je. \Teke'

VSEM DELNICARJEM, DRUSTVENIKOM IN VSEM
POSETNIKOM IZREKA

DIREKTORLJ IN KLUB

- DRUSTEV AMERISKO-

JUGOSLOVANSKEGA
CENTRA

na 20713 Recher Avenue

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO!
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Vesele bozi¢ne praznike in zadovoljno novo leto

zeli vsem odjemalcem in prijateljem
AKTON STANIC
GROCERIJA

1225 Norwood Road HEnderson 1-9061
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Pridite k nam in si oglejte veliko izbero
IGRAC - DARIL - DEKORACIJ ZA BOZICNA
DREVESA
Vedno to¢na in vljudna postrezba

TAYLOR VARIETY 5 and 10c STORE

6714-16 St. Clair Avenue
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Vesele boZiéne praznike in
srecno novo leto Zelimo
vsem skupaj!

CLOVER DAIRY

GRADE A DAIRY PRODUCTS
JOSEPH MEGLICH in SINOVI, lastniki

1003 East 64th St. ENdicott 1-4228

Mi popravimo fenderje in
ogrodje ter prebarvamo
vai avto, da izgleda kot
nov. Veéletna izkuSnja je
nada ‘garancija.

ZELIMO VSEM SKUPAJ
VESELE BOZICNE
PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO!

SUPERIOR BODY &
PAINT (CO.

FRANK CVELBAR, lastnik

6605 St. Clair Ave. ENdicott 1-1633

VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO
LETO VAM ZELIJO

CARL G. OPASKAR, M.D.

ZDRAVNIK

740 East 152nd Street
Office: GL 1-3134 Res.: FA 1-1719

DR. VINCENT OPASKAR

ZOBOZDRAVNIK
6402 St. Clair Ave. HEnderson 1-4114

FRANK V. OPASKAR

ODVETNIK

Hippodrome Bldg.

Office: MAin 1-3786 Res.: YE 2-9803

|

ZA DOBRA VINA SE OGLASITE PRI

BOZEGLAV'S

BONDED WINERY
6010 St. Clair Avenue

VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN SREGNO NOVO
LETO ZELIMO VSEM ODJEMALCEM IN
PRIJATELJEM!
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VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO
LETO ZELIMO VSEM ODJEMALCEM, PRI-
JATELJEM TER ZNANCEM! '

SLOVENSKA MESNICA

JOSEPH TREBEC, lastnik
1423 E. 55th St. HEnderson 1-1559

%
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Posebnost za praznike:
DOMAGE KLOBASE in PREKAJENO MESO
vse najboljse vrste

|
|

—

TONE

(Nadaljevanje 9 pete strani)

¢i, je vstal in oddrsal z leseno
nogo proti vratom. Nisva si
vos€ila niti lahko noé¢. Odsel
je kot odhajajo tujei. Morda
se Se sreCava na cesti Zivlje-
nja, ki je tako ¢udovito kriva
in s tisoéi razpotji.

Pes sem se vracal in zdelo se
mi je, da nekdo drsa za menoj
¢udno podobno Tonetu. Sel}

ne zasluzi, da bi vanj pljuva-
li.
pred menoj in zdelo se mi je,
da jih razumem.

Na zapadni strani mesta so
cvilili vlaki in vozili ljudi k
svojim v boziéni cas.

bi nasel ¢loveka, ki bi prizgal
k njegovim mrzlim jaslim sve-
tlo lué ljubezni.

Na nebu to noé ni bilo zvezd
in misli so brodile tam, kjer se
je vriil prvi del Tonetove
zgodbe. Prvi del, ki je bil lep,
kot je lep v meseéni noéi po-
srebreni Tabor. Tabor z baj-
tami na vrhu in z zidom, po
katerem se razraiéa mah in

brslinje, zdaj le Se kot lepi
spomini. . .

Lvezdni ufrinki ali
meleorji

Nad Hamburgom in vso se-
verno Evropo so ljudje nedavno
videli velikanski meteor. Na ti-
soce ljudi se je prestrasilo, alar-
mirali so policijo, vremenske o-
pazovalnice, letalis¢a in voja-
stvo. Astronomi v Skangdinavi-
Jji so mislili, da vidijo raketo,
katere cilj naj bi bil vzhodno od
Gdingena na obali Vzhodnega
morja. Zarece nebesno telo, ki
se je pri belem dnevu iznenada
pojavilo na nebu, je bilo" veliko
priblizno kakor luna. Padalo je

severovzhodu. Razna porocila
so govorila o velikanski blesceci
cigari, beli obli in dolgem zelen- |
kastem repu. Ves prizor je tra- | J
jal nekaj sekund. Prof. Heck-
man s hamburske zvezdarne je
ljudi pomiril ¢&e§ da je Slo za
posebno velik meteor, ki je za-
zarel, ko je dosegel nase ozrac-
je, in spet ugasnil, ko ga je za-
pustil. Ce pa bi tak meteor uda-
ril v nas planet, bi se s silnim
bobnenjem razletel in pretresel
cele kontinente.

Leta 1870 so naSli na Groen-
landiji 25,000 kg tezak meteor.
L. 1874 je naSe Peary celo 37,000 .
kg teZzak meteor. Na farmi Ho-
va v bivsi nemski koloniji v Ju-

gentini so nasli 15,000 kilogra-
mov tezak nebesni kamen v li-
jaku s premerom enega Kkilo-
metra. Se vecje Zrelo je nasta-
lo, ko je padel 50,000 kilogra-
mov tezak meteor v Arizonj in
se zaril 200 metrov globoko v
zemljo.

lik meteor in se razletel. Sks-
plozijo so slisali 2,000 km dale¢

tiso¢ kvadratnih kilometrov. Me-
teor je tehtal baje kakih 800 mi-
lijonov kilogramov. V Madridu
pa so doziveli konec minulega
stoletja redek naravni pojav. Iz-
nenada je zatelo deZevati kame-

tisk kar pokosil in zraéni vrti-

nec je podrl v pragozdu mnogo

debelih dreves.

V Neméiji so videli ljudje

ve¢ji meteor leta 1938. Bil je

rdeckasto Zare¢ in imel je mo-|#
drikast rep. Ozradja se je samo |y

Njegove oCi so se svetile|ss

Tone | e
pa brodi od-lokala do lokala |E{Z
in iSée miru in prostora, kjer|3 o

navpiéno od jugozahoda proti |k

#ni Afriki je padel 70,000 kg te- |3
7ak meteor. V Tucumanu v Ar- |

naokrog in zraéni pritisk je do-|:
segel celo Anglijo. Pri tem je|Nis
nastal gozdni poZar, ki je zajel | g

nje, ki je razbilo na milijone|:
Sip in povzroéilo med prebival- | Z4
stvom slino paniko. Leta 1947 | s
je padel velik meteor na pogor- |§
je Kazakstana.. Strokovljaki so|:
racunali, da tehta priblizno mi-|§
lojon kg. Nastalo je 106 Zrel, de- |E
beli kosi so lezali dale¢ naokrog, |3
sto let stare cedre je zratni pri- |3
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li ljudje meteorje za pomembna
znamenja. Cesar Maksimilijan
je leta 1492 v Alzaciji govoril o
bozji jezi, ko j= padel tri stote
tezak meteor. Po nebesu krozi

besnih teles in kamnov, ki se
vecidel razprSe in izhlape, pre-
den dosezejo nase ozracdje, S tre-

T
TR R

i

REdwood 1-3300

V Sibiriji je 1. 1908 padel ve- | i

na tiso¢e ve¢jih in manjiih ne- |

njem ob zracne plasti zazare in |
se spremene v kozmiéni prah, |razpadejo.
ki ljudem na zemlji ni nevaren. 'dolocuo po heh]skl metodx, ta-

i %%@%ﬁ ’gkﬂ..ﬁ%ﬂ:&

dolgo sem mislil na njega, ki|3

- 1-3301

Nekateri meteorji imajo razen
90% cistega zZeleza Vv sebi tudi
nikelj, fosfor in Zveplo. Druge|
vrste meteorji pa so sestavljeni|
1z raznih vrst kamna in elemen- |
tov, kakor so kisik, vodik, 0g-

1jik, dusik, helij, zlato in uran.

Prve vrste meteorji so redkejsi,
pacé pa jih veckrat najdejo. Ka-
mniti meteorji namre¢ hitreje
Starost meteorjev

o ]

e - o

ko da ugotove, kako dolgo traja,ci, ki so jim morali-zobe populi-
11} Farec tr. | 4. v P . ¥ wals
da s2 njihova zareca gnota str-|¢ pjgg mogli jedi Zzviediti. Po-

di. sledica je bila slaba prebava,

0

Umetno zobovje za tri lmothe v razvoju celjusti in psi-
leta stare otroke hi¢ne motnje. Otroci v teh letih

- S se namreé¢ ¢utijo manj vredne,
V bolnisnici za zobne bolezmi 7 ] % ]
¢e nimajo zob. Ker za¢no novi
v Northumberlandu so se po—l ] :
lzumc_ kmalu rasti, nosijo otroci
sre¢ili poskusi, da so tri leta sta-

umetno dokler

zobovjz
umetno

aﬂﬂl'),
rim otrokom wvstavili

Drenik’s Beverage

N

Erin Brew — Budweiser — Michelob — Duguesne Beer — Gihson Wine

Importirana slovenska wvina/l

Toplo se zahvaljujemo za naklonjenost vsem odjemalcem — drustvom, gostilni¢arjem,

organizacijam in posameznikom

Vesele boziéne praznike in sre¢no novo leto Zelimo vsem pivcem, gostilniéarjem

in prijateljem nasega na trgu najboljSega piva

Razvaza najboljse pivo

im zobje ne zrasto.
zobon@ Izpod pet let stari otro- iJ 5
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Ice

503 East 200th St.
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VESELE BOZICNE PRAZHIKE in SRECNO NOVO LETO!
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Race Dalry &

Cream Co.

IVaphoe (-4700 |

VOSCIMO VAM

dotaknil. V starih éasih so ime- | jxss

J. HAFFNER .

Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto Zeli nasa tvrdka vsem svojim prijateljem in
klijentom. — Se priporocamo.
Ustanovljeno leta 1908

HAFFNER INSURANCE AGENCY

6106 St. Clair Avenue
. A. HAFFNER

.

i
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NORMAN P. HAFFNER
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO VSEM!
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PREGLED OCI — PREDPIS OCAL
15621 Waterloo Rd. IVanhoe 1-6436

v poslopju North American banke

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO ZELIMO

VSEM ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM

JOHN DOLENC

SLOVENSKA GROCERIJA in MESNICA

573 East 140th St.

NAJBOLJSE VRSTE MESO - GROCERIJE
SADJE - ZELENJAVE

Vesele boziéne praznike in sre¢no novo leto
zelimo vsem odjemalcem in prijateljem

MARINKO'S CAFE

IMPORTED WINES and BEER
416 East 156th St. IVanhoe 1-3170

NAZNANILO

Cenjenim odjemalcem in prijateljem naznanjam, da
sem se preselil iz 3310 W. 50 St. na

3298 W. 58th St.

v vetje in moderne prostore, da mi bo mogoce naj-
bolje postreé¢i odjemalcem. Se toplo priporocam Se
v bodo¢e in Zelim vsem skupaj vesele boZiéne praz-
nike in srecéno novo leto.

PRODAJAMO TUDI ICE CREAM

Razvazamo tudi v Newburgh, Garfield Heights
in Maple Heights

ANTON ZEI.EZNH(

SLOVENSKA MLEKARNA

3298 W. 58th St. MElrose 1-1857

‘é’;‘%
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CHARLES

SLAPNIK

TRGOVINA S CVETLICAMI

6026 St. Clair Ave. EXpress 1-2134

ZELITA ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM
VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECGNO NOVO LETO!

Se toplo priporocata za narocila
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pravdarji.
v prebrisanosti, & celo v trdo-

moglavim kobariskim Kotarjem
niso zrastli do pasu. Morda bi
jih mogli primerjati grskim
Abderitom, ki so se pravdali za
oslovo senco leto in dan, Ce bi
se pravdali za njegovo dlako, bi
jim ne zamerili, ker se iz nje da
napraviti vsaj skromna odeja za
kakega otrocicka.

A pena izmed zaplotarskih
pravd je bila tako znamenita in
zanimiva, kakor je nisem niti '
bral niti,slisal nikjer drugod.
To je bila pravda za ocvrta jaj-
ca.

Naj vam zapiSem nekaj teh
pravdarskih zgodb!

Miha Gasperon iz Zajcjega se-
la je bil najzhamenitejSa oseb-
.nost pod zvonom zaplotarske
Zupnije. Imgl je obSirno pose-
stvo — gozdove, listnike, trav-
nike, senozeti, njive, zasajene s
krompirjem, bobom, fizolom in
posejane s koruzo, jeémenom
in rzjo. Redil je po 15 goved in
po 20 ovac.

Trikrat je bil porocen, tri Ze-
na je pokopal. Prva, Katrica,
je umrla pet let po poroki. Ker
ni imela otrok, je Miha z njo gr-
do postopal, da je dobila jetiko
in legla v prezgoednji grob. Dru-
ga, Micika, je imela na prviem
porodu dvojcke, a sta oba lju-
bezniva otrocka po 14 dneh u-
mrla. Cez leto dni je zagledala
lu¢ sveta Metka, edina hcerka,
ki je ostala pri Zzivljenju, Pri
naslednjem porodu je Micka po-
rodila mrtviega fantica in od te-
daj je bolehala in ¢ez pol leta
Sla za Katrco. Tretja Zzena Mar-
janca je bilg zdrava kot dren in
¢vrsta kakor srna, a otrok ni
imela. Petindvajset let je go-
spodinjila Gasperonu. Pred le-
tom dni se je pa prehladila, do-
bila pljucnico, ki jo je v dveh
dneh spravila na mrtvaskij oder.

Sedaj si je Miha Zelel cetrto
zeno. Mlada in lepa naj bi bila!
Ce bi imela e primerno doto, bi
bilo Gasperonovo veselje Se ve-
¢je. Sestdesetletni zZenin je bil
znan kot skopuh in lakomnik.
Vecjega ni bilo v zaplotarskem
obcestvu. Ce je kam potoval,
je navezal hleb koruznega kru-
ha v prt in ga nosil magari tri
dni s seboj. V suknjiéeve Zepe
je pa nasul kuhanega fizola ali
boba in se z njim hranil. Zgodi-
ti se je moralo kaj posebnega,
da si je privoscil v kaki gostilni
kozarec vina ali jedaco.

Saljivec cestar Smodin Peter
je poznal Gasperona do dna du-
§2. Poznal je tudi njegovo praz-
noverje. Dedec je verjel v ¢a-
rovnice in druge marnje veliko
bolj kakor v verske resnice. Ce
je zjutraj videl lesti polza od le-
ve na desno Cez pot, je bil pre-
pri¢an, da se mu oni dan vse de-

Zaplotarji niso bili posebni|
IZancev niso dosegli'

glavosti ne. Tudi saljivim in sa-!

lo posreci. Ce yje bilo obratno; je
mislil, da se mu vse ponesreci.
iVerjel je v zakopane zaklade v
starih gradovih, ki jih strazi hu-
dobec. Kdor zna zaklad zago-
varjati in peklenscka odpodi,
dvigne lahko neizmerno bogast-
| VO.

Ta Smodin je nasvetoval Gas-
peronu, naj na kresni vecer gre
ikopat zaklad v Trilekov stari,
{na pol podrti grad. Ce bo zelo
bogat, dobi vsako mlado deklz
za reno. Tudi necakinja gostii-
nicarja Mlakarja, Ancka, ki je
| dozivela Sele 20. pomlad in je
lepa in cvetoca kot roza, ga vza-
me.

Dedec je z vnemo poslusal
Smodina in storil vse po njego-
vem navodilu.

Preden je pa prisel knesni
vecer, je Gasperon gnal voli na
semenj v Ajdovscino, jih tam
dobro prodal in v yrotem popol-
dnevu koracil po beli prasni ce-
sti proti Colu. Zejalo ga je, da
je bilo joj. Suhi fizol in koruz-
ni kruh se mu je ono popoldne
ustavljal. Voda mu ni prijala.
Tako se je zgcdilo, da je stopil
‘na Colu v Masletovo gostilno in
narodil ¢etrt litra vina, stiri oc-
vrta jajca in kos belega kruha.

Gostilnicar Masle se je cudil,
ko je zagledal Miho Gasperona
v gostilni, a mu je postregel z
veseljem kakor vsakemu druge-
mu gostu.

Lacni in Zejni Gasperon je
slastno pouZil jajea in kruh in
popil vino. Medtem je Maslete
poklical hlapee v hlev, ker je
konja nekaj napenjalo. Miha je
¢akal dokaj dolgo, da se Masle
vrne. Ko ga pa le ni bilo, se je
ujezil in odSel ne da bi porav-
nal racun.

“Y uho me pisi! Ne bom te
¢akal, Masle pocasnil” si j2 mi-
slil, ko je korakal po cesti. “Ho-
tel sem ti poSteno poravnati ra-
¢un, a te ni bilo i 4efEibilo. No,
tako bom pa nekaj prihranil.

Bil je zadovoljen sam s sebo]
in s svojimi dnevnimi uspehi.
In ko se je proti veceru vrnil na
syoj dom na Zajcje selo, bi bil
skoraj zavriskal, tako je bil ve-
sel in dobre volje.

Héerka Matka ga je radoved-
no vprasala: “Kaj se vam je pri-
petilo, oce, da ste tako radost-
ni?”

“Zenil se hom. Ali nisem fant
od fare?.Vdovec je za deset fan-
tov,” se je Miha smejal in sedpl !
na klop pred hiSo,

“Tudi jaz se omoZim. Dovolj
-em stara, Ali mislite, da bo ¢a-
kal Groznikov France vecno na
me?”’

“Kaj govori§ o tej bajtarski
revicini? — Preskrbim ti boga-
tega Zzenina, ki bo imel dosti
blaga in hiSo v Stuka dva,” je
modroval Miha.

“France res ni gruntar. Je pa
priden, delaven in podjeten.
Skromno je njegovo domovanje.
A pomaga si s tesarstvom. V na-
§ih hribih mi boljSega tesarja.

|naslovil na

Jeseni in pozimi pa Se skuplja
poljske pridelke in jih posilja v
Trst, kamor ijih vozi Sajovic iz
Podkraja. Ze lepe denarje si-je
privaréeval. Veliko bere in
mnogo ve in zna, kakor malo-
kdo pod “zaplotarskim zvonom.”

“Sama baharija ga je. Jaz ga
ne maram za zeta.”

“Jaz pa ne vzamem drugega.
France bo moj moz in amen,” je
odvrnila odloéno Metka in §la v
kuhinjo.

Gostilnicar Masle je debelo
gledal, ko ni bilo o Mihi Gaspe-
ronu ne duha ne sluha. )

“Vrazji skopuh in lakomnik.

Pobrisal jo je, ne da bi placal
ocvrta jajea, kruh in vino.”
. Namerilo se je, da je priSel
proti veceru k Masletovim na
pol litra vina Muhar Andrej,
vpokojeni orozniski straimoj-
ster, ki se je v zreli moski dobi
poroc¢il s trgovko Micko Lazar-
jevo. Ker je poznal vso kazen-
sko postavo in s pridom prebi-
ral civilne zakone in dajal lju-
dem razne nasvete v pravdnih
zadevah, so mu nadeli priimek
kmecki doktor.”

Masle je potozil Muharju svo-
jo nezgodo z Miho Gasperonom.

“Tozi ga! Skopega dedca je
treba nauciti kozjih molitvic.
Tozi ga za ocvrta jajca! Pomisli,
da bi se iz jaje, ki jih je Miha
Gasperon pojedel, zvalili pis¢an-
ci in ti dorastli v kokosi in znesli
jajca in iz teh bi se spet zva-
lili pisc¢anci. Mislim, da dedca
lahko tozi$ vsaj za 200 kron.

Tako je modrovla Muhar
Andrej. Masle ga je verno po-
slusal in naposled pripomnil:
“Jaz se na pravde ne razumem.
Ti si v teh poslih vesé. Sestavi
tozbo, da jo poSljeva na sodi-
§ée! Dedec res -zasluzi, da ga
naué¢iva kozjih molitvic zaradi
njegoviz skoposti.”

Muhar si ni dal re¢i dvakrat,
naj sestavi tozbi zoper Miho
Gasperona. Takoj drugo jutro
jo je predlozil Masletu v dveh
izvodih v. podpis, : kolekoval in
“yisoko” sodisce v
Vipavi.

“Kaj naj ti pa placam za trud
in delo?” je vprasal Masle.

“Saj ves§, da ne zahtevam ni-
¢esar,” je odvrnil Muhar. “Ko
bo pravda konéana, se bova Ze
zmenila.”

Ko je ¢ez teden dni GaSpe-
ron prejel od sodiséa tozbo in
vabilo na razpravo 24. maja
1899 se je prestrasil bolj, kakor
¢e bi ga gonila kaka c¢arovnica
na Klek.

“Lepa je ta! 200 Kron naj pla-
¢am mesto pol krone! Ti pre-
sneta ocvrta jajea! Kdo bi si mi-
slil, da mi Masle tako zagode!

Ves dan je hodil pobit in*Za-
losten po svojilr dnevnih po-
slih. : \

Metka je to opazila in ga
vprasala: ““Kaj vam pa je, oce?
Ali se vam je kaj pripetilo?
Morda se je nevesta skujala?”

“Kaj se ho$ iz mene norceva-

luu.
“Ll i
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CERAR'S BAKERY :

11704 ST. CLAIR AVERUE
‘Glenvilie 1-6063

Nase posebnosti so potice, torte in keki za svatbe in
rojstne dneve. Fin kruh in vsakovrstno pecivo.

Priporo¢amo se cenjeni javnosti za naklonjenost zlasti sedaj za
praznike, ko bomo imeli izvrstno izbero raznega peciva

NASA PEKARIJA JE POZNANA ZA FINO IN OKUSNO PECIVO

Odprto v nedeljo od 6. zjutraj do 2. popoldne

ZELIMO VSEM VESEL BOzIg¢ IN SREGNO TER
ZADOVOLJNO NOVO LETO!
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la? — Masle me toZi za ocvrta
(Dalje na 8. straniy
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Vesele bozi¢ne praznike in sre¢no novo

EaEs

leto zeli odjemalcem in prijateljem

ACME DRY

CISTIMO - LIKAMO -

Se priporocamo

672 East 152nd St.

i
%
&

CLEANING

POPRAVLJAMO

GLenville 1-5374

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO ZELI VEEM ODJEMALCEM
IN PRIJATELJEM

NOTTINGHAM WINERY

V zalogi imamo tudi vseh
.vina:
lifornia, kakor tudi vseh
sladka vina.

Na drobno ali debelo

Pripeljemo na dom

MARTIN KOZAR in SIN,

lastnika

17721 Waterloo Road
IV 1.2724

Ohio belo in rdece, Ca-

Se priporo¢amo.

0

vrst

vrst

\

Res.: KE 1-7375

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREGNO
NOVO LETO ZELI VSEM PRIJATELJEM

RE-NU AUTO BODY CO.

J. J. POZNI

Eksperti v barvanju, popr

derjev, kakor tudi vseh vrst motorjev

982 East 152nd St.

K, lastnik

avljanju ogrodij in fen-

GLenville 1-3830

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREGNO NOVO

LETO ZELI VSEM

SYLVIA CAFE

546:Esit 152nd St

NAJBOLJSA VINA -
Se priporoca

MRS. KOPINA

ODJEMALCEM

PIVA - ZGANJE

t%.'k

Vesele boziéne praznike in srecno
novo leto vsem gostom, keglja-
¢em in kegljackam, prijate-
ljem in znancem Zzeli

JOSEPH POZELNIK

moderno

pri

B
15721 Waterloo Rd.

 E 3

i

stilne in restavracije z najboljSo
postrezbo. NajlepSe se zahva-
ljuje za tekoce leto in se toplo

WATERLCO
RECREATION

lastnik
zgrajenega kegljiséa, go-
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poroc¢a za prihodnje

OWLING ALLEYS .
IVanhoe 1-9595
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AMERISKA DOMOVINA DECEMBER 19, 1952

Mr. in Mrs.

17105 Grovewood Ave.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREGCNO NOVO
LETO ZELITA VSEM ODJEMALCEM,
PRIJATELJEM in ZNANCEM

Frank Telich, lastnika

GROVEWOOD TAVERN :

IVanhoe 1-7273

%%%@ ZAPLOTARSKE PRAVDE
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(Nadaljevanje z 7. strani)

Jajca. 20 kron zahteva zanje?”

“Kaksna ocvrta jajca?” je ra-
.dovedno vprasala Metka.

“Pri Masletu na Colu sem oni
an pojedel S§tiri ocvrta jajca,
os belega kruha in spil cetrt
litra vipavea. Ker gostilnic¢arja
'ni bilo dolgo iz hleva, kamor ga
_je poklical hlapec k bolnemu
konju, sem odsSel, ne da bi pla-
. cal. No, sedaj m= pa Masle to-
'Zi in zahtava 200 kron.

“Morda pa zadeva ni tako ne-
varna, kakor si jo predstavlja-

d
k

Vesel boZi¢ in sreéno novo
leto vam Zeli

,' MODIC’ 5
¥ CAFE

6201 St. Clair Ave.
ZGANJE - PIVO - VINO

Se toplo priporoca za obilen obisk

te. O tej tozbi povem Grozniko-
rvemu Francetu. Gotovo vam bo
i kaj pametnega svetoval, kako se
tizmotate iz pasti.”

“Ne verjamem. Masle je bil
gotovo pri kakem udenem od-
,vetniku. Zelo spretno in zvite
je sestavljena tozba,” je razla-
gal Miha Gasperon. “Pa naj pri-
de tisto tvoj Groznik k meni,
da prebere tozbo. Kar danes
_zvecer naj pride, da se pomszni-
val”

“Dobro. Povem mu in ga po-
vabim sem,” je zadovoljno deja-
la Metka.

Zvecer je res prisel Grozni-

FRANK PAULIN'S
SERVICE STATION

ATLANTIC GASOLINE

Vesele boziéne praznike in sre¢no novo leto Zelimo
vsem odjemalcem in prijateljem!

vogal St. Clair Ave.
in 61. cesta
Vse, kar potrebuje va$ avto,
dobite pri nas. Lepa hvala

za naklonjenost in se pripo-
R rocamo Se za naprej.

kov'France k Gasperonu. Se-
"del f2 za mizo v druzinski sobi
in uceno bral Masletovo tozbo.
Ko je konéal branje, je smeh-
1Ja]e pripomnil:

“Tole pravdo je pogruntal
kmeéki doktor Muhar Andrej.
Ne recem, da bi ne bilo v njej
 ni¢ soli. O ne! Se celo precej zvi-
ta in premetena je. A upam si
‘ugna*l tega kmeckega doktorja

: %’r&‘m&%ﬁ&ﬁﬁ%&%&%ﬁ%éﬁ%&%@%%ﬁ%&%%&&%ﬁ%&&&%ﬁ%&éﬁé&&&%ﬁé%fé

Metko mi daste za Zeno

e to leto Napravite ji spodob-
no balo in izplatate 1000 Kron
dote, ote Gasperon.”

LOUIS S’E’RNAD

1168 East 77th St.
vogal Donald Ave.

GROCERIJA in MESNICA

Vesel bozi¢ in sreéno novo leto Zelimo vsem odjemal-

cem in prijateljem in se toplo priporocamo za
nakup raznovrstne grocerije in mesenine.

ENdicott 1-4362

FRANK VIDMAR

1038 East 74th Street

GROCERIJA in MESNICA

R A )

— Se toplo priporoéamo —

: . ' v v ¥
Zelimo vsem skupaj vesele boZi¢ne praznike

in sre¢no novo leto!

Gasperon je zaSel v precep.
i Pogajal se je in hotel doto zni-
zat1 a Groznikov France je zgo-
vorno dokazoval, da je vsaj 1,-
' 000 Kron za tako veliko doma-
01 ‘o castnag dota. Ljudj= ne bo-
do obirali ne tasta, ne zeta ne
{ Metke. Tast se bo postavil in
lahko potrkal po prsih:

“Zdzj pa imate nevoscljlvcﬂ‘
[Ah mi morete Se oc¢itati, da sem
skopuh? Ne in ne. Metki sem
dal lepe balo in dofo. Vsi smo
zadovoljni: jaz, zet in Metka.”

Rad ali nerad se je GaSperon
judal zgovornemu  Francetu
! Grozniku, ki je vprasal, kdaj bo
razprava.

“Na 24. maja sem vabljen k
obravnavi.”

“Dobro! Dan poprej me opo-
zorite, da grem gotovo k sodi-
sCu in vam pomagam, da kmed-
ki doktor ne bo zmagal.”

&%ﬁ&%%&%&&gﬁé%%ﬂ
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Gasperon se je pomiril in éa-
kal na znamenito razpravo. Ti-
sti vecer pred njo je obvestil
Groznikovega Franceta, naj bo
drugo jutro Ze ob Sesti uri pri-
pravljen na odhod k sodiséu,
ker morata biti vsaj toéno ob

=
T

devetih pred sodnim staresinom
Nosanom. Zamuditi ne smeta!
Dve in pol .ure hoda je do Vipa-
ve. Torej naj pazi, da gre pra-
vocasno od doma!

Ko je drugo jutro posijalo
sence na vrhove gora, se je Gas-
peron ze odpravljal od doma.
Ko je stopal mimo Groznikove-
ga doma, sz je France na dolgi
njivi, luéaj od hiSe pripogibal
in hitro nekaj sadil.

“Kaj pa delas, France? Ali Se
ne po;iles? Cas hiti,”” je priga-
njal Gasperon.

“Pol mernika kuhanega boba
sem ze nasadil. Se pol mernika
ga moran nasaditi,” je svoje
razlagal Groznikov France.

“Pojdi, pojdi, ti in kuhani
beb!” g2 je jezil Gasperon.

“Le pojdite, oce Gasperon!
Kmalu pridem za vami,” je de-
jal France in urno nadaleval s

vojim delom.

Gostilniéar Masle in Miha
Sasperon sta sedela na klopi v
razpravni sobi okrajnega sodi-
S¢éa v Vipavi. BliZala se je deve-
ta ura. Sodni staresina Nos.':ml
je ze sedel za mizo. Suhi zapis-
nikar Petri¢ Anton je nevoljno |
cakal.

“Ce tvojega bodotega zeta v!
petih minutah ne bo, pri¢nemo
razpravo,” j= omenil Nosan.

“Pride, gotovo pride,” je tr-
dil Gasperon, sedel kakor na tr-
nju in gledal, kdaj se vrata od-
pro in vstopi Groznik France.

nik kuhanega boba,” je smeje
omenil Groznikov France,

“Pojdi, pojdi!” se je hudomus—
no zasmejal sodni stareSina in
udaril s pestjo po mizi. “Od
kdaj pa kaj zraste iz kuhanega
boba?”

“Nikoli, gospod staresina. Od
kdaj pa se iz ocvrtih jajc vale
piséanci?”

“Nikoli!” je odvrnil sodni sta-
resina Nosan. “Ali misli§, da
sem bedak in bom nasedel kme-
¢kemu doktorju Muharju?”

“Ne zamerite, gospod Masle.
‘Tu imate eno krono za jajeca,
kruh in vino. Ni sicer zapitek
toliko vreden, a naj bo- nekaj
nadplacanega!” je dejal Grozni-
kov France in placal Masletu
Gasperonov zapitek.

“Prvda za ocvrta jaicd je kon-
¢ana,” je dejal gospod sodni sta-
resina Nosan To pot jo ni pogo-
dil kmecki doktor. “Kuhan bob
in ocvrta jajca. Kuhan bob je
za zelodec, ocvrta jajca tudi. Iz
| kuhanega boba ne zraste nié, ¢e
‘ga sadi§. Iz ocvrtih jajc se ne
‘vale pis¢anci.” -

Gospod Nosan se je preserno
zasmejal pobral spise in odko-
rakal v svojo sobo, si nabasal
pipo tobaka fin zacel kaditi.

“To je najznamenitejsa prav-

' da, kar sem jih kdaj reseval,” je

mislil gospod Nosan in se zno-
va smejal.
I

Jeseni sta se porodila Metka
in Franes. Miha GasSperon je
drzal besedo, dal lepo balo in

In ravno, ko je bila ura de-

vet, je priropotal v sobo ter gla- .

1000 Kron dote.
Sam ni imel srece s Cetrte Ze-

sno in preserno pozdravil sod- no, Mlade nj dobil, ne Ancke,
nega staresino, zapisnikarja in ne kake druge. Na kresno no¢
gostilni¢arja Masleta. je izkopal mesto zaklada zaboj

“Kod si:pa lazil tako dolgo? ¢repinj, katere mu je podstavil
Ce bi pricakoval tu Stefan vi- Smodin. To ga je tako osmegilo
pavca, bi bil gotovio eno uro pri Vipaveih, Rovtarjih in Gor-
pred dolocenim ¢asom tu. Tako jancih, da ni dobil neveste. Uje-

premostljive. Mnogo je bilo pri-

smo pa morali nate ¢akati.

“Ne zamerlte gospod sodni
stareina! Preden’ sem odgel
semkaj, snm moral nasaditi mer-

zil se je in Cez leto dni izrodil
premozenje Groznikovemu
Francetu, gospodarstvo si je pa
prldual .do smrti.

Y chl Sudira 12,

Svica je privla¢na tudi za di-
jake in Studente iz drugih dezel.
Tujih dijakév in Studentov S$tu-
dira zdaj v 8vici nad 12,000.

fvica ima blizu 500 zasebnih,
tuji mladini namenjenih ol in v
njih sli§i§ najrazliénejde tuje je-
zike. — V marsikaterem $vicar-
skem internatu imajo pravi ba-
bilonski stolp. Povsod seveda
prevladuje en jezik kot glavni,
nikjer pa mladini ne branijo go-
voriti v materinem jeziku. Ta-
ko se medsebojno $e bolje spo-
znava. Po vzorcu v Svici slozno
zived¢ih treh narodov Zive tudi
tuji dijaki in Studentje v slogi
in prijateljstvu, ¢eprav so zbra-
ni od vseh vetrov in Ceprav se
véasih zde razlike med njimi ne-

merov, da so se ocetje na fronti
borili kot sovrazniki, njihovi si-

;000 fujih dijakov

Sviea lma'. blizu 500 tuji mladini namenjenih zasebnih ol

novi vy Svicarskih Solah pa so
bili naiboljsi prijatelji.

Tuji dijaki in Studentje ter
njihovi stardi in sorodniki, ki jih
obiskujejo, prinesejo vsako leto
v 8vico kakih 50 milijonov tujih
deviz. 8vica ima torej od njih
veliko gospodarsko korist. Nié
manj$a ni korist, ki jo ima v po-
liticnem in kulturnem oziru.
Mladina iz teh dezel se uéi spo-
znavati Svico, njene kulturne,
politiéne in gospodarske ustano-
ve. Tako Svica brez posebnega
prizadevanja venomer havezuje
stike s tujimi dezelami. Sole in
internati za tujo mladino niso
ni¢ novega. Ze pred 150 leti je
znani strokovnjak za vzgojo mla-
dine Pestalozzi v Yverdonu usta-
novil prvo taksno Solo.

3946 St. Clair Ave.

MICHAEL KLEMENCIC, JR.,

Vesele bozZiéne praznike in srefno novo leto Zeli
vsem odjemalcem in prijateljem

MICHAEL'S
QUALITY MEATS

SLOVENSKA MESNICA

EXpress 1-5440

lastnik

Se toplo priporoca
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% 6418 St. Clair Avenue
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KAY SHOE (0.

ENdicott 1-6661

FINO OBUVALO ZA VSO DRUZINO

“WE FIT BY X-RAY”,
~ Vesele boZi¢ne praznike in sre¢nd novo leto
vsem skupaj!

%§%§%§%¥%¥%¥%ﬁ%¥§%

Lepo bozi¢

biva e AmeriSke Domovine?

boste zelo ustregli.

lepo boZiéno karto obenem z

darilo.

KUPON

in mu narocite Amerisko Domovino.

no daritlo!

Ali imate sorodnika, prijatelja ali znanca, ki ne do-

Dajte, osredite ga za BoZid
Boste videli, da mu

Ako to storite, bomo novemiu naro¢niku mi poslali

boZiéno &tevilko ter ga ob-

8 vestili, da mu Vi poklanjate naroénino kot VaSe boZi¢no
IzreZite spodnji kupon in priloZite denar za na-
roénino obenem z natanénim naslovom novega naroc¢nika.

Ameriska Domovina
6117 St. Clair Ave.
Cleveland 3, Ohio

~nasloy:

mesto in drZava

Mbje ime je
Moj naslov je

mesto in drzava

Prosim, da podiljate Amerifko Domoving kot moje boZiéno darilo na sledeéi

Za to darilo poSiljam znesek $............ ol
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Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto zeli
vsem odjemalcem, prijateljem in znancem

ANTON OGRINC

SLOVENSKA MESNICA

6414 St. Clair Ave.
ENdicott 1-3716

SUNKE - KLOBASE
SUHO in SVEZE MESO

Prvovrstna kvaliteta. Zglasite
se v nasi mesnici aii pa nas
poklic¢ite po telefonu.

Vesele boziéne praznike in sre¢no novo leto voiéi
vsem svojim odjemalcem in prijateljem

D. LUSIN'S
= SOHIO SERVICE STATION

6002 St. Clair Avenue

Se priporoc¢a, da ga obiscete, kadar potfebujete
gasolin ali olje za vas avtomobil

MRS RUDY BUKOVEC

MESNICA

4506 Superior Ave. HEnderson 1-8638

ZELI ODJEMALCEM IN PRIJATELJEM
VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO!

~ ARTHONY & JEAN ZIMMERMAN

GROCERIJA in MESNICA
1193 East 60th St. HEnderson 1-0594

Suho in sveze meso, suhe klobase,

najfinejSa sveZa grocerija

Vesele boZiéne praznike in sreéno
novo leto vsem svojim odjemalcem
in prijateljem!
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO
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LETO VSEM ODJEMALCEM, PRIJATELJEM

IN ZNANCEM ZELI

SEDMAK MOVERS

IMAMO NA PRODAJI TUDI RABLJENO POHISTVO

325 East 156th St. KEnmore 1-6580

1
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO
LETO VSEM POSETNIKOM, PRIJATELJEM
IN ZNANCEM ZELIJO

JOHN in ED KINKOPF in JIMMY (Cabbage) KAPEC
lastniki

HORSESHOE
LOUNGE BAR

~ Pri nas boste vedno dobro postreZeni z
NAJBOLJSIM VINOM - PIVOM - PRIGRIZKOM

747 East 185th St. IVanhoe 1-9619

KOMIN PHARMACY

JOHN KOMIN, lastnik
SLOVENSKA LEKARNA
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6430 St. Clair Ave., vogal Addison Rd.

Zeli vsem odjemalcem vesele boZi¢ne praznike

in sreéno novo leto
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AMERIERKA DOMOVINA DECEMBER 19, 1952

Starodavna slovenska

hifa v zimskem

oblacilu

ozicni obicaji 0 ptujski okolict

BoZi¢ni ¢as se priéne z ad-
ventom, Zato uvrS¢amo tudi
nekatere predbozZiéne praznike
v boziéni krog.

BARBARINO 2

Na Barbarino odreZejo ptuj-
ska mestna dekleta slivovih,
visnjevih ali cCeSnjevih vejic
ter jih postavijo v sobo v vaze
ali druge posode, napolnjene
z vodo. Ker kmetice poznajo .
ta 0b1ca3, prinagajo vejice tu-
di Ze na trg.

Ce se vejice do svetega posta-

razeveto, potem je prihodnje|
leto gotovo poroka. Vejice se.
baje vse razcveto; zato se v
Ptuju skoraj vsa dekleta po-
mozijo.

V okolici pa hodijo Solarski
fantje zjutraj ob treh, &tirih
“Barbare voi¢it.”” Pred okni
vpijejo: ‘

Bog vam daj dosti srec":e“

pa naj mokro dol tece,

da bi imele kobile pisceta,

koklje teleta,

krave Zrebeta itd.

Po vos¢ilu dobijo od gospo-
darja ali gospodinje darilo v
denarju; nekateri si ga precej
naberejo (Budina). Na dan sv.
Barbare ne sme nobena zZen-
ska v mlin, ne sme prinesti in
ni¢ odnesti; sploh blizu ne
sme, ker ima mlinar drugace
vse leto nesreco in vse polomi.
LUCIJINO

Na Lucijino (12. decembra)
vstane gospodinja ze ob dwvgeh
zjutraj in gre z veliko posodo
za zrnje v zitnico. To posodo
napolni z najrazliénej$im zrn-
jem — kolikor vrst ga je paé
v zitnici. Od vsakega zrnja
vzame merico, kakor se ji zdi.'
Zrnje nato zmega in zmelje na '
domadcih Zrmljah tako, da jih|
goni narobe. Ko je zrnje zmle-
to, spece presen, kruh, ki ga
mora druzina Ze pred sonénim
vzhodom pojesti. Ta kruh ve-
lja tudi za dobro zdravilo zo-
per steklino. Na Luecijino prié-
nejo nekateri HaloZani delati
Carovniski stolec. Ta stolec
delajo od Lucijinega do boZi-
¢a — 12 dni. 'Pred sonénim
vzhodom mora pridejati stolcu
les, ki mora biti vedno iz dru-
ge tvarine in tudi tisto jutro
vrezan. Kolikor je dnj (12), iz
toiiko vrst lesa mora biti nare-
ien stolec. Ko je na bozZiéni ve-
cer stolec gotov, ga mora nesti
k polnoénicam. Med sluzbo bo-

Zjo mera stati pred cerkvenimi

vrati. Pri povzdigovanju po-
klekne moz ali fant, ki je napra-
vil stolec, na eno nogo in pogle-
da cez stolec. Tedaj vidi vse co-
{prnlce z latvicami na glavi in z
lu¢jo v roki; ponekod pravijo,
da gledajo coprnice nazaj in iih
tako moZ s stolea lahko spozna.
Ko jih zagleda, mora hitro zbe-
zati'v kako hiSo ali ¢ez tri po-
toke, kajti drugade ga coprnice
'razdrobe v sonéni prah Izda-
|t1 pa jih nikoli ne sme; &e bi jih
izdal, ne bi nikdar ve¢ smel iti
' po son¢nem zahodu iz domacega
dvoris¢a, tedaj njemu tisodkrat
'gorje.

Tudi v Lancovi vasi pod Halo-
zami je neki moski delal stolec.
Na sveti post, ko je bil stolec go-
tov, se je spozabil in umil. Bilo
mu je zelo zal, ker bi rad spo-
znal coprnice.

Do 14. stoletja je Lucijin dan
veljal za najkrajsi dan. Zato ra-,
zumevzmo, da se ga Se danes o-
pleta neka posebno ocarljiva ro-
mantika, ' :

Tudi sosedni Hrvati delajo ¢&a-
rovniski stolec s tremi ncgami.|
Vsak dan ga tol’ko napravijo,

|

da je na sveti post gotov. Tak-|
rat ga vzamejo k polnoénicam s'
seboj in se med povzdigovanjem |
postavijo nanj, in glej, seda]!
spoznajo vse coprnice, ki imajo|
lice obrnjeno od oltarja: Moz, |
ki to dela, mora takoj zapusutl'
cerkev, ker ga sicer po masi raz-
trgajo coprnice. Pri Sv. Marti-
nu v Medjimurju pa zacno iz-
delovati ccprniSki stolec Ze na
dan sv. Barbare in ga izvrée na

sveti post. Sliéno je Se v dru-
gih krajih.
TOMAZEVO

|vedel, kaj je sveti post.

Na Tomazevo (21. dec.) gospo-

.dinja ne sme pe¢i kruha. Neka' '

gospodinja je pekla na Tomaze-'
vo kruh. Pod mizo je priSel ve-
lik ¢érn pes, ki se ni dal prepodi-
ti. Gospodinja ga je na vse na-
¢ine izganjala izpod mize, teda
vse zaman. Zato je $la h gospo-
du Zupniku, da ji nasvetuje, kaj
ji je storiti. Zupnik je nekoliko
pomislil in rekel: “Pojdi domov
in vzemi najveéji in najlepsi pe-
ceni kola¢ kruha ter ga zavij v
bel prt! Ta zaviti kola¢ posta-
vi pred psa, ki bo takoj odsel s
kolacem vred!”

Zena je vse tako naredila in
ces je takoj pcpodel kolaé in
zbezal. Od tega ¢asa si gospo-
dinje ne upajo ve¢ na Tomazevo
kruha pec¢i. Dne 21. dec. je naj-
kraisi dan v letu. Zato imajo
posebno Hrvatje $e mnogo obi-
¢ajev o TomaZevem.

SVETI POST

Kdor je bral Meskove spise, bo
To je
dan pred bozi¢em. Na sveti post
specejo po vseh Halozah po tri

mizjeke. Ponekod jih' napolnijc
s suhimi hruskami in jabolénimi
krhlji. Na vrh tretjega pomiz-
jeka prilepi gospodinja Se manj-
§i kolacek. Razen tega naredi,
preden jih vsadi, z roko na vsa-
kega kriz.

poprtnike, ki jih imenujejo po-|m0:

Smreke — slika iz slovenskih planin

so Se vsi teséi. Ob tej uri pa mo-
rajo biti vsi trije pomizZjeki Ze
peceni. Preden zavzl_]e;jo kaka
jedila, pokusi vsak malo Zganja
in ¢esna, ces da mu ne bo péstalo
slabo. Ko so pomiZjeki pece-
ni, imajo pojedino, obstojeco
iz samih posinih jedi. Tedaj
na¢nejo prvi poprtnik. Pojedi-
na mora sestojati iz devetih
razli¢ih jedil. Na primer: —
gobja juha, hruskova juha, su-
he kuhane slive in jabolka, re-
pa, krompir, kostanj, fizol, sli-
vova juha in pomiZjek. Med
jedjo tecejo atroci v drvarnico
po drva. Vsak hoée biti zopet
prvi pri mizi, da bo vse drugo le:
te najurnejsi. Na boZiéni veder
vzame gospodar posodo z bla-
goslovljeno vodo in poSkropi
vse poslopje, da bi jih Bog va-
roval ognja in strele, po3kropi
poljske sadeZe, da bi jih Bog
blagoslovil in ne bi treba]os
stradati kruha, po3kropi Zivi-|

da bi jo Bog varoval raz-i.
nih bolezni. Z njim hodi Zena,
ki vse pokadi, kar je gospodar

roci — vsi molijo roZni venec.
Na mizo postavijo boZié¢no

Tega dne se vsi p0~.
stijo do enajstih. Ob enaanh z razliénimi papirnatimi cvet-

drevesce, ki ga lepo okrasijo

i
i
poskropil, za njima stopajo ot-!

|
!

licami, z rde¢imi jabolki, po-
zla¢enimi orehi, s pecivom,
sveticami itd. Pod drevesce
pa postavijo lepe jaslice, ki so
ponos vsake hise. Nad jaslice
obesijo velikega angela, ki dr-
zi v rokah bel trak z napisom:

Zvonik cerkvice, sre-
dii¢a slovenske vasi,
kipi proti nebu sredi

zimske pokrajine

si svetijo z bakljami ali pa s
suhimi smrekovimi trskami. —
Nekateri mecejo tudi rakete v
Zrak. ;

Medtem pa gospodinja spe-
¢e raznih gibanic in véasih tu-
di purana in pripravi prazZena
jetra. S temi jedili pogosti ti-
ste, ki pridejo od polnoé¢nice,

Hlapei, ki ostanejo doma,
imajo pa med polnoénico naj-
veéjo silo. Hodijo namre¢ od
skednja do skednja krast seno.
Ako konj je to no¢ veé vrst
sena, bo drugo leto rejen in mu
nobeno seno ne bo Skodovalo.
Tisti pa, ki s6 mu na sveti ve-
cer ukrali krmo, bo imel vse
drugo leto mriave konje. Zato
zabijejo to noé¢ vrata na sked-
njih, parnah in hlevih, da jim
ne bi kdo ukradel sena ali sla-
me. Tudi vsa vrata na svinja-
kih zabijejo,da jim coprnice
ne bi poskodovale svinj. Copr-
nice imajo namreé na bozi¢ni
vefer najvec¢jo moc.

Na sveti vefer vse lepo po-
mijejo in pometejo, da bozié

zanega v hisi. K polno¢nicam

“Slava Bogu na viSavah!’ —
Za podobe po stenah pa zatak-
nejo brsljinovih in smrekovih
vejic. Na smrekove in brslji-
nove vejice obesijo rdeéa ja-
bolka in pozlacene orehe. Ko
je vse lepo okraSeno, zapojo

ne najde ni¢ grdega in uma-|

¢ez ravan;
tista no¢, ki je
sveti dan.

in miru,

“Cast Bogu!”

“Mir ljudem!”

Betlehem.

raj odprt.

svoj nacrt.

blagovest;

in bolest.

rojstni god;

ga Herod.

gremo v hlev

rajski spev.

Gledala je brez bojazni

SVETA NOC

Zopet sveta no¢ se zgrinja

rodila

Polna svetega veselja

prva je zaCula pesem:

Vsa nebesa so zajela:

Ko Ljubezen je objela

Zdaj Nebo je izpolnilo

Sirna zemlja je sprejela

kriz Ljubezen je objela

Detece nocoj obhaia

za vezilo spet preganja

Mi pa polni svete volje

k Detetu, ki ga pozdravlja*

Limbarski.

boziéno pesem: “Sveta noé,
blazena no¢.” Sosednji fantje
in dekleta pridejo gledat, ker so
radovedni, kdo ima lepse ok-
raseno boziéno . drevesce in
najlepSe jaslice. Ob enajstih
gredo vsi k polno¢nicam razen
gospodinje, ki ostane doma za
varuhinjo. Na potu v cerkev
nesejo kos kruha in nekaj buc-
nih koséie. Ko pridejo domov,
dobi zivina koS¢ek kruha, da
ostane zdrava. Zivino zbude
in ji nasujejo po kruhu krme.
Koscice shranijo in jih zmlad-
iletka sadijo, da obilno obrode
in da imajo na njiva-h debele
tikve.

Na sveti post denejo pod
mizo verigo, srp, telege in dru-
:[go poljsko orodje. K poprtni-
ku pa poloZijo noZ, s katerim

|ga na dan sv. Treh kraljev raz-
|reZejo ter kljué, ki ga zatika-

jo poleti v vrata, kadar grmi,
da ne trei¢i v hiso. Tudi lonec
pseni¢énih otrobov postavijo k
pemizjeku. S sprom, ki je lezal
pod mizo, sekajo poleti megle,
ko se priblizuje nevihta s toco
(Haloze).

Preden gredo k polncénicam,
odluséijo toliko lukovih lupin,
koliker je ljudi pri hisi ter jih
nalozZe po vrsti na mizo. Za vsa-
kega je zaznamovana ena lupi-
na. V lupine potrosijo soli. —
Ko se vrnejo cd polno¢nic, po-
gledajo lupine. Kjer se je sol
raztopila, ta prihodnje leto um-
re,

Dekline gredo pred polnoéni-
co v drvjak, si nalozijo en na-
rocaj drv ter jih nesejo v kuhin-
jo “pod kumen”. Ko se vrnejo
cd polno¢nic, prestejejo drva.
Ce so gparana, pctem se deklina

prihodnje leto poro¢i.

Med polno¢nico od dvanajste
do ene ure je v studencih name-
sto vode vino (Budina).

Pastir ureze pred son¢nim
zhodom tri leksove §ibe, ki Se
ne smejo biti leto stare, Z njimi
zene zivino k potoku napajat. Ce
to stori, ga Zivina vse drugo le-
to ne jezi.

BOZIC

Po polno¢nicah gredo vsi do-
mov in se gostijo z jedili, ki jih
je gospodinja pripravila. Spat
ne gre nihce. Vsi se vsedejo o-
krog peéi in poslusajo starceve
zgodbe o boZiénih noéeh. Pa tu-
di druge pripovedke si pripove-
dujejo. Na primer o ptujskem
mestnem stolpu, o Kresniku, ki
je gospodoval na Vubergu, o
Atili, ki je pokopan pri Sv. Ro-
ku na Hajdini itd. Zjutraj gredo
vsi k svitnicam, razen varuha.
Po zornicah je doma pripravlje-
no zopet obilo jela. Nacnejo
drugi pOm]ZJek Tretjega zavi-
jejo v prt in postavijo na mizo,
kjer lezi do sv. Treh kraljev. Po
jedi gredo nekateri k vecerni-
cam. Zvecer pa pri vsaki hisi
molijo rozni venec.
STEFANOVO

Na Stefanovo ima vsak fant
k sluzbi bozji Sopek, ki mu ga
je dalo dekle. Z blagoslovljeno
soljo osolijo meso, ko zakoljejo
svinjo. Pravijo, da zaradi tega
meso ne ¢rvavi. Z njo posolijo
tudi tele, ko pride na svet, da
ostane zdravo. Blagoslovljeno
sol uporabljajo tudi za zdravilo.
JANZEVO

Na Janzevo nesejo vino v cer-
kev blagoslavljat. Z blagoslov-
ljenim vinom zalijejo vse sode,
da se vino ne skvari. e zboli
zivina, dobi blagoslovljenega vi-

na. (Budina). F. Kotnik.
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Boilino

jabolko

Mraciti se je zacelo Ze zgo-
daj popoldne. Ves dan je po
malem sneZilo s tistim drobnim
snegom, ki je podoben slani. Ne-
bo, ves dan sivo, se je skusalo
vcasih pretrgati. Toda komaj
se je prikazalo za dlan sinjine,
Ze se je sivina znova potegnila
cez celo nebo.

Ale$ Trpin je stal pred bara-
ko. Kar ni imel obstanka v so-
bi. Otroci in Zena, vsi so nekam
tiho, nobenega ni za gros. Sveti
vecer je, doma bi bilo veselja,
da nerbi vedeli kam z njim, tu
- ga ni niti za otrosko perisce. To
Alesa Trpina grize. Mislil je
vseskozi, -da bo kaj prihranil,
vseskozi je garal pri firmi, toda
nazadnje Se za zivljenje ni bilo
dovolj. Zena je skoraj bosa, ct-
roci tudi, pa ni denarja ne za to
ne za ono.

Ales Trpin je razocaran. Pri-
Sel je sveti vecer, kakor tepen
otrok je, Se ves zadihan od ve-
ka. Ljudje po taboriséu so ob-
risali prasne slike z doma, samo
da bi ostali spomini na stare bo-
zice, ki so bili vsi prekajeni s
kadilom in prekropljeni z Zeg-
nano vodo. :

Nocoj je Ales Trpin doma. Od
hleva do hiSe postopa, po vezi
se razgleduje, po stopnjicah gre
v zgornjo hiSo, skrinje odpira,
za otroke nabere pehar krhljev
in jabolk, ki so taka kakor iz
voska. In perisée orehov je pri-
lozil, da jih bodo otroci tolkli s
poleni, dokler ne odidejo spat.

Ves je nocoj Ale§ Trpin doma. |

Se stoji ponev z Zerjavico v ku-
hinji in se dviga vonj kadila
pod strop. PuSpanova vejica
mokra lezi na javorjevi mizi v
hisi. Zato mora Ales to noé¢ do-
mov, da pokropi in pokadi svoj
dom. Kako bi brez blagoslova
samotna hisa? Rodovi so jo kro-
pili in pckadili na vsak sveti ve-
cer, tudi nocoj ne sme céakati.

Kakor pijan je Ale§ Trpin no-
coj. S kalnimi oémi gleda po
taboriS¢u in odzdravlja ' znan--
cem. Saj nih¢e ni veé tu, vsi so
doma, samo s telesom - hodijo
todle.

Prav narahlo Se snezi. Droban

sneg podoben zmrznjenim sol-
zam,

Ko sedi med svojo druzino,
sam ne ve, kam bi pogledal. Bo-
ji se otroskih o¢i, da ne bi pro-
sile.

Toda sam ne ve, kdaj se mu je
polomila beseda. Samo oéitajoc
zenin pogled je ujel.

“Da bi vsaj kaksno
imel,” je dejal.

Precej je zlezel Cenek spod
mize,

“Ata, abuka.”

In je zacel tleskati z roCicami.
“Vsaj tiho bi bil, ko ve§, da
nobenega ni!”

Trpinkin glas je Zzalosten.
“Nisem mislil, da bom rekel
na glas.” Trpin vzame otroka v
narocje,

“Ni abuka, Cenek.”

Trpinove oé¢i so solzne.

“Nobenega ni, Cenek.”

Trpin dolgo gleda v Zeno. Tr-
pinka ve, kaj misli.

“Samo dva Silinga sta Se, A-
les.” ;

Kakor da se je ves svet podrl
nanj, je Trpin vstal in vzel de-
nar.

“K Rusinji pojdem v Sestnaj-
sto barako.”

Cenek je cakal pri vratih, V
rokah jJe prinesel Trpin Stiri ja-
bolka, S§tiri kosmace,” rumene
kakor maslo.

Cenek je zavriskal.

Trpin je vzel noz in pricel de-
liti. Vsakemu dober krhelj, da
bo Se za jutri.

Cencku je krhel omajil. Ko-
Zza bi se mu zaletela, revéku. —
Premajhen je se.

Ko so otroci polegli, sta Tr-
pin in Trpinka ostala sama za
mizo. Tiha, kakor sta, se boji-
ta govoriti.

Na mizi so Se vedno jaboléni
oluki in poleg njih noz Trpi-
nove rcke se igrajo z njimi.

Tedaj so se Trpinki nenadoma
vsule solze. ;

Trpin ni vedel, da ga pece gr-
lo. S prsti je prijel olupek in
ga pricel zvedciti.

Praznikov si to leto Trpinova
nista voscila,

jabolko

Mauser Karel.

Pokrisljanimov boiicevanje!

Ze lani so se oglasali glasovi
po vseh Zdruzenih drzavah, da
je treba dati vsemu praznovanju
bozica bolj verski znacéaj. Tudi
letos smo brali v ¢asopisju o raz-
nih tozadevnih predlogih, da bi
se v javno in druzinsko zivlje-

nje uvedlo bolj versko praznova-

nje bozica.

Zunanjega blis¢éa ter silne tr-
govske reklame za bozi¢ je v
Zdruzenih drzavah pac¢ toliko, da
nas v tem oziru gotovo ne preko-
se nikjer na svetu. Nikakor ni-
smo proti kaki trgovski reklami,
to je cisto razumljivo, da skusa
vsak trgovec porabiti ¢as pred
bozicem za povecanje svoje pro-
daje, povdarjamo le, da odobra-
- vamo stremljenje onih ameriskih
krogov, ki zele, da bi se bozi¢no
okrasevanje in z njim zdruZena

stala kakor nekak hram bozji.
Vse je bilo svec¢ano in prazniéno.
V kotu hiSe so bile postavljene
jaslice, na katere smeo mislili na-
prej ze ves advent. Te so bile
tiste dni srediS¢e vseh okraskov
in tudi vsega nasega zanimanja.
Bozi¢nega drevesa vsaj na kme-
tih vcasih nismo poznali, kar ni
bila nobena Skoda. Na bozZiéni
vecer je pred jaslicami gorelo
nekaj sveck ali pa oljnata sve-
tiljka, ki je skrivnostno razsvet-
Ijevala bozjo Dete v jaslicah,
Mater Bozjo s sv. Jozefom, pas-
tirce in angelce. Ko je nastopil
mrak in je zazvonilo v cerkvi
Ave Marijo, je oce pobozno vzel
v roke posodo z blagoslovljeno
vodo in brinjevo vejico, s katero
je Skropil po vseh poslopjih. Kdo
izmed otrok je vzel v roke v ka-

reklama vrsila tako, da bi se bolj iki povnici nekaj zerjavice s ka-

povdarjal verski znacéaj bozZica.

Ce greste te dni na Public
Square, boste morali priznati, da
je malokje na svetu kak javni
irg tako sijajno ckrasen pred
bozi¢em, kakor je nase mestno
srediS¢e. Priznati moramo, da
je pri letoSnjem okraSenju zelo
moc¢no povdarjen verski znaéaj.
Sredi parka stoji lep transpara-
ment Kristusa Kralja, na drugi
strani pa ogromna slika Matere
Bozje z Detetom. Lepo bi bhilo,
ce bi tudi slovenske trgovine po
St. Clairu v svojih bozié¢nih izloz-
bah postavile v sredisé¢e vseh
okraskov jaslice v razliénih iz-
vedhah.

Ce opazujemo praznovanje bo-
zi¢a v ameriskih druzinah, nam
nehote pride na misel velikan-
ska razlika med tem praznova-
njem in onim, ki smo ga bhili va-
jeni v starem kraju.

Doma je nosilo vse praznova-:
nje bozi¢a res verski pecat. Do-Z
maca hiSa je na sveti vecer po-!

dilom, pa smo $li v druZinski
procesiji po vseh prostorih hiSe
in gospodarskih poslopij, tudi v
hlev smo §li blagoslavljat in ka-
dit mad poboZno molitvijo. Ko
smo se vrnili, smo pokleknili
pred jaslice in zmolili rozni ve-
nec ter skupno zapeli: Sveta nodc,
blazena no¢. Po vederji smo se
natrpali na gorko peé¢ in okrog
peci, zrli v jaslice in skupno peli
bozi¢ne pesmi.

Tudi obdarovani smo bili otro-
ci na sveti veder. Mati so prine-
sli nekaj orehov in lesnikov, ja-
bolk in potice. Revni so bili bo-
zicki v nasi mladosti v domovi-
ni, toda nikjer kasneje nisc pr1-
nasali v duSe toliko srece kot
nekdaj v domadéi druzini. Nekak
dih tihe in svete sreée je preha-
jal iz kota, iz skromnih jaslic na
vso druzino. . .

Pa poglejmo Se praznovanje
bozica povpreéne ameriske dru-
Zzine. V sprejemnici je postav-
1jeno veliko bozi¢éne drevo, vse v

lesku, OkI‘aSkIh in svecah, pod
njim pa so kje skrite komaj vid-
ne maie jaslice, ki bi morale biti
srediséa svetega vecera. Zuna-
njost je takoreko¢ prekrila vso
versko vsebino.

Na mizi poleg hoZi¢nega dre-
vesa pa je cel kup boziénih daril,
lepo zavitih in ckraSenih. Boga-
to okraseno bozi¢no drevo se pri-
zge in pri¢ne se boZi¢no obdaro-
vanje. Morda brez molitve in
brez petja boZi¢nih pesmi, brez
pravega boZiénega razpoloZenja
pricno deliti begata darila, ki paé
ne spominjajo na revne jaslice v
Betlehemu. Hisa je postala ka-
kor mala trgovina. Zavoji se od-
pirajo, darovi pregledujejo, hva-
lijo Sumno, otroei krice in vpije-
jo, ko pregledujejo ncve in bo-
gate igrace. Cel vecer je le Sum
in krik. To ni tiha sveta no¢. . .

Naj nihc¢e napak ne razume!
Lepo in primerno je, ¢e se na
sveti vecer obdarujejo ¢lani dru-
zine, ioda to bi.ne smelo biti
srediSée vsega svetega vedlera.
Glavna tocka boziénega prazno-
vanja v druzini bi morale biti
jaslice, branje boZi¢nega evange-
lija, petje boziénih pesmi, cbda-
rovanje bi moralo biti bolj po-
stranskega pomena. Kot zaklju-
¢ek druzinskega praznovanja pa
naj bi bila pot k polnoéni masi v
zupno cerkev.

'V Avstriji so pred leti izdali
lep molitvenik, ki ima tudi na-
vodila, kako praznovati razne
cerkvene praznike v verskem
duhu. Za boZiéni praznik ima

“Verska skrivnost praznika mo-
ra biti srediS¢e druzinskega pra-
znovanja. Ce se na sveti vecer
vrsi v druzini kako obdarovanje,
naj druzina prej moli pred jas-
licami, prebere sveti bozi¢ni
evangelj, med petjem boziénih
pesmi naj se prizge boziéno. dre-
vo in naj se izvrsi blagoslov h1—
se.”

V Ameriki se ponekod vrie o
bozi¢u razne parade in priredi-
tve. Zadnje ¢ase skuSajo vse te

ta molitvenik sledeée navodilo:|.

nastope prirediti bolj v verskem
duhu. Tako beremo, da bo le-
todnja boziéna parada v Read-
ing, Pa., v Hendersonu, N. C. in
v Rock Islandu, Ill. predstavlja-
la le verske predmete. V Tuc-
sonu, Ariz. bodo v sodni palaci
postavili velike jaslice, kjer bo-
do razre skupine na sveti vecer
prepevale boziéne psalme. V
Elkhartu, Ind. so se domenile
cerkve, mestna ob¢ina in $ole, da
bodo skupno priredili za bozi¢
Handelov oratorij Mesijas. Ob-'
¢inski in cerkveni predstavniki
so v Huntingtonu, W. Va. v
Worcestru, Mass. in v West Palm
Beachu, Fla. pozvali trgovee in
druzine, da naj dajo vsemu pra-
znovanju bozi¢a in vsemu okras-

ju predvsem verskl znacaj.
Vsekakor je to gibanje, ki ga
moramo vsi pozdravljati.
M. 8.
0
Biotin drazji od radija
Za najdragocenejSo snov na
svetu je veljal doslej radij, saj
stane gram radija kakih 10,000
Svicarskih frankov. Zdaj pa so
odkrili kemijsko snov, ki je Sel;
drazja, namre¢ biotin. To je ne-
kaksnl vrsta vitamina, ki je ze-
lo vaing za ZlVl]ED]E organskih
bitij. Biotina je na svetu zelo

‘malo. Strokovnjaki so izraéuna-

li, da bi veljalo 100 g biotina ka-
kih 50 milijonov §vicarskih fran-
kov. Biotin je torej petdesetkrat
drazji od radija.

ali pa

hrano,

S CUNARDom v

JUGOSLAVLIO

2 najvetjimi ladjami na svetu!

Viivajte 5-dnevne potitnice na oceanu na
prekooceanskih orjakih Queen Elizabeth

Queen Mary na poti v Jugoslavijo

. obiiéite Pariz , . . in $e vedno boste
dospell v Jugoslavijo v manj kot 7 dnevih;
prav tako hitro in celo hitrejse kot direkino
s katerimi koli drugimi ladjamil Cela voz-
nina po morju in na zemlji v tej “‘ekono~
miZni sezoni" je preseneiljive nizka (na
pr. od $211.70 do Ljubljane). V to [e
vkljufeno potovanje po zemlji s kontinen=
talniml luksuznimi brzoviaki, kar je do=
stojen zakljufek vsakega breskrbnega pe-
tovanja in samo po sebi predstavlja pogit=
nice. Cunardova slovita mednarodna kuhl-
nja vkljufule Vaio priljubljeno slovensko

Mavretania in Curn;tu Vam nudita istl standard

QUEEN ELIZABETH
QUEEN MARY

Viak od Clnrbowg; dnsPurha drugl
6.7.

Iz Pariza do
Ljubljne
Zagreba
Beograda (35 ur)

CUNARD LINE

jo.

- Ekonomline cene (vkljuino

francoski pristani$éni davek)

OD NEW YORKA DO CHERBOURGA

Razred
kabin

$240.50

Turistiénl
razred

$175

razred

Prvi
razred
$36.74
$43.33
$61.04

Drugl

razred
$29.95
$30.68
$44.18

(24 ur}
(29 ur)

Obiitite Vai
lokalni
potniski urad

domov

Pri nas se tudi-dobijo:
Regularna posojila na domove
F. H. A. posojila na domove
G. I. posojila na domove
F.H. A, posojila za izboljsanje

Prepisi zemljiz¢ (escrow posluga)

Preskrbite si za bodocnost!
Shranite vase prihranke!

Nase podjetje placuje obresti po najviiji meri vam v korist in tudi v varnost

HRANILNE VLOGE SO ZAVAROVANE DO $10,000.00

Vse vloge, napravljene pred ali na 10. jan., bodo obrestovane od 1. jan. naprej

6235 ST. CLAIR AVE.

HRANILNE BONDE ZEDINJENIH DRZAV PRODAJAMO IN IZPLACUJEMO

CONVENIENT

OFFICES

ST. CLAIR URAD

HE 1-5670

=
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:

813E. 185 ST.

6235 ST. GLAIR AVE.

NizKa obrestna mera na posojilih

< POSVETUJTE SE Z

ST. CLAIR SAVINGS & LOAN (0.

SLOVENSKA HRANILNICA

DVA
PRIROCNA URADA

oSl A ¢

ZELIMO VSEM NASIM KLIJENTOM, VLAGATELJEM IN PRIJATELJEM
PRAV VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREGNO NOVO LETO!

MMWWMW%%W%&%%&@W%W&%% e

° DENARNE NAKAZNICE
* BOZICNI KLUBI

e

V nasih dveh uradih lahko pladate
racune za plin, elektriko in telefon

813 EAST i85th ST.

VARNOSTNE SHRAMBE

P

HERTRRER

&
=

&0
A

&

EAST 185th URAD

2

IV 1-7800
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE

L iy

v

=T

FLORSHEIM

One of the big reasons why Florsheim Shoes look
so much better than ordinary shoes is the careful

attention given to the many details in their making.
Skilled hands applied the finer touch of a hand-
threaded tip to this style to give it a luxurious, yet
ruggedly handsome appearance.

ter
SRECNO, ZDRAVO NOVO LETO
P R A
VAM ZELI IN SE PRIPOROCA
TUDI V BODOCE

¢ Louis Majer

FINO IN TRPEZNO OBUVALO

ZA VSO DRUZINO
6410 St. Clair Ave.

EX 1-0564

TINO MODIC CAFE

6030 St. Clair Avenue
FRANK and AGNES MODIC, Proprietors
WINE

LIQUOR - BEER -

We wish a Merry Christmras an a Happy New Year
to all!—Stop in when you are in the neighborhood!

3
e

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO ZELI

VICKI
KMET'S
BEAUTY SHOP

5506 Superior Ave. HEnderson 1-7202
The Latest Method of Permanent Waving

R SRR R

ﬁi

S ET

ZAHVALJUJEMO SE VSEM NASIM ODJEMALCEM
IN VOSCIMO VESEL BOZIC in SRECNO NOVO LETO

NORWOOD BEVERAGE

PIVO in JUGOSLOVANSKA VINA
A. RUPE, lastnik
6104 St. Clair Ave.

ENdicott 1-1229
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LOKALKE YESTI

redba sploSno smatrala kot po-
liticna volilna kampanjska po-
teza sedanje demokratske admi-

I A

i

SPEED b

Rado in M

Milwaukee

B Y P e

R

Beiitna poslanica novega Zupnika fare Sv. Janeza

Evangelista v Milwau

vercem preko radia

Novi Zupnik fare Sv. Janeza
Ev, v Milwaukee, g. p. Aleksan-
der Urankar bo na bozi¢éni dan
na slovenskem radijskem pro-
gramu preko WRJIJN-WRJN-FM
postaje (1400 k. c.) naslovil na
vse milwauske Slovence vele-
Pomembno in ¢asu primerno po-
slanico ter se obemem predsta-
Vil naselbini kot njen novi dus-
ni pastir, katerega je Sloven-
cem, ki =0 dolgo bili brez slo-

S

-
e

Vesele in zadovoljstva polne bozZiéne praznike Zelita

vsem ¢itateljem kot tudi naroénikom Ameriske Domo-

vine in Obzora ter vsem posluSalcem najstarejSe Ame-
risko-slovenske radi oure v Ameriki,

Ustanovitelja in direktorja programa, -
zdaj na WRIN—WRJIN-FM (1400 KC) postaji,

LRI DR R R RIS

nistracije tekom minulih pred-
sedniskih volitev): so se takoj
dvignili viharji protestov in do
zacetka decembra so Ze skorc
vse milwauske okoliske obéine
osvojile resolucije, ki zahtevajo
od federalne vlade, da takoj zo-
pet ukine novo odredbo. Tem
protestom se bo ocividno pri-
druzila tudi milwauska mestna
ob¢ina, kajti javno zasliSanje v
prilog taki resoluciji je Ze do-
loéeno za 22. decembra ob 7:30
zveter v dvorani mestne zbor-
nice. Federalni zakon namrec
dolo¢a, da meora stanovanjska
adrainistracija, odnosng "pred-
sednik Z. D, takoj ukiniti tako
jrentno kontrolo, ¢e obéinski svet
‘mesta ali obc¢ine, v katert je
‘rentna kontrola uvedena, doze-
‘ne da v dotiéni obéini dejansko

%'ni nobenega pomanjkanja sta-
. =7 novanj ter sklene, da se kontro-
la odpravi. In javno zasliSanje,
h kateremu imajo vsi, najemni-
ki kot lastniki hi§ dostop in pra-
vico do izraza svojih misli, naj

&

R RN RS

arica Sfaut

RO

, Wiscosin

kee milwauskim Slo-

GOOD HOPE
CEMETERY

S. 43rd and W. Cold Spring Rd.
Milwaukee, Wis. :

venzkega dusnega vodnika, po-
slala skofova modrost in katere-
ga so farani Ze z veseljem in lju-
beznijo sprejeli. Novi g. Zupnik
bo govoril ob 3:30 pop. na boZic-
ni dan (25. decembra) kot uvod
k pcsebnemu polurnemu sloven-
skemu boziénemu programu, ki
ga vodita g. in ga. Rado Staut
na omenjeni postaji in ki bo na-
daljevanje radijske oddaje slo-
vienskih boziénih pesmi na red-
nem programu nedeljo prej ob
11. dopoldne (21. decembra). Ne
zamudite torej te prilike, da sli-

—

Za cene grobiddem in vse'druge
informacije poklidite:

MIltchell 5-8478
Avtobusna postrezba vsako sredo

in nedeljo popoldne od Pilgrims
Rest pokopaliséa

pomaga mestnim oc¢etom do pra-
vilne presoje in sklepa. Hisnim
posestnikom, ki doslej Se niso
cegistrirali svojih najemninskih
tanovanj kakor zakon doloca,
priporo¢amo, da se ne protivijo
tej doloc¢chi ter brijavijo svoja
stanovanja in tako zadoste za-
zonu. Ce milwaugki mestni svet
:klene, da se kontrola odpravi,
itak ne bo nobene gkode nikjer,
razen v blagajni strica Sama,
ki je moral za nekaj tednov pla-
3ati najemnino in uradniSki a-
varat za potrebne urade v po-
skusu svojih birokratov, da
vlove za svojo stranko nekaj

v . 3 . i ; PO /75 e /e 7 e R — o SR s el
veé¢ glasov v minulih volitvah. |telefonski aparati spremenjeni %”t %‘% Sr %‘ﬁz‘z’i- e Y
3 3 = RIE = IS B 200G 2 06 28 G 38 S AR

za 10-centni vlozek. Telefonska g.g

Pristojbina Za uporabo druzba racuna da bo za te spre-
javnih telefonov s 5. ja.imembe potrebno nadaljnih 15

nuarjem poviéana na IOC;dni’ t. j. do 20. januarja. Za do-
bo teh 15 .dni bosta veljali torej
Drzavna komisija za javno po- | dve pristojbini: na aparatih, ki
strezbo (Wisconsin Public Serv- bodo spremenjeni na 10-centni
ics Commission) je v pcnedeljek
naznanila, da je odobrila povi-
Sanje telefonske pristojbine za
uporabo javnih telefonov po o e
vsej drzavi od 5¢ na 10c. Povi-|Pa S€ 5¢, docim boste na nespre-
ianje stopi v veljavo v ponede- menjenih aparatih do 20. janu-
ljek 5. januarja, vendar se bo;arja lahko Se naprej govorili za
javnost lahko posluzevala jav-j’“
)

vlozek prvi dan, boste placali
10c za prvih 5 minut pogovora,
za vsakih nadaljnih pei minut

nikel.” Vsak aparat bo imel

: E s b , G s et :
' nih telefonov Se naprej za “ni jvloZek za “nikel” in “dime.”
| kel,” dokler ne bodo vsi javni!

Za dobro veljo

“Gospodiéné, ljubim vas. Ali
hocete postati moja za vse Ziv-
ljenje? . .. Zakaj se pa jokate?”

“Od samega veselja! 8&e.vce-
raj mi je rekla mama: Rada bi
videla tistega osla, ki bi vzel ta-
ko kozo kot si ti!”

Krokarska
— Kaj gre§ v gostilno, Maks?
Saj ves, da morava prihodnji te-
den plac¢ati najemnino.
— O, do 'takrat bom ze priSel
domov.

Site ljubeznive besedz novega g.

?

7441 W. Greenfield Ave.

N RS

PRAV VESELE BOZICNE PRAZNIKE TER
ZDRAVJA IN SRECE POLNO NOVO LETO
ZELI VSEM SLOVENCEM IN OSTALIM
ODJEMALCEM

FRANK SODEN, lastnik &

SODEN
SUPER MARKETS

2742 W. Fond du Lac Ave....... Tel.: Kilbourn 5-2580
........... Tel.: LOcust 2-5320
......Tel.: SHeridan 4-3070

3413 N. Green Bay Ave. .
5"% 2739 S. Kinnickinnic Ave.
=y 2741 N. Teutonia Ave.......
%‘3 1316 W. Vliet Street.........
ﬁm 2626 W. Vliet Street.....__...
w Office 1347 N. 12th St.

..... Tel.: GLenview 3-2644

...... Tel.: Kllbourn 5-3305
: MArquette 8-6558
........ Tel.: Dlvision 2-1305

Tel.: Dlvision ‘4-0500

zupnika in — Slovenca, ki bodo
gotovo zanimale vsakega Slo-
venca v Milwaukee in v okoli-
skih naslebinah.

A

Poncvna uvedba federal-

ne rentne kontrole v Mil-

waukee in protesti proti
njej

Federalna vlada je s 27. ob-

tcbrom uvedla za Milwaukee
zopet rentno kontrolo in dolo-

RADO STAUT
direktor slovenske radio ure
v Milwaukee, Wis.

()
Poslusajte

| prvo in najstarejso slovensko
radijsko oddajo na osrednjem
zapadu
EmerisSko-
Siovensko

ADIO URC
v Milwaukee

oddajano

~sako nedeljo dopoldne od 11.

ia 12. ure centralni éas (od 12.

2o 1. ure opoldne poletni, odn.
vzhodni éas) preko postaj

WRIN ™ WRIN-FM

(1400 k.c.) (100.7 m.c.)

|
|
i
!

| cila, da morajo lastniki stano-
E vanjskih hi§ do 10. decembra zo-
pet registrirati vse stanovanj-
: ske prostore, ki jih dajejo v na-
{ jem. (Ta doloéba — registracija
. stanovanj — je bilg bas te dni
Epodaljéana do 18. decembra.)
| Proti tej nepri¢akovani in ne-
jutemeljeni odredbi federalne
'vlade (“utemeljitev” je slonela
L le na generalni izjavi, da je kon-
trola spet potrebna, brez navied-
be kaksnih konkretnih dejstev o
kakem aktualnem pomanjka-
' nju stanovanj in se je zato od-

Migetecyeveresnesiocrasrtsrsnaatanssssronissons angy

IMENIK

SLOVENSKIH IN SLOVENCEM
NAKLONJENTH TRGOVSKIH
i PODJETI] IN OBRTNIKOV
V MILWAUKEE

essetseasesesaress

’fwhy not call
efre
Ghristmas Eve?

e

RIPPLE’S FAMILY SHOE STORE, 629
W. National Ave.—Tel.: EV 3-5490.

DR. FRANTZ E. C., Dentist, 526 W
National Ave.—Tel. OR 2.1370.

SAY DRUG CO., Pharmacy, 738 So.
5th St., tel.: OR 2-2156.

GLOJEK F. A, Attorney, 6227 West
Greenfield Ave., tel SPring 4-3414.
Res.: 5400 W. Hayes Ave., tel.: MI-
5-1728.

SANITARY SODA WATER CO. 1430

P
i
|

|
¥

|
:

Program vodita in napove-
dujeta v slovensdini in
angleséini
Mr. in Mrs. Rado Staut

So. 69th St., tel.: GReenfield 6-3620.

CANADA DRY BOTTLING CO., Inc.,
(Soda and Spring Water), 232 W.
Bruce St.; tel. MA 8-1152.

KOCH RUDOLPH R., Jeweler, 1116
Ww. National Ave., tel.: MI 5-6653.

\ITY LIQUOR DISTR., (Frank Ko-

she, Prop.). 1235 So. 41st St.—Tel.:
MI 5-2660. (Fine Villa Wines.)

Your Merry Christmas”
long digtance calls go through

fagter Wwhen you call early in the
seagon”and call by number!

DD T L A

Sy
&

ALLIS CHALMERS

MILWAUKEE

from

COMPANY

MANUFACTURING

WISCONSIN

4 B o
Be

angl

MERRY CHRISTMAS!

With: X on
GLADLY WILL WE SERVE YOU!

X g X0 ol

STRONG AND SAFE
for
. SAVINGS - INVESTMENTS - HOME LOANS

You Get Friendly and Personal Attention!

SAVINGS & LOAN
2701 W. NATIONAL AVE.

Strength

VESEL

NOVoO

B D e g B N Y

1329 W. National Ave

PTG

ter sreCe, zdravja in zadovoljstva polno

zeli vsem svojim slovenskim prijateljem

JAEGER OLDSMO!

INC.

WALTER A. JAEGER, Pres.

BOZIC

LETO

ILE,
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POLNOCNICA

Duhovi rajsko svirajo,
raduj se, o kristjan!
Prepadi se zapirajo,
nocoj je mrak koncan.

Dviguje sredi se vasi
v svetlobi boZji hram,
iz stolpa spev zvonov doni,
odpada breme z ram.

Prepevajo tako lepo,

kot pelo je neko&

nad hlevcem Detetu nebo
na prvo sveto noc.

Utihnil je posvetni vris¢,
ves krik gorja in gnev;
razlega pa se iz svetis¢
ljubezni slavospev.

Molitev vstaja iz srca

in prav v nebo

kipi,

“Te Deum” sega do neba

in Detece slavi.

Limbarski.

§ pofi po slovenski 1emlji

Cleveland, O. — Zdi se mi, da
ne bo napak, ¢e na kratko napi-
sem nekaj stvari o mojem ne-
davnem potovanju v Evropo,
ko sem obiskal rodno domovino,
pa prehodil tudi oni del Slove-
nije, ki je ostal pod Avstrijo ter
tega pod Italijo in Svobodno tr-
zasko ozemlje.

V Evropo so me vabili ze dalj
¢asa moji prijatelji, ki zive tam,
Hoteli so me opozoriti na raz-
mere, v katerih zivi nas narod
zlasti izven Jugoslavije. Prvo-
ten cilj moje poti sta bilg Pri-
morska s Trstom in Slovenska
Koroska. Sele kasneje sem se
odlo¢il, da pojdem pogledat tudi
v sv0j rojstni kraj.

Vecina bralcey AD pozna raz-
mere, v katerih Zive Slovenci v
Italiji, Trstu in na Koroskem,
saj list prinasa vsak teden pre-
cej obsirna porocila iz teh pre-
delov naSe slovenske zemlje. Po
splosni cenitvi Zivi na Koro-
skem Se okoli 70,000 Slo-
vencev na strnjenem sloven-
skem ozemlju, ki ima neposred-
no zvezo s slovenskim ozem-
ljem v Jugoslaviji. Ng Trzaskem
v coni A je Slovencev okoli 60,-
000 tisoé in prav toliko jih je
tudi v mejah Italije, na Gori-
Skem in v Slov. Bene¢iji.

Na stisko in narodno zapo-
stavljanje teh nasih ljudi so me
hoteli opozoriti moji prijatelji
v Evropi in me naprositi, naj bi
med svojimi rojaki v tej dezeli
poskusil zbuditi za njihovo trp-
ljenje éim veé zanimanja.

V Trstu so Slovenci hudo za-|:=

postavljani. V mestu samem
morajo v uradih govoriti le ita-
lijansko, v okoliskih obéinah je
dovoljena tudi uporaba sloven-
skega jezika. Vso oblast imajo

v Trstu v rokah Italijani, éeprav |Eas
je v smislu mirovne pogodbe|’

Svobodno trzasko ozemlje zase-

odlocili, da bodo zgradili svoj
“Katoliski dom,” ki naj bi po-
stal srce vsega narodnega in
kat. prosvietnega dela za Sloven-
ce, ki zive v mejah italijanske
drzave. Sami velikih izdatkov
za tak dom ne zmorejo, zato so
se, kot vam je ze znano, obrnili
na nas svoje rojake v Ameriki

po pomo¢. Na mestu samem sem |3
se preprical, da je potreba veli-|-

ka in nacrt vreden podpore in
truda.
toplo priporocam.

Iz Gorice sem se podal v Slo-

vensko Beneéijo, kjer sem obis- |5

kal tudi msgr. I. Trinka, staro-
sto slovenskih kulturnih delav-
cev in vnetega narodnjaka.
- . L

Na povabilo dr. J. Tislerja,
predsednika Slov. nar. sveta na
Koroskem in Rev. Horenbecka,
predsednika D»uzbe sv, Mohorja

sem odsel v Celovec in si ogle- &
dal tiskarno Mohorjeve in druge

slovenske ustanove v dezeli

Vsem rojakom ga prav |34

kot katerakoli druga ustanova.
Ko je po vojni prisla Celjska
Mohorjeva pod nadzorstyo ti-
tovskih oblasti, se je osrednja
Mohorjeva v Celoveu odlocila
obnoviti svoje delo v nekda-
njem srediscu. Mi, Slovenci v
Ameriki smo ji pomagali s tem,
da smo ji kupili nov stavni
stroj. Druzbina tiskarna je pre-
magala prve tezZave in spet posi-
lja med svoje rojake na tisoce
novih slovenskih knjig. Vesel
sem bil njenega uspeha in kul-
turnega dela, ki ga s takim pri-
dom vrsi. Koroski Slovenci ima-
jo velike tezave, ker jih Nemeci
oviraj pri njih narodnem delu
in jim noc¢ejo priznati nobenih
pravic. Nimajo niti svojih ljud-
skih Sol da o visjih sploh ne go-
vorim. Zdi se mi, da je prav, Ce
poudarim, da je nasa dolznost o-
pozarjati amerisko vlado na kri-
vice in zapostavljanje, ki ga na-
§i rojaki v Avstriji dozivljajo.iz
dneva v dan.

S svojimi koroskimi prijatelji
sem prepotoval vso dezelo in si
ogledal nje lepote. Obiskal sem
tudi cerkev Matere BoZje na Sv.
Visarjah.

*

* *

Vse povsod, kjerkoli sem bil,
sem posnemal slike, da bi mogel
svojim rojakom tu pokazati le-
pote slovenske zemlje in jim os-
veziti spomine na njo. Preneka-
teri rojaki v Clevelandu in v

Torontu v Kanadi so te slike v
zadnjem casu videli. Vsi so jih
bili veseli. Ob priloznosti kaza-
nja teh slik sem povedal tudi
ve¢ o razmerah doma- v Jugo-
slaviji in o tezavah, ki jih pre-

Italiji.

Nekateri rojaki so se ob ne-
katere moje' besede spotikali in
me celo v ¢asopisu napadli. Mr.
Steblaju in Mrs. Bozich, ki sta
se obregnila vame ¢e$, da ni res
kar sem trdil o verski svobodi v
stari domovini, bi stavil le eno
vprasanje: Naj povesta, v kate-
ro cerkev hodita v nedeljah k
masi. Ce mi tega povedati ne
moreta, bi jima svetoval, naj
verske stvari — zg katere sg si-
cer ne brigata — tudi v tem pri-
meru pustita v miru. Katolicani
bomo svojo stvar #e sami zna-
i braniti. Ce pa mislita braniti
Tita in njegova komunisti¢na
nasilja, je pa to seveda njuna
stvar.

Anton Gydina.
S SR S
Zenske zive dlje od moskih

Statistiéni podatki mnogih za-
varovalnic v Ameriki in Evropi
kazejo, da zive Zenske dlje od
imoskih in da je razlika v zad-
njih desetih letih naras¢ala. Med-
tem ko so leta 1930 Zenske Zive-
le povpreéno 4.5 let dlje od mos-
kih, je znaSala leta 1949 razlika
Ze 5.6 let.

nasajo nasi rojaki v Avstriji in-

| pani.

| kub. em. ker se koli¢ina hemo-

NAD 520 LITROV KRVI
JE DAL i

Wilhelm Klein iz Frankfurta
na Nemskem je pravo “medicin-f
in izjema med dajal-
ci krvi. V 15 letih je namre¢
dal kri 130-krat, skupaj nad 50
litrov. Po mnenju zdravnikov,
bi moral umreti Ze 130krat.

dajalcev,

sko ¢udo” !
|
|
|
]

Klein sodi v skupino
krvi krvne skupine O. Veékrat
je dal samo pri eni transfuzijl,
poldrugi liter krvi. Neko¢ je
dal v enem tednu petkrat zapo-
red skupaj dva in pol litra krvi.

In po 1jih se je pocutil zelo do-
bro, medtem ko so navadni da-
jalei krvi ze po eni precej 12.(_1'-

Za medicino je Klein prava
uganka. Ni namre¢ Se znan pri-
mer, da bi se kri v c¢loveskem
telesu tako hitro nabirala. Sest
zdravnikov, ki so mu prerokova-
1i smrt, je Ze umrlo. Klein pa
Se zivi. Navaden dajalec krvi
lahko da kri samo v Sestih do
osmih tednih, najve¢ 300 do 500

3

globina v krvi po vsaki transfu-
ziji skréi za 60 do 90 odstotkov,
krvna telesca pa se obnavljajo
zelo pocasi. Klein je edinstven
primer, saj je postavil na glavo
vse znanstvene raziskave o da-

§%§%§%&§ HF T

Mohorjeva druzba me je prav, &

posebej zanimala, ker je o-|
na tista, ki je pomagala o-|
hranjati slovenstvo ne samo Eog

na Kroskem, ampak po wvseji
Sloveniji. Ze nad sto let
posilja vsako leto med svoje ro-
jake dobro slovensko c¢tivo in je
v tej dolgi dobi storila za napre- |
dek prosvete med Slovenci veé

‘ -

%

\ﬁf

%
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6612 St. Clalr Ave

naseljencem

Zahvaljujemo se vsem za naklonjenost v preteklem letu in se

priporo¢amo za prihodnje leto pri nakupu hidnih potrebséin.

Imamo polno zalogo hidnih potreb§éin prvovrstne kakovosti
po zmernih cenah in na lahka odplacila.

ZA LEPE STENSKE KOLEDARJE ZA LETO 1953 PROSIMO

DA SE OGLASITE OSEBNO.

OBLAK
Furniture Co.

LOUIS, JENNIE in VICTOR OBLAK
HEnderson 1-2978

RN A AR

Vesel bofic in sreno novo lefo elimo vsem nasim
prijafeljem, odjemalcem, starim in novim

jalcih krvi.

2

deno po Anglezih in Amerikan- |53

cih. Z velikim trudom se je po-

srec¢ilo Slovencem organizirati s
lastne ljudske in srednje Sole, |

ki pa so v vedni nevarnosti, ker

se italijanski narodni prenape-|,

tezi hudo zaletavajo vanje. Tr- |5z

zaski Slovenci Zele, da bi ostalo |
Svobodno trZasko ozemlje sa- |y
mostojna drzava, kot je predvi- | g7

deno v mirovni pogcdbi, ki so jo

zavezniki sklepili z Italijo v Pa- 1.\
rizu. V tem smislu smo v pre-|%

teklem februarju poslali ameri-
ski Slovenci tudi posebno spo-
menico v  Washington.

Trst je l2po obmorsko mesto
in Zivljenje v njem je prav pri-
jetno. Posebno dobro sem se
pocutil v okolici, ki je éisto slo-
venska. Zal je bil ¢as mojega bi-

vanja tam sila kratek.
& e

Slovenski Gori¢ani so mi tuch

potozili svoje tezawve, Italijani'
jim kratijo njihove narodne pra-
vice, skusajo unié¢iti Se tistih ne-
kaj bornih slovnskih $ol in otro-

skih vrtcev, ki so jih Slovenci -
s tezavo dobili prav leta po voj- |
Posebno pa je tezko gori- 4

ni.
Skim Slovencem, ker nimajo

praviega zbiraliséa. Zato so se 4

%
P'Sj‘! 3
%}
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Clani slovenskega groceri)-
skega in mesarskega kluba

eEa

v Collinwoodu

HOLMES AVE. MARKET—15638 Holmes Ave.
JOHN DOLENC—573 East 140th St.

JOHN KAUSEK—19513 Kewanee Ave,

LEO KAUSEK—15708 Saranac Road

JOE KUHAR—383 East 156th St.

GEORGE VRANEZA-—315 East 156th St.
LOUIS OSWALD—17205 Grovewood Ave.

JOE PETRICH—26594 Lake Shore Blvd.

JOHN SKOF—1170 East 174th St.

JOE SISKOVICH—15804 Waterloo Road
SOBER & MODIC—544 East 152nd St.
FRANK TAUCHAR—485 East 260th St.

MRS. ANN TOMAZIC—16821 Grovewood Ave.

WALTER CLAUSEN—16226 Arcade Ave.
JOE METLIKA—33916 Lake Shore Blvd.,

Willoughby, Ohio

ZELE VSEM SVOJIM ODJEMALCEM VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO TER SE PRIPOROCAJO IA NAKLONJENOST

LOUIS URBAS, JR.—17305 Grovewood Ave.
JOE JANES—16016 Parkgrove Ave.

STRUMBEL - RADDELL—17001 Grovewood Ave.
JOHN KUHAR-—640 East 185th St.

NEAKTIVNI ¢LANI:
JOHN ASSEG—23550 Chardon Road
FRANK CEBUL—15638 Holmes Ave.
JOE JANZEVICH—19131 So. Lake Shore Blvd.
FRANK KASTELIC—19046 Shawnee Ave.
LUDWIG RADDELL—111 East 196th St.
JOHN SIVEC—17931 Neff Road
LOUIS URBAS, SR.—23430 Chardon Rd.
JOE MODIC—315 East 156th St.
ANDREW VICIC—24120 Chardon Rd.
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO
LETO VOSCI VSEM PRIJATELJEM

IN ZNANCEM

JOHN A. FAKULT

COUNCILMAN 32. VARDE

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO

NOVO LETO VOSCI VSEM

NOSAN'S SLOVENIAN
HOME BAKERY

6413 St. Clair Ave. ENdicott 1-1863

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECE TER

USPEHA POLNO NOVO LETO ZELI VSEM

* ODJEMALCEM, GOSTOM in PRIJATELJEM

LOUIS ERSTE

lastnik znane

GOSTILNE in VINSKE TRGOVINE

6802 St. Clair Ave. HEnderson 1-3344

SPECH GROCERLIA
1100 East 63rd Street
HEnderson 1-0674

GROCERIJA in MESNICA

—=Se toplo priporo¢amo—

Zelimo vsem skupaj vesele boZiéne praznike

in sre¢no novo leto!

i H

Vesele bozi¢ne praznike in

srec¢no novo leto Zeli vsem

odjemalcem, prijateljem in
znancem

MICHAEL SUHADOLC, lastnik
slovenske cvetlicarne

MICHAEI.’S
FLORAL SHOP

5823 Superior Ave. EXpress 1-3408
VENCE IN CVETLICE ZA VSE PRILIKE

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO
LETO VSEM ODJEMALCEM, PRIJATELJEM
IN ZNANCEM ZELITA

FRANK in MARY BARAGA, lastnika

. THREE CORNERS CAFE

1144 East 71st Street

Se priporocata rojakom za obisk

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREGNO NOVO
LETO VSEM PRIJATELJEM IN ZNANCEM

600D LUCK CAFE

4017 St. Clair Ave.

Vsakovrstne pijace in fina postrezba

SRR

_1 % e

s
- HS

Jﬁ‘i}r" e\
== M\\h

1"l‘h



AMERISKA DOMOVINA DECEMBER 19, 1952

13

JANEZ TRDINA:

Boiitne

legende

Moc¢ svete noci

Tisto no¢, v kateri se je rodil
Kristus, se je izpolnilo vsakemu
c¢loveku vse, karkoli je zelel. —
Kdor je hatel zlata, nasel ga je
drugi dan poln rudnik, Kdor
je rajsi imel rodovitno polje, mu
je od takrat rodilo zito deset-
krat bolje kakor vsem sosedom.
Komur se je zdela voda premr-
zla, je pritekel studenec, ki je
bil pozimi topel, da ga je bilo
veselje piti, poleti pa mrzel, da
so delavei hodili pol ure daleé
ponj. Takrat so nastali nasi bi-
stri potoki, takrat naSe hladne
vode, takrat pa tudi topli in
zdravilni vrelei.

Nekaterim se je toZilo, da se
pozimi ne morejo kopati, in dru-
go jutro jim je bruhal pred hiso
iz zemlje vro¢ studenec. Tako
so postale vse toplice. Ni mogo-
ce presteti vseh dobrot, ki so
prisle tisto no¢ na zemljo.

Pa tudi dandanasnji ima sveti
vecer veliko moé. Ta in pa kres-
ni vecer gorijo zakladi, da lah-
ko obogati, kdor jih ume vzdig-
niti. Na sveti in kresni vecer
se pogovarja tudi zivina, kaj se
bo cez leto zgodilo. Kdor ima
pri sebi praprotovo seme, jo do-
bro slisi, toda nikomur ni sveto-
vati, da jo gre poslusat, ker bi
mogel izvedeti ¢lovek tudi svo-
jo smrt ali kako drugo nesreco,
ki ga caka naslednje leto.

Kdor prinese na polnoé¢nico s
seboj Stiriperesno deteljico, spo-
zna vsako ¢arovnico, ker so obr-

njene takrat vse proti cerkve-
nim vratocom. In tako je mogo-
ce videti in doseéi tisto no¢ Se
veliko imenitnih stvari, &e je
" ¢lovek brez smrtnega greha, po-
sebno rado pa se posreci to take-
mu, ki je Se popolnoma nedol-
zen. Moliti je vselej dobro in
Bogu prijetno, ali nikeli nas ne
uslisi rajsi kakor na sveti vecer
ob polnoénici, ko se je rodil boz-
ji sin in je vladalo zaradi tega
veliko veselje na nebu in na
zemlji.

Sveta druzina in cigani

Ko so prisli sv. Jozef, Marija
in Jezuscéek v Egipt, so bili sil-
ne zejni, ker ve¢ dni ni bilo naj-
ti nikjer studenca. Pri prvem
vodnjaku prosijo ljudi, da bi mo-
gli piti. Ti ljudje pa so bili ne-
usmiljenega srca in jim niso
dovolili, da bi si zejo pogasili.
Vprasali so jih zanicljivo, ¢e so
mar pozabili pot do svojega do-
ma, da se potepajo tako po sve-
tu. Pitali in Zalili so jih z naj-
grsimi pridevki in kletvami, re-
kli so iim celo, da so cigani, kar
je bilo pri Egipéanih najhujse
razzaljenje in zasramovanje.

pticicami, da bo sebe in ves svet
z njim razveseljevala.”

Slavcek slisi Jezusckove bese-
de in mu zaéne prepevati in pre-
peval je tako lepo, tako sladko,
da je JezuStek kmalu zadremal
in zaspal. Zdaj slavéek ni veé
zaloval, veselo je pel vso noé
svojo sreco, bozjo ¢ast malega
Jezuscka in neskonéno ¢ast nje-
gove Matere Marije.

Ze drugi dan so napravili pti-
¢i nov zbor in na tem zboru so
soglasno potrdili, da ni bilo pti-
¢a in ga ne bo, ki bi se mogel
kosati s slavékom. In kar so
razsodili pti¢i, so potrdili fudi
ljudje.

Slavcek prepeva
najrajsi in najlepSe ponodi, v
hvalezen spomin tiste noéi, v
kateri mu je po Jezus$cékovi pri-
prodnji Bog podelil dragoceni
dar sladkega, ves svet razvesel-
jujocega petja.

JezuScek in bela lilija

Sv. Jozef, Marija in Jezusc¢ek
so potovali v Egipt. Pot je bila
pusta in pescéena. JezuScku pri-
de v ¢eveljéek droben kamen-
cek, da se je moral sezuti in sto-
piti z boso nogo na gola tla. Tam
kjer je stala bela nozica Jezus-
ckova, je pognala iz pesScene
zemlje lepa neznana cvetlica —
bela lilija, znamenje njegove an-
gelske nedolZnosti in distosti,

Jezuséek in divja reza

Sv. Jozef, Marija in Jezuscek
so prisli na potu v Egipt v go-
S¢avo bodecega trnja. Sv. Jozef
in Marija sta lepo pazila, da Je-
zuscka ne oprasne trn ali gr-
movje, bilo je tako gosto, da ga
nista mogla obvarovati. V roci-
co se mu je zasadil oster trn in
iz rane je padla na zemllo kap-
lja krvi. Iz zemlje pa je pogna-
la najlep$a vseh cvetlic na boz-
jem svetu, veselje za vsako ¢lo-
veSko oko, zivordeca in zlahtno
diSeca divja roza ali gartroza.

o Gl ST B
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Vprasanja in misli za

bozic!

Lorain, Ohio. — V tretji ad-
ventni nedelpi smo slisali v sv.
evangeliju, da so prisli judovski
duhovniki in leviti pred Janeza
in ga spraSevali: “Kdo si ti?” —
Janez je priznal in ni tajil: —
“Jaz nisem Kristus. Jaz sem
glas vpijocega v pusScéavi; izrav-
najte not Gospodovo”.

“No, kdo si pa ti in jaz? Na
tole vprasanje skusajva dati od-
govor danes, ko smo v dobi raz-
poloZenja boziénih praznikov.
Kdo si ti in jaz? Odgovor tvoj in
moj naj bo: Kristjan! Veren
¢lovek, ki verujem in vem, da

Se zmiraj

Jokaje je sla sveta druzina da-
lje. Bog pa je kaznoval neus-
miljene ljudi Se tisto uro, da so
pozabili pot do svojega doma in

tu; Kamorkoli so prisli, jih je
vsak dlovek ¢értil in preklinjal,
jih podil od svojega praga in
jim %e vode ni privosc¢il. Nihce
jim ni rekel drugace kakor ciga-
ni in Egiptarji in tako pravimo
njihovim naslednikom Se danda-
nasnji v svarilo in spomin, da
pade vsaka kletev nazaj na ti-

stega, ki jo je namenil svojemu,

bliznjemu.
Jezuséek in slavéek

Preljubi slavéek je bil zacet-
koma slab pevec, da so ga ljud-
je zanicevali in poslusali rajsi
vrabca kakor njega. Tici so se
izkuSali, kateri zna lepse peti
in so konéno razsodili, da najlep-
Se poje veseli Skrjanec, najgrse
pa otoZni slavec. Ta sodba je
ubogega slavéka tako razzalila,
da ni megel ne jesti ne spati. V
tistem kraju so prenocili takrat
sv. Jozef, Marija in Jezuséek.
Sv. Jozef in Marija sta spala,
Jezuscka pa so od silnega truda
tako bclele noge, da ni mogel za-
spati.

V temni no¢i je bilosJezuscku
strasno pusto in zalostno. Glo-
boko je vzdihnil: “Oh, da bi me
hotela kratkocasiti zdaj vsaj ka-
ka pti¢ica s svojim petjem —
rad bi prosil zanjo Boga, naj ji
podeli najlepSi glas med vsemi

nisem prisel na svet le za ta
svet, ki verujem in vem, da ob
smrti ni vsega konec, ampak

.cakam zadnjega velik bozi-
se jeli potepati po Sirokem sve- e o £

ca in Boga, ki bo priSel in pri-
nesel s seboj placilo in kazen,
kar sem zasluzil.

Kdo si ti? Slovenee! Clan o-
nega naroda, ki danes najveé tr-
pi pod komunistiéno knuto; na-
roda, ki Ze leta krvavi in se beo-
ri za svoj obstoj, za svoje narav-
no in nadnaravno zivljenje. Ali
bo ta nas slovenski narod odre-
Sen gorja in satanove suZnosti?
Od zivljenja in dela vsakega
posameznega Slovenca to zavi-
si. Z delom, z mclitvijo, z Zrt-
vijo, s svojo popolno notranjo
cbnovo lahko moéno priblizamo
slovenskemu narodu dan cdrese-
nja.

Kdo si ti? Jaz mislim, da je
nam najhlizji odgovor ta, &e re-
¢emo: Begunec! Zaka]? Begu-
nec zato, ker sem hotel biti in 'o-
stati katolican- in Slovenec, ker
nisem hotel hlap¢evati satanu in
njihovi zvezi, zato sem begunec.
Pa se zgodi tudi, da vcasih pc-
zabimo, zakaj smo postali be-
gunci in nastopili to pot. Zato je
prav, da se poglobimo- v
dneh svetih bozi¢nih praznikov,
da zopet zaaivi v nas ta resnica.
V praznikih, ko bodo nase duse
in srca zcpet zaihtela v hrepe-
nenju po domu, ko si bodo zaze-

lela zasnezenih poljan in tihe

feh |.

boziéne domacnosti, glasu pol-
noénega zvona in vonja po ka-
dilu, one sre¢e svetega vecera in
veselja ob domacih jaslicah, top-
line domace peci in pesmi svete

noci, nad vsem pa ljubezen do-
mace druzine.

Pa hrepenenje bo ostalo hre-
penenje, begunec bo ostal tudi
na ta sveti bozicni vecer begu-
nec, v dobri ali mrzli tujini. Ali
toplino in sreCo bozi¢nega vece-
ra moremo doziveti tudi mi na|)
tujem. Tudi kot begunci nosi-
mo duso s seboj in ta dusa mo-
ra dojeti sre¢o bozicne skrivno-
sti. Gospod bo tako dober, da
bo prisel' v njo in jo napolnil s
tisto sreco in mirom, ki ga svet
ne more dati, ¢ceravno smo dalec
v tujini. Bo mogel priti prav v
vsako duso? Izravnajmo pot Go-

2”1

podovo™!

Mario Kolene

BRYANT

Blagoslovljene bozi¢ne prazni-
ke in srec¢epolno novo leto 1953
zelim vsem Slovencem po Sir-
nem svetu.

ali PARNEGA KOTI.A

(z mapravo za zimsko
prezraéenje)

L]
Ne morete dobiti boljSega

“air-conditioned” furneza
na plin!

"Lojze Tomazic.
O
Zopet nemska letala

Zahodnonemska vlada skusa
Ze dlje ¢asa obnoviti potniski le-
talski promet. Pred kratkim so
osnovali posebno drustvo, ki se
bo bavilp s ponovno organizaci-
jo nemskega potnisSkega letal-
skega prometa. Druzba, ki ima 6
milijonov nemskih mark osnov-
nega kapitala, naj bi se imeno-
vala “Drustvo za potrebe letal-
stva.” Ta druzba naj bi prevze-

Vam ni treba nice-
sar placali lakoj

Imate do tri leta ¢asa
za pladevanje

Lahko plaéate _boleg
p]mskega raéuna

ZDAJ JE CAS,

da si narocite

FURNEZ
NA PLIN

za pravocasno instalacijo

Dajte, da vam pokaZemo prednosti novega

PLINSKEGA FURNEZA

g

N\ e [ Y

) é'very how"é'v

//{% youre glad its’

Louis Planine

% THE LAKE ERIE BUILDING MATERIAL (0.

LES IN DRUGI STAVBNI MATERIAL

1321 Marquette Ave. HE 1-5080
LES ZA POPRAVILA:
prenovljenja, industrijske potrebe, domove, garaze
34" Redwood Panels — Clear Kiln Dried Stock
Suitable for Drain Boards, Cupboard Doors, etc.
2’ . 3’ Siroke — — 6’ in 8’ dolge
Plywoods — 14" - 35" - 15" - 55" - 34” debeline
Tempered Masonite
Sash — Doors
Moulding — Stair Work
Storm Sash & Doors
Insulation, Batts, Rolls,
Wall Board

Bags

Wood & Asphalt Shingles
Roll Roofing and Felts
Roof Coating — Asphalt Fibre Base
Marlite Plastic Wall Tile
Sheet Rock & Rock Lath
Hard & Soft Wood Flooring
Corner Bead — Interior Finish

Toéna in prijazna postrezba — Prvovrsten material!
ZELIMO VSEM SLOVENCEM VESELE BOZICNE

PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO!

V" #LET THE PUP BE 1
| FURNACE MAN" ¥~

St
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la razgovore s tujimi tvrdkami
o nakupu letal za novo nemsko

’ Oglt\ad za instalacijo in proradun damo brezplaéno |

Luthanso, ki jo naj bi osnovali
po ratifikaciji bonnskega spora-
zuma. Racunajo, da okupacij-
ske oblasti proti obnovitvi nem-
skega civilnega letalstva, ne bo-
do imele posebnih prigovorov.
Spri¢o dolgih dobavnih rokov
za nabavo potniskih letal, na-
meravajo ze sedaj skleniti po-
godbe, da bi lahko obnovili pot-
niskj letalski promet prihodnje
leto spomladi, zaenkrat se na-
merava Zahodna Nemcija zado-
voljiti z nakupom 30 letal, od
katerih bi bila polovica dvomo-
tornih, polovica pa S$tirimotor-
mh potmsklh letal.

naso poslugo!

vase stare cevi

do 8. ure

Pokli¢ite nas predno boste komu oddali naroéilo za
popravo vasega starega furneza ali za instalacijo no-
vega. Prihranili si boste denar in zadovoljni boste z
Hann’s druzba je na dobrem glasu!

[zvriujemo vsa monterska dela in zamenjamo

Poklicite MU 1-4200

15533-41 EUCLID AVE. at TAYLOR
Trgovma je odprta vsak ponedel]ek torek, cetrtek in petek-

z bakrenimi.

zvecer
XIXXITY

TE EOF THE

Vesele boziéne praznike in sreéno novo leto Zelimo vsem nadim odjemalcem in prijateljem!

Simoncic Slovenska

PEKARIJA

6724 St. Clair Ave.

Se prav lepo zahvalimo vsem za desedanji obisk ter se priporotamo v bodode.
Postregli vam bomo najboljse z dobrim pecivom.

Se priporoéamo -za obilen obisk.

Tel.: UTah 1-0282

Tahvala in priporotilo

Spodaj podpisana se iskreno zahvaljujeva vsem
§tevilnim odjemalcem. Se priporocava tudi v bodo-
ce in zagotavijava dobro postrezbo.

Zeliva vsem odjemalcem vesele boziéne praznike
in sre¢no novo leto!

JOHN ZAKRAJSEK in EDWARD POGRAIC J

1147 Addison Rd. Cleveland 3, Ohio

-

Vesele boziéne praznike in srefno novo leto Zeli

vsem odjemalcem, prijateljem in znancem

MARTINCIC MARKET

SLOVENSKA MESNICA in GROCERIJA

5919 Prosser Avenue HEnderson 1-0982

-

Vesele boziéne praznike in sre¢no novo leto!

J. (. MUCHITZ

BONDED WINERY
1081 Addison Road HEnderson 1-0782
FINA VINA NA DROBNO IN NA DEBELO

Se priporo¢amo

VENEC ZA UCITELJA — Jusnokorejsko dekle daje venec

Van Fleetu ob priliki, ko je ena izmed juzno korejskih divizij koncala vezbanje in je bila
poslana na bojiscée.

okoli vratu gen. James A.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO zZELI

ROZI MEGLIC, lastnica

TRIANGLE DRY CLEANING

1136 East 71st St. HEnderson 2-1350

CISTIMO - LIKAMO - POPRAVLJAMO

tako da je Vasa obleka kakor nova — Se priporo¢amo

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SREECNO NOVO
LETO VSEM ODJEMALCEM, PRIJATELJEM
IN ZNANCEM ZELITA

EDWARD HOMOVEC in ALBERT KLINEK,
lastnika

RACE DAIRY STORE

17002 Grovewocod Ave. IVanhoe 1-9604
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" Povedala vam bom, kako so v
starih dobrih ¢asih prodajali in
kupovali maslo v naSi lepi in
slavni Menisiji.

Neko¢ je neka pridna kmecka
mamica od fare sv. Vida prines-
la na Menisijo naprodaj pisker
masla. Posoda, v kateri je bilo
maslo, ni bila prav pravdan-
ska, vam rec¢em, zato na nobeno
vizo ni mogla tistega malo mas-
la spraviti v denar. Veste, bi-
lo je takole: :

Zenica je bila doma nekje od
Otav, ¢e mar ne od Pikovnika
ali od Cajnarjev, morda celo iz
Podslivnice, pa saj je vseero,
glavno je, da je bila iz prelepe
fare sv. Vida. Pravijo, da je
tam deset vasi, pa samo dve hisi
. . . le preracunajte, kako je to
mogoce.

Cakajte no, kako je Ze bilo s
tem maslom oziroma s tisto po-
sodo, v kateri je bilo maslo.

Torej nekega dne je tista pri-

dna gospodinja rekla svojemu
mozu: “Jojzestana, stari, nesre-
¢a se mi je zgodila.” — “Ja-a-a”,
zategne mozicek, “kaj pa je
spet za en zlomek, e?” — “O,
saj sem Zze naprej vedela, da bos
spet razsajal kot vselej, kadar
se mi kaksna posoda razbije in
to po nesrec¢i, kakopak. Ves, ti-
sti pisker, v katernega devljem
kuhano maslo, mi je padel iz
rok, kaj morem. . , ”
- “Saj pravim, stara, ti si pa
res nerodna babnica. Zdaj bo
Pa spet treba Stet denar za nov
pisker. Se ob grunt me bo§
spravila”, je godrnjal moz.

Navsezadnje se je mozicek le
potolazil in rekel Zeni:

“Saj bo menda drugi teden v
Cerknici semenj, pa bova stopi-
la tja doli pogledat. Jaz bi si
rad kupil nov klobuk. Moj za-~
tahmasni je Ze precej star, saj
ves. Je Se od takrat, ko sva se
vzela in temu je Ze kar precej
let. Sem Ze skoraj pozabil,
menda je bilo tisti predpust, ko
je bil v Ljubljani potres. Res,
¢as je ze, da dobim novega. Ali
ne?” 3

“Seveda,” mu je Zenica vsa
vesela pritrdila. Od same ginje-
nosti bi se mu bila najraje oko-
li vratu obesila, ¢e bi se to spo-
dobilo, toda take re¢i se med
starimi zakoneci ' ne spodobijo,
mh, mh. .. Ko je kuhala vecer-
jo, je od samega veselja zabrun-
dala prav po tiho: “Jutri bo v
Cerknici semenj, tja ga bom pe-
ljala. . . itd.

Na semanji dan sta jo res na
vse zgodaj mahnila v Cerknico.
Moz je Sel izbirat svoj “kasto-
rec”, Zena pa piskerc za maslo.
Pri Taboru je tudi tokrat imel
ocka Ribencan lepo razlozeno gli-
nasto posodo. Vsake sorte skle-
de, piskre, latvice in kozice, od
najmanrjse do najvecje, zraven
pa Se konjicke in petelincke, ta-
ke, ki “odzad” piskajo in, kako-
pak, da je bila zaloga popolna,
tudi noénih posod ni manjkalo.
Na te posode je nasa kupovalka

~uprla svoje mile o¢i, vam recem
in pravim.

Oc¢ka Ribencan jo je prijazno
pobaral, ¢e rabi kaj za pod po-
steljo.

Na glih za pod posteljo ne,

}]1

posoda

ampak rada bi dobila eno pri-
pravno posodo za maslo, tako,
da bi en par kil drzala.

Kot dober trgovec so ocka Ri-
benéan kaj hitro nasli nekaj na
mo¢ pripravnega. i

“Tukajle je nekaj,” so dejali,
eAnq ‘oped uexjs of 2ox ‘elnu,,
pa zglihala.”

Zenica je bila kar zadovoljna,
ker je prisla poceni do tako pri-
pravne posode, Ribenc¢an je bil
pa tudi vesel, da je tako hitro
prodal posodo brez roca.

Hitro je dala posodo v svojo
cajno in poiskala moza, ki si je
med tem cCasom Ze izbral svoj
klobuk in ga poveznil kar cez
starega, pa tako po sejmu para-
diral in mislil, da vse gleda za
njim in obéuduje njegov novi
klobuk.

Po dobri kupéiji sta jo mah-
nila v Zajfenco na eno $ilce in
si privoscila vsak en porcjon
golaza s par zemljami, nato sta
jo, kar dobro podprta, mahnila
po bliznjici na svoj, ve¢ ur od-
daljeni dom.

Doma je gospodinja naredila
v pinji sveze maslo, ga skuhala in
precedila v pripravljeno, lepo
pomito novo posodo, masovnik
pa dala polizat otrokom, ki so se
kar stepli zanj. O ja, masov-
nik je res dober, specialiteta.
Vam rec¢em, posebno otroci smo
ga radi imeli. To je bilo seveda
v stari domovini, tukajsnji o-
troci bi ga pa morda Se jedii ne,
so preve¢ razvajeni. Tam v sta-
ri domovini smo se pa otroci
vedno veselili dneva, ko so nasa
mama kuhali maslo in smo se
dostikrat med seboj skregali ali
pa Se stepli, ko smo s prsti str-
gali in po latviei lizali tisti ne-
pozaben in nebesko dober ma-

smetano. Ne zamerite, da sem
s hribov zaSla v naso kuhinjo
tam gori na nepozabni Menisi-
Toda spomini iz otrogkih let
se tako radi vracajo in nam de-
lajo skomine, da si jih zazelimo
vsaj za trenutek nazaj.

Zdaj pa nazaj h kmetici v hri-
be. Drugi dan je ta zavila pis-
ker z maslom v ¢eden prticek in

sovnik ali pa posodo s topljeno.

po pisani cajni nesla naprodaj v
naso vas k Markotovim, v sta-
ro in priljubljeno gostilno in tr-
govino. “Dober dan, mama”,
je prijazno pozdravila gospodi-
njo in postavila na tla svojo ve-
liko cajno.

“No, mati, kaj ste pa danes
dobrega prinesli?” jo je pobara-
la Markotova mama.

“I, maslu sem prinesla, pa v

¢isto novi posodi,” se odreze
kmetica.
“Ravno prav, da ste ga prines-
li, saj ga bomo takoj rabili, ker
bomo jutri pogace pekli, bomo
dali kar na vago, da vidim ko-
liko ga je.”

Kmetica vesela, da je prodala
maslo, odgrne prti¢c. Lepa no-
va noc¢na posoda je bila * polna
rumenega masla. Markotova ma-
ma je zacudeno gledala in svo-
jim ofem ni mogla verjeti in Se
do sape ni mogla. Globoko je
vzdihnila in rekla:

“Jojzestana, ali norite, ali kaj.
da v taki posodi nosite maslo o-
koli? Takoj precej se mi spra-
vite spota s tem vasim maslom!
Kar slabo mi prihaja, ko to vi-

Jdim. Kar drugam ga nesite, k

nam ga ni treba ve¢. Nikdar ve¢
ga ne kupim od vas!”
Presenecena kmetica zacéne
prestraseno zatrjevati, da je po-
soda cisto nova, in da jo je Sele
véeraj kupila v Cerknici na sej-
mu, ker se ji je zdela na mo¢
pripravna ,le Markotova mama
ni hotela ni¢ veé sliSati o tem.
Vsa zalostna je Zenica pobra-
la svojo cajno in jo wubrala v
Begunje, toda tudi tam ni mo-
gla prodati masla in tudi v Cer-
knici ne. Vsa utrujena in objo-
kana je zveCer privandrala do-
mov. Vsa zalostna je pretopila
maslo v ¢isto navaden pisker ter
pridejala Se nekaj svojih gren-
kih solz. Tisto nesre¢no posodo
je pa z veliko ihto zagnala tja za
plot, med najveéje koprive, da
se je razletela na tiso¢ kosov.
Nato pa je spet v dostojni in
masla vredni posodi.svojo. robo
lahko prodajala. Toda pri Mar-

niso vec kupili, menda ja. . . Jaz
bi pa samo to Se dodala, da je
bila tista posoda brez roéa res
na vso mo¢ privla¢éna in “apetit-
lih” ali ne?

ga, kot Ze vecékrat poprej, v le-

Josephine E.

V vedini primerov opesa lju-
dem vid v starosti okrog
40 let

V Franciji so lani pregledali
o¢i ve¢ deset tisocem ljudi raz-
licnih poklicev. Ugotovili so, da
opesa vid ljudem v velini pri-
merov v starosti okrog 40 let.
Pri odraslem ¢loveku posreduje
ofesng zrklo moZganom vsak
dan nad milijon slik. Samo po
eni predstavi v kinu negistrira
¢lovesko oko kakih 230,000 slik.
TolikSen napor dan na dnem po-
vzro¢i seveda peSanje vida. Za-
to je priporocljivo, da vsak pri-
leten ¢lovek vsaj enkrat na leto
gre k zdravniku za ocesne bole-
zni.

Ze v dvajsetem, letu kakih
23% ljudi slabo vidi. Med 20. in
30. letom se ta odstotek poveéa

na 39. med 30. in 40. letom pa na
48%. Med 40. in 50. letom sla-

L lefi vid pesa

bo vidi 71% ljudi, od 60, leta na-
prej pa 95%. Razni poklici raz-
licno vplivajo na vid. Med So-
ferji, ctrojevodji in drugimi pro-
metnimj usluzbenci je samo
16% takih, ki slabo vidijo, v
lahkj industriji 25, v teZki 35, v
industriji pohistva pa 509%. Zna-
tno vecji je odstotek ljudi s sla-
bim vidom po pisarnah.
Raziskave so tudi pokazale,
da se ljudje vec¢inoma premalo
zanimajo za svoj vid, da mnogi
nodejo nositi naoénikov in s tem
Se bolj skodujejo oéem. Tako na
primer ¢lovek, ki bi moral nosi-
ti naoénike samo dveh diopte-
rov, dela, ¢e jih ne nosi, z 20%
manjSo delovno storilnostjo in
se mnogo hitreje utrudi. Ljudje
ki so jim potrebni naoéniki 5
diopterov, so brez njih malone

povsem nesposobni za delo.
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Tel.: MAin 1.7272

J. F. PERKO & COMPANY

1128 Union Commerce Bldg.

Cleveland 14, Ohio

INVESTICIJE, DRZAVNI IN MUNICIPALNI BONDI,
KI SO PROSTI DOHODNINSKEGA DAVKA

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO!
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AMERISKA DOMOVINA DECEMBER 19, 1952
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POZOR! POZOR! POZOR!
W L) L] (] ] EER © [ " - [ ] L ] W hd w 3
Vasi sorodniki, prijatelji in znanci e vedno nujno poirebujejo Vase pomodi. V Vasem inleresu
je, da za VAS TEZKO PRISLUZEN! IN OD UST PRITRGAKI DENAR Vasi svojei v DOMOVINI dobe
RES PRVOVRSTHO BLAGO
ZATO NAROCAJTE DARILNE POSILJKE PRI DOBRO ZNANI KOMPANIJI
D lastnik Aleksander Goljevscek Y 1> Dnen
Lastno skladisée v Prosti luki Trsta 4-10-31  Trsl, Via Torrebianca 21  Trieste, Post Box 522
KI JE ZARADI PRIZNANE SOLIDNOSTI, TOCNE IN NAJHITREJSE POSTREZBE IN NAJTO&NEJSEGA
OBVESCANJA SVOJIH ODJEMALCEV postala
VODILNA KOMPANISA ZA POSILJANJE DARILNIY POSILJK PO VSEJ EVROPI
(EN I K ZEL@ %JA?H@' Posebno Vam priporo¢amo povsod
2 : : i > i znane “CITRUS” STANDARD PAKE-
CENE v USA dolargfh il LB'. FRAll-\IK._O'zadnJa S TE, ki prispejo v roke sreénega obdarovanca brez vsakih
ali Zeleznitka postaja prejemnika ¥ i g E; 5 :
: % streskov zanj; torej s pladano carino, carinsko uvozno tak-
] RIZ, Splondor extra brillato ..o 0.21 so in voznino (postnino)
RIZ, Carolina Superchinese .................................. 0.25 . 5
TESTENINE vseh vrst (makaroni, spaghetti), bele Ia 0.21 : ;
PSENICNI'GRES, Ia kanadski _............_________........ 0.20 . e v $
i o e Paket st. | 44.50 Paket st. 9 - - - $24.00
najfinejia, na drobno TR R g S (i 0.18 100 1bs. moke Extra Gold Fine 4.1hs. imletne . Gokolade
MOKA, kanadska EXTRA GOLDEN SUN ali GOLD 37 lbs. masti (kanta) P
MEDAL, ORIGINALNA VRECA, 100 lbs......... 12.00 ol S g U S ) o, iaja Ceylon
JECMEN’ OIUSCBONE e, * Sl St S l ai 0.18 }Q 1bs. slﬂ‘.dkg:rja 7 ’:; lb.s. EO;”{
SLADKOR, 'najfinej3i kristal ... 0.21 1‘1’ igs E?T“é‘eyt{’s;‘h }g {E; ;ézsz:en(?grolina
SLADKOR v kOCkah --------------------------------------------------- 0-25 14 1b. popr::: i 10 Ibs. sladkorja (kOCkE)
KAVAPRIGHSE Sk o s 2 Ui Rlelon Srand 0.76 1 1b. miecne okolade 5 Ibs. oljénega olja
KAVA, MINAS it. 2 0.80 B N o e i e U
LA Ly s e T3 sl o g et i i ity 3 ylon negavic 10 palgk vanilije
KAVA, SANTOS EXTRA PRIME ... . 0.93
KAKAOQO, holandski najfinejsi ................................ 0.83 Pakel §I 2 S e 32% 50 & I0 - - S9n
COKOLADA ZA KUHANUJE, najfinejsa ... 0.86 3 g Pake' 3!3 r u 2‘3'00
COKOLADA, mle¢na najfinejsa ... 0.30 10 Ibs. polenovke 5.1bs. polenovke  (Stokfié)
CAJ S EORMOZ AN i sy s sl aiinne s L 1.15 19 lES' oliénega Orlm % 5 Ibs. oljénega olja
' 10 Ibs. I‘IZE’.& Splc.ndor EXL.I‘K] 10 1bs. riza Carolina
CAJ, CEYLON ORANGE PEKOE .........._ ... 1.33 o ali belih testenin B Tb. sidert
MLEKO V PRAHU, holandsko najfinejse ................ G6.70 SevPROCElS 2 ;ge Era]neﬁg'a mila
MLEKO KONDENZIRANO, holandsko najfinejie.... 0.35 v b e iadatie ok
OLJE OLJCNO’ najfinej;e rafinirano’ pakEl Sin 3 P T szsleo o lb: 5?:;;'{“01:;-3 "
- 2 8katle paradiZ. m
rocke po 1 kg _ zi 1 kg-...: """""""""""""""" 1.32 50 1bs. moke Extra Gold Fine 20 1bs. moke' Extra éﬁ*‘f;} Fine
OLJE OLJENO, najfinejie rafinirano, 20 Ibs. testenin belih S lbs. pSenit. zdroba (gres)
ERntREIR Ihaiitl satkanton. ... oot terient 19.00 %8 {g: ?;?jk%"il“e e
. t XIir W
MAST, Gista svinjska, Skatle po 1 1b. in 5 Ib.—za Ib. 0.38 1 0ks.  kave Bio *  Paket st (1 - - 520.00
- MAST, éista $vinjska, kanta orig. 37 lbs. — kanta....13.50 1lb. ¢aja Ceylon
e 5 2 A 0 Ibs. riza Splendor Extra
SUNKA, kuhana pradka, 3katle po 1 kg — za kg 2.42 v 0. Hioa Extra Gold Fi
BALAMR SIS Ouvilotist il e R 135 | Pakel sk 4 ---5%29.80 1o s torcnin baim .
SLANINA, suiena (panéeta) .......cccccconicroeecncneee. 075 vonas \ ' ]l?) igs sladkorja
EAJNO MASLO, dansko najfinejie, S L R AP NI et et i
‘sleaflemonilt keprte—tran ] Mg e ore oot ot T Cl a 2.50 i ]11; é?‘ja‘ Ceylon ‘
PARMEZAN SIR, orig. Parma stravecchio ............. 1.30 e S Paket &. 12 - - 524.50
EMENTALSKI SIR v trikotnikih, 7 Ibs. Sunke prake v 3katli
AU Grlobtn o ARRUIR o st ) SRR 0.22 e 7 Ibs. kave Minas
PARADIZNIKOVA MEZGA (paradajz), 10 1bs. sladkorja 10-1bs. riza Splendor Extra
skatlepo 1 kg —za 1 kg ... ... 0.70 .10 Skatel sardin ;{{)’ }Eq rr;??“ H
POLENOVKA (tokfis), EXTRA norveska............ 0.75 SR g W
SARDINE portugalske v oljénem olju, & il 1 1h. &aja Ceylon
skatla 200 g — 2a skatlo. . o0 C . 0.25 Fakel st. 5 25'50 1 Ib. mleéne okolade
MED, CVETLIENI, kozarci po 1 1b........_....__ 0.50 100 Ibs. moke Extra Gold Fine I 1b. kakava '
MANDELJNI, orig. Bari, oluddeni ........ccccoooeee. 0.88 e k?;fﬁé“;nﬁila I par Nylon noggvic' Extra
ROZINE (cvebe), grike Candia 3t. 4 ......ccoocoocoo.... 0.32 Tilh fonlaf iRt
KEKSI, najfinejfimaslentt ... ool 0.50 10 Ibs, riza Splendor Extra >4 $
- 0 1bs. sle 8 vl
BONBONI, karamele polnjene Ia .......... ... 0.50 ;(; {b: t‘"’é::{;‘n"i‘g“be“h ,Pakei sk. !3 Iq'm
NOODLE SOUP, Royco, Daniels ali enake ; 7 Ibs. kave Santos Extra Prime
wrste tzRvoycele s et S iRt L e 0.18 WA W g 11 1bs. riza Splendor Extra
i e ol A
MARMELADA, najfinejsa, skatla po 1 lb.......... 0.50 Pakﬁl Si“ 6 lg' 22 lbs. sladkorja
FRANCKOVA CIKORIJA, skatle po 200 g, $katla 0.22 10 1bs. masti \
MILO, PRALNO, 72% maiEobe ......oorororees 0.35 | 10 Ibs. riza Spiendor Extra - Tokshil pakel I - °34.50
MILO, TOALETNO, komad 100 g — koma.............. 0.15 Ok Daa el
MILO ZA BRITJE, komad 50 g — komad............... 0.25 5 Ibs. psenitnega zdroba _ 3 m najboljsega volnenega bla-
ZOBNA KREMA “Kolynos” — tuba ..o 0.30 ?8 ig‘i rrlmk]e(: Extra Gold Fine ga za mosko obleko s priborom
E BET s. sladkorja 1 kravata
POPER, orig. Lampong €rni Vv Zrnu ...........cooooooeeee 2.70 2 Zepna robea
- VANILIJA v palékah orig. BOURBON, 10 palck za 1.00 G I e g
1 CIMET, ol S S L i 180 | Pakel 8t T—— - 8180 ' 0. .ok navesti stvitko)
II;JIANIGE[;IL;NOYE ZBICE e f:g 223 }gs mokl(: Extra Gold Fine
P T B ST SRR SRR Rt TS St TR A . s. sladkorja = $
' MOSKATOVI ORESEKI ..o rerree 220 | 37 Ibs masti (kantw . Tekstil pak. I! - °36.50
IliI:ID(iEé)NA KISLINA, najfinejse kakovosti ............ :)'zg 19 %E: ]r(fje Sn‘l;;g';gor Extra 3 m najboljega volnenega
---------------------------------------------------------------------- : TR i ; blaga za iensko‘obleko
" RAZEN NAVEDENIH ZIVIL POSILJAMO TUDI DRUGO PRVO- 6 m popelina za perilo
VRSTNO BLAGO KOT BICIKLE, RADIO, TEKSTIL, OBUTEV in ¥ 6 m flanele za obleke za dom
sploh vse za gospodinistvo in gospedarstve, kar Vagi svojei v DOMO- @akei SL ﬁ ——— $|3.50 3 pari Nylon nogavic
VINI nujno potrebujejo in na éemur trpijo pomanjkanje. 1 par Zenskih &evljev (Pri na-
ZAHTEVAJTE pri nagih zastopnikih navedila in cenike za vse, 7 1bs. kave Santos Extra Fine rotilu navesti Stevilko gev-
kar Vas interesira in kar Zelite poslati v stari kraj. 3 para Nylon nogavic lijev in nogavic)
VA3SA NAROCILA IN MONEY ORDERS POSILJAJTE KOT DOSLEJ NASIM ZASTOPNIKOM ali V KORIST RAGUNA
| ~ Bleksander Goljevséek pri
‘1 The Korth American Bank Co., 631 St. Clair Ave., Cieveland 3, Ghio
ali BANCNE MONEY ORDERS na na$ naslov Trieste, Post Box 522
b Obraéajte se S POPOLNIM ZAU PANJEM na nase ZASTOPNIKE
v U S. A
STEVE F. PIRNAT CO. JOHN BRISCEK MIHAEL STAVDOHAR JOSEPHINE POGACNIK JOSEPH VEROVEEK
6516 St. Clair Ave. 6202 St. Clair Ave. - 2050 W. 23rd St. 1957 E. 34th St. W. 1609 Pacific Ave.
Cleveland 3, Ohio Cleveland 3, Ohio Chicago 8, Illinois Lorain, Ohio Spokane, Wash.
Phone HE 1-3500 Phone HE 1-9312 Phone 74419 Phone RI 6446
v KANADI -
GEORGE PETERMANEC, 58 Stewart Street, Toronto, Ont. CHARLES ILINIC, 48 Machar Ave., Port Arthur, Ont.
JOSIP DRAVOJ, 51 Martimas Ave., Hamilton, Ont. TONY SPEHAR, 122 Birch, So. Timmins, Ont.
" ] | h 4 ] wvi B ] A4 ] w W
La najsolidnejSo posireibo jami in se priporsta Aleksander Goljevicek
. : )
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Vesele boZi¢ne praznike
in sre¢no novo leto vsem
prijateljem in znancem

MAX
- AUTOBODY
SHOP

UTah 1-3040

1109 E. 61st St.
Kadar je treba popravila vasemu avtomobilu, ali ga
je treba prebarvati, se lahko s zaupanjem obrnete

na nase podjetje.—Vse delo je toéno in solidno.

Se priporo¢amo

L7 o

ISKRENA BOZICNA IN NOVOLETNA VOSCILA
ZELI VSEM

DR. A. L. GARBAS

SLOVENSKI ZOBOZDRAVNIK
6411 St. Clair Ave. EXpress 1-5300
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Vesele bozi¢ne praznike in sre¢no novo leto zeli

vsem odjemalcem, prijateljem in znancem

JOSEPH DOLINAR

BEER - WINE - LIQUOR - LUNCH

MR RS

2

7
SIS

6737 St. Clair Ave.

Veaele bozi¢ne praznike ii sreéno novo leto zeh
vsem odjemalcem, prijateljem in znancem

LAURICH'S DELICATESSEN

Fine domace klobase - razne vrste grocerije
sladoled - pivo - vino
. —Dovazamo tudi na dom!—

MUIlberry 1-9592

3

15601 Holmes Ave.

|

Vesele bozi¢ne praznike in sreéno novo leto Zeli
veem posetnikom, prijateljem in znancem

SLOVENSKA BRIVNICA

(BARBER SHOP)
Geo. Kovaci¢ - John Petri¢ - Frank Cinkole

761 East 185th Street IVanhoe 1-3465

MRS. MATILDA KRAINER

993 Addison Rd. Cleveland 25 Ohio
VOscI VSEM SVOJIM SORODNIKOM, PRIJATELJEM
IN ZNANCEM VESEL BOZI¢ IN SREGNO
NOVO LETO!

MM%&&%&MW%%%%M%” ﬁ%’éﬁ&%ﬁ&%ﬁ%&%@&%ﬁ@é

Vesele boziéne praznike in sre¢no novo leto
zeli obiskovalcem, prijateljem
in znancem

LUZAR CAFE

6723 St. Clair Avenue
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VSEM SORODNIKOM, PRIJATELJEM IN ZNANCEM
VOSCIVA VESELE BOZIGNE PRAZNIKE TER
BLAGOSLOVA POLNO NOVO LETO 1953

MR. in MRS. ANTON KUZNIK

POPOLNOMA PRENOVIMO KUHINJE TER KOPAL-
NICE TER STENE LIECNO OBLOZIMO S PLOSCAMI
PRAV PO VASEM OKUSU

&

:
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=
=
:
.

—Nase delo je okusno in trpezno—

7
2 EN 1-3306

.

=

7702 St. Clair Ave.

‘Marjan Jakopi¢:

Pastirji skromni;

SVETI VECER NA VASI

V lonéeni pedi ogenj prasketa,
skrivnostno tiho danes je povsod,

saj Dete je prislo in Mati z njim,

svoj dom iskat v na$ revni bohkov kot.

Slovesno oce, hiSni gospodar,
odmolil je, poZegnal dvor in hram,
zdaj v hiSi Ze po prazniku disi,
prislo je v goste drobno Dete k nam.

ov¢k kustravih trop,

poklonit so prisli se ReSeniku,
a Detece smehlja na slami se,
da je sladko 3e staremu Redniku.

Pri nas bodite, gostje nasi ste,
da bomo Detece vso no¢ zibali,
da bomo pesem angelov miru,
vso no¢, do jutra verno poslu$ali.

Mraz zunaj je in rahlo 3e sneZi,

na mrzle Sipe burja roze rise,

ob pesmi s farnih lin vsa vas drhti,
zdaj Betlehem so nase dobre hiSe.

V iujino za kruhom

Euclid, O. — Zakaj smo zapu-
stili rojstno domovino in svoje
drage in se podali v negotovost
v daljno Ameriko? Prvi¢ zaradi
skromnih zasluzkov na splosno.
Posebno Zeleznicarji so bili sla-
bo placani. Na$§ tedanji vladar,
cesar Franc Jozef je kot pristen
Nemec skrbel v prvi vrsti le za
svoj narod. Le redko kdaj se je
kak Slovenec pri zeleznici do-
kopal do kake boljse sluzbe. Da
se mu je to posrecilo, se je mo-
ral najprej ponemciti in svoje
lastne rojake gledati od vrha dol.
Slovenski fantje so bili najbolj
upostevani v vojnem ¢asu. Ved-
no v prvi vrsti — se razume.
Moj soprog je bil v sluzbi v Go-
rici oziroma v Solkanu pri dr-
zavnih Zeleznicah. Tam si sedaj
Jugoslovani zidajo Novo Gorico,
prava Gorica je namre¢ v Itali-
ji. Bilo je 1. 1913, ko je Sel moj
soprog na vojaske vaje na Du-
naj. Bila sem tedaj pri svojih
starsih, kjer smo govorili samo
o vojni in o Ameriki. Zacela
sem premis$ljevati, kaj ko bi
sla tudi jaz tja. Saj konc¢no z
mozem nisva imela kaj zgubiti.
Z borno placo, ki jo je on imel,
si nisva mogla ni¢ prihraniti, da
bi mogla kupiti vsaj najskrom-
nej$i dom. Omenila sem svojo
misel starSem in éudno, prav nié
niso nasprotovali, Vsi smo ¢u-
tili, da visi nad nami Damokle-
jev me¢, Stari ljudje so se po-
govarjali: “Ja, ja, vojska bo! Se-
daj bo udarilo zares.”

Od 1. 1907 smo imeli v Avstri-
ji vedno kako mobilizacijo. Vlak
za vlakom poln vojastva je od-
hajal na srbsko mejo. Neko¢ sem
gledala matere z otroci v naroc-
ju, ki so zalostno zrle z obreZja
na parnik, ki jim je cdpeljal so-
proge. Tega prizora nisem mo-
gla pozabfti. Ko se je moj soprog
vrnil domov, sem mu povedala,
o ¢em smo se doma menili in da
pojdeva v Ameriko, Ce je za to.
Bil je ves vesel. “Cim prej, tem
boljse!” je dejal. Na Dunaju je
srec¢al fante, s katerimi je bil Se
preje skupaj pri vojakih in vsi
so se odpravljali preko luze.

Sla sem torej v Trst k potoval-
nemu agentu. Povedal je, da
ne rabim nobenega dovoljenja.

0
A%

Dam naj mu le 10 kron, da naju
spravi na ladjo. To se nama ni
zdelo verjetno. Soprog je Sel na
glavarstvo v Sezano in je dobil
dovoljenje za dve leti.
radnik mu je dejal: “Saj vemo,
da vas ne bo nazaj. V Ameriko
greste, ker ste Slovenec.” Dne
16. julija 1913 ob Sestih zvecer
smo otozno gledali na trzasko
mesto in pristaniSée, ko se je
parnik “Franz Josef” oddaljeval
od obrezja. Polagoma se je me-
sto skrilo za breg, nato pa je vse
izginilo. Zbogom moji dragi,
zbogom moja lepa dcmovinal,
Imela sem obcutek, da mesta ne
bom nikoli ve¢ videla in solze
so me oblile. Na krovu je bilo
veliko Slovencev, posebno nas
iz Primorja: Med nami je bilo

tudi nekaj fantov, ki so bili Se

vojaski obvezniki, &alili so se
in pripenjali
¢es, gremo na nabor. Pa se ne-
kdo oglasi: “Pocakajte fantje, se

nismo cez mejo!”

Enajst mesecev po mojem
prihodu v Cleveland, bilo je 28.
junija 1914, je bil'v Sarajevu u-
morjen avstrijski prestolonas-
lednik in njegova soproga.
“Ekstra, ekstra!” so vpili po ce-
stah prodajalei ¢asopisov — ra-
dia tedaj Se ni bilo — in razgla-
Sali usodno novico. Mesec kas-
neje nam je podobno vpitje na-
znanilo, da je Avstrija napove-
dala Srbiji vojno. Zacel se je
krvavi ples.

Kmalu potem smo citali v no-
vicah iz stare domovine: Iz Sol-
kana sta $la dva soseda 26. juli-
ja na Sveto goro k masi. Vsedla
sta se na parobek, da bi se malo
odpocila. Gledala sta v dolino
na reko Sodo, ki se vije med hri-
bi in nato preko ravnine proti
morju. “Kaj pravis,” se oglasi
eden, “ali se bodo uresnic¢ila Si-
mon Gregoréiceva prerokovan-
ja:

PriSel sovraznik bo od juga.
Ze nabrusena so jekla
in Soc¢a bo krvava tekla,

Neki u-|

'pa hvala za toc¢ne

listke  za klobuk'

|ski cesti pa “Cankarjev dom.”
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Bojim se, da
bova dodakala to %e midva, ce-

Bog nas varuj!
prav sva Ze priletna”, je dejal
drugi.

Ni bila Se masa koncana, ko
je nastalo pred cerkvijo vpitje:,
“Vojna, vojna!”

Moj moz in jaz sva bila vese-
la, da sva se resila vojne Sibe.
Tretji kor, h kateremu je spadal|
moj moz, je Sel v Rusijo. Le!
malo od teh kranjskih Janezov|
se je vrnilo. !

Dosti se je v letih spremeni-|
lo. Zelja po povratku v staro
domovino je zamrla, ¢eprav spo-
mini niso izginili. Moji starsi so
legli v grob, tudi moj dobri so-
prog, ki si je tako Zelel Se en-
krat videti rodni dom, lezi zZe
§tiri’ leta pod hladno ruso, on v
ameriski zemlji.

Vsak dan zahvalim Boga, da
zivim v tej dezeli svobode
blagostanja. Vsem je dobro zna-,
no, kake razmere vladajo v nasi,
stari domovini, zato je prav, dal
se izkazemo Bogu hvaleine, da|
nam je dal vsega, posebno pa
zlato svobodo, katero stara do-!
movina najhujSe pogresa. l

| g2

E.

Vsem rojakom in rojakinjam,
zelim vesel Bozi¢ in srecho bla-|
goslovijeno novo leto. “Ameri-,
ski Domovini” pa Se posebej Ie-,
in resniéne|
novice o razmerah doma. Bog

z Vami!

Mary Gombach.
()
Iznajdljivi ob¢inski ocetje

Diviji prasiéi, volkovi in lisice!
so za iiekatere vasi v Pfalzu v!
Jugozahodm Nemciji prava po-,
kora. Med temi vasmi je tudi
Buchelberg, kjer povzredi ta div- | a&
jad letno za okrog 25,000 mark
skode. Ker vascani nikakor niso
mogli pregnati zverjadi z n)iv z
lovom, so sedli obc¢inski mozje k
posvetu in si izmislili zelo uéin-
kovito sredstvo. Na raznih kra-
jih svoje cobéine so postavili
zvocnike in pripravili plosce, na
katere so posneli pasji lajez in
ropotanje s.starimi lonci. Ko se
zmraci, vsakih dvajset minut
vkljucijo ta “koncert.” Pravijo,
da so dosegli zelo zadovoljive
uspehe. Creda divjih prasicev, ki
je prej rila po poljih, je zbezala
in ze dalje ¢asa ni sledu za njo.
Y MR,

Svoboda vere v Titovini

%‘%%%ﬁ%%%%%%%%%%W%%%%W%%%ﬁ%%ﬁ%ﬁ%@

V bivsi misijonski hisi ocetov
lazaristov pri Srcu Jezusovem
v Ljubljani na Taboru je zdaj’
“Dom Majde Vrhovnik,” komu-
nistiéni internat za dijakinje. V
Lichtenturnu je “Dom Vide Cer-
melj,” v Marijaniséu na Poljan-

Ursulinski samostan na Kongres-
nem trgu je “Titov dom,” samo-
stan v Begunjah “Sola Ljudske
milice.” V Marijin Dvor v Rade-
¢ah so lansko jesen spravili kaz-
njence iz Rajhenburga. V Sale-
zijanskem domu na Rakovniku
je kasarna in skladiSce Rdecega
kriza. Cerkev Sv. Jozefa, last je-
zuitov, uporablja podjetje Tri-
glav-film.

SVATBE -

BUKOVNIK STUDIO

BOZIC SE BLIZA! Razveselite vase drage!
vado sliko vzeto pri slikarju

. JOHN BUKOVNIK 762 East 185th St.
Odprto dnevno od 9 do 8 . .
Slike za potni list in izkaz
DRUZINSKE -
Predelujemo stare slike

Podarite jim

IV 1-1797
. Ob nedeljah od 10 do 3.

CANDID - OTROKE

%

T PR TR

WENEGEL D

JOE AHLIN
SHEET METAL & FURNACE

POZNANI KLEPAR (SPENGLER)
IZDELOVALEC FURNEZOV

ZELI VSEM SVOJIM

; STARIM IN NOVIM ODJEMALCEM
VESEL BOZIC in SRECNO NOVO LETO!

613 East 99th Street

ESVE L

GLenville 1-7630
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18115 Neff Road

H
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Vesele boziéne praznike in sre¢no novo leto Zelimo

vsem cenjenim odjemalcem in znancem

ZULICH
INSURANCE AGENCY

VSAKOVRSTNA ZAVAROVALNINA PROTI
POZARU IN NEZGODI
FRANCES ZULICH, Agent

IVanhoe 1-4221

ﬁ

e -  —  ———— ——

. 6419 St. Clair Ave.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE
in

SRECNO NOVO LETO!

MARSICH & RUSS

€108 St. Clair Avenue

MARY MARSICH - FRANCES RUSS

@#&%M%&%MMW%M%MW&%W% :

-

PRAV
VIESEL :BOZIC

in
vt v oo 6 S e B S e 0 W T
zell vsem

AUGUST HOLLANDER

Cleveland 3, Ohio

9320 Kinsman Rd.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO!

STARC'S

.~ PARK VIEW FLORISTS

J. J.STARC
. Telegraph Delivery Service . . .

DISTINCTIVE FLORAL ARRANGEMENTS
FOR ANY AND ALL OCCASIONS

Cleveland 4, Chio
Day: MI 1-2469 — Nite: EX 1-5708
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15628 Heolmes Ave.

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO

LETO ZELI VSEM ODJEMALCEM, KAKOR
TUDI PRIJATELJEM IN ZNANCEM

HOLMES AVE. MARKET

Kakor druga leta, tako imamo tudi letos polno zalogo
svezega in prekajenega mesa in vseh vrst grocerije

po zmernih cenah! DovaZamo tudi na dom.

Sprejemamo naroc¢ila in posiljamo po posti
tudi izven mesta!

Llberty 1-8139
Cleveland 10, Ohio
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SRECKO SELIVEC:

Naca in njegov mofor

Naca je bil mesar, to sem zZe
neko¢ povedal. Hodil je po tr-
ziskem kotu .dn okolici Kranja
in nakupgval zivino. Po vsej
bliznji in daljni okolici je bil
poznan. Vsak gospodar je ved-
ro zanj hranil Zivince: “Naca
najboije placa!”

Vozil se je Naca po svojih
kupc¢ijskih poslih navadno z za-
pravljencem; blizje kraje je pa
obletal kar s kolesom, 1

Vsak posten Gorenjec je mo-
ral vsak ponedeljek v Kranj na
sejm. Ni odlo¢alo kaj in koliko
je imel prodati ali kupiti. Stara
navada ga je spravila vsak po-
nedeljek v Kranj. Zenske so
se sicer temu moéno protivile.
Kljub temu, da je'bila to ze ved;
stolet stara navada, se je ien—i
ske kar niso mogle privaditi. —|
Vedele so, da so moski v Kranjul
zapravljali ¢as in denar. Moski|
so si vsled tega ves teden belili
glave, da so do ponedeljka nasli
tehten izgovor, s katerim bodo
v ponedeljek lahko dobili dovo-
ljenje za v Kranj.

Tudi Naca je Sel vsak pone-
deljek v Kranj. On pa ni imel
tezko¢ s takim dovoljenjem. —
Sel je, kadar je hotel in kamor
je hotel. Zena mu ni pregovar-
jala njegovih poti. Vedela je,
da vsako niegovo pot zahteva
njegova kupé¢ija. Je bil pa Naca
moz na svojem mestu. V pet-
najstih letih skupnega zZivljenja
gz zena ni videla pijanega. Rad
je dal ljudem za vino, pil pa
ni. Natoc¢il je vsem, vzel koza-
rec in napil:

“Na zdravje, fantje!”

Nato je malo odpil, placal in
sel. To njegovo navado so vsi
dobro poznali.

V Kranj je vsak ponedeljek
zahajal zato, ker je tam dobil
vse okoliSke gospodarje. Mno-

gokrat je kar v Kranju z njimi

SRV 8 A
% 1 A %
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GECERED

napravil kup¢ijo. Placal je ne-
kaj para vec za kilogram zZive
teze, pa mu je vsak rad pripe-
Ijal Zivinée na dom. Mnogim je
Ze kar naprej odstel ve¢ ali manj
Smevcev, kolikor je pa¢ kdo ra-
bil. Za mnoge je bil Naca ban-
ka in posojilnica.

Tudi zadnji ponedeljek je bil
Naca v Kranju. Kar z avtobu-
som ge je potegnil. Tako mu
ie najbolje kazalo. Bi 3el s ko-
lesom, pa mu je plas¢ zadnjega
kolesa odpovedal. Ne sme po-
zabiti kupiti novega. Ko je ze
vse opravil, se je zadnji trenu-
tek spomnil. Sko¢il je k Lojzu,
ki‘je imel veliko zalogo avtomo-
bilov, motornih koles in koles.

“Najboljsi plas¢ mi daj, kar
jih ima$, meni bo itak kmalu
odpovedal.”

Kupéija je bila hitro sklenje-
na. Toda Lojz bi rad Nacu pro-
dal kaj ve¢. Vedel je, da ima
Naca denar, j

“Nekaj posebnega imam za-
te, Naca,’ je dejal Lojz in z e-
nim oc¢esom zamizal.

“Kaj pa? Morda konja?”’ se
je posalil Naca.

“Da, konja! Imas prav.
kaksnega konja!”

Pokazal je Nacu krasno mo-
torno kolo.

“Ta bi bil zate, Naca, ki vedno
hodis okoli po kupéiji! Koliko
bi prihranil na ¢asu. Cas je pa
zlato, to ves.”

Naca je gledal motor, pa ni
bil ni¢ preve¢ navdusSen. Ni
vedel, kako naj ravna s tako le
zivalco.

Lojz je pa hitro zlekel kolo
na prosto, ga zajahal in razla-
gal Nacu, kako je preprosto ra-
vnanje s takole stvarjo.

“Glej, tukaj samo z nogo dol
pritisnes, pa se takoj vige. Po-
tem dela$ pa z roko, samo malo
obrne$ na desno ali levo pa

4
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e

Ob koncu tekodega leta si stejemo direktorji v

GEGERER

”

gre.
Povabil je Naca na zadnji se-

deZ, pa sta se potegnila po glav-
nem trgu in kot bi trenil sta
bila Ze zopet pred Lojzovo tr-’
govino. Naca ni rekel nicesar,
gar vie¢ mu je bil takle “kon-
jicek.”

“Sedaj pa Se ti poskusi.”

Naca se je pocasi in nerodno
skobacal na motor, Lojz pa mu
je ponovno razlozil vse gibe, pa
je slo.

“Koliko pa zahtevas za tega
svojega konja?” je vprasal Na-

“Bova ze naredila. Danes ga
vzemi na poskusnjo. Prihod-
nji¢, ko prides, se pa domeni-
va.” Lt
ca. TR R

Nacu je bilo kar prav. Avto-
bus je Zze zamudil, na slak se
mu je zdelo predale¢. Kar prav
mu je bilo, da bi se peljal z mo-
tornim kolesom.

“Drzi!” je dejal Naca in po-
nudil Lojzu roko, ter se pocasi
potegnil iz Kranja.

Kar lepo je slo. Naca je kma-
lu pozabil na vse drugo in nje-
gove misli so bile ze pri njego-
vi kupéiji. Mimogrede je bil v
Naklu in Zejah. Se cez Zelez-
niski tir se zapelje, pa bo v Du-
pljah.

Naca je ze mislil, kako se “ko-
nja” ustavi. Poskusil je prvo
rocico; motor je zaropotal, da se
ga je Naca kar ustrasil. Ko je
poskusil obrniti Se drugo rocico,
je motor kar sunkoma skoéil
naprej, da ga je Naca komaj ob-
drzal. Slo je skozi Duplje, kot
bi ga podil sam zlodej. Naca je
zgubil vsako razsodnost, kot le-!
sen je trdo kot Se nikoli nobeno |
stvar v zivljenju drzal za gumi-;
jeve konce na krmilu. Malo je!
manjkalo, da ni povozil nekega
otroka in zopet, da se na ovinku
ni zaletel v nek voz. Oddahnil
se je, da je bil vsaj skozi vas in
zunaj na odprti cesti, Premis-
ljeval je, kaj naj naredi. Pa mu

S ceste je zavozil na krompirje- ljah znano, kako je Klemenéek‘

vo njivo. Motor je oral in vle-

danes oral krompir.

kel nekaj ¢asa, potem se je ustawt “Poslusaj, Pozru”, je dejal Na-

vil. Omagal je, ko je imel do-
koles.

Ko je motor obstal, je Naca
pocasi zlezel Z njega, si obrisal
pot s cela, se oddahni] in stopil
na cesto. Prav takrat pa se je
pocasi primencal stari PoZeru s
svojim kljusetom. Vozil je gnoj
za repo in se vracal domov,

“Hej, Naca, ali bos letos z mo-
torjem krompir oral?”

Naca bi se najraje wvdrl v
zemljo ali pa zaklel, ¢e bi kaj
pomagalo,

“Prisedi, Naca, prisedi!” ga je
oovabil PoZeru na voz. Naca je
prisedel in ko se mu je prva je-
za spuhtela, pripovedoval PoZer-
vu, kako je prisel do tega, da
danes z motorjem orje krompir.

Naca je vedel, da bo zveder
Ze v Zgornjih in Spodnjih Dup-

ca, “Ce molé¢i§ o tem, kar si vi-
: T 3 sy, A 73 : z |
volj krompirjevke ovite okoli del, dobi§ v nedeljo dva kg tele-
'tine in liter vina.”

“Drzi, Naca, drzi! Saj ves§, da
ne bom nikomur povedal.”

Klemencek je prisel domov.

“Janez,” je zaklical, ko je sto-
pil na dvorisce.

Hlapec Janez je pogledla s
hleva. 5

“Poslusaj, Janez, naprezi sred-
nji voz in vrzi nanj plahto.”

Ko je bilo naprezeno, sta se
odpeljala proti Zgornjim Dup-
ljam.

Janez je bil radoveden, kaj to
pomeni, vprasati pa ni upal, ker
Je videl, da gospodar ni ni¢ kaj
prave volje.

Pri njivi, kjer je Nace pustil
motor, sta ustavila. Naca je sko-
¢il z voza in pomignil Janezu,
naj mu sledi. Sele sedaj je vi-

no misijonski meseénik

V meseénih obiskih te

680 straneh. Urejevani od

Siroka razglednost, socutje

branja.
MISIJONI brani v sleherni

bamba 1467, Buenos Aires,

ve¢. Pisite na naslov:

Zeli§ v osamljenosti zvestega prijatelja?
vosC€1§ svojim dragim? Naro¢i ¢impreje slovenski splog-

"KATOLISKI MISIIONI"

desetletnem jubileju svojega obstoja skozi leto 1953 na

kani v Buenos Airesu, ti bodo prinasali ob sodelovanju
Stevilnih slovenskih misijonskih pionirjev zanimiva po-
ro¢ila iz vseh delov sveta. Ob Stevilnih lepih slikah bog
lazje razumel aktualne ¢lanke, strahovito borbo ¢&love-
Stva za zmago dobrega nad zlim. Prijetno razvedrilo, :

globoko cenjenje tvoje vere bodo bogati sadovi tega
V zahvalo se potrudi, da bodo KATOLISKI

seljenstvu, od vseh, ki jim ni vseéno, kam svet drvi.
Narocéite -Katolike misijone takoj ali zahlevajte
prve stevilke na ogled: Lendek Ladislav, Calle Cocha-

! Za U.S:A.in KANADO samo $2 letno, s pestro pri-
loto “MISIJONSKA NEDELJA” na 178 straneh pa $1

; REV. CHARLES WOLBANG, C.M.
500 _Efis-t Chelten Ave., Philadelphia 44, Pa. U.S.A.

Ga pri-

bodo razveseljevali ob tri-

slovenskih lazaristov in tis-

z duhovno bedo blizZnjega,

poSteni slovenski hidi v iz-

Argentina,

del Janez sredi njive lezati mo-
torno kolo. Razgrnila sta plah-T
to, nato pa dvignila motor in ga
kot poginulo zival nalozila na
voz. Naca ga je lepo zagrnil,
nato pa dejal Janezu:

“To sedaj zapelji v Kranj k
Lojzu in. mu reci, da jaz pcSi-
ljam motor, raéun bom pa pla-
cal sam v ponedeljek, ko pridem
v Kranj. Tu ima$§ pa kovaéa in
moléi.”

Janez je skoéil na voz in po-
gnal. Naredil je vse tako, kot
mu je narocil gospodar.

V nedeljo zjutraj je izrocila
Pozrvovka staremu kovaca in
mu narocila, naj prinese zanj
teletine. PoZrvu je smeh tiséal
na ustnice.

“Meso Ze imam,” je dejal Na-
cu, ko ga je srecal med vrati, —
“po vino pridem pa popoldne.”

Naca se mu je nasmejal.

Vse popoldne je sedel PoZru
pri Klemencku in pil. Kako tu-
di ne. Liter vina je imel v dob-
ro, v Zepu pa kovaca, ki mu ga
je dala Zena za meso, ki ga je
on dobil zastonj.

Proti veceru, ko se je Nacova
gostilna napolnila, je bil PoZeru
Ze poSteno nasekan. Nazobal se
ga je vse popoldne.

Ves teden ga je srbel jezik,
ker je moral moléati, kako je
Naca oral krompir z motorjem.

Zdelo se mu je, da je zdaj u-
godna prilika, da pove, kaj je
videl. 1

Skoro vsi gospodarji Spodnjih

N

HEGANTEREY

| Duplej so bili zbrani oprij
|Nacu. Vsi so pozorno poslusali’
-mozaka, ki je vedno kje iztak-'
'nil kako zanimivo in potem z;
njo zabaval druzbo. i
Komaj je Pozru dobro konéal,:
ko vstopi v sobo Naca. |
Vse se mu je smejalo. Nekdo|
lje zaklical:
“Naca,
prisel z
orat?”

kdaj bo$ pa k meni,

ri Pozru vse izblebetal in Naca
{poSteno potegnil za vino in me-

radi motorja ze minila, Tudi on
se je smejal. 3

Stara Pozirva se je drugi dan
¢udila, ko je nasla v mozevem
zepu pet dinarjev, ko vendar
moz ni ni¢ sitnaril za denar, pa
je bil kljub temu posteno nase-
kan,

Naea in Pozru pa sta to dobro
vedela.
0

Nova varnostna naprava
Na zelezniski progi med Lon-
donom in New Castlom so pre-
izkusali novo elektronsko nar
pravo, ki avtomati¢no kontroli-
ra premikanje vlakov. Baje bo
ta naprava lahko preprecila Ze-
lezniske nesre¢e. Ce sz bodo tu-
di zadnji poskusi obnesli, bodo
vse glavne zelezniske proge v
Angliji dobile to varnostno na-
pravo. Strogki bodo znasali ka-
kih 15 milijonov funtsterlin-
gov, dela pa bodo trajala pet let.
V rudnikih Pourja # Zahod-
ni Nem¢iji zadnje ¢ase uporab-
ljajo aparat, ki alarmira rudar-
je, brz ko nastane najmanjsa
nevarnost, da bi eksplodirali
jamski plini. Robot vsake tri
minute avtomatiéno analizira
zrak v rudniskih jaskih, ki zgo-
reva v platinasti cevi v herme-
ticno zaprti celici.
B
Obcutljiv visinomer
V Ameriki so izdelali zelo ob-
cutljiv viSinomer. Z njim lahko
merijo visino do 1.500 m in apa-
rat se zmoti kve¢jemu za 30 m.
Na spremembo zraénega tlaka
reagira tudi, ¢e ga dvignejo le
za 1 cm nad mizo. Aparat zabe-
lezi tudi spremembe zraénega
tlaka, ki ga povzroéijo ‘zvoéni
valovi, ¢e kdo v bliZini govori.
Ta visinomer ho zelo koristen
v letalstvu, da bodo letala na

leraki vigini letela brez pilotov.

Uporabliali pa ga bodo tudi v

motorjem  krompir, industriji. Z njim bodo na pri-
Imer natanko ugotovili raven
Naca je sedaj vedel, da je sta-

i nafte v velikanskih eistiernah,
 kier lahko hajmanj3a napaka v
ra¢unih povzroé¢i razliko in zgu-

- So. Toda Naca Je sedaj jeza‘:za— bo veé tisoé¢ litrov goriva.
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tero delujete, je vasa svetovalka, banéni uradniki so
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-1z urada The North American Banke

Direktorji tekocega leta so: Anton Grdina, An-
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dolZnost, da se zahvalimo vsem nasim sodelovalcem:
delnicarjem, vloznikom in trgovcem, ki so sodelovali
z nami na en ali drugi naéin v teko¢emu letu, kakor
tudi vsa leta poprej. Vsi naj bodo delezni kredita in
napredka naSe, sedaj 15-milijonske ustanove, slo-
venske banke, ki nam je kot narodu in kot posamez-
nikom v pomo¢ in v korist.

thony J. Perko, Frank Mramor, Frank L. QGrdina, Ed-

. ward W. Daniel, Charles J. Lausche, Joseph H. La-
ckamp, Raymond F. Breskvar, Frank M. Jaksi¢, Mi-
chael Telich in August A. Urankar.

to dolZni storiti vsakikrat za vas, ker vedo v finané-
nem oziru zakone in postave, kjer lahko svoje odje-
malce prav pouce.

Mnogi so Ze utrpeli $kodo v financah, ki se niso
poprej posvetovali z uradniki banke, kar bi jih nide-
sar ne stalo, &e bi storili tako.

Banka ima tri urade, v naselbini na najbolj pri-
mernih krajih za nase naseljence. V banki se govori
slovensko. Banka posojuje za vse prilike vsem, po-
sebno Se vloznikom v njih potrebah. Ako sodelujete
s svojo domacdo banko, si s tem zagotovite, da boste v

asu, ko boste potrebovali posojila, mpgoée za svojo

hiso ali trgovino, boste ista posojila dobili v svoji last-

i ni in domadi finanéni instituciji. Kakor je pamstno,

da se vsak zaveden rojak oklepa svoje domade usta-

nove, ker s tem pokaZe res pravo narodno zavednost

dejansko, ker s tem podpira svojo narodnost v SirSem
pomenu besede. '
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Ce vzamemo v roke stevilke samo v tem, kar pod--
jetje izplada letno samo usluzbencem banke, najdemo
v tem ogromno priznanje vrednega, da je to podjetie
last delnidarjev, okrog 1,100 oseb, po veéini nasega
naroda.

Vsa Amerika stoji na finanéni podlagi in vsak &lo-
vek je odvisen od finance, vsak mora sluZiti, gospo-
dariti in hraniti, e hoée razmeroma iti gospodarsko
naprej. Banka prejema iz najvi§jega urada iz Wash-
ingtona, kakor tudi iz urada drzave Ohio vse ukaze in
nasvete, katere je dolZna, da jih svojim vlagateljem
telmadi in razlaga. Banka je del drzavnega financ-
nega gospodarstva. Banka je drzavna ustanova. Bo-
dite ponosni, da ste sodelovalci in podporniki take
ustanove, posebno $e, ker emo Slovenci po veéini last-
niki, ki smo jo zadeli pred 32 leti.

0
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Sad in dobrodelnost finance, ki je na razpolago
nasim ljudem, katere se lahko posluzujejo v nasemu
jeziku in se lahko vedno zanesljivo obraajo do te
ustanove v vseh potrebah. To veliko velja.

A4

I_(c?liko ve¢ milijonov denarjev bi lahko imeli v do-
madi instituciji, ¢e bi se zavedali gesla: “SVO]JI K

SVOJIM™!

Banka je takoreko¢ drzavna ustanova za svoje

vlagatelje in za vse, ki se obrnejo do nje, je najzanes- J ~ =
ljiveja ustanova. Banénih uradnikov dolZnost je, Banka ima posebno garancijo $10,000 za vsako

prav pouéiti vse, ki se obrnejo do nje za nasvet, brez-  Vlogo. Je ¢lanica “Federal Deposit Insurance Corpo-
plaéno in brez izgovora v vseh zadevah, ki se tiejo In ¢élanica “Cleveland Clearing House Asso-
vednosti enega ali drugega vprasanja. Banke, s ka-

Tako misli direktorij slovenske THE NORTH
AMERICAN BANKE k voscilu za vesele bhozi¢ne

praznike.

. "
ration.

ciation.

ANTON GRDINA, predsednik.
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Admiral Mounthatfen
postal poveljnik
v Sredozemlju

Ameriska vojna mornarica
ostane neodvisna ofenziv-
na sila pod poveljstvom ad-
mirala Carney-a.

PARIZ. — Atlantski zavezni-
ki so imenovali angleskega ad-
mirala Mountbattena za povelj-
nika brodovja, ki ima nadzoro-
vati sredozemske plovne crte,
toda niso postavili pod njegovo
poveljstvo silne ameriske Seste
mornarice, ki je pod komando
ameriskega admirala Roberta B.
Carney-a.

Iniciativa v gori omenjenih
obmoc¢jih bo sicer v rokah 52
let starega admirala Mountbat-
tena, ki je drugi bratranec an-
gleske kraljice Elizabete, toda
on bo Se vedno podrejen glavne-
mu zavezniSkemu poveljniku v
Evropi, generalu Ridgwayju.

Naloga Mountbattenovega bro-
dovja bo kontroliranje teh ¢ért,
strazenje in spremljanje konvo-
jev polaganje in ¢iSéenje min in
borba proti podmornicam. —
Ameriski admiral Carney pa bo
imel pod svojim poveljstvom o-
fenzivno pomorsko silo, obstoje-
¢o iz ameriskih letalonosilk, boj-
nih ladij in tezkih krizark.

Novi grobovi

Frank Zupanéié

Po enomesecni-bolezni je umrl
danes zjutraj na domu svoje pas-
torke na 1029 E. 78. St. Frank
Zupancié, star 74 let, doma pri
Novem mestu, odkoder je prisel
leta 1904. Delal je pri Pennsyl-
vania R. R. pozneje pa je bil
mestni ¢uvaj. Bil je vdovec; Ze-
na Cecilija, roj. Vréek, mu je
umrla leta 1938. Zapus$éa pas-
torko Mary Rozman in sina
Franka Zupanéi¢a, v domovini
Ppa sestro Franc¢isko in necaka.
Bil je ¢lan drustva Lipa §t. 129
SNPJ. Pogreb v ponedeljek zju-
traj iz Grdinovega zavoda na E.
62. cesti v cerkev sv. Vida in od
tam na pokopalis¢ée. Ura pogre-
ba Se ni bila doloéena.
i

Vzoren policist

NEW YORK. — John F. Bre-
slin, ¢lan tukajsnje jezdece po-
licije, je bil odslovljen iz poli-
cijske sluzbe, nato pa obtozen
vloma. Prijeli so ga, ko je prav-
kar priSel iz neke prodajalne
zganja, v katero je vlomil, s
tremi steklenicami zganja v ro-
kah,

Vremensk

Danes deloma oblacno in mr-
zlo jin naletavanje snega,

Vaini dnevi svetovne

zgodovine

Dne 19. dec. 1886 je bil rojen
Tyrus Cobb, slavni ameriski
igralec baseballa,

Dne 20. dec. 1866 je bil rojen!

Harvey Samuel Firestone, ameo-
riski izdelovialec produktov
kavéuka. Umrl 7. feb. 1938,
Dne 21. dec. 1879 je bil rojcn
Jozef Dugasvili, sedanji Stalin,
diktator Sovjetske zveze.

5
i

SOVJETSKO

OBVLADANJE
VSEGA SVETA

Senator Wiley je izjavil,
da hoce Sovjetija zavla-
dati vsemu svetu in ubi-
ti organizacijo Zdruze-
nihk narodov.

ZDR., NARODI, N. Y. — Se-
nator Alexander Wiley, republi-
kanec iz Wisconsina, je v sredo
obtozil Sovjetsko zveza, da hoce
strmoglaviti svet in ubiti orga-
nizacijo Zdruzenih narodov. —
Obtozil je Sovjetijo, da blokira
sleherno akcijo Zdr. narodov in
da “ubira pot agresije proti svo-
jim biviim zaveznikom v drugi
svetovni vojni.”

Dalje je senator dejal, da je
Sovjetija “neusmiljeno razoca-
rala” upanja vseh o novem sve-
tu, ki naj bi bil porojen pred
sedmimi leti, ko je bila usta-
novljena organizacija Zdruzenih
narodov.

“Upali smo, da bo sovjetski
rezim priznal dobro voljo ame-
riskega ljudstva,” je rekel sena-
tor. “Upali smo, da bo v povoj-
nih letih ta rezim dovolil ruske-
mu ljudstvu zblizanje z ameris-
kim ljudstvom in njegovim pri-
jateljstvom. Upali smo, da ho
iz naSega zavezniitva, zapecate-
nega s krvjo, vstal nov svet.”
Toda Sovjetija je unicila vsa
ta upanja, kakor kaZe njen re-
kord 55 vetov v organizaciji Zdr.
narodov in njenega sovrastva do
Zapada, je rekel senator.
“Sovjetska zveza je odrezala
rusko ijudstvo od vsakih stikov
z njegovimi ameriSkimi prijate-
1ji. Posledica tega je, da mesto,
da bi posvetili svoje energije
mirovni obnovi, jih moramo po-
svecati ponovnemu oborozevan-
ju. Kaj pa sovjetski rezim prav
za prav hoce? je vprasal sena-
tor.

Po teh besedah je planil kvis-
ku sovjetski predstavnik Zorin,
ki je, rde¢ od jeze ko kuhan rak,
zacel vpiti, da bi moral senator
vedeti, da ne bo obrekovanje

mov.
e sl

9-leini decek priznal,

da je ustrelil sestrico

MT. VERNON. — Tukaj so
chdrzali za opazovanje nekega
9-letnega decka, c¢igar 8-letna
sestrica je podlegla strelni rani.

Daniel Keller, star 9 let, je
priznal, da je ustrelil z 22-kali-
brsko pusko svojo csemletno
sestrico Nancy, “ker mu je §lo
njeno petje na zivce.” Rekel je,
da jo je ustrelil, ko je prisla iz
Sole ter zacela peti. Sam tistega
dne zaradi prehlada ni bil v $o-
li. Otroka sta bila sama doma.

P e ey oo DL L

- Usmrtitev s plinom

SAN QUENTIN, Cal. — Wm.
E. Cook, 23 let stari ugrabljeva-
lec in morilec Sestih oseb, je 12.
dec. placal z Zivljenjem svoje
zloé¢ine. Usmréen je bil s plinom
v plinski celici. Star je bil 23

let.
o b i
Se Faroukovih avtov
ne marajo

KAIRO, Egipt. — Egiptska
vlada je dala naprodaj na javni
drazbi osemdeset avtomobilov
biviega kralja Farouka, toda za-
nje ni bilo nobenega kupca. Iz-
gleda, da jim bodo morali dra-
stino zniZati cene, &e ge jih bo-

do hoteli odkrizati.

nikoli reSilo narodnih proble-|

Nad 12 ur frajaiota
operacija siamskih
dvojckov v Chicagu

Dvojéka sta bila zrasena s
temeni svojih glavie. —
Prva bperacija te vrste v
zgodovini Kirurgije.

CHICAGO. — V sredo zvecer
so tukaj z operacijo lo¢ili 15 me-
secev stara siamska dvojcka, ki
sta bila zraséena skupaj s teme-
ni svojih glavic, Operacija, ki
je trajala 12 ur in 40 minut, je
bila prva te vrste v zgodovin'

kirurgije. Zdravniski izveden-
ci so jo snovali in pripravljal
nad leto dni.

Dvoicka so omamili z narko-
zo ob 8:50 zjutraj, nakar so ken-
cali operacijo ter dvojcka loéili
ob 7:26 zvecer. Iz operacijske
sobe so ju odpeljali v kriti¢nem
stanju ob 9:30 zveder. Besedo
“kriti¢no  stanje” smatrajo ze
normalno v ocigled tezke, kom-
plicirane in dolgo trajajoce o-
peracije.

Mala pacienta, Roberta in
Rodneya Lee iz Moline, Ill, so
po operaciji polozili v separat-
ne posteljice, kar je bilo prvi-
krat, da sta leZala vsak v svoji
posteljici.

Starsi siamskih dvojékov
imajo Se S§tiri druge otroke, ki
so bili vsi normalno rojeni.

—0

Obsodba Jugoslovana

v Nemdéiji

MONAEKOVO, Bavarska. —
Amerisko vojasko sodisce je ob-
sodilo na deset let jece jugoslo-
vanskega drzavljana, 42-letnega
Darko Cirkoviéa, ki je vohunil
za Sovjetsko zvezo ter ji dajal
informacije, ki so ogrozale var-
nost ameriskih ¢et v Nemdéiji,

e e
Amerikanci — francoski
vojaki
PARIZ. — Dne 18. decembra
je bil sprejet zakon, ki doloca,
{da bodo morali sluziti v franco-
ski armadi vsi Amerikanci, sta-
ri od 18 in pol do 25 let, ki se
nahajaio leto dni ali ve¢ v Fran-
ciji. Vojaska sluzba bo trajala

18 mesecev.

Aviomobil zadel rojaka
Edwarda Klopeca

CLEVELAND.
zvecer je avtomobil, ki se potem
ni austavil, zadel na St. Clair
Ave,, in E. 62 St. Edwarda Klop-
ca, stanujocega na 6612 Bonna
Ave. Avtomobil, ki ga je zadel,
ga je vrgel pod kolesa drugega
avtomobila.

Klopec se nahaja v Mt, Sinai
bolnisnici s poskodbpami na no-
gah in glavi, toda njegovo sta-
nje ni nevarno. Policiji je po-
vedalfda je ob 7:15 zvecer p.e-
koracil St. Clair Ave., ko ga je
zadel neki avto, ki ga je vrgel, pod
kolesa v drugo smer vozecega
avtomsob’la, ¢igar kolesje je Slo
preko njegovih nog. Avto, ki
je vozil v zapadno smer, se je
ustavil, drugi avto pa drvel na-
prej.

—.._.,O_—
Slovenska pisarna
8116 Glass Ave., Cleveland, O
Telefor: EX 1-9717

TROJCKI (vesela igra na Li-
gini prireditvi 4. jan.) Vstopnice
se dobe v Slov. pisarni, v Oraz-

movi s!aS¢icarni, v cistilnici
Rozka Megli¢ (Triangle Dry

Cleaning na E. 74). Vse vstop-
nice so po $1. Na posebno zeljo
se vsakemu posetniku igre lah-
ko rezerviran sedez kjerkoli v
dvorani ali na balkonu. Rezer-
virani sedezi so po $1.50.

OTROKOM slovenske sobotne
sole napravite veselje, ¢e od njih
kupite vstopnice za ‘gro “Troj-
Ei : '

LEGITIMACIJE (Registration
Cards). Nekateri novi naseljen-
ci jih Se niso prejeli. Pricensi s
ponedeljkom bomo imeli v nasi
pisarni formularje za reklama-
cije. Na zeljo tudi v pisarni iz-
polnimo te formularje. Pisarna
bo' odprta v ponedeljek tudi od
5-7 zvecer.

VAJE igralcev Slov. odra (za
“Troj¢ke”) v soboto, nedeljo in
ponedeljek zvecer. — Pavle In-
tihar, reziser.

T

Zdr. narodi so odslovili
sumljivega uradnika
ZDR. NARODI, N. Y. Od te

organizacije je bil odslovljen

Rus Nikolaj Skvorcov, ker se

je izkazalo, da je vohun.

— "V sredo.

14 NARODOV

SE BOJI

GOSPODARSKEGA POLOMA

ma.

PARIZ. — Kljub svarilu od
strani svojih vojaskih poveljni-
kov so diplomati in' politiki dr-
zav Severncatlantske zveze Vv
sredo zelo okrnili zapadni ob-
rambni prcgram za leto 1953, ki
je hil prorac¢unan na 428 milijo-
nov dolarjev. To so storili s po-
jasnilom, da bi tako visoka vso-

ta utegnila porusiti gospodarsko'

stabilnost njihovih drzav,

Porocilo naznanja, da je bila
vsota $428,000,000, katero je za-
hteval vrhovni poveljnik gene-
ral Ridgway za izgradnjo letal-
skih oporis¢ in raznih utrdb, o-
krnjena na $210,000,000. — Ta
vsota pa utegne biti Se bolj zni-
zana na zakljuéni seji NATO
koncila.

Gen. Ridgway je Ze ponovno

naglasil, da ima njegova oboro-
zena sila premalo letalis¢, ra-
darskega in komunikacijskega
omrezja ter raznih pristaniskih
potrebscéin,
Toda zunanji, obrambni in fi-
nanéni ministri Stirinajstih na-
rodov so odloéili ter izjavili, —
“da se mora riziko agresije u-
ravnovesiti z. navarnostjo no-
tranjega poloma.” Mnogi mini-
stri so izjavili, da se je vsled e-
konomskega pritiska obrambne-
ga programa ze zacela vecati
brezposelnost. Soglasajo pa, da
morajo v Atlantski zvezi zdru-
zeni narodi “storiti vse, kar mo-
rejo, ne da bi pri tem ogrozali
gospodarsko stabilnost svojih
drzav.”

Predstavniki teh narodov so
tudi formalno odobrili priklju-
¢itev Zapadne Nemdije obramb-
nemu obmoéju.: To pcmeni, da
bi napad na Zapadno Nemcijo
pognal v tek vso maSinerijo
oborozenih sil NATO armad.

Tekom tajne razprave o ne-
varnosti od strani Sovj. Zveze,

je britanski zunanji. minister

Prav :

vesele in
blagoslova polne
boziéne praznike vsem

nadim naroénikom, drustvom,

in trgovcem ter sploh vsem, ki na
ta ali oni naéin podpirajo nase podjetje

—3zeli urednistvo, upravnistvo, usluzbenci

in zastopniki ter vsi raznasalci

AMERISKE DOMOVINE

Proracun za obrambo drzav Atlantske zveze v letu
1953 so okrnili od 428 milijonov na 210 mili-
jonov dolarjev. — Predstavniki teh drzav se
namre¢ boje notranjega gospodarskega polo-

Eden povedal svojim kolegom
.drugih drzav, da je ponudba Ve-
like trojice, da se pri¢no s Sov-
i jetijo razgovori o svobodnih vo-
litvah v Nem¢iji, 8e vedno ve-
ljavna in odprta. Med nekate-
rimi zapadnimi diplomati je
namre¢ Se zmerom iskrica upa-
inja za mirovne razgovore S
Kremljem, da se izognejo og-
romnemu bremenu vojaske pri-
pravljenosti.

Na priporo¢ilo amer. drzavne-
ga tajnika Achesona je bila tu-

lja, da zasluzi francoska borba
preti komunistom v Vietminhu
in Indokini Se nadaljno podporo
NATO vlad. Za tozadevna de-
narna sredstva pa ni bilo nobe-
‘nega predloga in nikakega gla-
sovanja,
mr— s

Van Fleef priporota
veliko ofenzivo
v Koreji

Ce ima Se nadalje trajati vej-
na pefasmega izérpavanja,
bo general 24. januarja Sel
v pokoj.

TOKIO. — Gen. James Van
Fleet, poveljnik osme armade
v Koreji, bo 24. jan. upravicen
do upokojitve ter bo upokojitev
odlezil samo, ¢e mu da novoiz-
voljeni predsednik Eisenhower
dovoljenje, da “nabrife” komu-
niste v Koreji. Tako so izjavili
avtoritativni viri v Tokiju.

Isti viri naznanjajo, da ¢e bo
Eisenhower ob tehtanju ameri-
skih nalog in obveznosti v Evro-
pi proti vojaskim problemom v
Kor=aji, dovolil, da se korejsko
mrtvilo nadaljuje, tedaj bo Sel
general Van Fleet 24. januarja
v pokoj. — Toda ¢e bo odloce-
no, da se z vso silo nastopi pro-
ti komunistom v Koreji, v tem
slucaju bo Van Fleet ostal, ker
hoce biti na c¢elu te cfenzive.

Van Fleet ne skriva dejstva,
da hoée izvojevati popolno vo-
jasko zmago nad komunisti v
Koreji. .

Van Fleet je povedal Eisen-
howerju, da je sedanje preriva-
nje na fronti nespametno in da
bo Amerika samo na veliki sko-
di ed vojne izérpavanja, kakrs-
no vodijo komunisti v Koreji.

S A

RAJROVESSEVESTI

WASHINGTON. Ameriska
vlada je postala é¢eskoslova-
$ki vladi noto, s katero za-

hteva takojinjo osvoboditev
Noel Fielda in treh <¢lanov
njegove druzine, ki so pred
tremi leti izginili za zelezno
zaveso,

BEOGRAD. — Zunanji minis-
ter Edvard Kardelj je izjavil,
da katoliska Italija izrablja
Vatikan kot “orodje italijan-
ske ekspanzije” proti komuni-
stiéni Jugoslaviji. O kardina-
lIu Stepincu je dejal, da je
“zla, ne¢loveska oseba.”

WASHINGTON. — Predsednik
Truman je izjavil éasnikar-
jem, da ni nicesar slifal o mi-
rovnih naértih generalov Mac-
Arthurja in Eisenhowerja ter
dal razumeti, da ga ti naérti
tudi ni¢ ne brigajo.

di sprejeta resolucija, ki izjav-:

Razne drobne novice
iz Clevelanda in
te okolice

SVOJI K SVOJIM!—

Preberite natanéno oglasni del
lista, preberite tudi bozi¢na vo-
sc¢ila tvrdk in si jih zapomnite.
To so ljudje, ki pomagajo vzdr-
zevati in ohranjati slovenski ka-
toliski tisk v Ameriki. Mi smo
iim za to hvaleini in jih vsem
svojim narocénikom in ¢itateljem
toplo priporoé¢amo. Ne pozabi-
mo nikdar gesla: SVOJI K SVO-
JIM!

L - B

Prva obletnica—

V ponedeljek 22. decembra ob
8:15 bo v cerkvi Marije Vnebo-
vzete na Holmes Ave. sv. masa
za pokojno Pavlino Mauser v
spomin prve obletnice njene
smrti.

Posehen sestanek—

St. Clair Rifle Club ima no-
coj ob osmih v SD na Holmes
Ave., poseben sestanek, na ka-
terega so vsi vabljeni. Na razpo-
lago bo tudi prigrizek.

Iz bolnisnice—

Miss Florence Mirtel, héerka
Mr. in Mrs. Martin Mirtel s
Prince Ave., se je vrnila iz bol-
nidnice in se zahvaljuje vsem za
obiske, darove, cvetlice in po-
zdrave.

Letna seja—

Anton Tekavec, predsednik
podr. §t. 17 Slov. moske zveze
sporoca, da bo v nedeljo 21. de-
cermnbra ob dveh popoldne letna
seja v Solski dvorani pri Sv. Kri-
stini. Po seji prigrizek,

Letna seja—

V soboto 20. dec. ob sedmih
zvefer ima podruznica $t. 5 Slo-
venske moske zveze v zadnjem
poslopju soba §t. 4 SND na St.
Clair Ave., svojo letno sejo. —
Tajnik poziva vse ¢lane, da naj
se seje za gotovo udeleze.

Letna seja—

Drustvo sv. Ane §t. 150 KSKJ
ima v nedeljo 21. decembra ob
eni popoldne sejo v SND na E.
80 St. Ker so na dnevnem redu
volitve novega odbora, je prav,
da se seje udelezi vse ¢lanstvo.
Na seji bodo razdeljeni koledar-
ji in izmenjava enodolarskih da-
rov. .

Boziénica—

Za otroke ¢lane in ¢lanice
Drustva sv. Jozefa st. 169 KSKJ
bo v nedeljo popoldne ob treh
v dvorani pod cerkvijo Marije
Vnebovzete boziénica.

Skof G. Rozman bo govoril—

Siov. kat. akad. stareSinstvo,
klub=“Krog”, dramatsko drustvo
“Lilija” in pevski zbor “Koro-
tan” vabijo svoje ¢lane in ¢la-
nice v soboto ob 7:30 zvecler v
dvorano $Sole sv. Vida na sesta-
nek, kjer bo govoril skof dr.
Gregorij Rozman.

100 smrtnih slu¢ajev—

Véeraj je bil v prometni ne-
sre¢i ubit 87-letni James Harris,
s ¢emer je doseglo Stevilo od av-
tomébilov ubitih oseb v tem le-
tu — 100. Lani jih je bilo do te-
ga dne ubitih 105.

Zvisane plate—

Solskim usluzbencem v Eucli-
du, kakim 400 po Stevilu, bo zvi-
Sana placa v skupni vsoti $210,-

i 000.

93-letni Indijanec je

postal spet oce
DES MOINES, Ia. — Louis
A. Carrizales, meSanec (indi-

|janskega in $panskega porekla)

in star 93 let, je v sredo postal
oce, ko mu. je njegova 28--letna
7ena povila hderko.

S to Zeno ima Ze od prej dve
héerki in dva sina, iz prejénjega
zakona pa Stiri sine in tri héere.
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Kaj hoce Tito?

Ves svet je postal pozoren ob vesti, da je Tito Pretrgal
vse diplomatske zveze z Vatikanom in pognal iz drzave za-
stopnika sv. odeta. Kaj to pomeni? Kak3ne cilje zasleduje
s tem Titov kemunizem v Jugoslaviji?

Kot povod temu koraku je sluzilo Titu imenovanje nad-
Skofa dr. Stepinca kardinalom. To je po Titovem mnenju
vmesavanje v notranje zadeve jugoslovanske drzave! Po
tem sklepanju bi se Vatikan vtikal v notranje zadeve Zdru-
zenih drZav, ki so tudi dobile pri zadnjem imenovanju no-
vega kardinala, to bi bilo vmeSavanje v notranje zadeve
vseh drZav, ki so ob priliki zadnjega imenovanja dobile ka-
kega kardinala. Jasno, da je to smeSen izgovor za nekaj,
kar se je Ze dolgo pripravljalo v Titovini. 3

Tito namre¢ hode vkloniti katolisko Cerkev v svoj ko-
munistiéni voz tako kot je Stalin pravoslavno Cerkev, ali
kot je ¢eska komunisticna vlada napravila tudi Ze s katoli-
sko Cerkvijo na Cehoslovaskem. \

Pravoslavna cerkev v Sovjetski Rusiji je danes le de-
kla komunizma, kot in $e bolj, je bila svoj ¢as pod varustvom
carja, ki je bil isto¢asno tudi nekak ruski papez. V Sovjeti-
ii je dirigiranih polno mladih komunistov, da Studirajo bo-
goslovje, da bodo tako polagoma komunisti prevzeli popol-
noma v roke vodstvo pravoslavne Cerkve, ki je ze danes v
siuzbi propagande komunizma. Pravoslavje pomaga danes
v Romuniji in v Sovjetski Rusiji pri unievanju katoliSke
Cerkve. V Podkarpatski Rusiji in v Romuniji so z pomoc-
o komunistiéne vlade, ki je pozaprla vse katoliske Skofe
in Zupnike vzhodnega obreda, prevzeli te katoliSke Skofije
in Zupnije pravoslavni. ‘

Na Cehoslovaskem so komunisti zaprli ve¢ing katoli-
$kih skofov, kot voditelje $kofije pa so nastavili iz katoliSke

* Cerkve izob&ene duhovnike, ki so v komunisti¢ni sluzbi.

Isto je hotel doseci tudi Tito.

Temu naj bi sluZilo duhovniSko Cirilometodijsko dru-

- §tvo, ki ga vodijo duhovniki komunisti ali pa filokomunisti,
med katerimi so nekateri Ze izobZeni iz katoliske Cerkve.
Vlada je silno pritiskala na katolisko duhovi€ino, da bi vsto-
pila v to od komunistov kontrolirano organizacijo. Neka-
teri duhovniki so se temu upirali in izgovarjali, da pac ne
morejo vstopiti v neko organizacijo, ki ni potrjena od $ko-

- fov. Prigel se je pritisk na Skofe, zlasti v Sloveniji, kjer je
nasilje najvecje, da bi potrdili to duhovniS8ko organizacijo.
Apostolski administrator za jugoslovanski del goriske §ko-
fije Toros je za svoje okroZje to drustvo nekako potrdil in
je s tem zelo oteZkogil stalis¢e mariborskemu $kofu dr. Dr-
ZeCniku in ljubljanskemu 8kofu Vovku, ki 8ta pa zahtevala
v smislu cerkvenega kanona nekatere garancije za delova-
nje drustva. Ljubljanski Skof Vovk je izdal svoji duhovsci-
ni navodilo, -naj se ne vpiSe v to organizacijo.

Doc¢im je bil v Ljubljani ustavljen edini cerkveni listi¢
Oznanilo radi “pomanjkanja papirja,” je dobilo to duhovni-
¢ko drustvo od vlade dovolj papirja na razpolago, da izdaja
nekako svojo revijo “Nova pot” in svoj “Organizacijski
vestnik.” Glavni sodelavci pri teh listih so: prof. Stanko
Canjkar, Stanko Kos, dr. JanZekovi¢, Maks Miklav¢i¢, Ma-
tija Medveséek, Janko Zagar-Samaval, Slavko Rejc, Gabri-
jel Pis¢anec, Franc 8mon, Franc Lipi¢énik in drugi. Ko
clovek Cita v tem tisku stavospeve Titovemu reZimu in za-
hrbtno udarjanje po obeh $kofih, ki nista potrdila drustve-

" nih pravil, mora postati Zalosten, da imamo med Slovenci
nekaj duhovnikov, ki hlaplujejo komunistiénemu reZimu.

Cirilometodijsko drustvo katoli$kih duhovnikov naj bi
po nadrtih titovcev igralo tako vlogo, kot jo je v Cehoslova-

§ki “komunisiténa KatoliSka akcija” in pa odpadli duhov-|

niki, ki so, dasi izob¢eni, prevzeli v roke od komunisti¢ne
oblasti upravo $kofij, oziroma ono vlogo, ki jo vrsi v Pod-
karpatski Rusiji in v Romuniji pravoslavni episkopat, ki je
pomagal uniciti katoliSko cerkev vzhodnega obreda v teh
krajih. :

Zdi se, da sta oba slovenska Skofa spregledala Titove
naCrte glede Ciriometodijskega drustva katoliskih duhov-
nikov. Potom tega je paC hotel Titov komunizem polago-
ma prevzeti najprej vodstvo katoliSke duhovsCine in nato
pa zasesti Se katoliSke Skofije.

Odpor slovenskih Skofovy Vovka in DrZe&nika ovira to
namero. Oba Skofa se odloéno drZita. Radi tega so name-
ravali naprej ubiti $kofa Vovka, da bi odstranili to oviro ko-
riunizaciji ljubljanske duhoviCine. Zaenkrat se jim umor
sicer ni posrecil, toda prej ali slej bo Tito onemogo¢il obe-
ma slovenskima Skofoma vsako vodstvo cerkve in duhov-
§¢ine. Zadnija poro¢ila iz Jugoslavije povedo, da je bil ma-
riborski Skof dr. Drieénik Ze zaprt in sicer radi tega, ker je
razdelil podpore, ki so priSle iz Amerike tako hitro, da jib
komunisti niso megli prej zapleniti, 3kofa Antona Vovka
pa so na policiji drzali celih deset ur. Skofu Vovku se 3e
niso zacelile rane, ki so mu jih prizadeli od vlade organizi-
rani napadalci v Novem megstu. S

Prekinjenje diplomatskih zvez med Vatikanom in Ti-
tovo Jugoslavijo pomeni, da se s tem prifenja nova doba

trpljenja za katoliS§ko Cerkev v Jugoslaviji, da bo sedaj sku-
$al Titov reZim s pomocjo slabotnih in odpadlih duhovnikov
spraviti pod noge tudi katoliSko cerkev. Mudcenistvo kato-
liske cerkve v Jugoslaviji bo tako sedaj narastlo do strahot-
nie mere. Vsak zvest katoliSki duhovnik in laik bo sedaj

moral biti pripravljen na mu&enisko pot.

M.

T

Newburske novice

Sv. misijon, ki ga vodi Father
Odilo Hajnsek, je kar dobro 'o-
biskan. Misijon nekako spada v
adventni - ¢as kot priprava za.
Bozi¢, ako nam je Bozic sveti
dan; dan, ko so se nebesa zopet
vsaj za hip odprla; dan, ko je
bil rojen Zveli¢ar na’ svet. Se-
veda, udelezba ni popolna. Ne-
kaj takih, ki bi zelo potrebovali,
da jih presine skrb za dus$o, ne-
kaj takih ni bilo pri misijonskih
pridigah. Ce teh katerega vpra-
Sate, zakaj ga ni bilo, bo najbrze
dejal, o saj jaz ze vse to vem,
kar je misijonar povedal. In &e
mu rece§, pa bi vsaj Sel k spo-
vedi in sv. obhajilo prejel, ti bo
rekel, da nima greha, ker niko-
mur ni hise pozgal, nikomur ze-
ne odpeljal in nobenega ubil.
Torej, treh zapovedi ni prelo-
mil. Drugih sedem pa najbrze
— vse. Da dan Gospodov ni po-
sveceval in ni Sel k masi, to mu
ni mar, dasi je Bog Se posebno
poudaril: “ZAPOMNI SI, DA
POSVECUJES GOSPODOV
DAN.” Tudi molil ni. No, pa
saj je molitev le za otroke, Za
tako napredne kot je on? Bezi,
bezi! Preklinjal je tudi, sovra-
zil je samo take, ki njega sovra-
zijo, in tako dalje. Da bo kmalu
enkrat prisla smrt in sodba, te-
ga ne pomisli. Kako je ze rekel
Gospod farizejem? “Gorje vam
pobeljeni grobovi.” Da, gorje!
Zato, ker ne bo veé prilike po-
praviti, kar je kdo v tem zivlje-

nju zanemaril,

b3 *®

*

Louis Supan Jr., eden nasih
fantov, je odsel k“vojakom, da
poiskusi, kako se Stric Samu
sluzi. Louis je Ze dodelal high
school in college kot pripravo
za medecinske Sole. Zamogel bi
bil iti naprej, toda v tem sluéa-
ju bi ga vlada zamogla poklica-
ti, kadar bi bila vecja potreba.
Bolje je, je dejal, da takoj od-
sluZzim Strica, kot pa da visi nad
mojo glavo sablja vojaske sluz-
be. Louis bo uspel tudi pri vo-
jakih, ker je pameten fant.

* * &

Pretekli torek sem slisal Vati-
kanski kor peti. Ce bo v nebe-
sih tako petje, potem jaz hocéem
na vsak nacin tja gori. Peli so
decki in odrasli moski. Zenske
se morajo pred takimi glasovi
kar skriti pa magari, ¢e je tudi
ze marsikdo rekel, da je katere
operne pevka glas angelski. Pa
ne, da bi jaz zZenske zapostav-
Ijal. Aaaa, kadar se gre za veli-
castno harmenijo, deskih in mo-
Skih glasov, er, aaa, well, saj

ni¢ ne recem.

* * -

Na$ bozi¢ni program je sle-
dec:

O polnoci slovesna sv. masa.
Takoj za to pa tiha masa, ki jo
bo daroval prevz. dr. Gregorij
Rozman J. C. D. Dopoldanske
mase pa bodo vsako uro vklju-
¢eno od 5 do 12. Moski kor pod
vodstvom Ralph Godeca bo pel
ob 5. in 6. Zenski kot pod vod-
stvom Marion Mauer bo pel ob
7.in 8. Solski kor pod vodstvom
castitih sester uciteljic bo pel ob
9. in 10. Glavni cerkveni kor
pod- vodstvom g. Ivana Zorma-
na pa bo pel o polnoéi, ob 11 in
ob 12. Vsak dober katolik je na
Bozi¢ vsaj pri dveh masah, pa
tudi poskrbi, da prejme Boz-
je Dete pri obhajilni mizi. To
je kar dela Bozi¢ vesel in sre-
cen. Pete litanije bodo ob 3.
Na dan pred Bozitem bomo spo-
vedovali samo do 5:30.

B * *

Ali ste sli$ali o' tistem &love-
ku, ki je bil strano *“akleh,” to
je gorenjska beseda za “natan-
cen,” da bi se bil ognil smrti.
Dvakrat na dan je zobe umil;
dvakrat na leto je Sel k zdravni-

ku, da ga je preiskal; jedel je

veliko sveze zelenjave, spal je
vsaj, osem ur vsako noé¢ pri od-
prtem oknu in ni nikdar kadil
in ne pil. Pa so ga pokopali,
predno je dosegel 40. leto. Re-
vez, pozabil je, da mora v Ame-
riki vedno po desni strani voziti.
*® ¥k ¥

Kaj pomaga vecnost cloveku,
ki ne zna sedajnosti prav obrni-
ti? je rekel Frjanov Andzek. To
vprasanje lahko uporabi Father
Qdilo. T g
*

Zival ima véasih Cudne.last-
nosti. Pes izrejen v Los Angeles
je bil prepeljan z druzino, ki se
je preselila iz Los Angeles v
New York. Nekega dne je psa
v New Yorku zmanjkalo in ni
ga bilo najti nikjer. Cez dva
meseca pa se je “Lassie” pojavil
v Los Angeles tam, kjer je bil
zrejen. V. dveh mesecih je.pre-
hodil 3500 milj, pes kakopak.
Kako se je prezivljal med pot-

jo, je uganka.
e !

* X

Zena: “Kaj je to, kar dajete
mozu vdihati?”

Zdravnik: “To je anesthetic.
Ko to poduha, ne bo vedel ni¢.”

Zena: “To labhko prihrangte.

On itak nié¢ ne ve.”

¥ ¥ %

Domov od vojakov je prisel
Ray Hrovat, sin Frank Hrovato-
ve druzine, saj veste, to je tista
druzina, katere oce je necak po-
kojnega Father Lavrica. Tore]
ta Ray Hrovat je prisel iz dalj-

ne Alaske po zraku. Alaska, tam

je kjer je konec sveta. Malo na-
prej, komaj 30 milj od Alaske
je Ze ruski raj. Welcome Home,
Ray.

* * .

Do danes smo bili Se srecni
glede nasih vojakov. Do danes
Se ni padel nobeden, dasi jih je
veé¢ tam doli na Koreji ali pa
vsaj blizu tega nesrecnega kra-
ja. Bog daj, da bi ne bilo treba
zrtvovati Zivljenja niti enemu.

.= » *®

Diplomat je clovek, ki ti v

300 besedah pove, da ti noce po-

vedati.

E et SR

Ali ste Ze slisali o tisti Zzeni,
ki je nalepila preveé postiiih
znamk na paket. Ko ji je postar
to povedal je hila v velikem
strahu, da bo Sel paket preda-
leé. e

* *

Pretekli teden smo se, kakor
se Se spominjate, ustavili na ro-
bu prepada. Kara je stala samo
na treh kolesih, eden pa je vi-
sel v zraku.

Prav pocasi in rahlo sva zle-
zla iz automobila in gledala
kaj nama je narediti. Ce se za-
vora pusti pritrjena, motor ne
bo potegnil kare nazaj, ako pa
zavora popusti, bo auto zdrknil
in se valil v dolino. Kaj naredi-
ti?

Ko sva tako gledala, zalostna
pa vendar vesela, da ni hujse-
ga, so prisli tudi oni, ki so to za-
krivili, pogledat’'najin polozaj.
Najlazje bi bil dal nespametne-
mu vozniku sunek s cevljem, da
bi se bil trkljal v dolino. Pa, ve-
ste, je bilo onih ved. Zato sem
takoj sprevidel, da je bolje zle-
pa. Hud sem pa vendar bil tako,
da sem mu dvakrat zaporedcma
rekel, naj ga koklja brcne. Pa
se je ta tepee le male rezal in
najbrie mislil, da mu pripove-
dujem nekaj o koka Kola. Ve-
deli so, da je krivda na njih,
zato so bili pripravljeni poma-
gati iz te zadrege. Stirje so sto-
pili na breg in opirali auto, Fa-
ther Edwin pa je prav pazljivo
odprl zavore in pocasi potegnil
nazaj na cesto.

QOj Hvala Bogu pa angelom
varuhom! Zopet sva na trdem.
Fari sv. Stefana v Minnesoli in

sv. Lovrenca v Clevelandu ne
bosta Se iskali novih Zupnikov.

Oba sva bilg iste misli: Daro-
vala bova vsak eno sv. maSo v
zahvalo za tako cudovito var-
stvo pred hudo nesreco.

Jaz sem bil preve¢ nervozen,
zato je Father Edwin zopet vzel
kolo v roke in prav dobro vozil
Jaz pa sem med tem sv. JoZefa
zahvalil in mu cestital da je do-
bro pazil na naju.

Dve uri po tem pretresljivem
dozivljaju sva dospela v mesto
Chatancoga, Tennessee. Ker pa
nisva dobro vedela, kje je tisti
Alexian Brothers hotel, sva pe-
ljala osem milj preko najinega
cilja. Sele nek prijazni policaj
nama je dopovedal kako in kam.
Sla sva nazaj in po daljSem za-
ganju sem in tja v goro, sva pri-
sla vrhu gore do hotela, kjer na-
ju je brat nekaj nezaupno gle-
dal, ker sva po vseh teh dogod-
kih in utrujena od dolge voinje
zgledala bolj podobna cestnem
vitezom, kot pa duhovnikom.
Tudi nisva imela kolarjov gori.

Brat mama konéno po malem
izprasevanju pomoli knjigo ali
regiser. NapiSeva imena in na-
slove. Ko brat pogleda, se n-
smeje in pravi: “Oprostita, Vaju
misem poznal.”

#Ze dobro,” sem dejal. “Poka-
Zi nama sobe, da se umijeva in
preobleceva.” Takoj je bil dru-
gi brat pripravljen, da nama od-
kaze vsakemu svojo sobo s ko-
palnico in vsem drugim potreb-
nim. Vse je bilo snazno in ker
sva bila utrujena, sva takoj po
vecerji legla k pocitku.

£ »

To je zadnje poroé¢ilo pred
Bozicem.

VESELE PRAZNIKE VSEM
NAJ VAM PODELITA BOG I7
MARIJA!

0

 Voscilo iz Spanije

Madrid. — Upravni odbor Zve-
ze slovenskih katoliskih, visoko-
Solcev zeli v svojem in v imenu
¢lanov Zveze vesele in blago-
slovljene bozi¢ne praznike ter
sre¢no in uspehov polno novo la-
to urednistvu in upravi “Ameri-
ske domovine.” ;

Vesel bozi¢ zelimo tudi vsem
bralcem ‘“Ameriske domovine’
vsem starim in novim naseljen-
cem v Zdruzenih ameriskih dr-
zavah in v novem letu veliko
uspeha in bozjega blagoslova pri
delu.

Srec¢ko Pregelj, tajnik;

Marijan Magister, predsednk.
(i b

4 0'S -4
Bozicno vestilo

Boziéni prazniki so pred na-
mi. Kot duhovni vodja Druzbe
sv. DruzZine, si Stejem v prijet-
no dolznost, da vo$éim vsem
uradnikom, ¢lanom in ¢lanicam
nase slavne Druzbe blagoslovlje-
ne boZiéne praznike in veselo
in sre¢no novo leto. Naj miloba
tega svetega casa napolni vasa
srca in vase duse.

Da bo boziéni ¢éas v resnici
naSel pravi odmey v nasih du-
gah, moramo prejeti svojega
Gospoda v poboznem sv. obha-
jilu. Spokorna bozi¢na spoved
in pobozno sv. obhajilo so edina
prava duSevna priprava za pra-
znovanje teh boZiénih praznikov.

Dal Beg, da bi vsak élan in
¢lanica Druzbe sv. Druzizne pre-
jel sv. zakramente v tem boZic-
nem ¢asu in si na ta nacin za-
gotovil boziéni mir za celo novo
leto.

Z .bratskim pozdravom

Rev. George Kuzma
Duhovni vodja Druzbe

sv. Druzine.

C

wowag' "

Voscilo za praznike

Franklin Park, Ill. — Vsem
glavnim uradnikom, kot tudi
vsem uradnikom in uradnicam
krajevnih drustev ter. vsemu
¢lanstvu in prijateljem Druzbe
Sv. DruZine Zelim res vesele
boziéne praznike in sre¢no no-
vo leto. Naj nam Bog nakloni
mirno, zdravo in srec¢no leto
1953!

Steve Kosar,
podpredsednik DSD.

; EN,S,,HA ROSARICA Y]
(Zbira Vera K.)

Sveti vecer
Bliza se polno¢. Mestece je

zavito v gosto temo. Samo v
borni koédici tam na koncu ulice
Se trepece motna svetloba. Krat-
ka lojenka dogoreva. Z rahlim
cvrketanjem se utrinjajo v $njev-
kaste iskrice. Zlati plamen se
zvija in podrhtava in le za silo
razsvetljuje kot, kjer lezi umi-
rajo¢a Zena na siromasni poste-
lji. Ob okencu za njenim vz-
glavjem sedi suhljat, bled fan-
tek sedmih let in gleda zamislje-
no v nebo, Z lahtmi se naslanja
na polico, glavo si podpira z ro-
kama pa se ne gane in ne spre-
govori. Kakor iz kamna je. Sa-
mo kadar bolnica glasneje za-
stoce, se obrne k njej in jo sko-
raj Sepetaje vprasa:

“Mamica, ali te hudo boli?”,

SONALOIT et

Decek jo rahlo pogladi po licu.

“Ne boj se, vse bo minilo.”

Zopel se obrne in gleda ko
prej. Po vsem nebu so se razsu-
le zvezde: kakor da se mu smeh-
ljajo, se mu zdi. Fantek gleda,
gleda in ne umakne o¢i, ko da
niso zvezde, ampak lepe igracke.
Ena zatrepece, se utrne in izgi-
ne v no¢i; svetla sled se zaride
za njo. Mali se prisr¢cno na-
smehne, ko da bi ne bil tega Se
nikoli videl.

“Zdaj!” dahne komaj sli$no.

Mislil -je, da bo popadalo Se
nekoliko zvezd, nato pa se bo
zgodilo, ¢esar tako Zeljno prica-
kuje: odprla se bodo nebesa. Se
davi se je razgovarjal s tovari-
$i v Soli — hodil je v prvi raz-
red — in eden je dejal, da se
vsakikrat na sveti vecer opolno-
¢i odpro nebesa. Tedaj zaprosi,
karkoli zeli§, pa se ti izpolni!
Vsi otroci so rekli, da bodo ca-
kali polnoéi. — “Jaz poprosim
zlatega konja!” — “Jaz kraljev-
skih obla¢il!” — “Jaz vozicka!”
“Jaz sablje z dragulji!” — Samo
on je molcal. — “Kaj pati?” so
g5 wprasgli i C R e vt S S &yl
ozdravi mamat”

V resnici tudi ni imel vedje
zelje. Uboga mati! Dva meseca
leZi in se mudi, pa nima nikogar,
da bi ji postregel. Samo soseda
Ana jo vsako jutro obiskuje in
ji nosi jesti.

Koj po son¢énem zahodu je se-
del k cknu, se zagledal v nebo
in cakal, kdaj se odpre. Jutri bo
sveti dan in nocoj se mora od-
preti. Ze je premislil besede, ki
jth bo povedal. A treba jih je
hitro izgovoriti, zakaj nebo se v
trenutku zapre.

" “Bogec, daj, da mi ozdravi ma-

ma!” porete. Bog ga gotovo
uslisi in ji vrne zdravje. In te-
daj bo vstala, Ni¢ ve¢ ne bo
bleda 1n upala, ampak polnih lic
in rdec¢a. Tudi otozna ne bo vec,
vesela bo, zmeraj vesela, Salila
se, bo z njim kakor poprej, ga
pestovala in mu prepevala nje-
govo najljubso pesem:

Glej, zvezdice bozje migljajo
lepo,

odprto Sircko je sveto nebo:

duhovi nebeski se iz raja vrste,

prepevajo slavo, na zemljo hite.

Razen tega bo z delom zopet
sluzila 'in mu kupovala mede-
n‘h kolacev kakor nekdaj. Se-
Sila mu bo lepo novo obleko, da
ne bo veé hodil v siromasnih

cunjah.
“Mamica!” je poklical tiho.
“A .. .” je zastokala bolnica.

“Se malo pa bcs ozdravela,”
je rekel prepric¢ljivo. A zamol-
c¢al je, kako. Hotel ji je najprej
od Boga izprositi zdravje in
Sele zjutraj, ko se zdrava prebi-
di, ji je mislil povedati, kako je
cakal, da so se cdprla nebesa,
in kako je preprosil Boga.

Sveca je dogorela in prasketa-
je ugasnila. Sobo je =zagrnila
tema. Otrok se je v prvem tre-
nutku zdrznil, a se takoj Se tes-
neje pritisnil k oknu in gledal.
“Samo nekaj zvezd naj Se
pade pa se bo odprlo!” je Sepnil.
Zeljno je cakal, kdaj bo spet ka-
tera zatrepetala in ugasnila.
Zvezde pa so se lesketale in
smehljaje prav kakor prej.
“Bogec, daj, da mi ozdravi
mama!” je polglasno ponovil
prosnjo, samo da bi je ne poza-
bil in se ne zmedel, ako se nebe-
sa nenadoma odpro.

“Zaspi!” je tiho dejala bolni-
ca, ker je po Sepetanju cutila,
da Se bedi.

“Kar zaspi, mamica! Jaz bom
zdaj zdaj,” je odgovoril, ne da
bi se ozrl.

Ma ulici - je zazvizgal noéni
straznik Kklical je tovariSa. Iz
daljave je odjeknil drugi zviig
in spet se je ves umirilo.

“Vsak c¢as bo!” je rekel mal-
¢ek in zacel iznova ponavljati
molitvico. A sedaj je cutil Ze
neko tezo v glavi, Omahovala
mu je na prsi in veke so mu bi-
le tezke, ko da so- svincene.
“Bogec, daj, da mi ozdravi
mama'!” je mrmraje ponavljal,
kakor da bi se uéil za Solo. A
glava mu je bila tezja.
Nenadoma se mu je zazdelo,
da so zginile vse zvezde z neba.
Pa ne, da bi bile utrnile, mar-
ve¢ ko da jih je kdo ogrnil s ¢r-
no zaveso. V daljavi je zabob-
nelo. Bobnenje je bilo zmeraj
glasnejse bolj ko se je blizalo,
bolj se je razlivala neka cudna
svetloba. Polagoma je napolnila
sobico in jo razsvetljevala moc-
neje ko poprej lojenka. Iznena-
da je tako silno zazarelo, da je
malemu kar vid jemalo.

“Nebesa so se odprla!” ga je
presinilo. Glasno je izgovoril
naucene besede: “Bogec, daj da
mi ozdravi mamal!”

Komaj je izrekel, je svetlo-
ba izginila. In spet je utonilo
vse'v temi. V istem trenutku je
razloéno videl, kako se je mati
dvignila iz postelje in prisla k
njemu, da bi ga objela. Bila je
vsa lepa, krepka in zdrava, ka-
kréno je poznal, ko je bil Se ¢i-
sto majhen. Od veselja je za-
vrisnil in ji planil v naro&je. Ma-*®
ti ga je objela in poljubila. Ka-
ko drag mu je bil ta poljub, ka-
ko sladak! Sam ni videl, kaj bi
od prevelike srece.

Zarja je sinila, ko se je pre-
budil. Pocasi je odprl oéi, jih
pomel in pogledal okoli sebe.
Spomnil se je svetlobe in kako
je prosil Boga za mater. Previd-
no je vstal in pogledal na poste-
Ijo. !

“Je mar zaspala?”’ je Sepnil.
Stopil je blize in se sklonil nad-
njo. A lezala je mirno, nepremi-
¢no, bledorumena, kakor svetni-
ca.

“Spi,” je pomislil.

Vendar je bil radoveden, ali
bo mogla vstati. Pa saj mora,
saj je tako prosil, ko so se odpr-
la nebesa.

“Mamical!” Ni¢ glasu.

“Mamica! Mati moldi.

“Spi.” Umaknil se je malo da-
lje pa sedel in cakal, da se pre-
budi.

V tem je prisla soseda Ane
Ko je stopila v soho, je nekoliko
¢vrsto zaprla vrata. Fantek je
polozil prst na usta. Zena se je
ozrla na bolnico. Nato je naglo
pristopila in jo prijela za roko.
Roka je bila hladna. Sksedi
stopile solze v o¢i, hotela je
krikniti, a spomnila se je, da je
otrok v sobi, pa se je premagala.

“Spi,” je potrdila, se obrnila
k decki in ga prijela za roko.
“Pojdi z mencj, dokler se ne
zdrami!”

Mali se je obotavljal. Obstal
je in nekoliko pomislil. “Pa poj-
diva!” "je rekel napcsled. . “A
potiho, da je ne zbudiva!” Odsel
je po prstih.

Ko pa je priSel do vrst, ni utr-
pel, da bi je ne bil Se enkrat po-
gledal. Vrnil se je k njej in ji
rahlo, prav rahlo peljubil Siroki
rckav, ki je bil zdrknil prek po-
stelje: i

“Spi, mamiea, ne bom te bu-
gill® Svetozar Corovié.

-
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Selma Lagerloef:

Svela not

Ko sem bila stara pet let, sem
imela veliko skrb. Ne verja-
mem, da bi odtlej imela kako
vedjo. To je bilo tedaj, ko je
umrla moja stara mati. Do ta-
krat je bila vsak dan sedela na
divanu v kotu svoje sobe in pri-
povedovala pravljice. .

Ni¢esar drugega se ne spomi-
njam kot, da je stara mati sedela
tam in pripovedovala, od jutra
do vecera, mi otroci pa smo se-
deli ob njej in smo jo posluSali.
Imeli smo krasno Zivljenje. No-
benih otrok ni bilo, ki bi jim $lo

tako dobro kakor nam.

; Ne spominjam se mnogoce-
sa o svoji stari materi. Spomi-
njam se, da je imela lepe, kred-
no bele lase, da je hodila v dve
gube in da je zmerom posedeva-
la in pletla nogavico.

In potem se spominjam kako
je vselej, kadar je bila poveda-
la kako pravljico, polozila svoje
roko na mojo glavo in'potem re-
kla: “In vse to je prav tako res-
ni¢no, kakor ti mene vidis in jaz
tebe vidim.”

Pomnim tudi, da je znala peti
lepe pesmi, toda tega ni poce-
njala vsak dan. Ena teh pesmi
je bila o vitezu in morski dekli-
ci, in je ponavljala.” Tako hlad-
no, tako hladno pihalo je cez
vse preserno morje.” In potem
se spominjam drobne molitvice,
ki me je jo naudila in verza iz
nekega psalma.

Od vseh povesti, ki mi jih
je bila pripovedovala, imam le
beZen, nejasen spomin. Samo
ene se spominjam tako dobro,
da vam jo bom lahko povedala.
To je majhna zgodbica o Jezu-
sovem Tojstvu.

QFOR
AND

wdtece...

HANADSIK A
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Toda e danes, po Stiridesetih
letih, ko sedim tukaj in zbiram
legende o Kristusu, katere sem
bila sliSala v Jutrovi dezeli, se
vzbuja v meni majhna zgodba
o Jezusovem rojstvu, ki mi jo
je bila pripovedovala moja sta-
ra mati. Vesela jo bom spet pri-
povedovala in jo polozila v svojo
zbirko.
e e

Bilo je na boziéni dan. Vsi s2
se odpeljali v cerkev, le midve
s staro mamo ne. Mislim, da sva
bili popolnoma sami doma. Ona
je bila prestara, jaz pa premla-
da, da bi se bili odpeljali z dru-
gimi. Obe sva bili Zzalostni, ker
ne bova mogli sliSati boziénega
petja ni ker ne bova videli bo-
7iénih luéi. Toda ko sva tako
samotni sedeli, je zacela stara
mati pripovedovati.

“Neko¢ je zivel moz,” je deja-
la, “ki se je odpravil v temno
no¢, da bi si izposodil ognja. Sel
je od hiSe do hiSe in trkal. “Lju-
dje bozji, pomagajte mi,” je pro-
sil. “Moja Zena je pravkar po-
rodila in bi rad zakuril, da bi
se z otrokom ogrela.” Toda noé
je bila globoka in vsi ljudje so
spali in nobeden se ni oglasil.

“Moz je Zel in Sel.© Nazadnje
je zagledal v daljavi sij. Odpra-
vil se je v tisto smer in videl, da
gori ogenj na prostem. MnoZi-

Vidite, to je skoraj vse, kar;
vem o.svoji stari materi, razen!
tega, na kar se najbolje spomi-
njam, namre¢ na veliko bolegi-
no ob njeni smrti,

Spominjam se na jutra,-ko je
stal divan v kotu sobe stare
matere prazen in si je bilo ne-
mogoce predstavljati, kako se
bodo mogle ste¢i ure dneva. Te-
ga se spominjam. Tega ne bom
nikdar pozabila.

In spominjam se, kako so nas,

. otroke popeljali poljubit njeno
mrivo roko. Vsi smo se bali te-
ga, toda drugi so nam rekli, da
se zdaj Se zadnjikrat lahko za-
hvalimo stari materi za vse ve-
selje, ki nam ga je dajala.

In spominjam se, kako so se
v dolgi, ¢rni rakvi zaprti odpe-
ljale pravljice in pesmi in se ni-
so nikdar veé vrnile.

Spominjam se, da je nekaj iz-
ginilo iz zivljenja. Bilo je, ko
da bi se bila zaprla vrata v ves
lepi, ¢arovni svet, skozi katera
smo poprej svobodno hodili no-
tri in venkaj. -

In spominjam se, da smo se
otroci tako polagoma naudili
igrati z igracami in lutkami in
smo ziveli kakor drugi otroci in
zdelo se je celo, da stare mami-
ce nismo ve¢ pogresali in da se
je nismo ni¢ ve¢ spominjali.

ca belih ovac je lezala o'™ng
ognja in spala in star pastir i»
‘¢uval ¢redo.

“Ko se je moz, ki si je bil ho-

Srecen hozic

Toronto, 1951

BOZIDAR M. KRAMOLC

Ko je videl tujca prihajati, je
poprijel za dolgo, konicasto pa-
lico, ki jo je bil drzal v roki, ka-
dar je ¢uval éredo in jo zalucal
vanj. In palica je Sviste zlete-
la naravnost proti mozu, preden
pa ga je zadela, se je okrenila
na stran in Svistnila ob njem
dale¢ ¢ez poljano.”

Toda ko je pri§la stara mati
tako dale¢, sem jo prekinila.
“Babica, ¢emu pa palica moza
ni udarila?’ Toda stara mati se
ni dala motiti, mi ni odgovori-
la in je nadaljevala s svojim pri-
povedovanjem.

“Sedaj je stopil moZ k pastir-

tel izposoditi ognja, priblizal ov-
cam, je videl, da pocivajo ob:
pastirjevih nogah trije veliki psi
in spijo. S svojim prihodom je!
zbudil vse tri. Psi so odprli svo-!
je velike gobce, ko da bi hoteli |
zalajati, a slisati ni bilo nikake-
ga. glasu Moz je videl, da se
'jim jezi dlaka po hrbtih in vi-
'del je, kako se njihovi ostro zob-
je iskrivo belo zalesketali v svi-
tu luéi in kako so ga popadli.:
Cutil je, da ga je eden psov za-|
grabil za nogo in drugi za roko
in da ga je tretji popadel za vrat.
Toda ¢eljusti in zobje, s kate-
rimi so hoteli psi gristi, jih niso
ubogale in moZ ni utrpel nobe=z
ne $kode.” '’

“Sedaj je hotel moz dalje, da
bi poiskal, kar je potreboval.
Toda ovce so lezale tako tesno
druga pri drugi, hrbet pri hrb-
tu, da ni mogel naprej. Moz je
stopil na hrbte Zivali in Sel po
njih proti ognju. In nobena ov-
ca se ni zbudila ali se vznemi-
rila.” j

“Ko je dospel moz cisto k og-
nju, je ugledal pastirja. Pastir

!je bil star in odljuden in je bil
| grob in neprijazen proti mozu.

‘ju in mu dejal: ‘Dragi prijatelj,

gn]a Moga zena je pravkar po-
rodila in moram zakuriti, da se
bosta z _otrokom ogrela’

“Pastir bi rekel najrajsi ne,
toda ko je pomislil na to, da psi
'niso mogli prizadejati mozu nic¢

Zalega, da se ovce pred njim ni-
so razbezale in da ga palica ni
hotela zadeti, mu je postalo tes-

no pri srcu in si ni upal tujcu
odredi, kar je prosil.

‘Vzemi, kolikor rabis,’ je re-
kel mozu.

Toda ogenj je bil skoraj ze
ugasel. Nikakih polen in vej ni
bilo ve¢, ampak samo kup zer-
javice in tujec ni imel ne lopa-
tice in ne posode, da bi v njej
lahko nesel Zarece oglje.

“Ko je pastir to videl, je spet
dejal: “Vzemi, kolikor rabis,”. In
se je razveselil, ker moz ni mo-
gel odnesti ognja. Toda moz se
je nagnil nad ogenj, jemal oglje
iz pepela z golimi rokami in jih
deval v svoj plasé. In oglje ni
opeklo njegovih rok, ko se ga je
dotikal in ni opalilo njegovega
plas¢éa, v katerega ga je deval,

Josip Murn-Aleksandrov:

PRISEL CAS JE KROG
3 BOzIcA -

Pridel ¢as je krog boéica
bele naokrog gore

k dvorom bliZa se lisica,
v sneguy zajcje so steze.

Mrzla polja so, gozdovi
mraz in mrak v dezelo gre,
snega polni so vrhovi,
zvecer poti so teZke.

Mlin ne gre veé zaporedom,
voda fezenj nanj Sumi,

potok skriva se pod ledom,
curek skozenj Gist bleséi—

To so zimski, zimski Casi,
sever poti je zamel,
skozi okno zrem po,vasi,
skoro bi kosminke Stel.

Skoro bi kosminke Stel,
svet se ves mi je zaklel,
z zalostjo, bledo mevesto,
ah, Ziveti sem pricel.

i kakor da bi bili orehi ali jabol-

ka.” .
Tukaj sem pripovedovalko

tretji¢ prekinila. “Babica, kako
da oglje ni ozgalo moza?”

“To bos ze slisala,” je rekla
stara mati in pripovedovala da-
Ije.

“Ko je ta pastir, ki je bil tako
hudoben in odljuden mozZ, vse
to videl, se je jel cuditi pri sa-
mem sebi: ‘Kaks$na noé to neki
je, ko psi ne grizejo ovac, ko so
ovee krotke, ko kopje ne ubija
in ogenj ne pete? Zaklical je'
tujeu nazaj in mu rekel: ‘Katera

ri tako dobrosréne s teboj?’
Na to je odvrnil moz: ‘Ce sam

tega ne vidis, ti ne morem pove-
dati’ In je hotel po svoji poti,
da bo brz zakuril ogenj in lahko
ogrel Zeno in otroka. |

Toda zdaj je pastir pomislil,
da moza ne sme izgubiti popol-
noma z vida, preden ne bo izve-
del, kaj vse to pomeni. Vstal je
in el za njim, dokler ni priSel
tja, kjer je bil tujec doma.

Sedaj je pastir videl, da tujec
niti koce nima, da bi v njej pre-
bival, ampak da lezita njegova
Zena in otrok kar v votlini, ko-
der razen skalnatih sten ni bilo
nicesar,

Toda pastir je mislil, da bo
ubogi, nedolZni otrok v votlini
lahko zmrznil in ¢eprav je bil
trdosréen, ga je to ganilo in je
sklenil, da bo otroku pomagal.
S svoje rame je snel telec¢njak,
poiskal v njem mehko, belo ov-
¢jo koZo, jo dal tujemu mozu in
dejal, naj poloZi otroka nanjo.

Toda v trenotku, ko je pastir
pokazal, da je lahko tudi on
usmiljen, so se mu odprle o¢i in
je videl, ¢esar poprej ni videl in

|slisal Cesar poprej ni mogel sli-
|Sati.

“Krog njega so tesno stali
majhni, srebrnokrili angeljéki.
Vsak angeljéek je drzal v ro-
ki svojo harfo in vsi so glas-
no peli, da se je to no¢ rodil
Zveli¢ar, ki bo svet grehov od-
resil.”

“Zdaj je razumel, ¢emu so bi-
le to no¢ vse stvari tako vesele,
da ni mogel nikomur storiti ni-
¢esar Zalega.’

“In angeljéki niso bili samo

'in pod nebom so letali.
no¢ je to? Kako da so vse stva-

jokrog njega ampak vsepovsod.
Sedeli so v votlini in na hribu
V veli-
kih jatah so prihajali in ko so
se priblizali, so obstali in pogle-
dali dete.”

“Samo vriskanje in veselje in
petje in igranje je bilo vseokrog
in vse to je videl pastir v temni
noc¢i, ki bi ji ne bil poprej nice-
sar zaupal. Postal je tako vesel,
ker so se mu odprle oc¢i, da je
pal na kolena in hvalil Boga.”

Toda ko je pri§la stara mati s
svojim pripovedovanjem tako
dale¢, je zaihtela in rekla: “To-
da kar je bil videl pastir, to bi
lahko videli tudi mi. Angeli le-
tajo pod nebom vsako bozi¢no
no¢, samo ¢e bi jih mi lahko vi-
deli.”

Potem mu je polozila roko
na glavo in rekla: “Zapomni si
to, kajti to je tako resnic¢no, ka-
kor jaz tebe vidim in kakor ti
mene vidis. To se ne zgodi za-
radi luéi in svetilk, tega nam ne
kazeta ne luna ne sonce, za to so
nam potrebne oci, da spoznamo
slavo Gospoda.”

(Iz knjige. “Kristusove
legende’; prevel L. Potokar).

Urednistvo “Kanadske Ameri-
S§ke Domovina” je poskrbelo za
kanadske citatelje tega casopisa
v boziéni Stevilki svojo posebno
stran, . da bi jim na ta naéin naj-
lepse stisnilo roke za te letognje
praznike miru. Marsikaj se da
lepega napisati in marsikaj le-
pega povedati, toda najlepse so
tiste misli in Zelje, ki jih ¢utimo
pa jih ne znamo izraziti. To so
misli in Zelje in voscila, ki jih
ne premorejo kric¢ecebarvne ho-
ziéne razglednice in ki jih ne
vsebujejo bleS¢ece zavita darila,
ki jih za te praznike poklanja-
mo ali prejemamo. To so posve-
¢ene plemenitosti globoko v na-
§ih srcih, ki o njih Bog daj, da
bi se za letosnji bozi¢ prebudile
iz tistega vseletnega spanja in
bi odsevale na nasih licih, od-

mevale v nasih vosc¢ilih in na-
5ih pesmih,

Branje, ki ga je urednistvo
Kanadske Ameriske Domovine
namenilo za kanadsko bozi¢éno
prilogo tega casopisa, je tako
preprosto, da ga bo razumel sle-
herni bralec. Potrudili smo se

Yesele boiitne praznike

izbrati iz velikanske zakladnice
svetovne knjizevnosti dva skrom-
na a toliko dragocenejsa dragu-
lja. Pisateljica Selma Lagerloef
nam v cbliki pravljice razlaga
pomen tega najvecjega praznika
v kriCanskem svetu, Johan Bo-
jer pa nam v odlomku iz svoje-
ga romana Ceprav skopo pa ven-
dar silno toplo rise bozi¢ tistih
evropskih izseljencev, ki so ora-
li prerijsko ledino in ki za bo-
Ziéne praznike niso prejemali
poste izza morja, odkoder so bili
prisli in ne daril v srebrnem
| papirju. Jedli so kaSo, kakor v
starem kraju in molili so in peli,
izkazujo¢ slavo Detetu, ki se
nam je vsem rodilo v tolazbo,
upanje in odreSenje.

Urednistvo se na koncu za-
hvaljuje vsem naroénikom, bral-
cem, dopisnikom, prijateljem in
oglasevalcem kanadske priloge
tega cCasopisa za sodelovanje.
Naj Vam bo mir v teh prazni-
kih, kjer ze Zzivite v Sirni, sne-
zeni dezeli Kanadi. Vesele bo-
liiéne praznike! .

UredniStvo.

Fantje

“Luna sije, kladvo bije
trudne, pozne ure Ze .

Vecerna sapica pihlja preko
vasi in odnaga s seboj glasove a
fantovske pesmi. Tiho in ne-
opazno zajema no¢ naravo in jo
ogrinja s svojim temnim plas-
¢em. Na vzhodu wstaja mesec,
pokrovitelj ljubeéih se sre in ri-
Se rahle obrise hi§ na zemljo.
Kraj vasi stoje fantje in prepe-
vajo. Ura je Ze pozna. Druga
za drugo ugasajo lucke po hisah,
le tu pa tam Se trepeta medla
svetloba skozi zagrnjena okna.
Hladna jesenska noé¢ je in ljudje
radi legajo zgodaj spat. Tudi
jim celodnevno delo né dovolju-
je ponoénega razvedrila, Fantje
pa, ta cvet vasi, mladi in nikdar
utrujeni, ki se razzive Sele pono-
¢i, tem fantom se ne mudi spat.
Zato je pa Se zjutraj cas, si mi-
slijo.

V stolpu je udarila ura. Fan-
tje so prisluhnili. Stejejo udar-
ce. Enajst je. Kmalu bo das.
Dajmo Se eno, da bo prej minilo.
Skozi vas je zadonela nova pe-

sem in zaplavala nova melodija:
“Na okno prav nalahno bom

na vasi

potrkal,
da se mamca ne zbudi . . .

Glasovi Se plavajo nad vasjo,

fantov ni ve¢. Kakor na ukaz
nevidne sile so se razgubili med
hiSami. Na vas je legla tiSina.
Vse luci so ugasnile. Mesec se
‘Lje premaknil viSe in jasneje po-
{sijal na zemljo. V sencah hi§ ti-
tho hodijo fantje. Lahen zvizig,
|morda pritajen glas ali kamen-
i¢ek . .. in Ze se odpirajo okna.

Tu se malo pogovorijo in za-
smejejo. Ceprav so drugace ure
dolge, toda tu tako hitro mine
¢as. Vsak trenutek, pa naj bo Se
tako kratek, jim je dragocen,
kajti ljubezen je pa¢ nepremag-
Ijiva.

Mesee bo Ze skoro zaSel in pr-
vi petelini se bodo ze kmalu ogla-
sili po vasi, ko so se pric¢ela okna
zapirati in fantje poslavljati. Po-
¢asi odhajajo vsak na svoj dom.
Kako bodo zjutraj vstali, na to
ne mislijo.

Zopet je dan. Vsakdanje delo
zabriSe sled nocnega Zzivljenja,
le sladek opoj, ki je ostal v sr-
cih, budi spomin na lepoto pre-
zivelih trenutkov.

”

Johan Bojer:

Bozic na prer
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Bliza se boZi¢ in oni, ki nima-
jo druzine, se ga bojijo. Zivijo
kakor v kaki ribiski ko¢i. Erik
je sam. Morten je sam. Ali naj
tudi na sveti veler sedijo sami
in jedo veéno kaSo z mlekom, ali
peceno slanino in krompir? Ko
bi imeli vsaj kruh! Morten je
poskusal peéi klobase in kruh,
pa ni niéesar napravil. Ped za
to ni bila primerna. Ko bi imeli
vsaj kak slanik ali grizljaj naso-
ljene polenovke. Podnevi ho-
dijo zamisljeno okrog. Spomini
jih delajo otozne. VoZnja s san-
mi v cerkev na sveti dan, pova-
bila, in predvsem zvonovi, ki
zvonijo na sveti vecer, mati in
bratje in sestre okrog mize. Da,
da, zdaj je tiso¢ milj do tja.

Ali na sveti vecer sta fanta iz
Skareta gazila od soseda do so-
seda in jih vabila v goste.

V goste? K ljudem iz Skare-
ta? Toliko, da se mniso smejali.
Ali so mogli to sprejeti? S ¢éim
pa naj bi jim v tej koéi postre-
gli, kjer je bilo Ze toliko ust?

Ali Xaren je imela cisto vest.
Za bozi¢ so zaklali praSiéa, si-
cer ni bil prav velik, ampak bil
je vendarle 'okrogel in tezek. Na
sveti vecer je dobro oskrbela
krave in vole. In tudi hisnega
duha ni pozabila, postavila mu
je v hlev latvico mleka. In ne
da bi kdo kaj slutil, je imela
skrit Skrnicelj riza in lonec si-
rupa, odkar so se tukaj naselili.
In tako stoji Kal na sveti vecer
pred koco in gleda, kako priha-
jajo gostje. Ola Vatne je daled
spredaj, gre pred voli in iS¢e po-
ti med sneznimi zameti. A Ziva-
li se kljub temu pogrezajo glo-

boko v sneg. Na saneh sedi Elza,

zavita v vso obleko, kar je ima-

ta, prav v sredi pa ti¢i otrok.
“Dober vecer. Srecen bozi¢., Ali
ima§ kaj prostora za vole?”
“Mislim, da bo Ze. Pozdravlje-
ni!” Morten jih preseneti s tem,
da pride na svojih novih smu-
¢eh. Per Foell gazi pred Ano in
nosi otroka zavitega v kozuh.
Nekaj casa traja, preden se otre-
sejo snega. Ko so nazadnje vsi
zbrani, je koca polna do zadnje-
ga koticka. Otroke iz Skareta
so spodili na posteljo, kjer sedi-
jo v novih oblekah in imajo
pred seboj nekaj dobrega za to-
lazbo. Srefen bozié!

Na peci stoji velik lonec in
zenske takoj opazijo, da se kuha
v njem mleéni riz, prava bozié-
na jed iz domovine. In res, ali
niso postavili na malo mizo kr-
vavih klobas s slanino, vkuha-
nega sadja in sirupa. Ampak
Karen, Karen, zadoni od vseh
strani. “Da, da, zdaj si kar po-
strezite, prosim!” pravi ona. Pa
saj ne more biti nobenega govo-
ra o tem, da bi imeli vsi prosto-

ra pri mizi, en del gostov mora
sedeti. ob strani in gledati in
¢akati, dokler prvi ne-skonca-
jo. Ali vendarle je bozié. —
“Zdaj se morate okrepcan"’
pravi Karen, ki stoji ob peéi
in jih gleda. Xal pa sedi na
postelji in pristavi, da je mrzlo
— da je najbolje jesti in si
ogreti Zelodec. O ¢em naj bi
govorili, ¢e ne o znancih v do-
macem kraju, odkoder so vsi
pri§li. Nocoj so bili doma paé
v cerkvi. In ko so govorili o
cerkvi, je nastala za kratek
Cas tisina. Bilo je, kakor bi
vsi poslugali. * Ali zunaj iz sne-
Zzne puséave ni bilo slisati no-
benega zvonenja.

Ko so popili kavo, je uditelj
Berg vstal in deklamiral Ibse-
nove in Velhavenove pesmi.
Razumeli so jih vsi, stari in
mladi. Morten Kvidal je ¢u-
til, da mora tudi on kaj prispe-
vati. In tako je povedal ne-
kaj iz Bjoernsona, kar je znal
na pamet: O drevesih, ki so
hotela oble¢i skalo. Nato je

spet vse potihnilo. Nihée se
ni nikamor ozrl. Ta slika lju-
bezni do domovine je tako ¢u-
dno u¢inkovala, saj so vendar
vsi 8li svoja pota. Nazadnje
so zapeli, z uciteljem Bergom
na ¢elu, narodno himno “Ja vi

elsker”. Ola Vatne je pel dru-
gi glas. Koca je bila polna
pesmi.

Ampak Karen se je zdelo,
da le Se ni pravi bozi¢. Na-
zadnje se je le drznila in pro-
sila uéitelja, da bi bral kaj
iz domacih evangelijev. Tukaj
so! Ne, tega ucitelj Berg ni
hotel storiti. Ali vsi so bili
zato, naj Karen bere sama. Saj
je bila vsem kakor mati.

“Kar sama beri, Zena!” pra-
vi Kal. Nato pa se skloni in
zastrmi v dlani. Ni si upal po-
gledati ljudi, kadar se je- go-
vorilo o boZji besedi.

Da, da. Karen je Ze rabila!
naoc¢nike. In tako je sedla s
hrbtom proti sveéi, ki je bila

v steklenici in visoko dr¥ala

ampak posteno in starinsko.
Izpustila ni nobenega oklepa-
ja, ki se je nanasal na sveto
pismo (Janez XV-XX. Marko
III-VII). Sedeli so tesno drug
ob drugem in poslusali. Ka-
ren je napolnila majhno ko¢o
z dobro starinsko boZi¢no sve-
¢anostjo. Domaéi evangeliji
in hi¥na mati lepo pristojijo
drug drugemu.

Nazadnje morajo seveda
zapeti Se cerkveno pesem. An-
tonu Norengu se glas precej
trese.
dvema letoma doma pri mate-
ri. Ali Pavlina si je za nocoj
okrasila svojo plavo kito z mo-
drim trakom in njemu se zdi
da nikoli ni videl ni¢esar lep-
Sega.

Ko so gostje nazadnje od-
8li, je sijal mesec. Ali uéitelj
Berg in Anton sta kljub temu!

prngala svoji svetilki in hodl-'

la spredaj. Za njima so &li po’

Misli, kako je hil pred.

,| be.

vijugasti sledi, ki jo je bil na-
pravil na poti z doma.

“Lahko noé!” kli¢ejo drug
drugemu. “In hvala lepa za
nocoj$nji vecer.”

Ucitelju Bergu je Dbilo ne-
navadno pri dusi. Ola ga je
bil vprasal, ali bo prisel in kr-
stil otroka. Ali naj bi se spet

smejal? Ne, na tak veler ni
mogel odre¢i. Ampak, am-
IS 3

Drug za drugim so zavili
‘vsak na svoj dom. Ko je Mor-
ten Kvidal priSel do svoie ko-
¢e, je nekaj casa postal pred
vratmi. V jasni meseéini no¢i
je videl tako dale¢ okrog se-
Ali druge koce so Ze spet
izginile v sneZnem morju. Ni-
kjer ni bilo nobene luli. Le-
deni kristali so se lesketali na
ineskonc’:ni ravnini, ki je wvalo-
vila, neprenehoma valovila v
snegu in meselini. Ne, slifati
'ni ‘bilo nobenih cerkvenih zvo-

vrsti drugi skozi sneg. Malo nov, le prerijski volk je samot-
dalje so videli Ola Vatneja z|no tulil proti mesecu. — (Iz

knjigo. Brala je malo bojede,

voli in sanmi vraéati se po istilromana: “Izseljenci”)
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Joliet, Ill. — Neglede na to,
da se mi leta nabirajo in da vem,
da sem z vsakim dnevom starej-
5i — o Bozi¢u se pa pocutim ved-
no mladega. Ob mislih in spo-
minih na mlada leta se mi zdi,
da se vsaj v duhu znebim staro-
sti in zasanjam v mladost, ki pu-
ste in dolgocasne stvarnosti ne
pozna, marveé¢ plava rada nekje
v oblakih in uziva v svojih lepih
domisljah. Yes, taka je mladost.

Ob blaZenem spominu na roj-
stvo BoZjega Deteta, se pa ¢lo-
vek Se posebno rad vrad¢a nazaj
v mlada leta. Saj je bilo o Bo-
zicu tako lepo med domaéimi,
pod domaco streho. Spominjam
se nase lepe Belokrajine. Gori
od gorjanskih vrhov, pa kar so
nesle oci doli preko Kolpe v hr-
vatska brda, grebene in nizave,
na vse plati je kril naSo lepo
zemljo en sam sneZeni prt. Vsa
Belokrajina je zgledala, kakor
ene same bozje jaslice, obrnjene
proti nebu. Bozié¢ je nam prine-
sel kratke dneve, dolge in tem-
ne noci, prepojene z bledim svi-
tom. Ko je sijal mesee, je bil
svet navadno mrzel, jasen, tajin-
- stven. Vasi so zgledale Se manj-
Se, kakor so bile v resnici, drev-
je je bilo sklonjeno pod belo
odejo. In kar je bilo najlepse:
povsod je bil mir, povsod tisina.

Po domovih je bilo talie dni
precudno lepo. Besede, pogledi
in srca — vse je bilo nekam ta-
ko toplo. Vse preprosto in za-
upno. Otroci in odrastli smo z
enako ljubeznijo in otrodko vero
gradili jaslice in razvriéavali
pastircke okrog njih.

In na sveti vecer! Oh, kako
e bilo lepo. Tolkli smo orehe, se
pomenkovali, molili roZni venec.
Priblizala se-je polnoé. Zunaj so
peli zvonovi in vabili k fari k
polnoénici. Od gorjanskih vrhov,
dalec tja proti jugu in vzhodu v
hrvatsko plat so se razlegali gla-
sovi zvonov iz nase lepe Belokra-
jine. Z gricev, s polj, iz logov,
iz vasi in mest — od vsepovsod
so plavale melodije, zrak je br-
nel ubrano, da bi ¢lovek kar stal
in ga neprestano poslusal. In
potem so se pojavile po cestah
in potih iz vseh bOIDkran]sklh
vasi plamemnice, s katerimi s0
svetili ljudje, ki so §li h polnoé-
nici. Kakor ena sama bozja pro-
cesija z gorec¢imi luémi se je po-
mikala od vseh strani k svojim
farnim cerkvam. Boze mili, le-
po je bilo, kakor da je Belokra-
jina pcstala ko3¢ek nebes. In
napolnile so se cerkve, zagorele
so lu¢i, oglasile so se orglje in

vetje, 1zpred oltarja se je dvig-|?

nil dim kadila in je poéasi z vo-
njem napojil svetli prostor. Gos-

pod se je rodil, v nas se je zopet

rodil.

Ko amo se vracali, smo cutili| |

gorkoto v dusah. V njih ni bilo
bojev, samo sonce je sijalo. Ta-
ko sem cutil enkrat mlad in
zdrav na lepi belokranjski zem-
Iji.

In danes? Kako je zdaj tam||

na tistih lepih tleh belokranjske
zemlje? Ali bodo tudi na letos-
nji Bozji tako sreé¢ni, kakor smo
bili mi tedaj v nasih ¢asih? Ne-
kateri bodo, ki so Se ohranili v

sebi moé¢ vere. Drugi, ki so sve-| 4

tinje vere poteptali in tajijo
Boga, né bodo ¢utili prijetne bo-
zitne toplote. Tega'so si krivi
sami.

ji prosti volji, slabo ali dobro,

kar si izbere to ima. Kratko: ka- |}

kor si postelje tako spi. To na-
¢elo velja za vsakega.
Res je, mnogo trpljenja na

svetu so krivi gotovi elementi,

ki bi radi povsod odrinili Boga|

proc¢, pa sebe postavili za mali-

: yhi
ka, da bi jih &astili in slavili. To- "

da ce tudi se to posreci nasprot-
nikom vere in Boga marsikje,

Bog je dal ¢loveku prosto| i
voljo in ta ldhko izbira po svo-|

S —— R R R =R
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enega monopola nimajo, v srce
ti ne morejo videti in v srcu lah-
ko proslavlja Bozi¢ in Kristuso-
vo rojstvo vsakdo, ki na vero
svojih ofetov in mater Se ni po-
zabil. Mi pa, ki dihamo zrak
svobode v svobodni Ameriki se
spomnimo v svojih toplih pros-
njah in molitvah tudi nase lepe
slovenske domovine in molimo
za njo, da bi ¢rno temo nasilne-
ga komunizma Ze skoroj pregna-
lo toplo sonce kricanstva, ki ne
sije nikoli tako toplo, kakor bas
o BozZicu, ko se nam rodi Kris-
tus — Odresenik.

Bog daj sreden Bozié¢ vsem!

Zdaj pa poglejmo malce na
dogodke po svetu in okrog nas.

Kar se ti¢e obhajanja Bozica
istega lepo obhajamo vsako leto
tudi pri nas pri sv. Jozefu. Ima-
mo velicastno slovensko cerkev,
ki je ponos vsemu mestu in de-
la neminljiv ¢asten spomin na-
§im slovenskim pijonirjem, ki
so jo s svojimi zulji postavili.
Slovenski pijonirji v Jolietu so
bili ve¢inoma iz Belokrajine, ze-
lo dobri in verni ljudje. Med
tem, ko se je nasprotnikom po-
srecilo marsikje vgnezditi, da so
sirili svoje razdiralno delo, nasa
naselbina sv. Jozefa je ostala
trdna Petrova skala in v njej je
vedno cvetelo zdravo katolisko
zivljenje, ki je blagodejno vpli-
valo na vse Slovence po Ame-
riki. Imeli smo tudi vedno do-
bre vnete voditelje duhovnike,
kakor jih imamo hvala Bogu Se
danes, ki so pazili, da je vera na-
Sih ocetov in mater vedno bila
v bujnem razcvetu med naSimi
ljudmi. Cast in slava jim!
Na tem dobrem slovenskem
polju pri nas je pognala svojo
rast tudi nasa najodli¢nejsa slo-
venska podporna organizacija
Kranjsko .Slovenska Katolika
Jednota, ki je vsemu naSemu slo-
venskemu katolisko - narodnem
zivljenju mogoden svetilnik. Ko-
liko dobrega je Ze storila ta’
ustanova — kdo naj bi to opisal!
V kolikih sluéajih ze so sloven-
ske potrebe po tem in onem tr-
kale na vrata te odli¢ne ustano-
ve, se nasteti ne da. Pa nobena
resni¢na in podpore vredna po-
treba ni hila zavrnjena in ni od-
sla izpred duri Kranjsko Sloven-
ske Katoliske Jednote praznih
rok in brez potrebne tolazbe.
Slovenci, pa naj bodo' to novi,
ali potomci slovenskih pijonir-
jev v Ameriki bi tega nikoli ne

v

bodo, ampak da bodo prapor K.
S. K. Jednote vedno visoko no-
sili in pospeSevali njen napre-
dek. K. S. K. Jednota to v polni
meri zasluzi! Naj gre iz naSih
src tudi njej iskreno boZiéno
voséilo, kot dobri materi: blago-
slovljen in sre¢en BoZi¢ ji
dobro besedo ji dajmo.

V druzabnem oziru jadramo
Slovenci v nekakem dvokrilnem
letalu naprej. Stari, kolikor je
Se nas, smo s svojimi mislimi
v casu, v katerem smo Ziveli in
kovali Zivljenje mi. Na$i mladi
so seveda v drugem krilu seda-
nje novodobnosti, pa Amerikan-
ci so. Razumemo se pa dobro in
lepo vozimo skupaj. In tako je
treba in drugade se tudi ne da.
Drug drugega moramo sposto-
vati, upostevati in drug druge-
mu pomagati, pa se vse zapreke
premagajo. Slovenski pijonirji
so veliko Zrtvovali, veliko nare-
dili in odlicno uspeli v svojih
podvzetjih. Njihovi potomei pa
njihovo delo nadaljujejo, ¢e tu-
di po svoje, a nadaljujejo ga s
ponosom in ba$ to gradi naprej
viSje in visje casten spomenik
slovenstvu v Jolietu. V tem du-
hu in po tej poti hodimo naprej.
Drzavni urad drZave Illinois,
ki pobira drzavni davek ha ga-
solin je za mesec oktober izroéil
mestu Jolietu delez $18,125.00.
Ta denar gre za vzdrzavanje in
gradnje cest. Kaj ne, po centih
pobirajo, pa se ze v enem samem
mesecu naberejo lepi tisocaki. To
pa tudi kaze, koliko v sodobno-
sti ljudje poZgejo samo v auto-
mobilih in trukih gasolina. Ko-
liko ga Se po vsej Ameriki! Yes,
America surely is on the wheels.
V- sluzbi Strica Sama se naha-
ja ve¢ slovenskih fantov. Od

s
chkory Street, je pred kratkem
dovrsil petnajst tedensko veZba-
nje v Brekenridge taboriséu v
Kentucky. Zdaj pa je nastav-
ljen kot accountant v vojaski
bolnici v Hot Springs, Ark. —
Mladi John Vogrin, ki sluzi v
mornarici v korejskih vodah, pa
je bil te dni poviSan kot iskuSen
topni¢ar na ameriSkih kriZarki
Helena.

Znani hrvatski pijonir John
Bauc, star 73 let je pred nekaj
dnevi umrl v bolnisnici sv. JoZe-
fa, po daljsi bolezni. ¥V Jolietu
je bival nad 45 let in bil aktiven
zlasti prejsna leta pri hrvatski
cerkvi sv. Marije na Broadway.
Naj poéiva v miru! '

Pozno je in ¢as, da redem temu
pisanju in vam dragi C¢itatelji
lahko no¢. Obenem pa vsem
prav zadovoljen in vesel BoZié!

Tone s hriba.
e e e

“Slovan” pride na
St. Clair Ave.

Cleveland, O. — Na Stevilne
prosnje naj- bi pevsko drustvo
“Slovan” priredilo koncert v Slo-
venskem narodnem domu na St.
Clair Ave., smo priéeli razmis-
ljati o tem, da bi bilo to res do-
bro, ker ne bi bilo treba Sent-
klercanom tako daled hoditi.
Sklenili smo, da bomo ustregli
tem proSnjam. Koncert se- bo
vrsil dne 1. februarja 1953 v Slo-

R

danes samo toliko, da boste ve-
deli, kdaj bomo nastopili, po-
drobnosti bomo pa Se porocali.

Se to moram omeniti, da bo
imel zbor dne 21, decembra 1952
svojo glavno sejo' in bo takrat
volil nov odbor. Na to sejo ste
vabljeni vsi pevei, kot tudi nasi
dobri podporni élani in ‘prijate-
lji. Po sefi bo zabava.

Konc¢no voséi zbor “Slovan”
vsem svojim prijateljem in prija-
teljicam vesele boziéne praznike,
in sre¢no zadovoljno novo leto.

S pevskim pozdravom

Frank Rupert.
D e ! e —
Nesporazum

— Kam pojde vas moz na po-
¢itnica?

— V Dolomite. Popisati hoce
severno steno Monte Rosa.

— To je pa zanimivo. Nisem
vedel, da je ¢rkoslikar,

——

— Med zavarovalnimi polica-

mi so od vsakih petih tri do-
zivljenjske.

E EE ZOF SUE B

Vesele bozi¢ne praznike in
sreéno novo leto Zelim
vsem svojim prijateljem in jim
posiljam iz stare domovine
najlepse pozdrave!

ANTOINETTE VOGLESH
Brata Milavec cesta 17
p. Brezice ob Savi
" Jugoslavija

venskem mnarodnem domu. Za

ar anc‘]
V abav gbo\lse

MONC

teh jih je nekaj v Koreji na bo-

THE 'HENRY 'FURNACE

GRELNI IN
PREZREEEVALNI SISTEM

ENENEUE
RIEF [ o

I -

PREMOG
CO., Medina, Ohro

smeli pozabiti. Upajmo, da ne

15301

Samo Se nekai dni je do Bozica

Obidcite nas za vaSe predboZziéne nakupe!
Mi vam bomo kupljene predmete dostavili pravoéasno
na dom do BOZIGA!

ZA VSAK NAKUP DOBITE EAGLE ZNAMKE
Grdinov koledar za 1953 — zastonj!

ODPRTO VSAK DAN (razen nedelje) DO BOZIGA
DO 9. URE ZVEGER

A. GRDINA & SINOVI

FURNITURE DEALERS and FUNERAL DIRECTORS

Waterloo Road

KEnmore 1-1235
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Cena trdo

Kanado $3.50..
¢ilom. Knujiga

IZSEL JE ROMAN

SPISAL IVAN JONTEZ

Nepozaben roman o nezni ljubezni dveh
mladih 1judi, njunem goreéem idealizmu, nju-
nem pozrtvovalnem boju za svobodo in pravico
~in njuni neomajani veri v konéno odregitev nju-

nega ljudstva, ki se odigrava v mracnem, z he- % :
varnostjo nasi¢enem ozrac¢ju sodobne Ljubljane, %
=
%

Pray primerno darilo za vsako priliko!

krasno umetnisko naslovno sliko na platnicah
(na levi) je $3.00, po posti $3.25 in po posti v

TRIGLAV PUBLISHING,

7 AMERISKA DOMOVINA,
6117 St. Clair ave.,

POZOR!|?

vezani knjigi na 274 straneh s

Denar je treba poslati z naro-
52 narocg pri:

1107 E. 74 st.,
Cleveland 360,

Cleve!and 3, O.
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO VAM ZELI

JOSEPH
GLOBOKAR

REAL ESTATE
HOUSES - LOTS - FARMS

HEnderson 1-6607
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986 E. 74th St.

VESELE BOZICNE

:
.
z
-

Ry

PRAZNIKE IN SRECNO

.
-

NOVO LETO 1953

&

ZELI VSEM

SVOJIM ODJEMALCEM

OHIO STATE
(HAMPION

R. KOZAN
6506 St. Clair Ave.

'FRANK ARNSEK

VU 3-6315

10201 Prince Ave.
GROCERIJA in MESNICA
Priporo¢amo se za nakup raznega sveZega in doma
posuSenega mesa, klobas, Sunk ter fine

sveze grocerue po zmerni ceni

Vsem skupaj Zelimo vesele boZi¢ne praznike
in sre¢no novo leto 1953!

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO'VAM ZELI

JOSEPH ZELE IN SINOVI

POGREBNI ZAVOD
6502 St. Clair Ave.

: COLLINWOODSKI URAD
= 458 E. 152nd St.

.
.

EN 1-0583

IV 1-3118

Avtomobili in bolni&ki voz redno in ob wvsaki. uri na
razpolago. — Mi smo vedno pripravljeni
z najboljSo postrezbo.

VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN SREGNO NOVO
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LETO VSEM PRIJATELJEM IN ZNANCEM

MARY A. SVETEK

POGREBNI ZAVOD

)

S
3z
:
:
:

478 E. 152nd St. KEnmore 1-3177

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN SRECNO
NOVO LETO
ZELI VSEM SORODNIKOM, PRIJATELJEM IN
ZNANCEM TER NAROCNIKOM
AMERISKE DOMOVINE

JOZE GRDINA

6113 St. Clair Ave. Cleveland 3, Ohio
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ter se zahvaljuje vsem za §tevilne boZiéne pozdrave
in voscila potom bozi¢nih kartic in pisem.
Iskrena hvala vsem!
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ROGEL in SIN

6526 St. Clair Avenue
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KROJACNICA in CISTILNICA OBLEK

Ly
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Zeliva vesele boZiéne praznike in sreéno novo leto
vsem skupaj!
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Karel

Mauser

“PUNTAR MATJAZ” je prva
Mauserjeva knjiga, ki je izsla

pri celoviki Mohorjevi druzbi,
in sicer pod psevdonimom Kle-
men Hobjan. Mimogrede naj
pripomnim, da je Hobjan dekli-
gki primek njegove Zene Mimi-
ce. Mohorjeva druzba jo je iz-
dala kot 3. itevilko svojih Dru-
zinskih vecernic za leto 1950. Na-
slovno podobo je mnarisal Ivo
Zitnik. Strani 93.

Zgodba ima podnaslov” povest
iz casov kmeckih puntov in tur-
$kih bojev.” Znacilno je, da ji
je pisatelj sam, podobno kakor
je storil dr. Jakob Sket pri “Mi-
klovi Zali,” ki ji je pripisal “zgo-
dovinski dodatek,” napisal zna-
¢ilen uvod brez naslova, kar si-
cer doslej £e ni storil pri nobe-
nem delu. Tu beremo med dru-
gim: “Vem: Miklova Zala je ko-
rosko srce. Okrog tega srca se
drenja vsa koroSka zemlja. Ven-
dar sam skuSal zbuditi koScek
preteklosti iz ¢asa Miklove Za-
le. Utrinek je samo, droben utri-
nek, kako so praocetje nasih oce-
tov trpeli, garali, kako so delali
grajski gospodi in se ob turskih
napadih skrivali po gozdovih,
kako so modrovali pod vaSkimi
lipami in z vdanostjo ¢akali na
lepSe case. Vse, kar je nekoc tep-
talo tursko kopito, danes Se Zivi.
Lepa Dholica in Ravne, Podklo-
iter in vsa Ziljska dolina, Roz
in Podjuna. Ni prav, da slepi ho-
dimo ¢ez korosko zemljo, ki skri-
va v sebi toliko lepote in toliko
bridkosti. Bodimo veseli in sre-
¢ni, da je na Koroskem vzcvete-
lo sree Miklove Zale! Bodimo
pa ponosni tudi na ponosnega
Puntaria Matjaza, ki je s Kako-
ve strmel proti Zilji, lo¢en od Ze-
ne in Matjazka, ter sanjal o
svetli pravici!”

“Puntar Matjaz” je prvo Mau-
serjevo delo, ki je vzeto iz slo-
venskega koro$kega ckolja. Po-
budo zanje mu je dal profescr
dr. Josko Tischler. Ta je bil ti-
sti, ki ga je popeljal v Dholico,
da si je ogledal pisatelj, kaj vse-
buje tamkajs$nja slovenska Zup-
nijska kronika; z njim je iskal
po gozdovih nad Porefami ob
Vrbskem jezeru razvaline gradu
Leonstajn, z njim je bil v ob-
mejnih Ravnah, od koder je ta-

ko ¢udovit razgled proti Trbizu,

in dalje po nasi slovenski Kanal-
ski dolini itd. Pisatelj je hotel
dobiti v roke zlasti kroniko Zup-
nika Jakoba Unresta, ki je bil
pastiroval “v- slovenski zupniji
Teholici nad Pore¢ami ob Vrb-
skem jezeru” in ki je kot sodob-
nik popisal takratni koroski
kmecki punt in turski vpad v Zi-
ljo 1478. V celovSskem muzeju
te kronike z dr. Tischlerjem ni-
sta dobila, dejali so, da je na
domu gospoda ravnatelja muze-
ja. Pisatelj Mauser je ni dobil v
roke, pa¢ je prof. dr. T. smel iz
nje prepisati, kar vsebuje kroni-
ka o imenovanem kmecékem
puntu in turskem vpadu.

Iz Unrestove kornike je prvi
literarno zajemal dr. Jakob Sket
za svojo “Miklovo Zalo,” toda

ge, toda gospoda in Turek mu
nista dala do sape. Cudnega nic,
da je v preprostem kmetu za-
vrelo in da se je skuSal postaviti
proti obema.”

| “Punt ziljskih kmetov, ki so
tvorili jedro, se je Zalostno kon-
¢al, kakor so se koncali Zalost-
no vsi kmecki punti. Kmetje,
navajeni na oranje in sejanje,
niso bili kos redni vojski, ki je
's silo zatrla prve plamene. Kar
pa je pri uporu ziljskih kmetov
posebnio bridko, je to, da ga je
razbila turska sablja. In kar je
ostalo zivega, to so pogoltnili
gradovi. V temnicah so umirali
kmetje.”

“MatjaZevo ime je zgodovin-
sko, zakaj v kroniki Zupnika Ja-
koba Unresta je zapisano, da je
borbo s Turki na Kakovi (pri
Sketu: Kokovem!) vodil ta pre-
prosti upornik. Kar sem mogel
zgodovinskega dobiti, to sem Vv
tej povesti uporabil. Razvaline
leonstajnskega gradu, razvaline
podklosterskega samostana in
gradu v Podvetrovem bi vedele
veliko povedati. Zakaj mrtvi
kamni ve¢éno govore.”

Ni danes slovenskega koroske-
ga ¢loveka, ki ne bi poznal Mau-
serja vsaj po njegovem literar-
nem delu, veliko jih je, ki ga po-
znajo tudi osebno in se cutijo za-
radi tega sre¢ne. S svojim “Pun-
tarjem Matjazem” se je Mauser
postavil dostojno ob stran dr. Ja-
kobu Sketu z njegovo “Miklovo
Zalo.” Miklova Zala Zivi danes
prav za prav samo §e na odru in
v Se vedno Zivem ljudskem izro-
¢ilu, “Puntar Matjaz” pa zivi za-
enkrat v prvi vrsti samo v knji-
gi. V veliko ¢ast zlasti sloven-
skih koroskih rojakov moram
povedati, da so to knjigo narav-
nost razgrabili, ko je izSla leta
1950., dasi jo je Mohorjeva druz-
ba natisnila’ razmeroma v veli-
ko vedjem §tevilu, kakor — pa je
imela takrat udov. Danes je ne
dobis na trgu nikjer ve¢, celo pi-
satelj sam nima nobenega izvo-
da.

Preden preidem k nasled-
njemu Mauserjevemu delu iz
slovenskega koroskega Zivlje-
nja k “Zemlji”, Se dve, tri pri-
pombe k njegovemu “Puntar-
ju Matjazu”.

“Puntarja Matjaza” je Mau-
ser napisal ¢isto realistiéno in
je tudi zaradi tega tako uZ-
gal. Konec sam pa je simboli-
ziran, da, preve¢ simboliziran,
da kar nekam moti. Pisatelj
‘'se tega danes sam zaveda.
Zgodbo naj bi bil zakljucil s
prihodom Matjaza in njego-
vih dveh najzvestejih tovari-
gev, Vida in Smrecnikovega, na
'mejo Zilje pri Kakovem, da
.vidijo vsaj od tam Se enkrat
dom, preden se podajo v Be-
neé¢ijo. Odpasti bi moral kon-
¢ni Matjazev vizionarni samo-
govor. — Ko sva pred kratkim
s pisateljem govorila o tem, mi
‘je dejal, da je storil tako zara-
di Koroicev. In sem mu dal
do neke mere prav. Kdor je
‘bil tam, ga razume.

S

dela najveéje obdobje v zgo-
dovini nasega naroda naSe po-
kristjanjenje. FinZgar tega
doslej Se ni storil in najbrz tu-

glede svojega Matjaza bolj li-
terarni moz-beseda.

Za namecek bodi Se tole po-
vedano: veéina imen v “Pun-
tarju Matjazu” ni izmisljena.
So to prava resni¢na zgodoving
ska imena, ki se jim upravice-
no c¢udimo ‘zaradi njihove slo-
venske pristnosti. Pisatelj jih
je nabral iz onodobnih koro-

loZnost, da ob tem literarno ob-;

di ne bo, morda pa bo Mauser

§kih urbarjev, ko je iskal v
njih podatkov o desetini, tlaki,
itd.

Ko se je Mauser pripravljal,
da napife zgodbo o slovenskem
koroskem kmeckem puntarju
Matjazu, mu je mnogo odkrila
tudi zgodovina slovenskih ko-
ro3kih Zupnij, ki jo je napisal
rajni Zupnik Blaz Singer.

“Zemlja’, povest iz Ziljske
doline. Izdala in zaloZila Dru-
zba sv. Mohorja v Celovcu.
Strani 79. Na zadnji strani je
razlozenih nekaj pristnih ko-
roSkih slovenskih besed, ki jih

sretamo Vv povesti.
stran je narisal Dusan.
se skriva tu, ne vem.

O “Zemlji” sem v Ameriski
Domovini’” Zze pisal, in to kma-
lu potem, ko smo jo dobhili sem-
kaj v Ameriko. (Glej AD z dne
1. febr. 1951.) K onemu naj

ri.

Kakor je k “Puntarju Mat-
jazu” v neki smeri najveé pri-
pomogel dr. Tischler, tako ima

tukaj dodam Se nekatere stva-;

!

Naslovno ska pesnifka duSa, svoj pose-
Kdo ben delez.

Mauserju je v ve-
liki meri pomagal odpirati po-
gled v ziljsko ljudsko duso.
Pisatelj je bil veCkrat njegov
doma¢ gost. Mnogo in prav
po domace sta govorila in si
tudi dopisovala ednosno si tudi
Se danes. Tudi veéji del zilj-
ske zemlje si je Mauser ogle-
dal v Kuhlingovem spremstvu.
Cudovito je, kako ta' koroski

) tslovenski Zupnik ljubi svojo
pri “Zemlji” Zupnik z ziljskejzemljo in svoje ljudi!
Bistrice gospod Tone Kuhling,|mi zdi, da so vsi koroiki go-|krat videla in doZivela pri
prava pravcata koroika sloven-'spodje taksni, sicer ne bi nd-!njem na Bistrici, vse dobi§ v

Pa se

sili v tolik&njo ljubeznijo sil-
nih zrtev, ki jih jim nalagajo
razmere.

Se par besed k povesti sami.
Kdor ni imel prilike, da bi sam
videl ziljsko Stehvanje in slo-
viti visoki rej pod lipo, pa ga
I\‘saj pribliZno doZiveti, naj pre-
ibcre “Zemljo”.
| Bilo je na binkotni pone-
!deljek 19590. Bistriski Zupnik
:gospog Kuhling naja je s pi-
sateljem povabil, da ga obifce-
 va ta dan.

Vse, kar sva ta-
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Izberite ZENITH,

popolen TV aparat

ker je to danes najbolj

" Qay"Merty Christmag” + -
1o the who!)é Family with ZENITH IV

Buecll /m ﬁe%c{ ﬁe/z/éz@mamce
| {ﬁ/w@% the yeafzd'.’

21" (246 kv. in.) SLIKA

309"

(Vkljuduje Fed. davek, 1 leto

NEW

ENITH

, SUPER-POWERED PORTABLE

" “HOLIDAY”

Maroon, Gray plastic,

From the World Leader in Portable Radios—the all-new
“Holiday”—an ultra-medern beauty with terrific tone
and powerful Long-Distance® reception! Brings in pro-
grams you want to hear. Tunes on top from front or back
of set. ZENITH QUALITY makes the difference. Completely
new design, beantiful from any
angle! AC, DC, Battery. Black,

33995

finiy

VSAK VECER DO BOZICA

TRGOVINA ODPRTA:*

DO 9 URE!

x % %
_ DARILO

V§0
DRUZINO!

.
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njega je v prvi vrsti zanimala
ljudska zgodba, ki jo je v razli-
¢nih variantah imel priliko sli-
$ati med Rozani o Miklovi Zali.
To je pesnisko predelal in jo po-
stavil v zgodovinski okvir do-

Z popolnoma novim “K-53” ogrodjem
vam danes ZENITH daje perfektne
slike, ki jih drugi aparati ne bodo do-
segli $e mnogo let! En milijon do-
larjev je bilo potroenih na poizkuse
in izdelavo za izpopolnitev tega no-
vega ZENITH aparata . . . da bi tako
podali predstavo slik boljse kot je bilo

| Bralece ‘“Puntarja Matjaza” tube in 90-dni parts garancijo)

utegne razveseliti naslednje:
Ko je Mauser napisal “Puntar-
ja Matjaza” taksSnega, kakrs-
nega imamo danes pred seboj,

Zmrzovalnik
in hladilnik obenem!

Obiscite

godkov leta 1478. Razumljivo je, J¢ Mislil Ze tudi na drugi del|\f2  kdsj prejl Oglejte i aparat Se da- RESLATCH Cyela-matiéno odtajanie
: : e : MatjaZzeve zgodbe, ki ga ute- nes! Samo v ZENITH aparatu boste, . s v hladilniku!
da Mauserja rozanska ljudska : nasli te-le EXTRA posebnosti: Pri nas lahko WITH COSTLY 3

zgodba o Miklovi Zali literarno
ni ve¢ zanimala, zato pa se je po-
sluzil prav vsega zgodovinskega
gradiva, kolikor ga vsebuje Un-
restova kronika o puntu in tur-
Skem vpadu.

Mauser ni nobenega zgodovin-
skega podatka iz kronike v svo-
jem literarnem ' delu zavestno
presukal ali spremenil, edino kar

je pri literarni obdelavi zgodo-
vinskih dejstev manjkalo, je pes-
nisko dopolnil. 'Tako vsestran-
sko velja, kar je v uvodu zapi-
sal: “V puntarju Matjazu sem
segel v petnajsto stoletje, ko -0
se nad kmeta zbrali vsi kriZi in
vse teZave. Turki, kobilice in
punt. Kmet, ki ni mogel prav
dihati, bi se rad postavil na no-

gne neko¢ Se napisati. Pisatelj
je namre¢ namenoma ‘“poslal”
Matjaza, Vida in Smreéniko-
vega v Benedijo, da jih bo
neko¢ lahko pripeljal domov
na Ziljo kot osvoboditelje. Od-
tod Matjazeve poslovilne be-
sede konec sedanje zgodbe:
“Odprli bomo vsa vrata jec.
Na stezaj bomo odprli vrata,
za katerimi je zaprta pravi-
ca”, — Pri tem se &lovek ne-
hote spomni FinZgarja, ki je,
kot je povedal menda ob svo-
ji 60-letnici, podobno pustil
svojega Iztoka v romanu “Pod
svobodnim soncem” Se Zivega,
da bo v nadaljnem delu roma-
na sprejel kri¢anstvo, FinZgar
pa da bi na ta naéin dobil pri-

S R e S S S T S R S S S P R S A S S R A R S S S e R O R AP R R &8

=4
to je dokazano z preizkusi!
°
laZzjo in takoj$njo regulacijo

® Sedaj so slike 209 bolj svetle,
brez bhleska 'in dobro reflektirajo

Sprejem na razdaljo je 25% vedji—

Ima avtomatiéno izbiro postaj za

Ugrajene so priprave za UHF
Ima novo Radionic kontrolo glasu

Poklicite in napravimo v vasem domy
BREZPLAGEN poskus!

kupite TV apa-
rate pod naj-
bolj ugodnimi
cenami in
pogoji!

Long-Distance reception. Tarns

Ebony, Walnut, Ivory, French
Grey plastic cabinet.

BIG SET RADIO FEATURES!
The masterpiece of them alll With Zenith’s costly console
radio features—powerful Zenith-built speaker, famous Zenith
matically. Operates small appliances. Lifts the clock radio

into a new high hracket of quality and valuel
Green

G~ 31.95

- See and Hear It

on and off auto-

Nova Cycla-maticna ravnomerna

Oglejte si ta novi Cycla-matien

tudi nove modele De Luxe, Master,

Na ven se premikajode police!!

hladnota!
<

Frigidaire Ze sedaj! Oglejte si

in Standard—
Gornji model $448.75

W

BRODNICK BROS.

APPLIANCES & FURNITURE STORE

16013-15 WATERLOO RD.
Posluzite se nasega “Lay-A-Way” plana pri
nakupu pohistva ali drugih potrebscin

za vas dom!
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KAREL MAUSER i

literarni obliki v knjigi. Bi-
strica je bila ta dan kakor
panj, preden zaroje Cebele.
“Fantovska konta se zbira’,
pife Mauser. “K masi bo ire-
ba, da bo Stehvanje, kakor se|
spodobi. Zali so Stehvovel ...
Kontar nese k masi Stefan vi-
na, ki je okrasen z migelco.
Stehvovei z deévami gredo v
cerkev. Masda se zacne. Joj,
kako je dolga. Mlada srca hre-
pene pod lipo, gospod Zupnik
pa so danes tako pocasni. Ven-
dar je le pri kraju. Stehvovci
so Ze pod cerkvenim orehom.
Domala vsa fara je okrog fan-
tov.”
“Zakaj bi jes kristjan bpa
L RO
“Tako pojo, kakor so nekoé
stari peli. Zdaj godba udari
svojo. Noge se kar same pri-
vzdignejo. Mladez pritiska o-
krog stantov.” . Itd., itd. ;
“Stebeh na vasi ¢aka. Trd-
no je postavljen. Sodeé z ob-
ranci je skrbno narejen. Krep-
ko- bodo morali udarjati steh-
vovei, da bodo doge popustile.
Deset Stehvancev je. Nekaj-
krat bodo morali jezditi od li-
pe, da se bo sodeé sesul.”
Popoldne. 'Od lipe pa tja
do zacetka vasi je taka gnjeés,
da je komaj kaj prostora za
tezke kobile. Petrov oca so-
dijo. VazZno stoje ob étebhg in
komaj kaj poZobarijo z Mojco
ob strani. Zdaj je godba uda-
rila Stehvoski kalop . . . Cof
po barigeljei! Pet barti
so jahali, toda obranéi so zdr-
zali. Ko so Sesti¢ zajezdili od
lip, se je 'sodeé vrtel kakor
kolo. Nante se je s stisnjeni-
mi zobmi pognal od lipe, riuil
tik ob &tebhu in zamahnil z vso
silo. Doge so se sesule, ob-
ranéi so padli, vrisk se je dvig-
nil od lipe in se sprenesel ¢ez
vso mnozico . . . Potlej so lo-
vili obrancée. Petrov oca so
vzeli v roko &tehvovski kran-
celé, Stehvovei so Ze vedeli,
da ga bo dobil Nantej na svoj

PRIDITE PO BOZICNA
DARILA V

Anilovarjevo rgovino
6214 ST. CLAIR AVE.

Pri nas dobite vsakovrstne-
ga blaga, ki je pripravno za
vaso druZino ali prijatelje. —
Lepe obleke za zZene, dekleta
in otroke. Ravno tako wvsako-
vrstnega spodnjega perila, no-
gavice in rokavice. Pri nas do-
bite vse to blago v eni sobi. Ce
pa greste v mesto, morate iti
v sedem ali devet sob, da do-
bite vse kar zelite. — Se vam
priporocamo.

Voidimo vsem nasim odje-
malcem in prijateljem
vesele bozi¢ne praznike
in srecéno novo leto!

A. ANZLOVAR.

\fESELE EOZI(‘ENE
PRAZNIKE!
Srecéno, veselo, zadovoljno,

YA

zdravo novo leto vse skozi Ze-
lim vsem mojim dobrotnikom
(cam), prijateljem (cam),
znancem (kam).

Mary Bradac

1200 Norwood Rd.

Mr. in Mrs. Anfon in
Jernie LuZar
1035 E. 69 St.

ZELITA IN VOSCITA
VSEM
PRIJATELJEM in ZNANCEM
PRAV VESELE
BOZICNE PRAZNIKE
in

iglavo in zavriskal.

IStehvan. Tri barti so jezdili,
toda Petrov oca so bili nasu-
kani. Spretno so izmikali
krancelé. Stehvovei so prazni
odjezdili mimo. Sele pri tretji

ga vzdignil nad
Fantje so

na S§tehver,

zajuckali za njim.

Zdaj pa kobile v hlev in pod
lipo. * Mlado Ze komaj c¢aka.
Decve v rajaveih so nestrpne.

“Bog nam dej te dober ¢as,

e prvi rej zaceli smo.,
Ker. je z Bogom, Bog je z
‘njim,
sam Jezes je Marijen sin.”

Visoki rej se je pricel. Nai-
prej pesem, kakor sveti obred
se je zdelo, da je.

Tak je nepesniSki opis zilj-
skega Stehvanja in zadetek vi-
sokega reja pod lipo, pesnidki

“Zemlji.” Vmes pa je napeta
zgodba o mladi Nantejevi in
Mojéini ljubezni, kakor vam
jo zna splesti samo Mauser.,
e |

Po ofenzivi pri Boveu
L 1917

Cleveland, O. — Po konéani
ofenzivi pri Boveu meseca okto-
bra ter po zadnjih tezkih bojih
ob Piavi so nas zamenjali strel-
ci 26. polka iz Celja. Mi smo od-
sli na poéitek skozi Deltre, Villa
Bruno, Sv. Just in se ustavili v
vasi Sv. Gregor. Od nase stotni-
je je po hudih bojih na Monte
Domba ostalo le e 49 mo?. Ta-
ko smo se lahko nastanili v hi§i

hisi je gospodaril Ze prileten moz
z brhko héerko.

Prve dni se za nju nismo po-
sebno brigali. Zadovoljni smo
bili, da smo le dobili vsako ju-
tro in vsak vecer vsak svoj kos
pristne laske polente, ki nam je
k na$i ¢rni kavi odli¢no teknila.
Vreme je bilo nekam kislo. Med
dezjem je prinasal severni veter
sneg, zato smo se drzali hiSe in

posedali ckrog ognjis¢a v kuhi-
nji. Ob vederih je bila obicajno
med nami domaca héerka. Kram-

in 0 boZiénih praznikih, ki so bili
pred nami.

sli- uhajajo v neznano daljavo.
Morda nam ne bi nikoli odkrila
svojega gorja in grenkohe, ki je

tja do Piave. Zgolj slucaj
avsirijskih vojakov.

Bilo je v ponedeljek zjutraj,
ko je nasa stotnija po sveji na-
vadi Se spala. Zbudilo nas je zdi-
hovanje v kuhinji in trkanje na
vrata: Hcéerka nas je prosila,
naj pridemo ven, ker bodo sicer
Nemei
mrvo 5 skednja. Nemsko posto-
panje nam je bilo dobro znano
iz skusnje. Najprej so prisli in
vzeli mrvo, ¢ez nekaj dni so pa
prisli e po zivino. Véasih pa so
naredili tudi obratno. Naglo smo
planili pokoncu in sli ven, da to
preprec¢imo, kot se je za cesar-
sko kraljeve strelce spodobilo.

Za nas prvi namig naj gredo,
odkeder se prisli, se Se zmenili

IS

n niso. Ko smo se pa le energiéno
_jpostavili in vpragali, kako si upa-

jo kaj takega delati, dokler smo

tobaka, nato pa se zadrl, naj jih

| pustimo na miru, ker nas ni¢ ne

briga, kaj oni pocenjajo. Ta
oSabnost nas je tako vzgala, da
smo planili k vozu in ga sprazni-
li z groznjo, naj se takoj zgube,
ker jim bomo sicer voz prevrni-
li, konje pa odpregli in jih po-
gnali na cesto. Videli so, da mi
ne zbijamo Sal in da je najboljSe,
da gredo. Njihov podéastnik je
skocil s skednja in po hudem
preklinjanju pognal konje na
cesto. Predno so zavili okoli

SREGNO NOVO LETO |

FEUF ToF TP TR

/

ovinka na cesti, je mozakar v
}921 zabrusil na$im Nemcem haj-
'grio zaljivko v obraz : “Se-

ax

daj, ko vas je Nemdija lzwekl.a

jezi ga je Nantej v dira ujel

‘Avstrijo in Nemdéijo ni vse zla-
;to, kar se sveli in da je Nemdcija

opis pa dobi§ pri Mauserju v|
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iz blata, nam pa za hvaleznost
povsod nagajate, umazani av-
strijski psi.” Nase je to tako raz-
jezilo, da so stekli-za vozom, ki
je pa Ze zginil za ovinkom.

Ta dogodek, ki ni bil prvi, me
'je Se bolj trudil v misli, da med

ki hoce nadoblast nad na-
 Avstrija je bila le n]en
privesek.

Ko sem nato po dobri beli ka-
vi — héerka je vsakemu prilila v
skodelo nekaj mleka v zahvalo,
da smo cdgnali Nemce — premi-
sljeval o vseh teh trenjih, sem
se spomnil na prerokbo koro-
skega Slovenca, pri katerem sem
bil tri dni pred odhodom proti
Bovecu. Dejal je: “Fant, zapom-
ni si, da sta Avstrija in Nemdi-
ja zgubili vojno tisti trenutek, ko
je Amerika stopila na stran za-
veznikov zaradi izzivanja Nem-
¢ije.” Nisem mu verjel, ker sem

! tista,
rodi.

venci drago placali. Primorsko
in Trient v Juznem Tirolu je na-
§a vlada ze v zactetku vojne po-
nujala Italiji v placilo, ¢e stopi
kot naSa zaveznica v vojno.”
Kljub tako jasnim besedam ni-
sem mogel verjeti, ljubezen do

rodne zemlje je bila moénejsa:

od razuma.

Zvecer smo spet sedeli okoli
ognjiscéa ter se razgovarjali o ju-
tranjem dogodku. Mozu, ki je
dotlej molcal, se je sedaj odve-

zal jezik. Pripovedoval nam Je, |
da ga je Bog obilo obdaril s sre- dihu v Jugoslaviji, on je postal
¢o in zdravjem, dokler i ItalijaiTitDV aktivist.
Takrat pa porocevalcu”
{so mu vzeli najprej edinega sina &¢ini KepubliSke zveze kmetij-
v viojsko, soprogo in mater pa so 'sk’h zadrug, v katerem stoji, da
mu zaradi nekaj nepremisljenih je delegate pozdravil tov. Etbin
besed ob odhodu sina v Vojsko Kristan:

zaCela vojne z nami.

vrgli v jeco. Sedaj ne ve ne za|
soprogo, ki so jo vlacili iz ene
jece v drugo, ne za sina. Tola-
zili smo ga, da ima $e héer;, ki mu
je v cporo, in naj nikar ne obu-

|

tretjic po vodi.

Na poti na Monte Pallan sem
se tudi jaz spraseval: cemu vse
to? Cemu je Kristus oznanjal
blagovest miru? %

Vesele boziéne praznike vsem |
Slovencem, ki verujejo v novo-
rojene Dete. Krecic.

e
Cm}

e e L

Eibin Kristan — Titovy |
altivist

Tov. Etbin Kristén ni na cd-

V' “Slovenskem

je porocilo o skup-

“S plamte¢imi beseda-
imi je nakazal, kako Jugoslavija
postaja svetel vzgled za celo vr-
sto drzav kakor Indija, Burma,
gvedska, Norveska, Indonezija
in druge, ki posiljajo k nam svo-

1dru gi narodi pogledat. V drugi

ob cesti, ki pelje v Belluno. V||

ljali smo z njo o svejih domacih

Opazil sem, da se tako njej kot ||
ocetu ob ieh pogovorih. beseda|]
nekam ustavlja ter da jima mi-|]

napolnila njuna srca, odkar jelf
nasa armada zasedla ravnino vse |}
jelf
vzbudil v njiju zaupanje do nas|§

(Tedeschi) pobrali vsol}

mi tu, se¢ je najprej vojak nal

_{vozu ‘obrnil .in krepko izpljunil
& |brozgo Zvecilnega avstrijskega|g

v tej borbi gledal boj za zavrni-
tev kletega sovraznika od nase
Primorske. “Glej,” je nadalje-
val, ko se je preprical, da sva
sama, povem ti, da bomo to voj-
no, kot $e vsako doslej, mi Slo-

puje, saj “kar Bog stori, vselje delegacije.”
prav stori.”

Dva dni pred Bozicem je pri-
sel ukaz in morali smo znova Vv
borbo. Upanje, da bom prazni-

ke obhajal v zaledju, je Slo Ze

lepi vili na Bledu, ampak poma-
ga Titu, ko se udelezi tako vazne-
ga zborovanja in tam Vvziga “s
plamteéimi besedami” komuni-

Naznanilo in Zahvala

Globoko potrti in zalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikom
in prijateljem tuzno vest, da je umrla za sréno kapjo nasa ljubljena
soproga, mati in stara mama

rances Fabec

rojena SEDMAK

Zatisnila je svoje mile oéi dne 3. novembra 1952.

Pogreb se §ie vriil dne 6. novembra iz pogrebnega zavoda Joseph™
Zele in Sinovi v cerkev sv. Kristine ter od tam po opravljeni slovesni za-
dusnici in cerkvenih pogrebnih obredih na Calvary pokopaliice, kjer
smo jo polozili v naroéje materi zemlji k veénemu pocitku.

Pokojna je bila rojena dne 4, aprlla 1883 v vasi Koritnice, fara
Trnovo na Notran jskem.

=

V dolznost si Stejemo, da se tem potom iskreno zahvalimo vsem,
ki so polozili tako krasne vence cvetja k njeni krsti. Ta dokaz vase
ljubezni in spostovanja nam je bil v veliko tolazbo v dneh smrti.

Dalje sréna hvala vsem, ki so darovali za sv. mase, ki se bodo brale
za mir dusi pokojnice. Bog placéaj!

Hvala vsem, ki so dali svoje avtomobile brezplacno v poslugo za
spremstvo pri pogrebu, kakor tudi nosilcem krste od drustva st. 6 SDZ.

Naso zahvalo naj sprejmejo vsi, ki so prisli kropit pokojno, ko je
~ lezala na mrtvaskem odru, in vsi, ki so jo spremili na njeni zadnji ze-
“meljski poti na pokopalisce.
Globoko zahvalo izrekamo ¢. g. Rev. Anthony Bombachu in &. g. -
Rev. Robert Teknipp za opravljene cerkvene obrede, molitve in tola-
7ilne obiske v bolezni. Hvala pogrebnemu zavodu Joseph Zele in
Sinovi za vzorno voden pogreb in najkoljso poslugo. Hvala tudi Oltar-
nemu druitvu Marije Vnebovzete na Holmes Ave. in podruznici st. 10
SZZ za molitve in udelezbo pri pogrebu. Iskreno zahvalo izrekamo
Mrs. Albini Vesel za poslovilen govor od drustva Slov. dom it. 6 SDZ.

Sprejmite vsi, ki ste nam stali ob strani in bili v pomo¢ na ta ali oni
nacin v dneh brldkostl, najlepso zahvalo.

Odsla si k Bogu, l_)ubl_]ena, da sprejmes iz Njegovih rok placilo za
vse, kar si dobrega stcrila v Zivljenju. Sesla si se s sinom, ki _]c umrl
pred 10. leti. Mi se Te bomo spominjali v molitvi, saj si nam bila' do-
bra in skrbna in Te bridko pogresamo.

Tolazi nas zavest, da se snidemo enkrat na kraju veénega miru in
blazenstva — nad zvezdami. '

Spavaj sladko vecno spanje, ljubljena!

Zalujoci ostali:

ANTON, soprog -
/. LOUIS, sin ]
ZIGMAN, in 'CHRISTINE por. VERCH, hderi.
FRANK ZIGMAN, zet
ANN FARBEC, snaha
11 vnukov in vnukinj _
RUDOLPH SEDMAK, brat v Crested Butte, Colo.
ANTONIA SAVOREN, sestra v Pueblo, Colo.

CAROLINE por.

" Cleveland, Ohio, dne 19. decembra 1952.

Tov. Etbin torej ne pociva V|1

[y

sticnega duha, da me bi opesal.

‘Samo po naSem se je tov. Etbin

Kristan zmotil v tem, zakaj pri-

‘hajajo zastopniki raznih narod-

nosti v Ju‘,gos am]o
Gotovo J\_ pLV

ker

v '-n

vzrok v tem,

je to komunistiéna zemlja,
atero smejo iti Evropejei

(2

ali

1
11

komunistiénih drzavah ni varno
in tudi ne dcbijo radovedni tuj-
ci vstopa, ¢e niso z'gosani komu-
nisti ali sedaj kominformistiéni
komunisti.

Jugoslavija je pa interesantna
tudi zaradi svojih gospodarskih
podvzemanj. Kje drugje bi mo-
gli videti podjetje kot je “Nowvi
Beograd,” kjer se milijarda di-
narjev polagoma pogreza v bla-
to. Zidali so namre¢ po svetem
pismu “na pesek.”

Jugoslavija je bogata na zitu
in je bila znana kot prva agrar-
na zemlja. Sedaj je vedno kaka
sula in preti glad, tako da mora

osl

Zapad pomagati. Letos bodo
uvazali velike koli¢ine poljedel-
skih pridelkov: pSenico, koruzo,
mast itd.

Jugoslavija ima velika prirod-
na bogastva, ki so jih “Sele ko-

munisti znali odkriti.”” Pri toli-
E}\om hogastvu pa ne morejo ura-
[vnoteziti pladilne bilance in Za-
pad mora leto za letom pomaga-
ti s stomilijonskimi zneski.
Drugi narodi bi tudi radi ime-
li take podpore, odtod zanima-

nje!

\ e
Zanimiva razstava

Nestor ameriske umetniske

fotografije Steichen potuje po
svetu, da bi zbral umetniske fo-
tografije za zanimivo razstavo v
New Yorku. Razstavo naj bi
odprli leta 1954 in imenovala bi
se “Cloveska druzina.” Pod tem
naslovom misli Steichen zbrati
mnogo slik znac¢ilnih momentov

iz ¢loveskega zivljenja.

N aznanilo 1

mati in sestra

MARY

1952, leta.

Pokojnica je bila rojena

leta.

nica.

zeno k veénemu pomtku

spremstvo na pokopalisle.

zili tako lepe vence cvetja in
spoStovanje in zadnjo cast.

kopalisce.

razpolago svoje avtomobile in
pogreba udeleze.

_Lepa zahvala vsem, ki so
svoje sozalje. 4

Iz srca se zahvalimo vsem,

riski zemlji.
Ti za vso ljubezen,

obilno poplaca.
spominjali do konca nasih dni.

Zalujodi ostali:

FRANCES por.
MARY in ]

Cleveland, Ohio, 19. decembra

Zalostnega srca naznanjamo vsem sorodnikem, prijateljem
in znancem, da je za vedno zaprla svoje mile ofi nasa draga

ki je previdena s sv. zakramenti preminula dne 19. novembra

Zatiéna pri sv. Vidu na Dolenjskem. V Ameriko je prisla 1913.

Pogreb se je vriil 22. novembra 1952 iz pogrebnega .za-
voda A. Grdina in Sinovi v cerkev sv. Kristine na 222. cesti,
kjer je za pokoj duse pokojnice bila darovana sv. masa zadus-
Po opravljenih cerkvenih in verskih obredih je njeno
truplo bilo prepeljano na pokopaliSée Kalvarija in tam polo-

V dolZnost si btejemo da se s tem prav lepo zahvalimo
&¢. gg. Rev. Bombachu in Teknippu za Eeste obiske pokojnice
med njeno boleznijo, za tolaZilne besede, za podelitev sv. za-
kramentov, za opravljene cerkvene in verske obrede ter za

Naga iskrena zahvala vsem, ki so ob krsto pokojnice polo-

Ravno tako se lepo zahvalimo vsem, ki so darovali za sv.
mase, ki se bodo brale za mir in pokoj duse pokojnice.

Topla zahvala vsem, ki so pokomlco prisli kropit,
ob njeni krsti in ki s0 jo spremili na mem zadnji poti na po-

Nasa topla zahvala pogrebcem, ki so nosili krsto.
Iskreno se zahvalimo vsem, ki so na dan pogreba dali na

klonjenostjo in simpatijami stali ob. strani v toku bolezni po-
kojnice in v dnevih njene smrti,

Hvala pogrebnemu zavedu A. Grdina in Sinovi za vzorno
urejen pogreb in za vsestransko izvrstno postrezbo.

Draga mati in sestra, podivaj v miru v blagoqlovhem ame-
Tvoji dusi pa da] Bog vetni mir in pokoj!
teZave in skrbi,
svetu z nami, ko si nas odgajala.
ki si ga vdano prenasala v toku zadnjih let, naj Te dragi Bog
Mi pa se Te bomo z Uubezmju in hvaleznost}ﬂ

Spavaj mirno — snivaj sladko!

VELKOVAR,
JOHN in VICTOR, sinova

STANLEY, zet
FRANCES por. STEFE, sestra
FRANK NANGER, brat
JOHN KARLIC, polorat

in Zahvala

YENC

leta 1888 v Ivanci’ gorici, fara

ji s tem izkazali svojo ljubezen,

molit

tako dali priliko mnogim, da se

nam pismeno ali ustmeno izrekli

ki so nam s svojo pomoéjo, na-

Hvala
ki si jih imela na tem
‘Za vse to in za vse trpl;enje

héerka

ENNY, snahe

1952.

ZENINI IN

na vam tiska

 Amenska
6117 St. Clair Avenue

NaSa slovenska unijska tigkar-

vabila po jako zmerni ceni.
Pridite ¥ nam in si
vzorec papirja in érk.

NEVESTE!

krasna poroéna

izberite

Domovina
HEnderson 1-0628
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ski smrad se je §iril okoli nje-

kralj.

Nastal je gluh molk. Navzoéi

Boga! Dovolj mi je tega! Se da-

“Kako si se predrl skozi

AMERISKA DOMOVINA DECEMBER 19, 1952
o oo Sy g " e “Ta je tudi med zbaradki-
2 ta in krvi; o¢i so se mu mrzli- kel suknjo in mu ogrnil ramena, | ordami.” ga stanja, tega odlaanja! Ako|[mj pryil” :
¢no svetile, érna, razmrsena bra-{ “Ali more§ sedaj govoriti?”’| “Han je?” je han ali ga ni, ali je prié-l.a vse-|  «“Nesmrtno slavo si si prido-
. da mu je padala na prsi, mrli-|ga je vpraSal .crez mekaj ¢asa| “Da...” obéna vojska ali ni prisla, za |p;17

T

“Cakati!” je rekel resno kan-

cler.

Celp Jana Kazimira se je po-
krilo z gubami.

“CGakati?” je ponovil A tam
Visnioviecki
zgore v Zbarazu.”

“Nekaj Casa Ze zdrZe,” je re-}“BliZe! Radi te vidimo!”

kel malomarno Radziejovski,

“Molc¢al bi bil rajsi, gospod
starosta, ¢e nimas drugega sve-
ti,‘“s,

“Pa¢, milostivi gospod, imam
svet.” |

“Kaksen?”

“Poslati koga, kakor bi se 3el
pogajat s Hmielnickim, v Zba-
raz. Poslanec se preprica, ce je
han tam in, ko se verne, pove.”

'“Ni mogoce,” je rekel kralj.
“Sedaj, ko. smo Hmielnickega
glasili zg buntovnika in ceno
1zili na njegovo glavo in bu-
Zaporozjem izrocili
Zahuskemu, ne pristoja nasi c¢a-
obéevali s Hmielnie-

sti, da bi
kim.”

“Torej poslati do hana,” je od-
govoril starosta.

Kralj je obrnil vprasajoéi po-
gled na kanclerja, ki je vzdignil
svoje modre, resne o¢i in po
kratkem premisleku odgovoril:

“Svet bi bil dober, a Hmiel-
nicki brezdvono cbdrzi poslan-
ca — in radi tega bi bilo vse
to zaman.” :

Jan Kazimir je mahnil z ro-
ko.

“Vidimo,” je rekel podasi, “da
nimate nobenega sveta — torej
vam ga jaz povem. UkaZem
torej trobiti na odhod in kre-
nem z vso vojsko pod ZbaraZ.
Naj se zgodi volja boZja! Tam

poizvemo, ¢e  je-han-ali-ga #i.”-|

Kancler je' poznal neupoglji-
vo voljo kraljevo in ni .dvomil,
da to stori.’ Z druge strani je
po izkus$nji vedel, da kralja ne
preckrene nikako odgovarjanje,
ako je kaj sklenil. Kancler se
torej ni takoj protivil, celo po-
hvalil je njegovo namero, a od-
svetoval je naglost: svetoval je
kralju, da se lahko to stori jutri
ali pojutrSnjem, ta ¢as pa lahko
pridejo vazne novice. Vsak dan
bo povecal nejevoljo med ¢rni-
jo, zmuceno -po porazih pod
Zbarazem in po poroéily o kra-
ljevem blizanju. Vstaja morda
skopni pred Zarki veli¢anstva,
* kakor sneg pred solénimi Zarki

— a treba ji dati K casa.. Kralj
nosi v sebi otetev vse drzave po-
ljske in je odgovoren Bogu in
potomstvu, c¢e se izpostavlja,
tem bolj, ker bi bile =zbaraske
vojske izgubljene brez resitve,
¢e bi kralja zadela kaka nesre-
ca. %

“Delajte, kar hodete, da imam
do jutri vestnika.”

In iznova je nastal molk. Na
oknu je stal ogromen zlat me-
sec, a v sobl se je stemnilo, ker
sve¢ ni nihée trebil.

“Koliko je ura?”’ je vprasal
kralj.

“Polno¢ je blizu,” je odgovo-
ril Radziejovski.

“Nocoj ne bom spal. Obidem
tabor, vidva pa pojdita z me-
noj. Kje sta Ubald in Aréisev-
ski?” :

. “V taboru. Pojdem jim pove-
dat, da

pripravijo konje,” je
odgovoril starosta,
In priblizal se je durim.

Vtem je nastal v ve’i nekak
hrup, sliSati je bilo Ziv razgo-
vor, hlastne korake, naposled so
Se duri na steZaj odprle -in pa-
del je motri zasopel Tizenhavs,
kraljevi dvorjan.

“Milostivi kralj!” je zavpil.
“Prifel je tovaris iz Zbaraza!”

Kralj je planil s sedeZa, kan-
cler ravno tako in ohema se je
iztrgal krik iz ust: '

“Ni mogoce!”

“Da! Stoji v vezi!”

. skrb. Daj ga sem, za najsvetejso
' Mater!”

in ‘regimﬁmtarji]

in udaril v dlan. , “Naj umre

Tizenhavs je izginil, a mesto
njega se je med vrati pojavila
neka visoka, neznana postava.

“Blize, gospod!” je klical kralj.

Tovaris se je priblizal prav
do mize, 'a ko so ga zagledali, so
se odmaknili kralj, kancler in
starosta lomzinski vsi osupli.
Pred njimi je stal nekak strasen
clovek, ali bolje, posast. Na ko-
se razirgana obleka je komaj
pokrivala suho telo; obli¢je je
imel posinelo, umazano od bla-

ga, a noge so tako drgetale pod
njim, da se je moral opreti ob
mizo. :

Kralj in oba gospoda so s Si-
roko odprtimi o¢mi zrli nanj. V
tem hipu so se odprle duri in
vstopila je mnozica vojaskih in
civilnih dostojanstvenikov: ge-
nerali Ubald, Arc¢iSevski, pod-
kancler litevski Sapieha, staro-
sta reciski, gospod sandomier-
ski. Vsi so stopili za kralja in
gledali prisleca. - Kralj pa je de-
jal: : J .

“Kdo si?”

Siromak je odprl usta, hotel
govoriti, a kré ga je zgrabil za
¢eljusti, brada mu je zatela dr-
getati in komaj je zaSepetal:

H“lz . .. Zbarazal”
“Dajte mu vina!” je rekel ne-
ki glas,

In takoj so mu podali nalito

kupico — prislec jo je siloma iz-

praznil. Potem je kancler sle-

4
| MISS UNIVERSE

17 jewels
{ expansion bracelet

Frank Cerne Jewel
6412 St. Clair Ave.

OPEN EVERY EVENING

Prices include federal tax

\

SENATOR

17 jewels
expansion band

¥ DIAMOMD

ry Go.

HE 1-0465

7

Vloge zavarovane do $10,000 — ¢lan F. D. I. C.

HRANITE

Toliko malih razkoSnosti

od denarja. Zato previdn
lahko IMAJO.

Najbolj§i hranilni nacért j
vloga.
boste, kako bo rastlo in ra

ANK O

“Daj ga sem!” je zavpil kralj

\

IMEJTE DENAR!

varnejse in sreénejSe zivljenje, ki je vse odvisno

Zacnite jo v BANK OF OHIO. Videli

6 uaobnih uradov

921 Hurcn Road in podruznice

Y

DENAR!

je, vsakdanjih potreb,

i ljudje HRANIJO, da

e starodavna hranilna

stlo.

F OHIO

“Morem,” je odgovoril vitez z
gotovejsim glasom.

“Kdo sl

“Jan Skrzetuski . .
huzarsicitss

“V ¢igavi sluzbi?”

“Vojvode ruskega.”

Sum je vstal po dvorani.

“Kako je pri vas? Kako je?”
je vprasal kralj hlastno.

#Bedatietessaladiagl o
il g

Kralj si je zaslonil oéi.

“Jezus Nazarenski! Jezus Na-
zarenski!” je govoril s tihim gla-
som. Crez ¢as je iznova vprasal:

“Ali se morete Se dolgo dria-
Tr i

“Smodnik je pogel. Sovraznik
je v okopih.”

“Ga je mnogo?”

“Hmielnicki . .

porocnik

ena go-

han z vsemi

so se spogledali — negotovost se
je izrazala na vseh obrazih.

“Kako ste se mogli drzati?” je
vprasal kancler s povdarkém
suma.

Na te besede je Skrzetuski
dvignil glavo, kakor bi bila sto-
pila vanj nova sila, bliskavica
ponosa mu je preletela po obra-
zu in odgovoril je z nepricako-
vano moc¢nim glasom:

“Dvajset naskokov odbitih,
Sestnajst bitek na polju doblje-
nih, sedemdeset in pet izpadov

”

In iznova je hastal molk.

Vtem se je kralj wvzravnal,
stresnil z vlasuljo kakor lev z
grivo, na Zolto lice mu je stopila
rde¢ica, a oc¢i so- mu plamenele.

“Za Boga!” je kriknil
volj mi je tega posvetovanja, te-|

“DO_

13

nes gremo pod Zbaraz!
“Pod Zbaraz! Pod Zbaraz!” je
ponovilo nekoliko silnih glasov.
Prislecev obraz je razjasnila
zora.
“Milostivi kralj in gospod!” je
rekel, “s teboj ziveti in umreti!

3

Na te besede se je kralju ple-
menito srce zmehcalo kakor vo-
sek — in ne mene¢ se za ostu-
dno postavo viteza, mu je stisnil
z rokami glavo in rekel:

“Milejgi si mi kakor drugi v
atlasu. Za najsvetejso Mater!
Manjse nagrajajo s starostvi —
kako ne ho brez nagrade to, kar
si storil ti. Ne ugovarjaj! Tvoj
dolznik sem!”

A drugi so zaceli vzklikati za
kraljem:

“Vecjega viteza Se nj bilo!”

|Dlodil . .

Kozake in Tatarje, .

“V blatu sem se skrival,
trstju, po gozdih sem Sel
ni¢ jedel.”

“Dajte mu jesti!” je krik-
nil kralj.

“Jesti!” so ponavljali drugi.

“Oblecite gal”

“Naj ti dado jutri konja in
obleke,” je rekel iznova kralj.
“Nicesar ti ne bo manjkalo.”

Po kraljevem vzgledu so ga
vei hvalili., In vnovi¢ so ga
zacCell obsipati z vpraSanji, ki
je nanje odgovarjal z najvecjo
tezavo, ker, so ga poprijemale
i ¢im vecje slabosti in je bil Ze
komaj na pol pri zavesti
Vtem o mu prinesli krepdil,
obema pa je vstopil duhovnik
CieciSovski, kraljevi propoved-

V.

| nik.

-

bl s

900 LET POMOTE — Po poroénem. listu sta Mr. in Mrs.
Vinson Shooks iz Clevelanda, O., mo? in Zena Ze od 1. 1002,
toda v kolikor se zakonca spominjate, sta se porolila Sele
pred 50 leti. Kljub uradnikovi pomoti sta letos slavila zlato
poroko in ne 950. obletnico poroke.

Nova “King”

Popolnoma avtomaticen .

tako razporejena.

U. L. Odobreno.

Vecje! Trdnejie!

Roasfer-peti

® Insulirane s
steklenim vlaknom

e 23.Qt. mere,
UL-Odobrene

{

vica.

Kenmore

tako kot Zelite.
kontrola opravi delo.

. . vsak dvom je odveé . . .
trola naznani kdaj je aparat dovolj vro¢ za rabo. Vroéina je ravno
T Za peko ni treba nikoli namazati.
ljivi plo&¢i se vafeljni ne morejo prijeti .
pripravi z lahkoto . . . Avtomati¢no kontrolirana vroc¢ina. Kromirano
prevleceno jeklo. Ce je ploskey odprta imate celih 190 kv. ing pro-
stora za peko, to je enako kapaciteti treh 9 in¢ ponev. Z redetko.

Pop-Up Toaster

14%

Pripraven, moderen. ZapeCe
prepecenec zlato rujavo, prav
Avtomatiéna

Electrical—V vseh Sears trgovinah

%, ROEBUCK AND CO.

Prepeceno, prazeno, pecéeno ali ocvrto . . .
mera — popolnoma avtomatiéno

Kenmore Cocker Waffler

ELECTRICAL—V VSEH SEARS TRGOVINAH
Najboljie od vseh!

Kenmore aviomafitne

| 890

Skuha kompletno jed za do 8 oseb, ne da bi
imeli sitnost z vaSo pravo pecjo. Vi to lahko na-
redite v tem sijajnem Kenmore-ju.
insuliran, vkljuéno pokrov; za ved¢ vrst jedi.
Signalna lu¢, avotmatiéna kontrola vroéine, vr-

V celoti

ELECTRICAL—YV VSEH SEARS TRGOVINAHH

“Zadovolisﬁo zajaméeno ali vrnemo denar” SEARS

gumbna kon-

Na neprijem-
. . Cetudi je nova.

Jed se

ODPRTO VSAK DAN 0D 10 ZJUTRAJ DO 9 ZVEGER DO BOZIGA

Celotne nakupé $20 ali vel
lahko naredite po

SEARS UGODNIH

PLACILNIH POGOJIH

Posehna kombinirana ponudbal

Vse za samo

stika, vrvico.

meSanja v Kuhinji.

Kenmore Zivilskih mesalnikom!

KENMORE 12-OBRATNI MESALNIK
in PRIPRAVA ZA MESANJE PIIAG

6.9'5

Naredite “malted milks” pravilno doma s tem novim

Kupite mnavadni

mesalnik in dobili boste celo garnituro, 3 mesalne
sklede, pripravo za sadne sokove, soda agitator,
stekleno mesalno posodo, merilno posodo iz pla-
Kenmore vam daje moZnost vsakega

ELECTRICAL—V VSEH SEARS TRGOVINAH

Carnegie at E. 86th
4109 E. 131st St.

Lorain at W. 110th
5927 Broadway
328 Broad St., Elyria

95 N. Park Place, Painesville
14922 St. Clair Ave.

4263 Pearl Rd.
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D NEWS FROM OUR HOME FRONT

Mr. Thomas
nik of 6926 Hecker
Ave., celebrated his
75th birthday on Dec.

9th. Congratulations
and here’s to many
more.

* 4 & HFE
In response to an ad
from the Norwood Ap-
pliance & Furniture of

6202 St. Clair Ave., to
bring in American
Beauty ironers 20

years old or over, the
first five who received
pew American Beauty
ironers in exchange
are: Julia. Debevec,
6018 Glass Ave., Mary
Stanovnik, 6209 Bonna
Ave., Mrs. Novak, 6218
St Claiy AYeE 308,
Roitz, (6621 Bonna Ave,,
and Mrs. A. Martincic,
1216 E. 60 St.
- ® = s

Marie Francel of 983
E. 218 St., daughter of
Mrs. Mary Avsec, has
safely undergone an
operation at Euclid
Glenville Hospital. We
wish her a speedy re-

covery!

Picayunne, Miss.
Mr. and Mrs. Clarence
Archer disclosed

Postot-

that |

“Santa Claus” brought:

them their new 8-1bo.

boy. Dr. S. Dety was|

called to the hospital
from a Christmas pa-
rade in which he was
appearing as
He did not have time
to change his costume,
so he ifelivered the
baby still clad in the
traditional St. Nick at-

tire.
a e Lo ]

Los Angeles, Calif.—
Robert Schildwachter,

-

Santa. |

95, a tugboat operator, ; land downwind,

was fined $1,000 and | an

St. Louis, Mo.—John
Sober, who has a good
record as a sober in-
dustrious worker in
the City Water De-
partment, made his
first court appearance
here. He was before
the bench for getting
drunk. “I was watch-
ing television,” he tola
the court, “I guess I
wasn't paying atten-
tion to how many
beers I was drinking.”

s a = GEEm
» Epping, N. H. — The
swing of the wind-
shield wiper with the
regularity of a metro-
nome “has a hypnotic
effect on the tired dri-
ver” that could lead to
accidents, according to
Andrew J. White, di-
rector of Motor Vehi-
cle Research. He'd
like the wiper to move
in an irregular fash-
ion.
3 s @ wEm

Eastport, Me. — By-
standers tell of being
present .in the . local
postoffice  when the
clerk asked a lady. who
was mailing a Bible to
her brother if there
was anything break-
able in her package.
“Maybe,” she snapped,
“It’s ~only »the ., Ten
Commandments.” Fra-
gile, like Gibraltar.

a Leiie

Perry, Ohio—Police
said. a young man
made a number of mis-
takes that caused his
plane to crash. An in-
vestigation of the
crash, in which neither
he nor his passenger
were hurt, showed the
young man tried to
had
student’s

. ®

expired

sentenced to two years t permit and was not al-
by U. S. Judge James | lowed to carry passen-

E. Carter, on a charge |

of draft evasion. Ac-
cording to the prosecu-
tor, Schildwachter shot
himself in the right
foot when ordered to
report for induction in
the army.

© = 8 e

Memphis, Tenn.
Bruce Law is president
of the senior class at
Memphis Law School.

* & ®» WEED

Muncie, Ind.—Escap-
ing prisoners have giv-
en the Delaware Coun-
ty jail a reputation as
a leaky lockup, but a
150-1b. pig pulled the
neatest disappearing
act of all. Deputies
- picked up the pig for
loitering and locked
him in a back room,
but when they return-
ed the next day he was
gone. Embarrassed of-
ficials admitted they
were stumped.

® & = oEEN

gers.
a » o mom
Cleveland, 0. — The
fire * cepaytment here
has a chief named El-
mer Cain and the po-
pice departmetn has a
sergeant named Henry
Abel. The two sat at
the same table at a
Safety Council ban-
quet and nothing hap-
pened.
< s 3 mEm
FlPaso-ntexas
Attorney Harold Po-
tash, asking the city
council to pave a road
past a cemetery, sent
them a letter saying:
“I'm certain that the
inhabitants of the ce-
metery would appreci-
ate it.”
- & o WEEm
San Antonio, Texas.
— While attending a
meeting of Alcoholics
Anonymous,, a 62-
year-old man slipped
and broke his hip: He

was carted off to the
hospital muttering ::If
I'd been drunk this
never would have hap-
pened.”
» & 3 mEw
Winchester, N. H—

The candidates for
town moderator in-
cluded Forest Frost

and Stanley Snow.
® ® &
Gren Bay, Wis. — St,
Norbert College Pro-
fessor John Bartone
reported that 350
“highly trained” cock-
roaches were missing
from his car.
@ @ o gEm
Jamestown, N. Y. —
When his teacher told
15-year-old = Anthony
Foti that only a broken
leg would be an excuse

for missing the next
day’s exam, he went
out to play football

and broke his leg.
® 2 @ o

Raleigh, N. C. Just
before two married
couples went on ftrial
for drunkenness and
asaulting a cop, a
friend of theirs went
through the  court-
room sprinkling yel-
lowish “conjure pow-

der” around the judge’s
chair and along the
jury box and later re-
joiced over a hung ju-
Ty.
* a8 =

Omaha, Neb.—Mary
Lou told her parents
that her nursery school
teacher here had scold-
ed her for throwing
dirt ‘at & little boy.
Askec the next day if
she had reformed,

Mary Lou said she had.|

“I didn’t throw dirt,”

she exclaimed, ‘1
threw rocks.”
- - CORRR
Waldwick, N. J. —
The borough council

pondered the situation
handed them when the
electorate, on three re-
ferendums, voted: 1st:
to start a’ full-time
marshall system, 2nd:
to keep the old mar-
shal system (one man

:on call for 24 hours),

rdr.  to‘refuse . ‘ihe
council’s request for
$20,000 to pay for fuil-
time marshall protec-
tion.

e & ¢ mw

Mrs. Ann Traven oi
11202 Revere Ave., has
returned home from
the hospital and wish-
es to thank "all her
friends for their visits
and gifts. Visitors are
welcome at home.

- - -

Our old subscriber,
Frank Penko of 14115
Darley Ave., celepra-
ted his 80th birthday
on December 12th. Con-
gratulations!

News Travels Fast . . .

News travel fast, and by now the
the news that Mrs. Josephine Pe-
trovéi¢c and Mr. Eddie Kenik are
having a joint concert on Jan. 18,
1953, at the Slovenian National
Home on St. Clair Ave. is rapidly
spreading over all the slovenian
areas of this city.

These two ¢ singers have made
themselves widely known by their
splendid performances in the opera
La Traviata, which was performed
three times. However, Mrs, Petrov-
¢i¢ has appeared as-soloist in the
Glasbena Mtica production of De
Fledermaus (Netopir) in the year
1942 and in an excerpt from Tosca
in 1951. She also has been heard in
solo and duet numbers at annual
concerts of Glasbena Matica. Mr.
Kenik apeared as soloist in the
Glasbena Matica production of
Mam’zele Nitouche (Gospodicna
Nitus) in 1950 and in excerpts from
Tosca and Rigoletto in 1951. Ne-
vertheless, his love of singing dates
back to his boyhood days, at which
time he was a member of the ju-
venile chorus “Cricki” in New-
burgh. As he grew older he be-
came a member of Zvon singing so-
ciety of Newburgh. Glasbena Ma-
tica was happy to present this
dramatic tenor opposite Mrs, Pet-
rovceic, lyric soprano, in La Travia-
ta.

Now you will have the privilege
of hearing the singers in their own
concert in duets from the Barter-
ed Bride” and “La Traviata.” Well
loved folk songs, will enrich the
program, including such favorites
as Sinjo¢ se Mi je Sanjalo, Dekle
to mi povej, Al me bos kaj rada
imela?, ete.

Mrs. Petroveic’s solo selections
will be Ivan Zorman's Tulipan, Tam
na vrini gredi, Gor cez jezero, Kiss

' me again, Laughing song from Fle-

dermaus-‘ and Salve Regina. Mr.
Kenik ‘has chosen Ivan Zorman’s
Ladje bele, Nocoj je pa lep veler,
Zenska le vara nas from Rigolet-
to, Vesti La Giubba from Pagliacci,
Thine Alone and Be my Love.

Mr. Ivan® Zorman, well-known
composer and poet will accompany
the singers. An added attractivn
will. be an interpretation  of his
own compositions at the piano.

Judging by the repertoire, you
can see for yourself that the afi-
ernoon of Jan. 18,1853 promises to
be one of énjoyment for all music
lovers.

Secure your tickets early. Tickets |

on sale at Orazem's
6417 St. Clair Ave. Mr. Schubel,
6411 St. Clair Ave., Mrs. Zagar,
3579 East 81st St., Newburgh.

A Friend

High, Wide, And

Handsome

Confectionery,

A wonderfuily designed cocktail
dress, embodying all that's flat.
tering to the feminine figure.
Halter neck of rich Venetian lace
ends high under the bosom, ac-
centuating a tiny waist. The skirt
of Avisco’s soft-spoken rayon .
taffeta, is wide with the fullest .
part etartinmt below the hips.
A handsome way to look for every |
gala event on your calendar!

| Doctor ‘Worit:s Fast, Gets

- Reminder to Our
Correspondents

Don’t forget that next week
we are short one working day
as Thursday is Christmas Day.
Therefore the . Deadline for

English Page copy is TUES-
DAY noon — instead of Wed-
nesday,

Gov. Lausche’s .Bro'lher
Takes Park Helm

Harold J. Lausche, youngest bro-
ther of Gov. Frank J. Lausche, was
named commissioner of Cleveland
parks.

Mayor Thomas A. Burke appoint-
ed him from a field of 65.

Lausche, 41, a parks worker since
1945, will receive$7,500 a year. His
former pay as parks foreman was
$4,284,

Currently assigned to Woodland
Hills Park, Lausche has supervised
Wildwood, White City, Gordon and
Washington Parks and the Mall.

He and his wife, Antonia, live at
17206 Neff Rd. ;

Wrong Patient

Detroit, -— Mrs. Stella Mrozow-
ski injured her hand in an indus-
trial accident and was taken to a
hospital. There, gshe was promptly
wheeled into an operating room
where Dr. Russell Lynch, waiting
for another patient, just as prompt-
ly removed her gall bladder.

Dr. Lynch, whom Mrs. Mrozow-
ski is suing for $100,000. freely ad-
mifted his error but- insisted Mrs.
Mrozowski had a bad bladder any-
way.

- b,

Rea] Value!

U. S. BONDS!

et :
“A Christmas Album,” Is
| 5
Theme of Kela Park’s
L]
Display

The 19th edition of General
Electric’s annual outdoor lighted
Xmas display at Nela Park, in E.
Cleveland, was turned on officially
Saturday at 5 o’clock.

Called “A Christmas Album” the
spectacle was privately previewed
last night by company employees,
by members of press, radio, and TV
news staffs. Ceremonies were cli-
maxed by “Mr. Cleveland,” Chas.
A. Otis, popular octogenarian, who
virtually stepped out of the album
to make it a living thing.: In an
old-fashioned horse-drawn cutter,
Otis led the group from start to
finish on a tour of this year's de-
corations. He ws joined in this ride
by Wm. D. Rayer, Nela employee
who gave the word to turn on last
year’s display during a direct broad-
cast from the Korean area where
he then was serving in the armed
forces.

The Nela display, to be lighted
from 5 p.m. until midnight daily
through Jna. 1, 1953, is expected to
attract some 400,000 holiday- sight-

seers from  Greater Gleveland,
Northern Ohio, and neighboring
states. As heretofore, motorists are

asked to approach the spectacie
from Euclid Avenue, via Nela Ave,,
one block east of Noble Road.

¥ e R

For Us;Not Ornament

Memphis, Tenn. — Mrs. W. E.
Rose has more than 400 salt and
pepper shakers in her collection
but not a single set on her dining
table. Mrs. Rose combines - her
salt and pepper and keeps it in a
single shake?.

— e

Teacher was testing the know-
ledge of the kindergarden class.
Slapping a quarter on the desk,
she asked, “What is that?”

Quickly a .small boy in the first.
row called out, “Tails!”

. TIPS FOR Chnistmad Giving

Practical, Pretty Electrieal Gifts ;
Make Holiday Shopping Easy

Naturally you want the perfect
Christmas gift for your family and
friends. One that shows your
thoughtfulness—that keeps on giv-
ing pleasure long, long after the
holidays are over. ; ¥

That's why electrical gifts are so
popular. They’re atiractive, useful,
and they'll last for years. They’re
modestly priced, too.

Take the electric-toaster. This
gleaming beauty brightens break-
fasts, and other meal times, too,
all year round.

And the electric roaster. Happy
homemakers will use it for baking
pies, cookieg, and bread—even for
cooking a complete family dinner.
They’ll find years of cooking
pleasure in a handsome electric
roaster.

The combined beauty and prac-

ticality of electrical gifts is personi-
fied in an electric waffle bake_r.
Women enjoy the fun of using 1t.
They’ll love the way the family
goes for those luscious waffles.

The automatic electric coffee-
maker? Every woman will appre-
ciate this beautiful appliance. It
prepares coffee in minutes, :_a_nd
keeps it at that just-right drinking
temperature—for hours if need be.

And for a gift that’s doubly
warming to her heart—an eleciria
blanket provides wonderful, weight-
less comfort for those long cold
winter nights acoming.

These are only a few of the won-
derful-to-give, wonderful-to-receive
electrical gifts. See them in the
stores—and you'll see how easy it
is to solve your what-to-give prob:

lems this Christmag. .. . . .
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XMAS GREETINGS

The Holy Name Society both
Juniors and Seniors wish to ex-
tend to each and evryone a very
Merry Christmas. May the bless-
ings of this holiest of seasons bhe
upon you.
WELCOME HOME

The Holy Name Society will re-
ceive back into its ranks a very ac-
tive member in the name of Eddie
Avsec just rceently discharged
from the U.S. Army. Your lik-
able personality will be apprecia-
ted at our*future meetings. ;

1

We also hope that John Cesan
of the U.S. Air Corps will enjoy
his stay at home for the holidays.

Sincerest sympathies are extend-
ed to the Bokar family on their
recent bereavement.

“Look for the list of new officers
in next week’s edition,”

NEW MEMBERS
“In 1353— How many new mem-
bers will we see?”

COMING ACTIVITIES
JANUARY

—Communion and full course
brealiast.
—Installation and reception of

new members.
—Bowling Social.

Sodaity News

With the approaching of the most
significant feast of the Catholic
Church, Christmas, what better
way of expressing it than in the fol-
lowing: Many of us fail to under-
stand the real significance of the
Christmas story. Essentially it is
a festival of lights, symbokcal of
the Light of the World. We have

hristmas in the custom of having
Christmas tree lights, and lights in
our windows, but we do it only
because it has always been done
and we are ignorant of the mean-
ing of it all. Christ is called the
Light of the World and in the col-
lect for the first Mass of the Na-
tivity we read: “Oh God, Who hast
made his most holy night to shine
forth with the brightness of the
true light, grant that we may en-
joy His happiness in the heaven,
the mystery of Whose light we have
known on earth.” 7

Because of our failure to realize
the full meaning of the feast of
Christmas, the season of Advent
slips by unnoticed; we live through
the feverish confusion of crowded
streets and shops. On the Holy

Eve itself we enjoy the traditional
carols and while the priest reads
-Ito us once more the age-old story
| of the birth of Christ, our thoughts
are on the carefully wrapped
packages under the tree. We go on
about our business attending to a
hundred material details and heave
a sigh of relief when it is all over.
It is often said and repeated over

and over again: ‘“Why can’t the
Christmas spirit last throughout
the year? Everyone seems so

cheerful: there is a universal feel-
ing of content and happiness and
even strangers seem to want to
wish us the season’s greetings when
they pass us on the street. This
Christmas spirit, which we so en-
joy and wish to last forever will
+not and cannot last because it is
not the true Christmas spirit. The

vestiges of the deeper meaning of’

glow of friendship and charity is
produced by advertising which sur-
rounds us at every turn. The de-
corated shop windows, the carol
singers, and the constant repetition
of the misquoted chorus of angels,
“Peace on earth, good will to men,”
serve as a giant stage whisper
which makes men act kindly for a
few short days.

- The misquotation, “Peace on
Earth, good will to men,” is the
key to the whole sorry affair of
our modern Christmas. We have
lost the true meaning of that great
day. The angels promised, on that
first Christmas: “Peace on Earth
to MEN of GOOD WILL.” But there
is ' little permanent good will in
the world today. Rather we are
confronted with a sentimental long-
ing for an insipid brotherhood of
man. There can be no family of
nations nor family within a nation
until there is a. father of all.

Yet people refuse to accept this.
Each year the Church recalls to our
minds the birthday of the Father
of Nations and we do accept Him.
We talk about Him, we know His
story, we give Him lip service but
refuse to bow down and accept His
laws, we refuse to give Him even
the ordinary respect which we give
to our earthly fathers.

In our day with the world under
the yoke of oppression in all pos-
sible forms, this symbol of the
Christ Child as the Light of the
World is very significant. Through
it, Christmas will reveal its real
meaning?”

— Fr..D. P, O.F.M.

ST. VITUS POST CATHOLIC
WAR VETS

FOG GOD
FOR COUNTRY
; FOR HOME
Holiday Greetings:
The .veterans of St.
1655 CWV, wish to
of their friends, the
the Lord's blessings for the coming
holidays. May the spirit of peace,
as manifested in the birth of our
Saviour, the Prince of Peace, pre-
vail among all of you, not only dur-
ing the. festive holidays but for
1953 and all the years to follow.
To all of our many friends, we,
the veterans of St. Vitus Post No.
1655, humbly acknowledge and ecx-
tend grateful thanks for their gen-
erous support of our activities dur-
ing the year 1952. To one and all,
thanks .and God bless you.
Coming event
Just a reminder — circle the
date, Sat., Jan. 31, 1953 on your
calendar. Why? That’s the date of
the Fourth Annual CWV Dance
to be held at St. Vitus auditorium.
A very pleasant program is being
planned — so don’'t forget to make
plans to be with us then.
Post Historian

LADIES AUXILIARY ST.

ViTUS POST 1655 CWV
ATTENTIQN: L

Children of the CVW and Auxi-
liary members of St. Vitus Post No.
A

You are cordially invited to at-
tend a Christmas Party held in
your honor in the St. Vitus School
Hall this coming Sunday after-
noon, Dec. 21, from 3 to 5 o’clock.
We will have plenty of ice cream,
cookies and pop for you to enjoy.

And guess what? — even Santa
promised us that he would come
aown with his bag loaded down
with toys for each and everyone of
vou who will be there.

P.S.: You can bring vour mom-
my and daddy too, if you like —
same as last year.

Bye now! — We’'ll be seeing you
Sunday afternoon.

Vitus Post
extend to all
choiciests of

In the name of the Ladies’ Auxi-

liary, I'd like to take this opportu-

I nity to extend to you, you and vou,
“dear reader and friend, sincere
| (Continued on Page 27)



NAUGURAL CEREMONIES-1953
My Washington office has been
swamped with requests for infor-
mation on the

details of Gen-
eral Dwight
Eisenhower’s in-
auguration plans.
This seems the
best way to give
as many of you

available to date.
True to him-
;. self General

Eisenhower

asked that the

inaugural be
made as simple as possible — but
popular demand seems_to have won,
and the more or less customary
“Inaugural Week” is being planned
by the National Republican Com-
mittee.

For many, the ceremonies will bé-
gin on Sunday, January 18th, when
all of Washington’s churches will
have special services. On Sunday
night, the National Symphony Or-
chestra will give a special concert
in Constitution Hall.

On Monday all government build-
ings are to be open to visitors, and
tours to historic sights such as Mt.
Vernon are planned. That evening
the top radio and television stars
are to be presented at the National
Guard Armory.

This year’s Inauguration Day will
fall on Tuesday. A large platform
with a special one for radio and
television has been constructed in
the Capitol Plaza and a covered
stage has been bhuilt out over the
steps. Here the President-elect and
Vice President-elect will take the
oath of office, and the inaugural

Mrs. Bolton

This and That from Washington

By Congressman Frances P. Bolton

address will be delivered.

The parade that follows will be
limited to Pennsylvania Avenue,
which is being flanked by bleachers
for some 60,000 people. These seats
were put on sale through the Re-
publican National Committee.

The three day ceremonies will
culminate with the traditional In- ~
augural Ball. Owing to the enor-
mous numbers, this has not been
held at the White House for some
time, but takes place in the Ar-
mory.

The entwe program is in charge
of the Republican National Com-
‘mittee and all amrangements rmust
be made through the Citizens In-
augural Committee of which Joseph
C. McGarrahy is chairman. Re-
quests for tickets must be made to
John F. Morrisey, 1420 Pennsylva- .
nia - Avenue, N. W., Washington
4, D0,

One thing is certain: If you do
not have tickets in advance with
confirmed accommeodations you will
do far better to stay comfortably
at home with your radio or your
television set to give you the whole
great picture!

Cleveland will be well represent-
ed at the ceremonies in the parade.
Plans are being made to have the
nationally famous Mounted Police
Troop A a part of the parade. Two
special trains—the B&O arranged
for by the energetic Mayor of Gates
Mills, Courtney Burten, and the
Pennsylvania under the auspices of
the Cleveland News—will be used
as temporary residences during the
Washington stay.

It is my present understanding
that a one fare program will pro-
vide for parade tickets, tours and
many other features. Reservaticns
can be made through the Cleveland
News at PRospect 1-4800 or Samuel
Bessan of the Pennsylvania Rail-
road at ENdicott 1-2121.

ﬁleehnhes Anonymous

Asking For Help

If the alcoholic who comes to the
fellowship for help, believes in
God in the specific way of any re-
ligion or sect, the job of treatment
is easier. But if all .that the patho-
logical drunk can do is to say, with
honesty, in his heart; *“Supreme
Something”, I am done for without
more -than human help, that is
enough for Alcoholics Anonymous
to work on. The noble prayers, the
great literatures and the time-prov-
ed disciplines of the established re-
ligions are a great help. But as far
as the Fellowship of Alcoholics
Anonvmous is concerned, a patho-
logical drunk ean call God “It” if
he wants to, and is willing to ac-
ceut Its aid. If he’ll do that, he
can recover,

A poll of alcoholics who, now,
recovered, are members of the
Cleveland Fellowship of the soci-
ety, shows that this has made liter-
ally life-saving religious experi-

A MERRY CHRISTMAS
and
A HAPPY NEW YEAR
TO
ALL
MY
CUSTOMERS

and FRIENDS

JIM DEBEVEGC

YOUR NEWSBOY

L]

ence possible to men and women
who otherwise could not have ac-
cepted spiritual help. Poll show:
also that collectively their religi-
ous experience has covered every
variety known to religious psycho-
logy. Some have had an experience
as blindingly bright as that which
struck down Saul on the road to
Damascus. Some are not even yei
intellectually convinced to the de-
gree that they see that living thei:
life on a spiritual basis has saved
them from the fatal disease. Drunk
for years because they couldn’t
help  it, now it never occurs to
them to want a drink. Whatever
accounts for that, they are will-
ing to call: “God.”

Some find more help in formal
religiofl than do others. Some prac-
tice family devotions. Some sini-
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ply cogitate about “It” in the si-
lence of their minds. But that the
Great Healer cured them with only
the help of their fellow ex-drunks,
they all admit.

Helping Others

The men and women relieved of,

their medically incurable alcohol-

! ism by membership in Alcoholics

Anonymous, know that the way to
keep themselves from backsliding

is to find another pathological al-,

coholic to help. Or to start a new
man toward recovery. That is the
way that every group of the
ciety was begun.

One of the earliest of the A. A.
members had talked a New York
securities house into taking a
chance that he was really tluuag 1
with liquor.

Akron. If he should succeed, his
economic troubles alsor
| ended. Years of alcoholism

sical and social wreck before Al-
coholics Anonymous had saved him.

His Akron project failed. Here
he was on a Saturday afternoon in
a strange hotel in a town where
he did not know a soul, business
hopes blasted, and with sarcely
enough money to get him back to
New York with a report that would
leave him without the last job he
knew of for him in the world. If
ever disappointment deserved
drowning, that seemed the  time.
A bunch of happy folk were being
gay at the bar.

At the other end of the lobby the
Akron church directory was fram-
ed in glass. He looked up the
name of a clergyman. The cleric
told him of a woman who was wor-
ried about a physician who was a
nightly solitary drunk. The doctor
had been trying to break himself of
aleoholism for 20 years. He had
tried al of the dodges: Never any-
thing but light wines or beer; nev-
er a drink alone; never a drink
before his work was done; a cer-
tain few number of drinks and
then stop; never drink in a strange
place; never drink in a familiar
place; never mix the drinks; never
drink before eating; drink only
while eating; drink and then eat
heavily to stop. the craving—and
all of the rest.

Every alcoholic knows all of the
dodges. Every alcoholic has tried
them all. That is why a prospective
member thinks someone must have

been following him around to learn| _
his private self-invented devices,| 2

when a member of Alcoholics Anon-
ymous talks to him. Time comes
when any alcoholic has tried them
all, and found that none of them
work.

Next week, “FROM THE
DEPTHS"; “A. A’s UNDER-
STAND".

An Alcoholic

" 'Electric Dryer Beats Clothesline = |
In State Experiment Station Tests |

-

Some homemalkers do a lot of
unnecessary hiking.

Recent tests made at the State
Agricultural Experiment Station
in Wooster show, for example, that
outdoor clothesline drying takes
an average of 625 steps per load
of clothes!

That means—figuring four
washer loads for a week’s wash—
about 2500 steps a week, or around
130,000 steps each year!

The same tests show electric
clothes drying takes only a few
steps per load of clothes—from
washer to dryer.

Experiment Station home econ-
omists discovered other interesting
facts about clothes drying. Com-

paring outdoor clothesline drying

SEE THE DIFFERENCE
Softer, fluffierg
towels, right, were J:
dried in an elet:-ai .
tric dryer. Sume;
number of iowels,*l

left, were driedf

|

's:,i
&
|

|

to electric clothes drying, they find:

The electric dryer cuts clothes |
handling timemore than80 percent.
And ironing time is slashed 75 per
cent. Reason: many items from
the electric dryer can be folded
and put away without ironing.
Further testing showed -clothes
dried electrically stay white
longer, come out softer than clothes
dried in the weather.

And colored clothes dried elec-
trically keep their colors, but fade
noticeably when dried on the line.

In testing the electric dryer, .
weather was naturally not a factor.
So, the electric dryer tests took only
a few days. But— because of rain
and cloudy days—the outdoor dry-
ing tests took 151 days to complete!

ovidoors.

S0-

He was commission ed
{to do a stock promotion chore in'

would be;
had !
| left him bankrupt as well as a phy-

[
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(Continued from Page 26)

<‘greetings for a very Merry Xmas
and a Happy New Year
I think this verse best expresses

our sentiments during this Holy

season: g

‘The Christ Child and His Mother
bless

All in yvour home with happiness.

And make this 7festive season

i bright

With goldo" rays of heavenly light

May they grant the coming 3 ear to

be

The happiest in
Happy Elolid
LAuxi

St Vilus Ben’s Bowling
League

December 11, 1952

Another of our lower average,
boys caught on fire. This time it
was Joe (Pinky) Novak of the Nor-
wood Appliance team who caught;
the spark and hit a whopping 264
game which is the highest of any
kegler this year. His other two

you

tal of 635 which is good for second
spot on the board. Pinky had a
tough time with the maples last
year but this year has picked up in
his average. Congratulations Pinky
and next time make it 12 in a row.
Team high for the night was again

ists who hit for a 2630 total. The
Fritz Cafes hit 945 to top in the sin-
gle game department.

Attention bowlers, next week
Christmas falls on our regular
night, so we will bowl instead on
Saturday, December 27. We wish
all our bowlers, their backers and
the alley owners a Merry Christ-
mas.
and Olga Slapnik Florists
Vets

Chas.
whitewashed Catholic War
with Ed Salomon blasting.
C-0 Slapnik Flor. 808 833 239 2630
Cath. Wa rVets 786 872 831 2489

Fritz Cafe took 3 .points from
Norwood Men’s Shop. F. Grieger
214-569 was best for the winners.
Fritz Cafe 707 883 945 2535
Nrwd Men's Shop 811 831 882 2521

s st

games were 172-199 for a grand to- |

copped by C-and-O Slapnik Flor-'

Mezic Insurance beat Norwood
I Appliance for 3 points. J. Lesar 207
' 581 topped the winners while Pin—
ky Novak's great game and series
helped to only one victory.
Mezic Insurance 851 849 87€ 2576
Norwood ‘Appl. 837 791 883 2517

s S

25117

Golden Gophers took 3
from Brodnick Bres. Ray Suhadol-
nik 506 topped the winners.
Golden Gophers 739 855
Brodnick Bros.

Carlton Club took

[BF-F1

Clover Dairy

victory over Cm perman Market. |
Johnny Lach starred for- the mlm-'
men with ‘542, e
Clover Dairy 859 821 873 25383

836 840 860 2526
Team Standings as of Dec. 11, 1952

, Cimperman Mikt
|
{
F Teams

L+ +BtS,
1..C.-0. Slapnik 205 4P 4l
i 2. Norwood Appl. 27 18 34
| 3. Norwood Men’s .24 21 33
4. Cimpermans Mkt 24 21 32
| 5. Carlton Club 93 23 30
! 6. Golden Gophers 22 23 30
E 7. Clover Dairy 99 S0 TN 20
8. Fritz Cafe 21004 528
! 9. Brodnick Bros DA I3 WiAn
10 Mezic Insurance 22 23 28
11. Cath. War Vets 181 2612 2415

12. Smrekar Hdwe 15% 291 20%
Schedule for Saturday, Dec. 27, 1952
Alleys—

1-2: Golden Gophers Vs Norwood
Appliance

3-4: Clover Dairy vs Carlton Club

5-6: Catholic War Vets No. 1655
vs Smrekar Hardware

7-8: Fritz Cafe vs Chas and Olga
Slapnik

9-10: Cimperman Market vs. Me-
zic Insurance

11-12: Norwood Men's Shop Vs
Brodnick Bros.

Dental Assistant
HIGH SCHOOL GRADUATE
Experience not necessary
414 days—no evenings
Call EX 1-5300 for interview
DR. GARBAS
6417 St. Clair Ave.
in the SNH

‘her problem very neatly.

points

‘i1z for
703 2338 :
759 708 732 2192

|
3 points from'®

r Hardware. Al Vidmar,
a0 Lfm'zc the winners. |
riton Ciub 783 797 845 2425

Srarekar Hardwre 750 833 816 .‘2399i

r eked out a 3-point|

Saving For Christmas i

A woman who could never keep
her checkbook straight has solved
It's an
unorthodox method, but one that’s
enabled her to set up a Christmas-

' shopping fund as wel.

Al

All she does is keep her check-
book without any cents. If a bill
7.20, she makes out a check
* that amount, but in recording it

and substracting the amount from

her balance, she calls it $8. It the
amount is for $10.74, she enters
$11.

At the end of a month, after -mak-
ing our countless household and
personal checks, she has a balance

of bou’ %20 ihd she thinks she
spent And at the end of
the it is — her Xmep
fund

BANK

NEAR AND DEAR.

ance, are available for

at Christmas.

;;g:i

2121 M. B. C. Bldg

UCHAEL & JOKN R. TELICH

CHerry 1-7877

The NORTH AMERICAN

Friends and Neighbors:

BE GENEROUS TO YOUR
: CHURCH AND ALL THOSE !

The Three Offices of North American Bank are
ready to take care of your Christmas Expense for
this year and for next year tool

The Christmas Club with its systematic plans
from $1.00 to $10.00 a week — will make you
the proud owner of a $50.00 to $500.00 Christmas
Check, just one short year from now.

Loan Plams @t thrifty rates, including life insur-

Then there's the combination plan covering this
year's expense with the Loan Plan and next year's .
gift problem with the Christmas Club.

Regardless of what your needs may be, see
North American First for every money matier

Merry Christmas — Happy New Year and that’s
what it will be if we can help.

North American Bank

6131 ST. CLAIR AVE.
3496 EAST 93rD STREET

MEMEBER FEDERAL DEPOSIT INSURANGE COMPANY
SAVINGS INSURED TO $10.000.08

Christmas.

The

15619 WATERLOO RO.
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WISHING ALL OUR CUSTOMERS

A MERRY CHRISTMAS AND A HAPPY NEW YEAR

Clara & Lows Slapnik "
2 and Son Donald

FT Y

6102 °t Clair

% ¥ 3

EXVE T E T

SLOVENIAN FLORISTS

Avenue

Flowers for Bl Gccasions

THANK YOU FOR YOUR PAST PATRONAGE!

HEnderson 1-11 28‘
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A Thought for Christmas

Wouldn’t it be a

good idea at this happy Yuletide Season to

stop and meditate on the blessings that have been ours throughout
the year. So let’s stop and give thanks for the opportunity of wor-
shipping God in our cwn way and in the Church of our choice.
Qur privilege to rant and rave when our politicans do things that
we do not approve. To henestly believe some things and the pri-
vilege to defend these opinions wherever we might be. To be able
to arrange our own affairs without interference from any one. To
engage in oarter and trade in an honorable manner, and be able to

100k the other fellow in the eye

and know that we have lived up

to a code of ethics that are based only on honesty and integrity
To do business upou the solid foundation of fair play aridd the
knowledge that the other fellow is entitled to a square deal and
consideration. If we take this code of ethics and live by them, we
are sure that when we lay our head on our pillow at night that we

have earned a good night’s rest.

After the smoke of the daily bat-

tle have cleared away we are able to live with ourselves.

0

L)

Death Notices

Bokar, Julius — Husbnad of Ma-
rie (nee Skully), father of .David,
Robert, Philip, son of Julia (nee
Vidmar), brother of Joseph, Micha-
el, Edward, Albert, Sophie Arms-
strong, Mary Cole, Ann Pureber,
Rose Rytel, Dolores Elkanick. Re-
sidence =2t 829 East Blvd.

Intihar, David Paul — 35-year-
old son of Frank and Jennie, bro-
ther of Raymond, Joan, -Carol. Re-
sidence at 5191 Stanley Ave., Ma-

ple Heights.
Koman, Louis — Airman 1-C,
USAF. — son of Mr, and Mrs.

Louis Koman of Leroy, formerly
of Cleveland.

Kirn, John — Husband of Ce-
celia Hocevar. Residence at 5123
Stanley Ave., Maple Hts.

Lovrich, Anna —Wife of Micha-
el father of Mary Lucic, Anna Sab-

jak, Euzabeth Marinoff. Residence
'lt 5123 Harlem Ct.

Medved, Louis Husband of
Jennie (nee Volk), father of Vir-
ginia  Sadowsky, brother of Jo-
sephine Zaic; Mary Lube. Residence
at 6305 Glass Ave.

Petkovsek, Helen. — Sister of
Theresa Podboy of Waukegan, Ill,
aunt of Josephine Kotnik, Helen
Kremzar, Frances Leonard, Marian
Kuhar, Frank. Residence at 1119
Addison Rd.

Saje, Frank — Brother of Ann
Glavac, Alice Trattar, Mary Tash-
ar, Rose Muhic, Frances Hribar,
Josephine Chastan of San Diego,
Cal.

Skok, Caroline
— Wife of Vinko.
1679 Fulion.

Sorn, Caroline ( nee Stegovec) —
Wife of Martin, mother of Caroline
Kowatch, Frank, grandmother of
aCroline Ann, sister of Louis Ste-
govec. Residence at 717 E. 232
St.

Siftar, John — Father of Steve.
Mary. l’fsidence at' 1554 E. 45 5f.

(nee Sylvester)
Residence at

To Members of St. Ann
fo. 150 KSKJ

The anual meeting of our soci-
ety will be held on Dec. 21, 1952
at the Slovenian National Home on
E. 80th St., at 1 p.m.

Election of officers will take place
at this time. All members are
once again urged to attend as we
have had a very poor attendance
during the year.

We will also have a $1.00 gift
exchange.

Members who are in arrears with
their dues are reminded to pay
them so that when we have the
audit of the books there will not
be any dues. unpaid.

The 1953 calendars will be dis-
tributed at the meeting.

Wishing all KSKJ members a
Merry Christmas and a Happy New
Year.

Josephine Winter,
-
One reason why business ap-

pears to be looking up is to see
if the taxés are coming down.

sec’y.

Gatholic Reformation
Period

By T. A. Kovacic

The Protestant reformation
caused great losses to the Catho-
lic Church in North and Central
Europe. To organize a spiritual
reformation of the Catholic Church,
pope Paul III called the Church
Council in Trent that lasted 18 yrs.
(1545-1563).

New orders organized in the 16th

century — Jesuits, Brothers and
Sisters of Charity, missionaries of
St Vincent de Paul — started to

work in the field of spiritual refor-
mation of the remaining Catholic
countries. Especially the Jesuit or-
der, established by St. Ignatius Lo-
yola in Spain, fought successfully
Protestantism also in Slovenia and
knew the importance of books as
well as sermons in the national
language.

While archduke Charles had to
give many concessions to the Pro-
testants, his son and successor arch-
duke Ferdinand of
| pelled in 1598 all
! priests and teachers from a num-
' ber of cities. People who refused
to rejoin the Catholic Church were
forced to leave the country. In
1628 also the nobility had to be-
come Catholic or leave the country
within six months. Protestanis
from Slovenia went mostly to Ger-
many, a small number also to Swe-
den. Among the last was the
preacher ZnojilSek, whose descen-
dant played an important role
among Swedish settlers in the Uni-
ted States .

Smaler groups of Protestants re-
mained in Slovenia for a certain
time in the mountainous region
near Skofja Loka, in the Zilja val-
ley in Carinthia, and especially in
Upper Prekmurje, where they en-
joyed the protection of the Hunga-
rian nobpility and remained until
the modern time.

The first Slovenian book pub-
lished by a Catholic writer was a
Catholic chtechism, translated into
Slovenian by .Leonhard .Pacher-
necker, a monk of the Cistercian
monastery Vetrinj in Carinthia. The
book was published in 1574 in Graz
(Slovenian: Gradec) in Austria, but
no copy of the book was preserved.

In 1607 in Udine (Slovenian:
Videm) in Italiy, an Italian - Slo-
venian dictionary was published by
Alasio da Sommaripa (about 1578-
1626), an Italian priest who lived
in Devin on the Slovenian coast of
the Adriatic Sea. He used in his
book the dialect of the Slovenian

coastland and published as an in-
troduetion to his dictionary a few
old Slovenian songs.

The central personality of the
Catholic reformation in Slovenia
has been Tomaz Hren (1560-1630),
born in Ljubljana by a Protestant
father. He studied in Graz and Vi-
énna in Austria and served as a
priest and after 1599 as bishop in
his native city. He did all in his
efforts to publish Catholic books in
Slovenian, but did not find very

the Protestant

many priests who would do.the

A Christmas Giff That Will Last All Year

Do you have a relative or friend who doesn’t get the Amer-

ican Home?

Why not make someone happy all year?

For

someone who can read Slovenian, you can order the daily, (see

our price list), but if you have

someone, like a soldier, for in-

stance, who would enjoy reading our English section, you can
order just the Friday edition for $2.25 for all year.

We will send a Christmas

scriber that it is a Christmas gift from you.

card and notify the new sub-
Just fill out the

coupon below and enclose the money with the address of the

new subscriber.

COUPON : :

6117 St. Clair Avenue
Cleveland 3, Ohio

Please send the American Home

For this gift I enclese $....cccccvvinreans o

AMERICAN HOME PUBLISHING CO.

My name: s an. i Yooy v MLl ST e S b AR P e i e e A S £l
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Janez Candik, a Jesuit priest,
priest, born in the town Visnja go-
ra in Slovenia, was hishop’s Hren
most important writer. In 1613 his
book, corrected and published by
bishop Hren, “Evangelia inu Li-
stovi” was printed in Graz in Au-
stria. Two years later (Candick
wrote a translation of the cathech-
ism for the youth by Canisius.

After 1615 in the period of over
50 years no Slovenian book was
published. It was the time of the
30Year War and although Sloveni-
an territories were not involved in
it, Slovenians had to serve as sol-
diers in the Emperor’s armies.

The end of the Tth century
brought a new period of Sloveni-
an literature. The literature of

that period did not remain strictly
the religious field, but dealt also
with other problems.

Matija Kastelec (1620-1688) born
in the village of Kilovce near
Prem on Kras, became a’priest and
pastor in Lower Carnolia and later
canon in Novo mesto. His literary
activity consisted in publishing of
religious books (“Bratovske bukvi-
ce sv. Rozenkranca”, “Nebeski cil”,
and “Navuk christfanski’). Be-
sides, he left in handwriting an im-
portant Latin-Slovenian dictionary
and a complete translation of the
Bible.

Janez Svetokriski (about 1645-
1714), was the father of the Slo-
venian rhetoric. Born of a Vene-
tian father and a slovenian mother

CERTIFIED
. TYPEWRITER
. SERVICE

, 1127 E. 66tk St.

TYFEWRITERS and ADDING
MACHINES RENTED
and REPAIRED
RIBBONS and CARBON PAPER
J. MERHAR

Call HEnderson 1-9009 4
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ro BUY-A HOME

GET OUR

LoW’ RATES AND

THE BANK FOR ALL THE PEOPLE

GIFT SUGGESTION

to Our Young Slovenian
Americans

Make Your Dad or Mom
Happy by Giving a Slovene
Book

JUTRO BREZ SONCA

*A Novel by IVAN JONTEZ

A significant and stirring
novel by one of our most

popular American Slovene
- writers
Beautifully bound
274 ,pages

$3.00, by mail $3.25
(Canada 25¢ more)

They’ll Appreciate Your
Thoughtfulness!

Sold at
American Home
Grdina Gift Shoppe
August Kollander

Steve F. Pirnat

in Sv. Kriz in the Vipava valley
in the coastland, he entered the
Capuchin monastery. As a monk
he lived in monasteries in Trieste,
Sv. Kriz, Ljubljana, Novo mesto,
and Gorica.

Janez Svetokriski was acquaint-
ed with theology and the Italian
and Spanish baroque rhetoric. His
sermons were especially popular
among the Slovenian people. Dur-
ing 1691-1707 he published his Slo-
venian sermons in 5 volumes con-
sisting almost 2900 pages with the
Latin title “Sacrum Promptuari-
um” (Holy handbook). . The first
two volumes were printed in Veni-
ce, the last three in Ljubljana. The
author is famous for his introduc-
tion of baroque style in the Slove-
nian literature. Like Trubar in the
16th century, Svetokriski neglect-
ed linguistic purity and tried to
make his sermons understandable
to all the people.

In the first half of the 18th cen-
tury there were many authors
among the Slovenian priests. The
most important was the Capuchin

monk Father Hypolit (1650-1722)
a philologist and religious writer.
He left in handwriting a Slovenian-
German-Latin dictinoary and in
1715 he published a second edition
of Bohorié’s grammar. Father Hy-
polit published also the first Slove-
nian translation of the “Immita-
tion of Christ” by Thomas a’Kem-
pen, and translated for the use in
schools the famous book “Orbis pic-
tus” by the Czech writer Komen-
sky.

Also known as orators and au-
thors were Father Rogerij from
Ljubljana, who published his ser-
mons during 1731-1743,.and Jernej
Basar, a member of the Jesuit or-
der born in the town of Skofja Lo-
ka in Slovenia.

A secular priest, Ahacij Sterzi-
nar, published in 1729 a cathech-
ism in verse and is important for
the development of the Slovenian
church music.

Franc .Paglovec (1679-1759), a
native of the town Kamnik, pub-

lished a number of prayer-books
and cathechisms in Slovenian.  In

the Slovenian coastland Pavel
Franc Klapse (1683 - 1772) was li
terary active.

During the period of the Catho-
lic reformation the cultural influ-
ences from Italiy became more im-
portant. The painting and sculp-
ture developed under the influence
of Italian artists.

To develop art and sciences in
1693 an Academy of Art and Sci-
ences (Academia Operosorum)
and in 1702 an Academy of Music
(Academia Philharmonicorum) was
founded in Ljubljana.

Clip and save for your scrap-
book of the history of your ances-
tors.)

Nevt Week:
The Historiographer Valvazor.

Guess Who?

The young people of Soviet zone
of Germany who came to Berlin
for a recent Communist rally had
a wealth of jokes which left no
doubt of their real feelings.

One about a teacher telling
her pupils of Nero, the Roman Em-
peror. To entice their interest she
first omits the name,

“He was a cruel man,” she says,
‘a ruler who did nothing but evil,
who persecuted the Christians . ..”

All aroused at this point, one
who belongs to a Red vouth bri-
gade gets up and shouts: “Teacher,
if you go any further, I'll have to
report you!”
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Body and Fender
Repairing
¢

SUPERIOR BODY &
PRINT GO.

6605 St. Clair Ave.
EN 1-1633

- FRANK CVELBAR, Prop.

Complete Line of
TRAIN and MODEL
SUPPLIES

Grozde . Hobby House

1129 Addison Road
EXpress 1-0768

F. J. GROZDE, Prop.

NOTICE

You can pay Gas, Water, Electric
and Telephone bills every day at the
office of

MIHALJEVICH BROS. CO.

6424 ST. CLAIR AVE,
With our Special Money Orders youn
can pay all other bills, such as doctors,

hospitals, rents, stores, etc.
Office Hours: 9 AM. to 6 P.M.

I Charles & Olga Slapnik
FLOWER SHOP

FLOWERS FOR ALL OCCASIONS
6026 St. Clair Ave.—EX 1-2134

Rich's Auto Body Shop

COMPLETE AUTO SERVICE
Painting - Motor Service
Ignition - Brake Service
1078-80 East 64th Street

Tel. HE 1-9231 — HE 1-4947

ROOFING - SIDING - TINNING
REPAIRING

Your Roofers for Over 20 Years

J. KOVICH & SON

1554 East 55th Street
Call EN 1-2843

FUNERAL HOMES

for

Reliable
Experienced
Sympathetic

Funeral

Services

at
Prices YOU Seiect
Call
AGRDINA&&;NS
P\ECTORS
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613 East 98th St.

36 MONTHS TO PAY
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Here's better home heating at low cost for you this winter—the
new Bryant Modernaire does four jobs in one, at the mers touch

of your thermostat. Completely automatic,

gas-fired—the

Modernaire warms, filters, humidifies and smoothly circulates the
air in your home. Built for long life, this amasing Bryant is your
promise of a comfortable, healthy home, winter and summer. And
what savings in cleaning bills. Make it a point to come in and see

this Bryant way to better living!
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FOR WINTER AIR CONDITIONING
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METAL & FURNACE

SPOUTING

Phone GL 1-7630

Make your payments with your gas bill
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KAYNEE SHIRTS

GIFT GERTIFIGATES

Portis Hals

SIZES 6% TO 7%

GIFT CERTIFICATES WITH A .
MINIATURE HAT BOX

Superba Ties

AN EXCELLENT SELECTION TO
PLEASE EVERYONE

WOOL - PLAIDS - RAYONS

FOR

THE MEN ON YOUR CHRISTMAS LIST

Manhatian Shirts

A Complete Line of Boys’ Wear
GAMPUS SPORTSWEAR
Wool Suits -_ Pea Jackets - JET Jackets

Belts - Suspenders

Wool Suits for Junior and Youths

FRANK BELAJ

MEN’S AND BOYS' WEAR

6205 ST. GLAIR AVYENUE

Tel.: HEnderson 1-9072

> Season’s Greetmg.r to All!

TIES - SPORTSWEAR - PAJAMAS
HANDKERCHIEFS - UNDERWEAR

Hickok Jewelry

CUFF LINKS - TIE BARS - INITIAL
BUCKLES - BILLFOLDS
LEATHER BELTS - SUSPENDERS

SWEATERS - WOOL JET JACKETS

~ Gift Suggestions!

SIZES 14 TO 20

*

x
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Dz, Josip firnden

Lgodovina slovenskega naroda

Eni so donasali ribe, drugi
kapune, zopet drugi so morali
v skofovo kuhinjo nositi vodo in
tamkaj pomagati pri kuhinj-
skih opravilih. — Strazisani so
morali obdelovati Skofove vi-
nograde v Smarjetnj gori in pri-
delano vino speljati v loske
grajske kleti. Kmetje iz Bit-
nja in Crngroba so bili dolzni
kositi in spraviti seno z graj-

. skih travnikov na Okroglem in
okoli Zabnice, posestniki iz Zu-
panije “Fuerten” (Brod) so mo-
rali iti po vino v Slovensko
marko, na Gorisko ali v Furla-
nijo.

Neki kmet v Stari Loki, ki se

nazivlje ‘“sodar” (vasarius), je

moral za prejeto zemljiSce vsa-
ko leto pregledati sode v grajski
kleti, poskodovane popraviti in
napraviti 20 novih. Najrazli¢-
nejso tlako so morali opravlja-
ti kmetje iz Gadmarjeve Zu-
panije. Nemska beseda “Gad-
mer” pomeni priseljenca ali ko-

Carja. Zato so s to besedo za-

znamovali tudi oskrbnjka zu-

panstva in vso naselbino, ki je
obsegala sedanje vasi: Moskrin,

Trnje, Vester, Vincarje, Crn-

grob.

O tlaki teh podloznikov éita-
mo v zapisnikih sledece: “Mi
revni ljudje iz Gadmarjeve zu-
panije smo Vam ($kofu) dolzni,
kadar ste v Loki navzoc¢i s svo-
jim spremstvom, pomagati v
kuhinji; Sestnajst posestnikov
mora obdelati vse vaSe zeljnike,
jih zasaditi, opleti in s plotom
obdati; repo izruvati, jo zbira-
ti in spraviti v sode. Dolzni smo
tudi vrh zidovja vasih obzida-
nih vrtov poloZiti trnje, plaviti
Po vodi les za kurjavo ali sta-

- vbe, deske voziti od vode pri
Zupni cerkvi, spravljati sneg s
hleva in kopalis¢a in napravlja-
ti po zimi potrebna pota, izme-
riti Zito, je prevazati v kaSco
in snaziti dvoris¢e v Spodnjem
gradu. Kadar se napravlja ap-
nenica, moramo mi pred njo na-
rediti ograjo, da se apnenec ne
raztrese in ko se apno gasi, ga
moramo c¢uvati, da se zopet ne

Vname,

Vage vino iz Marke (Dolenj-
skega) moramo pripeljati v lo-
Ske kleti in je tamkaj odloZiti;
vas vodnjak v gradu ocistiti; h
gradu “Wildenlock” k hlevu
spodnjega gradu, kopalis¢u ‘in
mlinu moramo doyazati deske,
kadar je treba. Za vas vino-
grad “na Kamnitniku” mora
vsak izmed 16 posestnikov dati
po dve sto kolicev in vase sta-
novanje in kopali§ée moramo o-
bloziti z mahom.”

Tlako je urejal in napovedo-
val Zupan, ki je navadno ob ne-
deljah po bozji sluzbi ljudem
javno naznanjal, kdaj in kam
morajo priti na delo. Kdor ni
prisel, je bil kaznovan z globo,
zaporom ali batinami. Nadzor-
stvo nad tlacani pri delu pa je

' imel grajski “valpet” (iz staro-
nemskega “walboto”), ki je
marsikdaj ljudem dal ¢éutiti svo-
jo oblast, jih obkladal z delom
in mucil, da je bil navadno naj-
 bolj sovraZena oseba med grdj-
| skimi uradniki.

Koliko ¢asa v letu je trajala
tlaka? Ako pregledujemo  sta-
re zapisnike, se nam zdi, da po-
samezna gospostva niso preveé
obremenjevala svojih podloz-
nikov. Za Gornji grad je hila
dolocena letna tlaka: Stiri dni
v samostanu in eno voznjo v Pil-
Stajn; za Ptuj 4 dni, Maribor 3
dni, Lasko 3 dni, Kozje 4 dni,
Ljutomer 12 dni. Izguba treh,

‘Stirih, ali tudi dvanajstih dni ni_

pomenila obcutljivo Skodo v
kmeckem gospodarstvu. Toda
upostevati je treba, da je poleg
te dolodene tlake, bila %e nedo-
locena ali neodmerjena, ki je
trajala toliko ¢asa, da je hbilo
delo, pri katerem je moral tla-:
¢an pomagati, opravljeno.
Taka neodmerjena tlaka se je
morala opravljati pri zidanju,
obdelovanju polja, zetvi, trgatvi

in mnogih drugih delih. Tu je
le prerada zastavila grajska go-
spoda svojo oblast in kmete ob-
¢utljivo obremenila, tu so graj-
ski “valpti” imeli prosto polje
Za neomejeno tiranstvo.

Mnogokrat je preostalo zatira-
nim kmetom komaj par tednov
za obdelovanje svojega pose-
stva. Zato so obcutili kot znat-
no olajsavo odlok Marije Tere-
zije, da vsa tlaka za poedinca
ne sme presegati 156 dni. Iz-
med dolznosti, ki so jih imeli
podlozniki do svoje zemljiske
gosposke, je bila tlaka pac na]-
hujse breme.

Druga vazna dolinost. so bile
letne davséine v zivilih in de-
narju, ki so jih morali podloz-
niki redno placevati grajski go-
spodi. Imenovale so se sluzno-
sti. (Dienste, Zins, servitium) in
bile zdruzene s posestvom, ka-
kor tlakg z osebo kmetovaléevo.

Redne sluznosti je moral pla-
cevati kmet kot najemscino za
posestvo, ki ga je dobil od go-
spodarja zemlje. Med te spada
davicina od zita, ki se je place-
vala od vseh podloznih zemljis¢,
razun planinskih posestev, ki
niso imela polja ali vinogradov.
Presegala je po velikosti in ce-
ni vse druge sluznosti.

Za odmerjenje je bila pri
vsakem gospostvu dolo¢ena po-
sebna mera. Loski podlozniki
so na pr. odmerjali Zito svoji
gosposki z “loSkim mernikom”
(Lokisch Metz), drugod je bila
zopet drugacna mera zaukazana.
Zitna davséina se je dajala na-
vadno od treh vrst: od pSenice,
rzi in ovsa; omenjajo pa se Se
drugi poljski pridelki: jecmen,
pseno, lan, fiZol, grah, repa, ze-
lo redko ajda. Velikost letne
sluznosti se je odmerila po veli-
kosti in rodovitnosti zemljisca,
pa tudi po zahtevah, ki jih je
stavila zemljiska gosposka. V
7upaniji Lasko na Spodnjem
Stajerskem je dajal vsak pose-
stnik po 4 bokale ali mere (Mas-
sl) psSenice, 4 bokale ovsa; v
Slovenskih goricah: 1 mernik
pSenice, 1 mernik ovsa; 1 korec
(Groz) fizola, 1 korec maku, 1
korec pSena ali ajde. —

V primeri z letnim pridelkom
navadno zitni davek ni bil pre-
visok. Gospostvu Kozje na Spo-
dnjem Stajerskem se je moralo
od zemljiscéa, ki je merilo dva
in pol orala, dajati na leto
4 skafe pSenice in 4 Skafe ovsa,
to je po stari avstrijski meri
2.08 mernika pSenice in 1.8 mer-
nika ovsa. Ako vzamemo, da
se na zemljiS¢u oznacene veli-
kosti povprecno pridela 50 mer-
nikov psenice in 87 mernikov
ovsa, je vendar ostalo podloz-
nemu kmetu Se celih 47 merni-
kov pSenice in 85 mernikov ov-
sa.

Loskim podlozmkom so se
vselej o sv. Juriju precenile ob-
sejane njive, njih velikost in ro-
dovitnost in po tej cenitvi se je
dolo¢ila letna davséina Kedar
je bila slaba letina vsled toce,
sue, povodnji in drugih uim, se
je deloma ali tudi popolnoma
odpisala. ,
Davséine od vseh drugih pri-
delkoy so se zaznamovale s
skupnim imenom ‘“male” ali
“kuhinjske sluZnosti”, ker so
prisle v prid gosposki kuhinji
in se tamkaj porabile. Med te
se pristevajo kruhi, to je mali
hlebcki, ki so se prav pogosto
dajali. Omenjajo se pSenicni
in rzeni kruhi. Gojserski sa-
_mostan na Zgornjem Stajer-
gskem je dobival se v 15. stoletju
za davséino slovenske “pogace,”
"kar je gotovo precej ostalo iz
I‘dobe, ko so mu bili Se slovenski
 kmetje podlozni. Precej velika
\je bila davs¢ina od Zivine: po
;eno ovco z jagnjetom ali enega
 pra§i¢a. Od poslednjega so se
dagah tudi posamezni deli: ple-
]!ce klobase. V vseh zapisnikih
se pogosto omenjajo davscéine
!od kuretine, ki se je morala
v srednjem veku pri nas zelo

&=

TDRAVJIE !
Dr. Val. Mersol:

ZviSan Kkrvni pritisk
(Nadaljevanje)

Nekateri bolniki kljub temu,
da uzivajo zelo majhno koli¢ino
hrane, ne morejo izgubiti odvis-
ne teze. Veckrat je temu krivo
uzivanje prevelike koli¢ine ku-
hinjske soli ali sode, ki zadrzu-
jeta vodo v telesu in s tem one-
mogocata znizanje teze. V tem
primeru je treba ¢imbolj zmanj-
Sati koli¢ino soli in sode in uzi-
vati hrano v splosnem ¢im manj
slano. Ako se pozna, da je telo
oteklo in radi tega pretezko, pa
dieta sama ne pomaga, se mora
zdravnik zateéi k zdravilom, ki
pomagajo, da gre vec tekocine iz
telesa,

Tudi Zleze z notranjim izlo¢a-
njem kakor i¢itna zleza in dru-
ge s svojimi hormoni vcasih
vplivajo, da je telo pretezko. Tu
spet zdravnik lahko pomaga z
drugimi hormoni, da gre ve¢ ko-
liéine iz telesa.

Mnogokrat je potrebno tudi
zdravljenje Zivcev.

Mnoge starejSe osebe trpe na
kroniénem zaprtju (constipa-
tion) po ve¢ dni ali celo en fe-
eden in ve¢. To seveda tudi zvi-
suje krvni pritisk. Zato je po-
trebno tudi to zadevo rediti na
zadovoljiv nacin, predvsem s
primerno hrano, Sele pozne]e z
raznimi zdravili.

Kratke kopeli v mlaéni vodi
tudi zmerno znizujejo krvni pri-
tisk. Nasprotno pa so vroce, po-
sebno dalj ¢asa trajajoce kopeli
nevarne, ker celo zvisujejo krvni
pritisk in lahko povzrodijo moz-
gansko kap.

V zadnjih letih se v nekaterih
primerih skusa’ odstraniti zvisan
krvni pritisk s pomo¢jo operaci-
je hrbtnega zivéevja. Operacija
je skoraj vedno zvezana z pre-
cejénjim rizikom in je vecinoma
ie pri mladih ljudeh uspeSna.

Za znizanje krvnega pritiska
obstoja cela vrsta zdravil. Ker
ima skoro vsaka oseba drugacen
vzrok za zvisan krvni pritisk ali
pa celo ve¢ vzrokov hkrati, zato
je potrebno, da “zdravnik vsake-
ga bolnika dobro pregleda in ne-
kaj ¢asa opazuje, da ugotovi raz-
log njegovemu zvisanemu priti-

marljivo gojiti. Za Zgornjo
Cerknico v Slovenskih goricah
je na pr. zabeleZeno, da je mo-
ral vsak podloZnik dati o boZi-
¢u eno kokos, enako v postu, o
Veliki. no¢i pa dvajset jajec.
Sluznosti enake visokosti ima-
mo -zabeleZene tudi na mnogih
drugih krajih.

sku in da predpiSe temu Prim“'!dovoljno novo leto in vam 3e

no zdravilo ali pa ga zdravi z in-
jekcijami. Zato je potrebno, da'
pride bolnik pravoéasno k zdrav-
niku svojega zaupanja. Zdrav-
ljenje v veéini primerov traja

.|daljSo dobo in zahteva vztrajno-
sti od strani bolnika in zdravni-|

ka,
(Dalje sledi.)
.—.—.—0—

Drusivo “Napredni Slo-
venci”’ st. & SDZ

Cleveland, Ohio. — Clanstvo
naSega drustva Napredni Slo-
venci §t. 5 SDZ tem potom ob-
vescam in prijazno vabim, da se
gotovo vsi, ki vam je le mogo-
¢e, udelezite maSe prihodnje
redne mesec¢ne seje, ki bo v ne-
deljo 21. decembra, pricetek to-
¢no ob 8:30 dopoldne v nasi
zborovalni dvorani st. 3 v sta-
rem poslopju SND na St. Clair
Ave, ;

To bo obenem tudi glavna le-
tna seja. Zato je toliko bolj
vazno, da bi se ¢imve¢ nasih cla-
nov udelezilo seje. Saj veste,
da na glavni seji volimo odbor
za prihodnje poslovno leto in
re§imo razne zadeve, ki jih na
rednih mese¢nih sejah nismo
mogli, obenem pa tudi napravi-
mo nacrt za poslovanje v pri-
hodnjem letu. Iz drugega raz-
loga pa vas tudi vabim, da pri-
dete na to sejo in sicer zato, da
boste dobili svoje dividendne
¢eke, kajti vsak se mora sam
zglasiti za ta cek, da ne bo kdo
potem rekel, da ga ni dobil ali
kaj podobnega.

Vaznost glavne seje, vsaj
upam, da razumete vsi. Zato
pridite na sejo tudi tisti, ki med
letom ne prihajate in povejte
kaj koristnega v prid drustva in
nase Slovenske dobrodelne zve-
ze. Drustvene seje so prostor,
kjer se lahko razcistijo morebi-
tna nerazporazumljenja in kdor
ima morda kaks$no pritozbo ali
kaj drugega v korist drustva,
naj pride na to sejo in se tam iz-
razi. Cimveé mas bo navzocih,
tem ve¢ se bomo lahko pogo-
vorili.

Bratje in sestre, vsaj enkrat,
na leto si pa le utrgajte malo
¢asa tudi za svoje drustvo, saj
je vendar dru$tvo na$ najbolj-
§i prijatelj v potrebi. Na tej
seji nas bodo obiskali tudi gl.
odborniki, zato bi me prav ve-
selilo, ¢ée bi bila enkrat zares

lepa in velika udelezba, saj nas
je vendar skoro 200 ¢lanov v
nasem drustvu.

Zelim vam vsem vesele bo-
Zi¢éne praznike in zdravo ter za-

"BOZICNA DREVESA

VSEH VRST
PO ZELO ZMERNI CENI

“7023 $t. Clair Ave.

ob koncu E. 71 St.
JIM & BOB MEGLICH

Lbro.

,enkrat kli¢em: na svidenje na

seji v nedeljo! Bratski pozdrav,
Andrej Tekauc, preds.
st Jvreeensrat

IZ SLOVENIJE

H “Kup¢iji za eblozeno mizo”

“Slov. - porocevalec” prinasa
zanimivo zgodbo iz Kupsincev
pri Murski Soboti, ki nam lepo
prikaze postenost vladajoce ko-
munistiéne plasti. Pod gornjim
naslovom je ¢asopis objavil dolg
clanek o delu za elektrifikacijo
omenjene vasi. Zastopnika elek-
trifikacijskega odbora iz KupS$in-
cev Dini Titan in Aleks Vucak
sta veckrat odhajala v Ljubljano
na pogajanja s podjetjem “Elek-
trotehna” glede dobave za nape-
ljavo potrebnega materiala. Ra-
¢un za pota in masanje je zna-
gal nad 30,000 dinarjev, ki sta
jih omenjena mozakarja vzela iz
blagajne odbora.

Tovari$a sta trdila, da sta da-
la 30,000 dinarjev usluzbencem
“Elektotehne,” da sta potnebni
material dobila nato po nizji ce-
ni in prihranila svojim sovasca-
nom menda kar celega pol mili-
jona dinarjev. Ko je prisla vsa
stvar na dan, se je sam direktor
ljubljanskega podjetja napotil v
prekmursko vas in zatrjeval, da
on ni prejel od zastopnikov elek-
trifikacijskega odbora nobenega
denarja. Naslednji dan se je po-
javila prica, ki je trdila, da je
denar osebno izrocila dinsktor-
ju. Na dan so prifle seveda Se
razne druge nepoStenosti. Prek-
murska tovariSa sta v Ljubljani
pcrabila, ket kazejo zapiski, sa-
mo za eno vecerjo 1565 din, za
kosilo pa celo 1680, to je toliko,
kot povpreéen delavec ne zasluzi
ves teden. Vse to je $lo seveda
na raé¢un odbora. — Pa nekateri
pravijo. da “tovarisi” ne zive do-
Ti ze, ti, toda ne narod. —
Korupcija v dezelah “diktature
proletariata” prav posebno lepo
cvete, tega naj oni, ki se za tak
red navduqueJ'o' ne pozabijo.

Izvolitev gen. Eisenhowerja
jim ni vSeé

Ljubljanski komunisticni ca-
sopisi so prerokovali zmago de-
mokratom, gen. Eisenhower jim
Ze zato ni bil po volji, ker je iz-
javil, da Jugoslavije ne smatra
za svohodno dezelo. Hudo so se
zaradi tega zagnali vanj. Ko je
bil izvoljen, so Casopisi prinesli
le kratka porocila skoro brez
vsakega komentarja. Polagoma
so se pa titovei le znasli in pri-
nesli o novoizvoljenem predsed-
niku nekaj veé. Novonastali po-
lozaj raz¢lenjuje v “Slov. poro-
¢evalcw” neki Dr. D. S. Zanimi-
vo je v njegovem dolgem pisanju
zlasti to, ko trdi, da so Ameri-
kanci radi izvolili Ika, toda ne
Iz privatnih porocil, ki prihajajo
njem iu da so z njih izidom zelo
iz Jugoslavije, je razvidno, da so
ljudje na splosno volitve v ZDA
zasledovali z wvelikim zanima-
— Nixona. Ta piscu ¢lanku go-

tovo ni vSeé¢ zato, ker je znan

SVOJEVRSTNO TEKMOVANJE —— V eni najbolj znanih muenchenskih pivovaren v
“Loevenbrau” na Bavarskem so se poskusili, kdo bo pojedel prej in éimvedé takozvanih be-
lih klobasic. Zmagovalec, drugi od leve, je v eni minuti in 45 sekundah pogoltnil celih 15
kosov. Da so mu vsaj dobro teknile!

kot hud nasprotnik komunistov.
zadovoljni, ker upajo, da bo re-
publikanska vlada zavzela do
Tita odloénejse staliSée. V tem
oziru racunaje tudi na novega
drzavnega tajnika Dullesa.

Zenske dobijo delo

Hisino delo
Potrebujemo gospodinjo, ki
bi imela polno oskrbo. Ostala
bi samo podnevi. Klicite od 6

do 8 zv. GL 1-7692. (248)
Hisno delo

Zenska izkusSena v gospo-

dinjstvu dobi delo. Bi imela

svojo sobo in kopalnico. Mora
imeti priporoéila. Tudi potre-
bujemo Zensko za dnevno de-
lo in pranje. Dober dom in
najvisja placa. Klicite WY 1-
2443. (dec.16,19)

MALI OGLASI

Lastnik prodaja

Cena $9500, hi%a za 2 dru-
Zini, 5 in 5, v dobrem stanju,

furnez na plin. Na 5322 Ho-
mer Ave., blizu E. 53 in St.
Clair. (248)

Iice stanovanje

Mlada zaposlena zZenska isCe
2 ali 3 neopremljene sobe. Kli-
cite PO 1-7426. — (Z48)

Hiia naprodaj

Mora biti prodana — v Col-
linwoodski okolici, 4 velike
spalne sobe, moderno, kopalni-
ca zgorej, 3 velike sobe zdo-
lej, dvojna garaza, nov furnez
na plin, preproge, zavese, zim-
dekorirano. 12,800. Samo $3,

000 gotovine,

Stakich Realtors
15813 Waterloo Rd.
KE 1-1934

(248)

Is¢ejo stanovanje
Zakonski par, oba zaposle-
na, in héi 17 let stara, iSéejo 5

sob od E. 53 do E. 79 med Su-
perior in St. Clair. Kli¢ite HE
1-2419 po 5. uri. —(250)

Poslopje naprodaj

Novo zidano poslopje na
Lake Shore Blvd. Ima 4 sta-
novanje, vsako 2 spalnici, sta-
novanjska soba, kuhinja, ko-
palnica obita s plos¢ami, klet,
garaza, son¢na veranda na 2.
nadstropju, posamezna zraéna
gorkota, vodni grelec na plin,
Calcinator, Frigidaire in peé.

jako udobni okolici, blizu Sol,
transportacije, trgovin, itd. Ex-
press bus do Square, 20 minut.
Zelo primerna investicija. Za
ve¢ podrobnosti kli¢ite lastni-
nika in stavbenika, Frank E.

Strumbly, HI 2-4479. :
(dec.17,19)

IAKRAJSEK

FUNERAL HOME CO
6016 St. Clair Ave.
Tel. ENdicott 1-3113

M \Ikl L] b

oski in Zenske

ti morajo nositi epore (trusses) bodo
dobro postreZzeni pri nas. Lekarna
je odprta ob nedeljah do 6. zveder.

Mandel Drug

15702 Waterloo Rd.

Cleveland 10, Ohio
KE 1-0034

ska okna in mreze. Vse nanovo||

To lepo zidano poslopje je v/

IZKUSNJA STOLETK

evCernetovi
zdravilni  kopeli,
za danasnje raz-
mere pripravljeni
in uspesno rabije-
ni za revmatizem,
prehlad, odvisno
tezo, slab obtok
krvi, suhe koZne
izpuéc’:aie. Za ¥
znizane cene. Og-

lejte si, vpradajte

CHERNE HEALTH BATH

6904 St. Clair Ave. EX 1-8265
Cleveland 3, Ohio

Iano FORD

DOBRE, RABLIJNE AVTE,
NOVE IN RABLJENE
TRUKE

se posvetujte najprej

Z

JOHN YAKOS-em

z njim lahko govorite

slovensko

EUGLID FORD CO.

495 E. 185 St.
IV 1-8400

Izvrstno pivo - vino - Zganje
in okusen prigrizek

Se priporoéamo

Three Gorners Gafe
1144 EAST 71st S1.
Frank Baraga, lastnik

- SLOVENSKA BRIVNICA

(BARBERSHOP)
761 East 185th St.
GEO. KOVACIC in JOHN PETRIC
lastnika—se priporocata

I
|
|
|

ZA DOBRO PLUMBINGO
IN GRETJE POKLICITE

A. J. Budnick & Go.

6631 St. Clair Ave.

PLUMBING and HEATING

Business Phone: UT 1-4492
Residence: PO 1-0641

| ANTON IIIBI.ER

iz starega kraja izucen
URAR

se priporola za v to stroko
spadajoca dela
6530 St. Clair Avenue
Tel.: EX 1-8316

INSURANCE

Fire — Windstorm
Automobile
Za zanesljivo postreZbo se
priporoca

Daniel Stakich
Agentura
15813 Waterloo Rd.
KE 1-1934

o

(Fri.-x)

ZA HITRO POSTREZBO
POKLICITE UT 1-0926

plumberska zaloga - orodje - kljuie
Zeleznina - elektricna zaloga - barve
ST. CLAIR HARDWARE ;
7114 St. Clair Ave., UT 1-0926

Laddie Pujzdar - Joe Vertnenik, lastnika

PAPIRAMO IN BARVAMO
SOBE

Prvovrstno delo, zmerne cene. Po-
klicite, da vam damo prost proratun.
Imamo parni kotel za odstranjenje
papirja.

GEO. PANCHUR in SINOVI
16603 Waterloo Road
KE 1-2146
BARVE IN STENSKI PAPIR V
NAJNOVEJSIH VZORCIH

Oglasajte v “Amer. Domovini”

Rudolph Knific Agency
Popolna zavarovalninska
postrezba
NASE DRUZBE SO VSE
PRVOVRSTNE

Cene za avto in ogenj
damo po telefonu

320 E. 185th St. IV 1-7540

Cistimo v vase zavodoljstvo

Tudi barvamo - likamo
in popravljamo

ACME DRY CLEANING
& DYEING CO.
672 E, 152 St. GL 1-5374
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VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SRECNO NOVO LETO VAM ZELI

TAUCHER'S
MEAT MARKET

FRANK J. TAUCHER, lastnik

491 East 260th St. RE 1-9566

i it

LOUIS in FRANCES ZIGMUND,
lastnika

- ZIGMUND'S
DELICATESSEN

1048 E. 76th St., vogal Korman Ave.

VOSCITA IN ZELITA VSEM ZNANCEM IN
PRIJATELJEM TER ODJEMALCEM VESELE
BOZIGNE PRAZNIKE IN SRECNO NOVO LETO,

TER SE PRIPOROCATA VSEM ZA OBISK

VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN
SREGNO NOVO LETO VAM ZELI

STAN MAJER
SHOE STORE

6107 ST. CLAIR AVE.

VESELE BOZIGNE PRAZNIKE IN
SREGNO NOVO LETO ZELI
VSEM ROJAKINJAM IN
ROJAKOM

TONE SUBEL]

MUSTAR'S CAFE

5379 St. Clair Avenue
ZELI VSEM SVOQJIM ODJEMALCEM IN GOSTOM
VESELE BOZICNE PRAZNIKE

IN SRECNO NOVO LETO

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN
SREENO NOVO LETO 1953
zeli

LUPANCIC BEVERAGES

3549 East 81st St. VUlcan 3-6585

Imamo vedno polno zalogo sveZega piva - vse vrste .
mehke pijade - Ohijsko in vino iz Slovenije

Se zahvaljujemo za preteklost, se priporoéamo v bodoée
MATT ZUPANCIG, lastnik

Vesele boZi¢ne praznike in sreéno novo leto Zeli
vsem posetnikom, prijateljem in znancem
ALBINA OPASKAR-RICHTER
lastnica

VICTORY TAVERN.

VINO - PIVO - ZGANJE - DOBRA HRANA
513 East 152nd Street IVanhoe 1-3461

VSEM PRIJATELJEM, ODJEMALCEM IN ZNANCEM
ZELIMO VESELE BOZICNE PRAZNIKE
IN SRECNO NOVO LETO!

JOHN MAROLT

SLOVENSKA GROCERIJA IN MESNICA
15931 Saranac Road ULster 1-1013-
PRI NAS DOBITE DOMA PREKAJENE KLOBASE

IN VSE, KAR JE TREBA ZA DOBRO KOSILO

AMERISKA DOMOVINA DECEMBER 19, 1952

e — st

Kulturna Krom’ka

Koledar Svobodne
Slovenije

Spet je pred nami. Pregledal
sem ga in prebral in se za dolgo
ustavil ob besedah danes Zze po-
kojnega pesnika Otona Zupan-
¢ica. Takole je zapisal v letu
1945: Da Slovenec, ki se je sam
izlo¢il iz svoje narodne skupno-
sti, nima srca za slovensko kul-
turo, tako naravno, da bi se c¢u-
dili, ako bi bilo drugace.
| Skoda velikega Zupancica.
'Kulturo in komunisti¢no politi-
ko je pomesal in povezal, obenem
pa odrekel slovenskim begun-
icem kulturno tvornost. Da se je
motil, bo nekoé¢ pokazal cas, ka-
ze pa to danes tudi nasa dejav-
nost. Koledar Svobodne Siove-
nije je eden krepkih dokazov,
da je slovenski ¢lovek v emigra-
ciji Se vedno trdo usidran v slo-
vensko kulturno preteklost. Te
usidranosti ne bo podrl nihce,
ker umetnost ni dekla rezimov-
cev. Zapisati si upam, da je da-
nes slovenska umetnost v emi-
graciji tista, ki je v resnici Se
svobodna in ki Se temelji na te-
meljih, ki so edini pravi.
Bogat je koledar Svobodne
Slovenije. Ne bom se mogel
ustaviti ob vsaki strani. Naj se
omejim samo na bogatejse stra-
ni.
.Najmocnejsa stvar letos je
¢lanek Dr. Odarja: Izseljenci in
domovina. Zdi se mi, da je bil
¢lanek krvavo potreben. Vsak
emigrant bi ga moral prebrati in
natanéno prestudirati. Pa ne sa-
mo ti. Za vse je vaZen, za stare
in nmove. Tu je nakazan pravi
odnos do domovine,
Koj za tem c¢lankom je po-
memben pregled dr. Ivana Ah-
¢ina: Kje smo v socialnem giba-
nju danes in élanek J. Kk: 60
ilet dela za slovenski narod.
|Imam obéutek, da je letoSnji
Koledar mocnejsi s ¢lanki kakor
z leposlevjem. Prav je tako. Cas
je tak, da je v resnici potrebno,
da se gotova vprasanja natancno
razélenijo. Sedem let emigraci-
je je dolga doba. Marsikatero
vprasanje se je naprasilo. Prav,
da so jih nasi priznani znanstve-
niki oc¢istili in zlikali. Spet jih
vidimo v pravi luéi in v pravem
siju.
Proza je letos Sibkejsa. Moc¢no
nad vsemi raste Kociprova Zela-
rija na Prenascaku. Kakor je
zgodba sama bridko Zalostna,
oris sam je tako modan in izra-
zito §tajerski, da bo vsakega pri-
tegnil. Zgodba jeti¢nega dekli-
¢a, ki zataji svojo velike ljube-
zen, da fantu ne naredi Se vedje

no, gorice, kuce in c¢ehaki Zive
pred nami. Gotovo je Kociper
danes eden moc¢nih predstavni-
kov slovenske literature v emi-
graciji.

MoénejSo prozo predstavlja
tudi BozZidar Kramole. Toma po-
slednji potep ima nekaj moénih
strani. Videti je, da je tujina iz-
trgala Kramolca iz sveta prav-
ljic, kjer je vcasih Zivel in mu
na 3iroko razgrnila zivljenje.
Prav je tako.

Proza Marjana Jakopica Zem-
lja in ¢rtica Ivana Korosca: Ko-
ta 1066 sta povpreéna doneska.
Tu in tam se utrne dobra misel.
Pri Zemlji se razloéno pozna, da
pisatelj ne pozna stanja, ki da-
nes doma kmeta rine v kot. Tez-
ko je zapisati res doziveto, kar
danes slovenski kmet misli do-
ma. Misel, ki jo pisatelj zastavi,
ne more prav na vrh. Crtica Iva-
na Korosca ni slaba, je pa to do-
kaj mirna zgodba brez prave no-
tranje napetosti. Sem preprican,
da ima mladi pisatelj dovolj
boljSega, saj ga poznam Se iz
$tudentovskega literarnega kroz-
ka.

Andrej je napisal Srecanja.
Je to zanimiva zgodba in marsi-
Koga obraz mi je stopil pred o¢i.
Ne mogel bi pa trditi, da je to

literarno posebno zrelo delo.
Pripovedovanje je marsikdaj
prepovrsno.

Lirika je zastopana s starimi
imeni. Jeremija Kalin s Turja-
skim labodom prednjaci. Pesem
v spomin pevcu RozZzancu je Vv
resnici lepa. Poznal sem pevca,
skoraj skupaj sva stala tiste
bridke dni. Danes ga ni ve¢,
spomin nanj pa je lep in peveca
vreden. Bozo: Sentiment je ena
izmed dobrih pesmi. Kovacice-
va pesem: Zena s plamenico pa
se mi zdi preprozai¢na. Posebno
zaklju¢ek soneta me moti. Bolj-
Sa je Stara ura. BozZo, ki je pri-
speval e Nokturno 1, Nokturno
2 in Pesemca, kaZze v nekaterih
pesmih naslon na Kocbeka po-
sebno v Nokturno 1. Pemi so
bolj slikanje, neke impresije, kar
se zlasti kaze v Hrepenenju.
Sentimenta ne presegajo.

Tudi Vladko Kos je v svoji
maniri. Prispeval je tri pesmi.
Tezki pasteli, kjer kar vidi§, ka-
jko-so’barve teiko naneSene.
Nekaj dobrih motivov je dal

Stanko JanezZi¢, ki se je kakor
Kosovel neko¢ zakopal na Kras.
Lepa je pesem Begunski motiv.
' Dobra pesem je Jankova:
Blaznez in lobanja. Jeruc je
ostal pri starem. Pesem mu je
preprosta in lepo te¢e. Posebne
globine nima.

Marjan Jakopi¢ ima veé pe-
smi, ki so boljSe od njegove pro-

teh pesmi so preprostost.

Zelo dobre so otroske pesmi
Mirka Kunéi¢a: Pesmi o dedu.
Prisrénost kar veje iz njih. To

zalosti. Kociprovo pero je’moc-
] : "

je pravi otrodki duh. Preprican

ze. Najboljsa so Cokle. Odlika|"

sem, da jih bodo otroci zelo ve-
seli in bo marsikatera prisla v
solsko berilo.

Od pesnikov naj omenim Se
Srebrni¢a in Vodeba. Posebno
zadnji se mi zdi globok. Marsi-
kaj bi bilo treba Se omeniti. Jas-
no je, da vsega ni mogoce. Naj
omenim samo Se cudovito lepo
pisan nekrolog dr. Odarja Alesu
USenicniku. Kaj tako lepega Ze
dolgo nisem bral. Tudi c¢lanka
Rt. Rev. Omana o Msgr. Poni-
kvarju in prelatu Hribarju sta
dobra. ’

Posebna zanimivost je ¢lanek
Janka Hafnerja: Tehnika atom-
skega stoletja. Vsebinsko napeto
in prijetno pripovedovanje ho
vsakega pritegnilo.

Za emigrante posebno je po-
memben prispevek: Prosvetno
delo v taboris¢éih. Dva pisatelja
obdelata taboris¢a po Avstriji in
Italiji. Clanek je zgodovinsko
gotovo zelo pomemben.

Z eno besedo: Koledar je
res bogat. Ko ga boste prebrali,
se boste spomnili marsi¢esa, Ob
slikah, ki jih je veliko, boste
obudili spomine. Slisali boste
besede skofa Rozimana, besedo
dr. Miha Kreka. Videli boste v
njem podobo nasmejanega Jaka
Debevca, ki ga danes ni ve¢. In
Se marsikaj. Nikomur ne bo zal
za tri dolarje. Koledar bo lep
in zvest spremljevalec celo leto.

Naj na koncu omenim, da je
letosnji Koledar posveden spo-
minu pesnika Balantiéa. Prav
zato je v njem precej pesmi mla-
dega poeta, ki je kot baklja zgo-
rel v Grahovem in, Ceprav mr-
tev, Se danes. krepko plameni.
Ob njegovih pesmih boste zalu-
tili kaj je pesem, obenem pa se
zavedli, na kaksni poti je umet-
nost danes doma. Do zadnjega
je komunisticna umetnost zani-
kala veliko literarno vrednost
Balanti¢evih pesmi. Na zacetek
sem postavil besede pokojnega
pesnika Otona Zupandica, ki je
hotel dokazati, da emigracija ne
more kulturno delovati. Za'za-
kljuéek pa postavljam osebnost
mladega pesnika Balanti¢a, ki bi
bil — lahko to trdim — veliki
antipod Zupancica, da ni zgorel
na braniku tiste domovine, ki je
Balantic ni hotel imeti rdece.
Balanticeva umetniska sila bo
tista, ki se bo sama zapisala na
literarne strani slovenske zgodo-
vine. Te zgodovine pa ne bedo
pisali tisti, ki danes Zive in ho-
¢ejo krojiti umetnost doma. In
tisti, ki bodo zgodovino takrat
pisali, bodo pisali tudi o nasi
emigracijski umetnosti. Vem, da
ne v naso sramoto,

Koledar Svobodne Slovenije
je na razpolago v Slovenski pi-
sarni, 6116 Glass Ave. Cleve-
land. Cena: tri dolarje. Kupi in
beri! Preberi do zadnje strani!

Karel Mauser.
e
Narobe
Umirajoéi moz se zdrami iz
omotice: Kje pa sem? Sem mor-
da Ze v nebesih? e

— Kaj Se, dragi mozicek, pri

meni si.

NOVI KMETIJSKI TAINIK Z DRUZINO — Za svojega bododega kmetijskega tajni-
ka je imenoval gen. Eisenhower Ezra Taft Bensona, daljnega bratranca senatorja R. Tafta.
Na sliki ga vidimo z vso njegovo druzino.

e Ty

Bozicna Darila

Pri Norwood Appliance & Furniture imajo veliko
izbiro vsakovrstnih hiSnih potreb&éin in elektriénih
predmetov, katera so zelo prakti¢na in primerna za
bozZiéno darilo. Vse blago dobite na lahka
meseéna odplacila!

VOSCIMO VSEM NASIM ODJEMALCEM
IN PRIJATELJEM VESELE BOZICNE
| PRAZNIKE

NORWOOD

APPLIANGE & FURNITURE CO.
6202 St. Clair Ave.
JOHN SUSNIK

5
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Vesele boiitne praznike in
srecno novo lefo

Vsem nasim prijateljem se za poset naSega urada ter
za vestno naklonjenost iskreno zahvaljujemo ter se
priporoé¢amo za bodoénost.

Izvriujemo vse poslovne zadeve, podiljamo vase
osebne pakete, kot tudi sprejemamo naroécila za
STANDARD ali SESTAVILNE PAKETE, ki si jih po
svoji Zelji izberete, pomnite pa: ker zastopamo so-
lidno druZbo v Trstu, so vasa narocila dostavljena v
teku 14 do 20 dni.

Posiljamo denarna nakazila v vse evropske dr-
Zave. Letos smo jih poslali mnogo tisocev, ako vste-
jemo posiljatve za vse drzave, gredo Stevilke v mili-
jone. SkuSajte osreciti svojce v domovini tudi v bo-
doénosti, razveselite jih! Vse posiljatve so zajamcene!

Prodajamo parobrodne karte ter uredimo vse po-
trebno za udobno potovanje . . . IzvrSujemo vse urad-
ne notarske dokumente ter kot vsako leto bomo tudi
v bodoce vam pomagali izpolniti prijavo za dohod-
ninski davek (INCOME TAX RETURN).

V- vseh ozirih se z zaupanjem zglasite v nasem
uradu za to¢no in uljudno postrezbo.

STEVE F. PIRNAT (0.

6516 St. Clair Ave. HE 1-3500

VESELE, ZDRAVE IN ZADOVOLINE BOZIENE
PRAZNIKE TER SREGNO NOVO LETO 1953
ZELIMO VSEM PRIJATELJEM IN VSEM, KI SO
7 NAMI SODELOVALI

LOUIS FERFOLIA

LICENSED FUNERAL DIRECTORS
9116 Union Ave., at E. 93rd St.

LOUIS L. FERFOLIA - DONALD L. FERFOLIA

S
Nase geslo je in bo: Prijazna postrezba, spostljivi

pogrebi, cene nizke, ljudje zadovoljni z naso
postrezbo. — Ambulanéni voz vedno na razpolago.

1

VESELE BOZICNE PRAZNIKE IN.SRECN.O NOVO

LETO VAM ZELI

MANDEL'S SHOE STORE §

OBUVALO ZA VSO DRUZINO

6125 St. Clair Ave.

v Lauschetovem poslopju

1

VESEL BOZIC IN SRECNO NOVO LETO
PO VSEM SIRNEM SVETU RAZTRESENIM
PRIJATELJEM IN ZNANCEM
I1Z TABORISCA SPITTAL - DRAV

Zelijo:

DRUZINA STEPEC - DRUZINA SMOLI¢
DRUZINA ZABUKOVEC - DRUZINA PUSTOTNIK
DRUZINA STANONIK - PEPCA in JOZE KOVA¢

MAKS STANONIK in FERDO GOSPODARIZ
Cleveland, Ohio, U.S.A.
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